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EUROPOS SAJUNGA, toliau — Sgjunga,

r

GAJANOS KOOPERACINE RESPUBLIKA, toliau — Gajana,

toliau kartu — Salys,

ATSIZVELGDAMOS i glaudy Sajungos ir Gajanos bendradarbiavima, ypa¢ pagal 2000 m.
birzelio 23 d. Kotonu pasiraSyta ir 2005 m. birzelio 25 d. Liuksemburge ir 2010 m. birzelio 22 d.
Uagadugu perZiiiréta Partnerystés susitarimg tarp Afrikos, Kariby juros bei Ramiojo vandenyno

grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy! (toliau — Kotonu susitarimas),

ATSIZVELGDAMOS j Bendra ES ir Kariby 3aliy partnerystés strategija, sukurta pagal 2010 m.
geguzés men. ES ir Afrikos, Kariby ir Ramiojo vandenyno (AKR) valstybiy Kariby grupés forumo
(CARIFORUM) auksciausiojo lygio susitikime Madride priimtg ir bendrai Sgjungos ir
CARIFORUM valstybiy parengta sprendima,

ATSIZVELGDAMOS j 2018 m. kovo 4 d. Eskasu (Kosta Rika) pasirasyta regioninj susitarima dél
galimybeés susipaZinti su informacija, visuomeneés dalyvavimo ir teisingumo aplinkosaugos

klausimais Lotyny Amerikoje ir Kariby jiiros regione,

1 EB OL L 317,2000 12 15, p. 3.
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ATSIZVELGDAMOS j CARIFORUM valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy

ekonominés partnerystés susitarima!,

ATSIZVELGDAMOS j 2003 m. geguzés 21 d. Komisijos komunikata Europos Sajungos Tarybai ir
Europos Parlamentui ,,Misky teisés akty vykdymas, misky valdymas ir prekyba mediena (FLEGT):
pasiiilymas dél ES veiksmy plano®, kuris yra pirmasis zZingsnis sprendziant neatidéliotinas neteiséto

misky kirtimo ir susijusios prekybos problemas,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS Saliy jsipareigojima laikytis 1945 m. birzelio 26 d. San
Franciske pasirasytos Jungtiniy Tauty Chartijos ir atsizvelgdamos j 1948 m. gruodZzio 10 d.

Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalinés Asambléjos priimtoje Visuotinéje Zmogaus teisiy
deklaracijoje ir 2007 m. rugséjo 13 d. Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalinés Asambléjos

priimtoje Jungtiniy Tauty deklaracijoje dél ¢iabuviy tauty teisiy nustatytus principus,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS Saliy jsipareigojima laikytis 1996 m. gruodzio 16 d. Jungtiniy
Tauty Organizacijos Generalinés Asambléjos priimto Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto,
1965 m. gruodzio 21 d. Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalinés Asambléjos priimtos
Tarptautinés konvencijos dé¢l visy formy rasinés diskriminacijos panaikinimo ir 1966 m.

gruodzio 16 d. Jungtiniy Tauty Organizacijos Generalinés Asambléjos priimto Tarptautinio

ekonominiy, socialiniy ir kulttiriniy teisiy pakto,

1 ES OL L 289, 2008 10 30, p. 3.
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DAR KARTA PATVIRTINDAMOS 2015 m. rugs¢jo 25 d. Jungtiniy Tauty Organizacijos
Generalinés Asamblg¢jos priimtame dokumente ,,Keiskime miisy pasaulj. Darnaus vystymosi
darbotvarke iki 2030 m. nustatytoje Deklaracijoje dél darnaus vystymosi darbotvarkés iki 2030 m.
(toliau — 2030 m. darbotvarké) nustatyty principy ir jsipareigojimy svarba, ypac jsipareigojima
subalansuotai ir nuosekliai siekti uztikrinti darny vystymasi visais trimis — ekonominiu, socialiniu ir

aplinkos apsaugos — lygmenimis,

PRISIMINDAMOS su tuo susijusius 2030 m. darbotvarkéje nustatytus darnaus vystymosi tikslus ir
uzdavinius, ypa¢ uzdavinj (15.2) — skatinti iki 2020 m. jgyvendinti visy riasiy misky tvary valdyma,
sustabdyti misky naikinima, atkurti nualintus miSkus ir labai padidinti misky jveisima ir atklirima

visame pasaulyje,

SUVOKDAMOS, kokie svarbis yra 1992 m. birzelio 14 d. Jungtiniy Tauty Organizacijos
Generalinés Asambléjos priimtoje Rio de Zaneiro deklaracijoje dél aplinkos apsaugos ir plétros
nustatyti tvarios miSkotvarkos principai, ypac 10 principas dél visuomenés informuotumo,
jtraukimo ir dalyvavimo sprendziant aplinkosaugos klausimus svarbos, 20 principas dél motery
vaidmens aplinkos valdymo ir vystymosi srityse ir 22 principas dél labai svarbaus Ciabuviy ir jy

bendruomeniy bei kity vietos bendruomeniy vaidmens aplinkos valdymo ir vystymosi srityse,
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PRIPAZINDAMOS, kad miskams tenka vienas svarbiausiy vaidmeny klimato kaitos §velninimo ir
prisitaikymo prie jos srityje, ir PRISIMINDAMOS su tuo susijusj Paryziaus klimato susitarima,
2015 m. gruodzio 12 d. priimtg pagal Jungtiniy Tauty bendrajg klimato kaitos konvencija, ypac jo
5 straipsnj, kuriame raginama mazinti dé¢l misky naikinimo ir alinimo susidaranc¢iy iSmetamyjy

terSaly kiekj, didinti misky iSsaugojimg ir tvary valdyma,

ATSIZVELGDAMOS j 1973 m. kovo 3 d. Vasingtone pasirasyta Nykstan¢iy laukinés faunos ir
floros rtiSiy tarptautinés prekybos konvencija (toliau — CITES), ypac i reikalavima, kad CITES
leidimus eksportuoti Konvencijos I, II ir III prieduose iSvardyty ruisiy egzempliorius CITES Salys
iSduoty tik tam tikromis salygomis, visy pirma reikalaujant, kad tokie egzemplioriai nebiity jsigyti

paZzeidziant atitinkamus faunos ir floros apsaugos teis¢s aktus,

DAR KARTA PATVIRTINDAMOS svarba, kuria Salys teikia daugiagalés prekybos
reglamentavimo principams ir taisykléms, ypa¢ 1994 m. balandzio 15 d. MarakeSe sudarytos
Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties (MarakeSo sutartis) 1A priede pateiktame
1994 m. Bendrajame susitarime dél muity tarify ir prekybos (toliau — 1944 m. GATT) bei kituose
tame priede nurodytuose daugiasaliuose susitarimuose nustatytoms teiséms bei pareigoms ir

biitinybei juos taikyti skaidriai ir nediskriminuojant,

ATSIZVELGDAMOS j 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2173/2005 dél

FLEGT licencijavimo schemos medienos importui ] Europos bendrijg sukiirimo,
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PRIPAZINDAMOS Gajanos jsipareigojima toliau skatinti gera valdyma, tvarig miskotvarka, teisés
akty vykdyma ir prekybg teiséta mediena,

PRIPAZINDAMOS, kad jgyvendinant migky teisés akty vykdymo, misky valdymo ir prekybos
mediena (FLEGT) savanorisSkos partnerystés susitarimg bus toliau jtvirtinama tvari miskotvarka ir
bus padedama kovoti su klimato kaita, mazinant dé¢l misky naikinimo ir alinimo susidaranciy
iSmetamyjy terSaly kiekj ir prisidedant prie misky iSsaugojimo, tvarios miskotvarkos bei anglies

sankaupy miskuose didinimo besivystanciose Salyse (REDD+),

PRIPAZINDAMOS, kad 2018 m. rugséjo 28 d. Gajanos miskininkystés komisijos priimta Gajanos
medienos teis€tumo uztikrinimo sistema sukuriama siekiant uztikrinti visy medienos produkty,

kuriems taikomas §is Susitarimas, teisétuma nepriklausomai nuo jy paskirties vietos,

PRIPAZINDAMOS, kad labai svarbu j §io Susitarimo jgyvendinima jtraukti visas susijusias tiek
misky, tiek kity sektoriy suinteresuotasias Salis per joms atstovaujancias institucijas, nepriklausomai
nuo asmeny lyties, amziaus, vietovés, religijos ar tikéjimo, etninés kilmés, odos spalvos, kalbos,
negalios ar bet kokios kitos padéties, jskaitant privaciojo sektoriaus dalyvius, pilieting visuomeng,

vietos ir ¢iabuviy bendruomenes ir kitus nuo misky priklausomus asmenis,
PATVIRTINDAMA Gajanos jsipareigojimag pagal savo Konstitucija, nacionalings teisés aktus ir

tarptautines teisines priemones, sukurti veiksmingus mechanizmus, kurie padés visoms susijusioms

suinteresuotosioms Salims prisidéti prie §io Susitarimo jgyvendinimo,
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PRIPAZINDAMOS, kad siekiant palengvinti visapusiska ir veiksmingg visy susijusiy misky
sektoriaus ir kity suinteresuotyjy Saliy, kurioms tai svarbu, dalyvavimg nepriklausomai nuo asmeny
lyties, amziaus, vietovés, religijos ar tikéjimo, etninés kilmés, odos spalvos, kalbos, negalios ar bet
kokios kitos padéties, yra itin svarbu viesai paskelbti nekonfidencialig informacija ir todél

informacijos teikimas yra esminés svarbos dalykas jgyvendinant §j Susitarima,

PASIRYZUSIOS kuo labiau sumazinti bet kokj galima neigiama $io Susitarimo jgyvendinimo

poveikj susijusioms tiek misky, tiek kity sektoriy suinteresuotosioms Salims,

SUSITARE:
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1 STRAIPSNIS
Tikslas

Sio Susitarimo tikslas, atitinkantis bendra Saliy jsipareigojima tvariai valdyti visy rii$iy miskus, yra
sukurti teisinj pagrinda, kuriuo buty uztikrinta, kad visi i§ Gajanos j Sgjunga importuojami
medienos produktai, kuriems taikomas §is Susitarimas, biity teisétai pagaminti, ir taip skatinti
prekyba medienos produktais.
Be to, iuo Susitarimu grindziamas Saliy dialogas ir bendradarbiavimas siekiant palengvinti ir
skatinti visiSka Sio Susitarimo jgyvendinimg ir stiprinti misky teisés akty vykdyma bei misky
valdyma.

2 STRAIPSNIS

Terminy apibréztys

Siame susitarime vartojamy terminy apibréztys:

a)  kompetentinga institucija — institucija, kurig Sgjungos valstybés narés paskyré gauti, tikrinti ir

priimti FLEGT licencijas;
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b)

d)

eksportas — medienos produkty fizinis iSvezimas arba paémimas i§ bet kurios geografinés

Gajanos teritorijos dalies, iSskyrus medienos produkty vezima tranzitu per Gajanos teritorija;

FLEGT licencija — IV priedo 1 priedélyje pateiktas dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad

siunta yra teisétos kilmeés ir patikrinta pagal Siuo Susitarimu nustatytus kriterijus;

SS kodas — keturzenklis arba SeSiazenklis kodas, nustatytas Suderintos prekiy apraSymo ir
kodavimo sistemos nomenklatiiroje, sudarytoje pagal 1983 m. birzelio 14 d. Briuselyje
pasirasyta Pasaulio muitiniy organizacijos Tarptauting konvencija dél suderintos prekiy

apraSymo ir kodavimo sistemos su visais vélesniais jos pakeitimais;

importas | Sajungg — medienos produkty, kurie negali buti priskiriami prie nekomercinio
pobudzio prekiy, apibrézty 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotojo reglamento

(ES) 2015/2446, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013
papildomas iSsamiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos muitinés
kodekso nuostatos, 1 straipsnio 21 punkte, iSleidimas j laisvg apyvarta Sajungoje, kaip
apibrézta 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013,

kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, 201 straipsnyje;
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g)

h)

nepriklausomas auditorius — fizinis arba juridinis asmuo arba tokiy asmeny grupé, sutartais
intervalais vertinantis Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistemos veikima, patikimuma

ir efektyvuma;

Jungtinis stebésenos ir prieziiros komitetas arba JSPK — Saliy jsteigtas komitetas, padedantis
valdyti, stebéti ir perzitréti §] Susitarima, jskaitant nepriklausomo audito valdyma, ir

palengvinantis Saliy tarpusavio dialoga ir keitimasi informacija;

teisétai pagaminta mediena arba teiséta mediena — medienos produktai, kurie yra jsigyti,
paruosti kertant miska, pagaminti, perdirbti ir veZami ir jais prekiaujama laikantis II priede
nurodyty Gajanoje galiojanciy teisés akty ir kity atitinkamy Sio Susitarimo nuostaty;
importuotos medienos atveju tai yra medienos produktai, kurie yra paruosti kertant miska,
pagaminti, perdirbti, vezami ir eksportuojami pagal atitinkamus medienos ruosos salies teisés

aktus ir V priede apraSytas procediiras;

licencijas iSduodanti institucija — institucija, kurig Gajana paskyré iSduoti ir tvirtinti FLEGT

licencijas;

EU/GY/It 10



)

k)

D

iSleidimas j laisva apyvartg — Sajungos muitinés procediira, pagal kurig ne Sajungos kilmés
prekéms suteikiamas Sgjungos prekiy muitinis statusas (pagal Reglamenta (ES) Nr. 952/2013)
ir kuri apima visy mokétiny importo muity rinkima, kity reikiamy mokesciy rinkima,
prekybos politikos priemoniy, draudimy ir apribojimy taikyma ir kity nustatyty formalumy

atlikimg importuojant prekes;

siunta — tam tikras medienos produkty, nurodyty FLEGT licencijoje, kiekis, siuntéjo ar
ekspeditoriaus siun¢iamas i$ Gajanos ir pateikiamas Sajungos muitinés jstaigai, kad buty
iSleistas ] laisvg apyvarta;

tranzitu vezami medienos produktai — treciosios valstybés kilmés medienos produktai, kuriuos
ivezamus | Gajanos teritorijg tikrina muitiné ir kurie i$ jos iSvezami nepakeisto pavidalo, o jy

kilmés Salis nesikeicia;

medienos produktai — I priede i§vardyti produktai.
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3 STRAIPSNIS
FLEGT licencijavimo schema
1. Salys tarpusavyje nustato FLEGT licencijavimo schema. FLEGT licencijavimo schemoje
nustatomomis procediiromis ir reikalavimais siekiama tikrinti ir FLEGT licencijomis patvirtinti, kad
1S Gajanos j Sgjunga siunc¢iami medienos produktai yra teisétai pagaminti. Pagal Reglamentg (EB)
Nr. 2173/2005 ir pagal §] Susitarimg Sajunga priima tokias i§ Gajanos | Sgjungg importuojamas
siuntas tik jei joms iSduotos FLEGT licencijos.

2. FLEGQGT licencijavimo schema taikoma medienos produktams.

3. Salys imasi visy priemoniy, biitiny FLEGT licencijavimo schemos jgyvendinimui.

4 STRAIPSNIS
Licencijas iSduodanti institucija

1.  Gajana paskiria licencijas iSduodancig institucijg ir Europos Komisijai raStu pateikia jos

kontaktinius duomenis. Sig informacija Salys paskelbia viesai.
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2. Licencijas iSduodanti institucija tikrina, ar medienos produktai yra teisétai pagaminti laikantis
II priede nurodyty teisés akty. Licencijas iSduodanti institucija FLEGT licencijas iSduoda kiekvienai

Gajanoje teisétai pagaminty medienos produkty, skirty eksportuoti j Sajungg, siuntai.

3. Importuotos medienos atveju licencijas iSduodanti institucija FLEGT licencijy neiSduoda
produktams, kurie yra paruosti kertant miska, pagaminti ar eksportuoti nesilaikant medienos ruosos

Salies ir gamybos Salies teisés akty.

4.  Licencijas iSduodanti institucija laikosi savo nustatyty FLEGT licencijy iSdavimo procediry ir

apie jas vieSai paskelbia.

5. Licencijas iSduodanti institucija visy siunty, kurioms isduotos FLEGT licencijos, duomeny
jrasus saugo taip, kad tai atitikty jvairius su duomeny apsauga ir informacijos konfidencialumu
susijusius nacionalinés teisés aktus ir politikos priemones, ir teikia Siuos jrasus atliekant

11 straipsnyje nurodyta nepriklausoma audita, neatskleisdama konfidencialios privacios

eksportuotojy informacijos.
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5 STRAIPSNIS

Kompetentingos institucijos

1. Europos Komisija Sgjungos valstybiy nariy paskirty kompetentingy institucijy kontaktinius

duomenis rastu perduoda Gajanai. Sia informacija Salys paskelbia viesai.

2. Kompetentingos institucijos, pries iSleisdamos siuntas j laisvg apyvarta Sajungoje, patikrina ir
isitikina, kad kiekvienai i$ jy yra iSduota galiojanti FLEGT licencija. Kilus abejoniy d¢l FLEGT
licencijos galiojimo pagal III priedo nuostatas, iSleidimas j laisva apyvarta gali biiti sustabdytas, o

siunta sulaikyta.

3. Kompetentingos institucijos saugo ir kasmet viesai paskelbia gauty FLEGT licencijy

duomeny jrasus.
4.  Laikydamosi nacionalinés teisés akty dél duomeny apsaugos, kompetentingos institucijos

suteikia galimybe su atitinkamais dokumentais ir duomenimis susipazinti asmeniui ar jstaigai,

Gajanos paskirtiems atlikti nepriklausomo auditoriaus funkcijas.

EU/GY/It 14



5. Sio straipsnio 2 dalis netaikoma i§ CITES konvencijos prieduose i§vardyty risiy medziy
pagamintiems medienos produktams, kai tiems produktams taikomas tikrinimas, nustatytas 1996 m.
gruodzio 9 d. Tarybos reglamente (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros riisiy apsaugos
kontroliuojant jy prekyba. Taciau medienos produkty, kuriems taikomas §is tikrinimas, teisétumo
tikrinimas atliekamas pagal Sio Susitarimo 8 straipsnyje nurodyta Gajanos medienos teisétumo

uztikrinimo sistema.

6 STRAIPSNIS

FLEGT licencijos

1. Licencijas iSduodanti institucija iSduoda FLEGT licencijas, kuriomis patvirtinama, kad

medienos produktai yra teisétai pagaminti.

2. FLEGT licencijos rengiamos ir pildomos angly kalba, naudojant IV priede nustatyta forma.

3. Salys gali susitarusios sukurti elektronines sistemas, skirtas FLEGT licencijoms i§duoti, siysti

ir gauti.

4.  FLEGT licencijy techninés specifikacijos ir jy iSdavimo procediira nustatytos IV priede.
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7 STRAIPSNIS
Teisétai pagamintos medienos apibréztis

1. Siame Susitarime vartojama , teisétai pagamintos medienos* apibréZtis yra nustatyta
2 straipsnio h punkte ir iSsamiai nustatyta II priede. II priede nurodyta Gajanos nacionalingé teisés
sistema, taip pat taikomi principai, kriterijai, rodikliai ir atitikties patvirtinimo dokumentai, kuriy

turi buti laikomasi tam, kad medienos produktams biity iSduota FLEGT licencija.
2. Gajana atliks misky sektoriui tatkomos nacionalinés teisinés sistemos, nustatytos II priede,
perziiirg siekdama prireikus stiprinti ir jgyvendinti visas atitinkamas politikos priemones, jstatymus
ir kitus teisés aktus ir taisykles, strategijas, gaires, savanoriskas priemones ir praktikos kodeksus.
8 STRAIPSNIS

Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistema (GMTUS)
1. Gajana naudoja ir prireikus patobulina esamg sistema, skirtg tikrinti ir jsitikinti, kad medienos
produktai biity teisétai pagaminti ir kad  Sajungg biity eksportuojamos tik taip patikrintos siuntos,

sukurdama Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistema (toliau — GMTUS), kaip nustatyta

V priede.
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2. GMTUS apima atitikties patikras siekiant uztikrinti, kad medienos produktai biity teisétai
pagaminti, nepriklausomai nuo to, kuriai rinkai jie skirti, ir kad FLEGT licencijos nebiity
iSduodamos neteisétai pagaminty ar nezinomos kilmés medienos produkty siuntoms.
9 STRAIPSNIS
(GMTUS taikymas medienos produktams
1.  Naudodamasi GMTUS Gajana tikrina j ne Sajungos rinkas eksportuojamy medienos produkty
ir savo vidaus rinkoje parduodamy medienos produkty teisétuma, taip pat tikrina importuojamy

medienos produkty teisétuma, naudodama Siam Susitarimui jgyvendinti sukurtg sistema.

2. Sajunga, remdama GMTUS taikyma, skatina naudoti $i3 sistemg prekybai ir kitose

tarptautinése rinkose bei su treciosiomis valstybémis.

3. Sajunga pagal savo taikomus teisés aktus imasi priemoniy, kad neleisty pateikti Sajungos

rinkai neteisétai paruoStos medienos ir i§ jos pagaminty produkty.
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10 STRAIPSNIS
Siunty, kurioms isduotos FLEGT licencijos, iSleidimas j laisvg apyvarta

1. III priede yra nustatytos salygos, pagal kurias | laisva apyvarta Sgjungoje iSleidziamos

siuntos, kurioms iSduotos FLEGT licencijos.

2. Kai kompetentinga institucija turi pagristy jtarimy, kad licencija negalioja, néra autentiska

arba neatitinka siuntos, kuriai ji iSduota, ta institucija gali taikyti III priede nustatytas procediiras.
3. Jei dé¢l tarp licencijas iSduodancios institucijos ir kompetentingy institucijy nuolat kyla
nesutarimy arba sunkumy dél FLEGT licencijy, atitinkamas klausimas perduodamas nagrinéti
JSPK.

11 STRAIPSNIS

Nepriklausomas auditorius

1. Salys susitaria dél poreikio sutartais intervalais naudotis nepriklausomo auditoriaus,

vertinsiancio V priede nustatytos GMTUS veikima, patikimumg ir efektyvuma, paslaugomis.
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2. Gajana, pasikonsultavusi su Sgjunga, naudojasi nepriklausomo auditoriaus paslaugomis,

pavesdama jam atlikti VI priede nurodytas uzduotis.

3. Nepriklausomas auditorius yra fizinis arba juridinis asmuo arba tokiy asmeny grupé, neturinti

interesy konflikty, be kita ko, tokiy, kurie galéty kilti dél organizaciniy ar komerciniy rysiy su:

a)  Sajunga arba su Gajanos misky sektoriaus reguliavimo institucijomis;

b) licencijas iSduodancia institucija ar bet kokiu asmeniu, kuriam pavesta tikrinti medienos

gamybos teisétuma, arba
c)  bet kuriuo Gajanos misky sektoriaus komercinés veiklos vykdytoju.
4.  Nepriklausomo auditoriaus darbas atitinka dokumentais patvirtintg valdymo struktiirg ir
paskelbta politika, metodus bei procediiras, atitinkancius tarptautiniu mastu pripazintg geriausia

praktika.

5. Gautus su savo darbu susijusius skundus nepriklausomas auditorius perduoda nagrinéti JSPK.
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6.  Nepriklausomas auditorius savo pastabas Salims pateikia ataskaitose pagal VI priede aprasyta
nepriklausomo audito procediiry vadova. Nepriklausomo auditoriaus ataskaitos skelbiamos pagal

IX priede nustatytas proceduras.

7. Salys, laikydamosi savo atitinkamy jvairiy su duomeny apsauga ir informacijos

konfidencialumu susijusiy nacionalings teisés akty ir politikos priemoniy, palengvina

nepriklausomo auditoriaus darbg, visy pirma uztikrindamos, kad jis galéty gauti dokumentus,

informacija ir kita medziaga, butinus funkcijoms atlikti, ir galéty juos registruoti ir dauginti;
12 STRAIPSNIS

Pazeidimai

Salys pagal 22 straipsnj viena kitai rastu pranesa, jeigu turi pagrjsty jtarimy arba jrodymuy, kad kaip

nors vengiama taikyti FLEGT licencijavimo schema, jskaitant, tokius atvejus:
a)  vengima laikytis prekybos taisykliy, be kita ko, nukreipiant prekybos srautus i§ Gajanos |

Sajungg per treciaja valstybe, jei pagristai manoma, kad tai daroma siekiant nesilaikyti

licencijavimo reikalavimy;
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b)  FLEGT licencijas, iSduodamas medienos produktams, kuriy sudétyje yra medienos i$ treciyjy

valstybiy, dé¢l kurios kyla jtarimy, kad ji neteisétai pagaminta;

c) sukcéiavimg jgyjant arba naudojant FLEGT licencijas.

13 STRAIPSNIS
FLEGT licencijavimo schemos veikimo pradzios data

1.  Kai Salys mano, jog jau uzbaigé reikiamus parengiamuosius darbus, kad FLEGT

licencijavimo schema galéty pradéti visapusiskai veikti, jos apie tai pranesa viena kitai per JSPK.
2. Per JSPK Salys paveda atlikti FLEGT licencijavimo schemos nepriklausoma vertinima. Juo
siekiama nustatyti, ar GMTUS pagal VIII priede nustatytus kriterijus atitinka savo funkcijas ir ar

Sajungoje jdiegtos FLEGT licencijy gavimo, tikrinimo ir priémimo sistemos.

3. JSPK, remdamasis 2 dalyje nurodytu vertinimu, teikia rekomendacija dél to, ar pradéti

naudoti FLEGT licencijavimo schema, ar ne.
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4. Remdamosi JSPK rekomendacija dél FLEGT licencijavimo schemos veikimo pradzios, Salys
viena kitai rastu pranesa apie datg, nuo kurios FLEGT licencijavimo schema pradeda visapusiskai
veikti.
5. Remdamosi JSPK rekomendacija d¢l to, kad FLEGT licencijavimo schema neturéty pradéti
veikti, Salys per Jungtinj stebésenos ir prieziiiros komiteta susitaria dél schemos veikimui bitiny
priemoniy.

14 STRAIPSNIS

Sio Susitarimo jgyvendinimo tvarkaragtis

JSPK parengia $io Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastj ir vertina jgyvendinimo paZanga
remdamasis tuo tvarkarasciu.

15 STRAIPSNIS

Pagalbinés priemonés

1. Salys nustaté sritis, i§vardytas VII priede, kuriose reikia papildomy techniniy ir finansiniy

iStekliy Siam Susitarimui jgyvendinti.
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2. 1 dalyje nurodyti iStekliai skiriami pagal jprastas Sajungos ir jos valstybiy nariy pagalbos

Gajanai programavimo procediras ir Gajanos biudZeto procediras.

3. Gajana uztikrina, kad jos nacionalinés planavimo priemonés, tokios kaip skurdo mazinimo

strategijos ir biudzetai, apimty jos pajégumo jgyvendinti §j Susitarimg stiprinimag.

4.  Salys uztikrina, kad su $io Susitarimo jgyvendinimu susijusi veikla biity derinama su
atitinkamomis dabartinémis ir biisimomis vystymosi iniciatyvomis, kaip antai tomis, kuriomis
remiamos pastangos mazinti dél miSky naikinimo ir alinimo susidaranciy iSmetamuyjy tersaly kiekj
ir prisidéti prie misky iSsaugojimo, tvarios miSkotvarkos bei anglies sankaupy miSkuose didinimo

besivystanciose Salyse.
16 STRAIPSNIS
Suinteresuotyjy saliy dalyvavimas jgyvendinant §j Susitarima
1. Gajana uztikrina, kad Sio Susitarimo jgyvendinimas ir stebésena biity skaidris ir vykdomi
dalyvaujant visoms susijusioms suinteresuotosioms Salims per jy paciy institucijas, nepriklausomai
nuo asmeny lyties, amziaus, vietoves, religijos ar tik€jimo, etninés kilmes, odos spalvos, kalbos,

negalios ar bet kokios kitos padéties, jskaitant privaciojo sektoriaus dalyvius, pilieting visuomeng,

vietos ir ¢iabuviy bendruomenes ir kitus nuo misSky priklausomus asmenis.
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2. Gajana uztikrina, kad biity jsteigta Nacionalin¢ jgyvendinimo darbo grupé (toliau — NIDG),
stebésianti §io Susitarimo jgyvendinimg ir sudaryta i§ atitinkamy vyriausybiniy institucijy atstovy ir

visy susijusiy suinteresuotyjy Saliy atstovy.

3. Gajana dél Sio Susitarimo jgyvendinimo reguliariai konsultuojasi su visomis susijusiomis
suinteresuotosiomis Salimis, nepriklausomai nuo asmeny lyties, amziaus, vietovés, religijos ar
tik€jimo, etninés kilmes, odos spalvos, kalbos, negalios ar bet kokios kitos padéties, jskaitant
privaciojo sektoriaus dalyvius, pilieting visuomeng, vietos ir ¢iabuviy bendruomenes ir kitus nuo
misky priklausomus asmenis. Tod¢l, siekdama prasmingai konsultuotis su savo suinteresuotosiomis

Salimis, Gajana parengia ir taiko tam skirtas strategijas, metodus ir programas.

4.  Sajunga dél $io Susitarimo jgyvendinimo reguliariai konsultuojasi su savo
suinteresuotosiomis Salimis, atsizvelgdama j savo jsipareigojimus pagal 1998 m. birzelio 25 d.
Orhuse sudaryta Konvencija dél teisés gauti informacija, visuomeneés dalyvavimo priimant

sprendimus ir teisés kreiptis  teismus aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencija).
17 STRAIPSNIS
Socialinés apsaugos garantijos
1.  Siekdamos kuo labiau sumazinti galima neigiamg poveiki misky sektoriaus ir kitoms
suinteresuotosioms Salims, nepriklausomai nuo asmeny lyties, amZiaus, vietovés, religijos ar

tikéjimo, etninés kilmés, odos spalvos, kalbos, negalios ar bet kokios kitos padéties, Salys

reguliariai vertina $io Susitarimo poveik].
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2. Salys stebi §io Susitarimo poveikj suinteresuotosioms 3alims ir imasi pagrjsty bei tinkamy
priemoniy bet kokiam neigiamam poveikiui susvelninti ir prireikus Salys susitaria dél papildomy
priemoniy tokiam neigiamam poveikiui suSvelninti.

18 STRAIPSNIS

Pastangos jgyvendinti arba ratifikuoti kitus susitarimus

Salys dar kartg patvirtina savo jsipareigojima veiksmingai jgyvendinti tarptautinius ir regioninius
susitarimus, sutartis ir konvencijas, kuriy Salys jos yra, jskaitant daugiaSalius aplinkosaugos
susitarimus ir susitarimus dél klimato politikos veiksmy, sutartis dé¢l zmogaus teisiy ir ¢iabuviy
tauty teisiy ir darbo ir prekybos sri¢iy susitarimus. Salys deda nuolatines pastangas ratifikuoti ir
toliau jgyvendinti tarptautinius ir regioninius susitarimus, sutartis ir konvencijas.

19 STRAIPSNIS

Rinkos paskatos

Atsizvelgdama j §] Susitarimg ir kitus susijusius tarptautinius jsipareigojimus Sgjunga siekia

sudaryti palankias salygas medienos produktams patekti i jos rinkg. Sios pastangos apima:

a)  skatinimg vykdyti tokig vieSojo ir privataus pirkimo politika, kad biity pripazjstamos

pastangos uztikrinti teis€tai pagaminty medienos produkty tiekima; taip pat
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b)  formuojamg palankesnj pozitri i FLEGT licencija turin€ius produktus Sajungos rinkoje.

20 STRAIPSNIS
Jungtinis stebésenos ir prieziiiros komitetas
1. Siekdamos palengvinti Sio Susitarimo valdyma, stebéseng ir perzitira, jskaitant nepriklausomo
audito valdyma, Salys per tris ménesius nuo $io Susitarimo jsigaliojimo jsteigia Jungtinj stebésenos

ir priezitiros komiteta. JSPK taip pat palengvina Saliy tarpusavio dialoga ir keitimasi informacija.

2. Kiekviena Salis paskiria savo atstovus j JSPK, kurio sprendimai priimami bendru sutarimu.

JSPK bendrai pirmininkauja du nariai: vienas paskirtas Gajanos, kitas — Sajungos.

3. JSPK nustato savo darbo tvarkos taisykles.

4.  JSPK posédziauja ne reciau kaip du kartus per metus, o jo posédziy datos ir vietos nustatomos

Saliy susitarimu.

5. JSPK uztikrina savo darbo skaidrumag ir kad svarbi informacija apie jo darbg ir sprendimus

bty prieinama visuomenei.
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6.  JSPK skelbia meting ataskaita, atitinkancig IX priede nustatytus kriterijus.

7. Konkrec¢ios JSPK funkcijos apibtidintos X priede.

21 STRAIPSNIS
Ataskaity teikimas ir informacijos atskleidimas visuomenei

1. Siekiant gerinti valdymg labai svarbu, kad informacija bty prieinama visuomenei, todél
susijusios informacijos teikimas suinteresuotosioms Salims yra esming §io Susitarimo nuostata.
Informacijos prieinamumas visuomenei uztikrinamas, kaip numatyta IX priede, siekiant didinti

suinteresuotyjy $aliy ir vartotojy pasitikéjima ir uztikrinti Saliy atskaitomybe.

2. Kiekviena Salis atsizvelgia j tai, kokios yra tinkamiausios §io straipsnio 1 dalyje nurodytos
informacijos sklaidos visuomenei priemonés, be kita ko, ziniasklaida, dokumentai, internetas,
praktiniai seminarai ir metinés ataskaitos. Visy pirma Salys stengiasi teikti patikima, aktualig ir
naujausig informacijg jvairioms su misky sektoriumi susijusioms suinteresuotosioms Salims,

naudodamos IX priede nurodytus jgyvendinimo metodus.
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22 STRAIPSNIS
PraneSimas apie Sio Susitarimo jgyvendinimg

1. Uz oficialius prane§imus apie §io Susitarimo jgyvendinima atsakingi Saliy atstovai yra:
a)  Gajanos — uz finansus atsakingas ministras;
b)  Sajungos — Sajungos delegacijos Gajanoje vadovas.
2. Salys viena kitai laiku pranesa informacija, reikalingg $iam Susitarimui jgyvendinti, jskaitant
informacijg apie 1 dalyje nurodyty atstovy pakeitimus.

23 STRAIPSNIS

Konfidenciali informacija

Kiekviena Salis jsipareigoja, laikydamasi savo jstatymy, neatskleisti konfidencialios informacijos,

kuria kei¢iamasi pagal §j Susitarimg. N¢é viena Salis vieSai neatskleidZia komerciniy paslapciy ar

konfidencialios komercinés informacijos, kuria kei¢iamasi pagal §j Susitarima.
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24 STRAIPSNIS
Teritoriné taikymo sritis

Sis Susitarimas taikomas teritorijoje, kurioje taikoma Sutartis dél Europos Sajungos veikimo pagal
toje Sutartyje nustatytas sglygas, ir Gajanos teritorijoje.

25 STRAIPSNIS

Konsultacijos ir tarpininkavimas

1. Salys visada stengiasi susitarti dél §io Susitarimo aiskinimo ir taikymo ir bet kokj gin¢a Salys
stengiasi i§spresti geranoriSkai pirmiausia pradédamos konsultacijas ir prireikus — tarpininkavima,
kad bty rastas abipusiai priimtinas sprendimas.

2. Konsultacijas norinti pradéti Salis kitai Saliai ir JSPK apie tai pranesa rastu, nurodydama

dalyka bei praSyma pagrindZiancius apibendrintus argumentus.
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3. Konsultacijos pradedamos per 40 dieny ir laikomos uzbaigtomis per 90 dieny nuo praSymo
pateikimo dienos, nebent abi Salys susitaria kitaip. Nepaisant vykstan&iy konsultaciju, bet kuri Salis
dél skubaus klausimo gali pradéti konsultacijas per 15 dieny. Tokios konsultacijos uzbaigiamos per

30 dieny nuo prasymo pateikimo dienos, nebent abi Salys susitaria kitaip.

4. Jei per konsultacijas nepavyksta rasti abipusiai priimtino sprendimo, abi Salys gali susitarti
kreiptis j tarpininka. Nepaisant to, bet kuri Salis gali perduoti gin¢a spresti arbitrazo komisijai,

nesikreipdama j tarpininka.

5. Salys bendrai pasirenka tarpininka pagal JSPK darbo tvarkos taisykles dél kreipimosi j
tarpininka. Tarpininkas i§ abiejy Saliy gauna pareiskimus ir susaukia tarpininkavimo posédj. Nebent
abi Salys susitaria kitaip, tarpininkas ne véliau kaip per 60 dieny nuo jo isrinkimo pateikia

nuomong, kaip iSspresti gincg laikantis Sio Susitarimo.

6.  Tarpininko nuomon¢ néra privaloma.
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26 STRAIPSNIS

Arbitrazas

1.  Tais atvejais, kai Salys gino nei§sprendzia konsultacijy ir, kai taikoma, tarpininkavimo biidu,
kaip numatyta 25 straipsnyje, bet kuri Salis kitai Saliai ir Nuolatinio arbitraZo teismo Tarptautiniam
biurui rastu teikia praSyma sudaryti arbitrazo komisijg. PraSyme nurodomos konkrecios gincijamos

priemonés ir paaiSkinama, kodé¢l tokiomis priemonémis pazeidzia §j Susitarima.

2. Arbitrazo komisijg sudaro trys pagal 2012 m. Nuolatinio arbitraZo teismo arbitrazo taisykles,

kurios jsigaliojo 2012 m. gruodZzio 17 d., su visais vélesniais pakeitimais, paskirti arbitrai.

3. Arbitrazo komisijos sprendimas Salims privalomas ir jos imasi visy priemoniy, biitiny

arbitraZzo komisijos sprendimui jvykdyti gera valia.

4. Salys informuoja viena kita ir JSPK apie priemones, kuriy émési arbitrazo komisijos
sprendimui vykdyti. JSPK perziiiri priemones, kuriy Salys émési arbitrazo komisijos sprendimui
vykdyti, ir prireikus teikia rekomendacija dél papildomy arba taisomyjy priemoniy, kad arbitrazo
komisijos sprendimas bity iki galo jvykdytas. Bet kuri Salis arbitrazo komisijos gali prasyti priimti

sprendimg dél pirminio sprendimo laikymosi.
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5. JSPK nustato arbitrazo tvarka.

27 STRAIPSNIS
Pakeitimai
1. Salis, norinti i§ dalies pakeisti §j Susitarima, dél to pateikia pasiiilymg kitai Saliai likus ne
maziau kaip vienam ménesiui iki kito JSPK posédzio. JSPK apsvarsto §j pasitilyma ir, jeigu dél jo
sutariama, pateikia rekomendacija dél siilomo pakeitimo. Kiekviena Salis apsvarsto $ia

rekomendacijg ir, jeigu su ja sutinka, patvirtina tai pagal savo teisines procediiras.

2. Betkoks pagal 1 dalj abiejy Saliy patvirtintas pakeitimas jsigalioja pirma kito ménesio diena

po datos, kuria Salys viena kitai prane$é apie tam reikalingy procediiry uzbaigima.
3. JSPK gali patvirtinti Sio Susitarimo priedy pakeitimus.

4.  PraneSimas apie bet kokj pakeitimg nusiun¢iamas bendriems §io Susitarimo depozitarams.
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28 STRAIPSNIS

Taikymo sustabdymas

1. Salis, norinti sustabdyti §io Susitarimo taikyma, apie tokj ketinima rastu pranesa kitai Saliai.

Tada Salys per viena ménesj nuo tokio pranesimo gavimo §j klausima apsvarsto tarpusavyje.

2. Bet kuri Salis gali sustabdyti §io Susitarimo taikyma, jeigu kita Salis padaro esminj $io

Susitarimo pazeidima.

3. Apie Susitarimo taikymo sustabdymo sprendimg ir priezastis, d¢l kuriy priimtas toks

sprendimas, rastu praneSama kitai Saliai.

4. Sis Susitarimas nustoja biiti taikomos po 30 kalendoriniy dieny nuo 3 dalyje nurodyto

pranesimo.
5. Sio Susitarimo taikymas atnaujinamas po 30 kalendoriniy dieny nuo tada, kai jo taikyma

sustabdziusi Salis pranesa kitai Saliai, kad nebéra ty priezaséiy, dél kuriy jo taikymas buvo

sustabdytas.
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29 STRAIPSNIS
Nutraukimas

Bet kuri Salis apie ketinimg nutraukti §j Susitarimg ra§tu pranesa kitai Saliai ir tada §is klausimas

aptariamas JSPK.

Sis Susitarimas nustoja biti taikomas po 12 ménesiy nuo tokio pranesimo dienos.

30 STRAIPSNIS
Trukmé

1. Sis Susitarimas galioja 10 mety laikotarpj, nebent Salys jj sustabdyty arba nutraukty

atitinkamai pagal 28 arba 29 straipsnj.

2. Sis Susitarimas automatiskai pratesiamas papildomiems penkeriy mety laikotarpiams, nebent

kuri nors Salis atsisakyty jj pratesti, apie tai rastu prane$dama kitai Saliai likus ne maziau kaip

12 ménesiy iki §io Susitarimo galiojimo pabaigos.
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31 STRAIPSNIS
Priedai

Sio Susitarimo priedai yra neatskiriama Susitarimo dalis.

32 STRAIPSNIS

Autentiski tekstai
Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny,

slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry ir vokieciy kalbomis; visi tekstai yra vienodai autentiski.

Esant aiskinimo skirtumams, virSenybg¢ turi tekstas angly kalba.

33 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

1. Sis Susitarimas jsigalioja pirma kito ménesio po to, kai Salys viena kitai ratu pranesa apie

atitinkamy tam reikalingy savo procediiry uzbaigima, diena.
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2. 1 dalyje nurodytas pranesSimas nusiunc¢iamas uz finansus atsakingam Gajanos ministrui ir

Europos Sajungos Tarybos generaliniam sekretoriui, kurie yra bendri Sio Susitarimo depozitarai.

TAI PATVIRTINDAMI, §j Susitarimg pasiras¢ toliau nurodyti jgaliotieji asmenys.

PRIIMTA ...

Europos Sgjungos vardu Gajanos Kooperacinés Respublikos vardu
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PRIEDAI

I priedas. Produktai, kuriems taikomas Susitarimas. Suderinti medienos produkty, kuriems

taikoma FLEGT licencijavimo schema, prekiy kodai

II priedas. Teisétumo apibréztis

III priedas. Medienos produkty, eksportuojamy i§ Gajanos su iSduota FLEGT licencija, i§leidimo ]
laisva apyvarta Sajungoje salygos

IV priedas. FLEGT licencijoms taikomi reikalavimai ir techninés specifikacijos

V priedas. Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistema (GMTUS)

VI priedas. GMTUS nepriklausomo audito jgaliojimai

VII priedas. Pagalbinés priemongés ir finansavimo priemongés

VIII priedas.Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistemos (GMTUS) veikimo vertinimo

kriterijai

IX priedas. Galimybé visuomenei susipazinti su informacija apie FLEGT licencijavimo schema

X priedas. Jungtinis stebésenos ir priezitiros komitetas
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I PRIEDAS

PRODUKTAI KURIEMS TAIKOMAS SUSITARIMAS.
SUDERINTI MEDIENOS PRODUKTU,

KURIEMS TAIKOMA FLEGT LICENCIJAVIMO SCHEMA, PREKIU KODAI

Sio priedo sarasas parengtas pagal Suderinta prekiy apraymo ir kodavimo sistema, nustatyta pagal

Pasaulio muitiniy organizacijos Tarptauting konvencijg dél suderintos prekiy apraSymo ir kodavimo

sistemos.

SS kodai Aprasymas

4403 Padariné mediena, nuo kurios nuskusta arba nenuskusta Zievé ar balana arba kuri
grubiai aptaSyta arba neaptasyta

4404 Lankin¢ mediena; perskelti mediniai poliai; medinés kartys, kuolai, stulpeliai ir
mietai, nusmailintu galu, bet iSilgai neperpjauti; medinés lazdos, grubiai aptaSytos, bet
nenutekintos, lenktos arba kitais biidais apdorotos, tinkamos naudoti lazdy, skéciy,
jrankiy rankenoms arba panasiems gaminiams gaminti; plony juosteliy pavidalo ir
panasi mediena

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajaus bégiy pabégiai.

4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta arba perskelta, droZtiné
arba lukStinta, obliuota arba neobliuota, §lifuota arba neslifuota ar sujungta arba
nesujungta galais

4408 Lakstiné faneruoté (jskaitant gauta droZiant sluoksniuotaja medieng), skirta fanerai

arba panasiai sluoksniuotajai medienai gaminti, ir kita mediena, kurios storis ne
didesnis kaip 6 mm, iSilgai perpjauta, droZtiné arba lukstinta, obliuota arba neobliuota,
Slifuota arba neslifuota, sudurta arba nesudurta ar sujungta arba nesujungta galais
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SS kodai Aprasymas

4409 Mediena (jskaitant palaidas lenteles ir frizus (apvadus), skirtus parketui), iStisai
profiliuota (su jlaidais, iSdrozomis, uzkaitais, nuosklembomis, V formos sglaidomis,
briaunelémis, formuota, suapvalinta arba panasiai profiliuota) iSilgai bet kurios
briaunos, galo arba pavirSiaus, obliuota arba neobliuota, lifuota arba neslifuota ar
sujungta arba nesujungta galais

4412 Fanera, faneruoti skydai ir panasi sluoksniuotoji mediena

4418 Statybiniai staliy ir dailidziy gaminiai i§ medienos, jskaitant tus¢iavidurius skydus,
sumontuotus grindy skydus, malksnas ir skalas
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II PRIEDAS

TEISETUMO APIBREZTIS

Santrumpy sgrasas

Ivadas

Terminy apibréztys

Teisétumo lentelés

4.1 A teisétumo lentelé d¢el MSVV teiséto miSko darby vykdymo

4.2 B teisé¢tumo lentelé dél valstybinio misko naudojimo leidimy (didelése koncesijos

teritorijose)

4.3 C teisé¢tumo lentel¢ dél valstybinio misko naudojimo leidimy (mazose koncesijos

teritorijose)

4.4 D teisétumo lentelé dél Amerikos indény kaimo
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4.5 E teisétumo lentelé dél privacios zemés

4.6 F teisétumo lentelé dél utilizuojamos medienos produkty i$ valstybinés Zemés, kurios

paskirtis kei¢iama

4.7 G teisétumo lentel¢ dél konfiskuoty medienos produkty

4.8 H teisétumo lentelé dél medienos produkty perdirbimo ir pardavimo

4.9 Iteisétumo lentelé d¢l medienos produkty eksporto ir importo

5. Terminy zodynélis

Priedélis. Taikomy teisés akty nuorodos
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1. Santrumpy sarasas

MVP

ES

MKS

FP

FLEGT

MP

MSP

MIVP

MSVV

Metinis veiklos planas

Aplinkos apsaugos agentiira

Europos Sgjunga

Misko koncesijos sutartis

Finansy padalinys

Misky teisés akty vykdymas, misky valdymas ir prekyba mediena

Miskotvarkos planas

Misky stebésenos padalinys

Misko istekliy valdymo padalinys

Misky sektoriaus veiklos vykdytojas
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GMK

GGKK

GZTK

VPT

GMTUS

TA

VISDB

DM

AIRM

VDM

NZUTPI

Gajanos miskininkystés komisija

Gajanos geologijos ir kasykly komisija

Gajanos zemés ir topografijos komisija

Valstybés pajamy tarnyba

Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistema

Teisétumo apibréztis

Valdymo informaciniy sistemy duomeny bazé

Darbo ministerija

Amerikos indény reikaly ministerija

Viesyjy darby ministerija

Nacionalinis Zemés iikio tyrimy ir plétros institutas
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VDV

NAAO

NTDG

AAP

VMNL

KT

SPS

MJSS

Valstybiné draudimo valdyba

Nacionaliné augaly apsaugos organizacija

Nacionaliné techniné darbo grupé

Asmeninés apsaugos priemones

Valstybinio misko naudojimo leidimas

Kaimo taryba

Savanoriskos partnerystés susitarimas

Medienos judéjimo sekimo sistema
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2. Jvadas

Siame priede nustatyta ,,teisétos medienos teisétumo apibréztis (TA), taikoma pagal §j Susitarima.
TA gali biiti atnaujinama, jei reikia ir kai reikia jgyvendinant §j Susitarima, pagal Sio Susitarimo

27 straipsnj.

TA yra neatsiejama Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistemos (GMTUS), aprasSytos

V priede, dalis.

TA yra grindZiama atitinkama galiojancia nacionaline teisine ir reguliavimo sistema; TA nustatomi
principai, kriterijai, rodikliai ir atitikties patvirtinimo dokumentai, reikalingi jrodyti, kad laikomasi

§ios sistemos nuostaty.

TA taip pat apima papildomas $io Susitarimo jgyvendinimui ir bendram GMTUS veikimui svarbiy
teisés akty nuorodas. Sios nuorodos pateiktos ir kiti taikomi jstatymai ir kiti teisés aktai nurodyti §io
priedo priedélyje. TA taikoma visiems misky sektoriaus veiklos vykdytojams (MSVV) visoje Salyje

ir visiems I priede iS§vardytiems medienos produktams ir apima Salies vidaus ir tarptauting prekyba.
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TA parengta per Nacionalinés techninés darbo grupés (NTDG) koordinuojama procesa, kuriame
dalyvavo daugelis suinteresuotyjy Saliy, — jame buvo atstovaujama daugumai svarbiausiy Gajanos
misky sektoriaus suinteresuotyjy saliy ir kitoms interesy grupéms. Rengiant TA visoje Salyje buvo
surengti keli praktiniai seminarai, kuriuose dalyvavusioms svarbiausioms suinteresuotosioms Salims
suteikta informacijos apie savanoriskos partnerystés susitarimo (SPS) procesa. Su

suinteresuotosiomis Salimis taip pat konsultuotasi ir siekta jy pritarimo dél jvairiy TA elementy.

Tikslinés suinteresuotosios Salys buvo misko kirtéjai ir lentpjoviai, produkty gamintojai,
prekiautojai mediena, medienos eksportuotojai, medienos importuotojai, vezéjai, muitinés
tarpininkai, taip pat miskakir¢iy asociacijy, Amerikos indény kaimy ir bendruomeniy,
nevyriausybiniy organizacijy (iskaitant ¢iabuviy organizacijas), ministerijy ir (arba) vyriausybiniy

institucijy atstovai.
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Teisétumo apibrézties lenteliy struktiira ir turinys

TA sudaro devynios lentelés, susijusios su skirtingy rtisiy veikla. Kiekvienoje lenteléje nustatyti tam
tikri principai, nurodantys pagrindines teisines prievoles, su atitinkamais kriterijais dél konkreciy
teisiniy reikalavimy, kuriais uztikrinamas kiekvieno principo laikymasis. Kiekvienas kriterijus
apima rodiklius dél priemoniy, kuriomis uztikrinamas to kriterijaus laikymasis. Be to, atitikties
patvirtinimo dokumentai suteikia kiekvieno rodiklio laikymosi jrodymy ir yra pagrjsti nacionaline
reguliavimo sistema (pateiktos teisés akty nuorodos), kuria nustatyti teisiniai ir procediiriniai

reikalavimai, kuriy reikia laikytis siekiant gauti atitikties patvirtinimo dokumenta.

Tai, kad MSVYV atitinka nustatytus rodiklius, jrodo, kad jis atitinka TA. Tolesnése lentelese
nurodomos atsakingos tarnybos yra atitinkamos ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos,

kurios tikrins, ar MSVV atitinka TA rodiklius.

Su kiekvienu rodikliu yra susieti tam tikri atitikties patvirtinimo dokumentai. Atitikties patvirtinimo

dokumentai yra dviejy rusiy:

— kai kuriuos atitikties patvirtinimo dokumentus i§duoda ministerijos ir (arba) vyriausybinés
institucijos pagal savo vidaus procediiras ir atlikdamos vidaus patikras dél jy i¥davimo. Siais
atvejais MSVV atitinka rodiklius tada, kai turi reikiama galiojant; atitikties patvirtinimo

dokumenta;
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— kitus atitikties patvirtinimo dokumentus taip pat iSduoda ministerijos ir (arba) vyriausybinés
institucijos pagal savo jgaliojimus, taciau jos tai daro organizuodamos reguliarius inspektoriy
patikrinimus, kaip MSVV vykdo savo veiklg. Po $iy inspektoriy patikrinimy pateiktos
patikrinimy ataskaitos ir yra atitikties patvirtinimo dokumentai. Siais atvejais rodikliais
nustatomi reikalavimai, kuriy turi laikytis MSV'V. Jy atitiktis jvertinama atliekant inspektoriy

patikrinimg ir to patikrinimo ataskaitoje nurodomas vertinimo rezultatas.

Kad biity lengviau jgyvendinti GMTUS tikrinimo procediiry vadova, kuris bus parengtas GMTUS

kiirimo etape, skiriami nekintami ir kintami atitikties patvirtinimo dokumentai:

— nekintami atitikties patvirtinimo dokumentai padeda jrodyti teising atitiktj TA kriterijams,
kurie néra tiesiogiai susije¢ su medienos judéjimu tiekimo grandingje ir (arba) yra susij¢ su
ilgalaike MSV'V veikla. Jie yra iSduodami vieng kartg ar periodiskai ir galioja atitinkama
nustatyta laikotarpi. Nekintamais atitikties patvirtinimo dokumentais patvirtinama atitiktis

visu laikotarpiu (koncesijos laikotarpiu arba teisés akty nustatytu galiojimo laikotarpiu);

— kintami atitikties patvirtinimo dokumentai apima dokumentus, tiesiogiai susijusius su
medienos produkty judéjimu tiekimo grandinéje Gajanoje. Jiems taikytiny reikalavimy yra
kiekviename tiekimo grandinés svarbiajame kontrolés taske. Kintami atitikties patvirtinimo
dokumentai yra i§duodami ir galiojantys tik vienai siuntai, todé¢l jie nuolat stebimi ir tikrinami

tiekimo grandinéje.
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Lenteliy, kuriose i§samiai nustatyti kiekvienam MSVV keliami reikalavimai, susije¢ su toliau

nurodyty risiy veikla, sgrasas:

Veiklos rusys Lentelé Pavadinimas

Visi MSVV A Teisétumo lentelé dél MSVV teiséto misko darby
vykdymo

Didelé koncesijos teritorija B Teisétumo lentel¢ dé¢l valstybinio misko naudojimo
leidimy (didelése koncesijos teritorijose)

Maza koncesijos teritorija C Teisétumo lentelé dél valstybinio misko naudojimo
leidimy (mazose koncesijos teritorijose)

Amerikos indény kaimas D Teisétumo lentelé dél Amerikos indény kaimo

Veikla privacioje zemeje E Teisétumo lentel¢ dél privacios zemés

Utilizuojamos medienos F Teisétumo lentele dél utilizuojamos medienos

produktai i§ valstybinés produkty i§ valstybinés zemés, kurios paskirtis

zemés, kurios paskirtis kei¢iama

keiCiama

MSVYV, pazeidziantys 2009 m. G Teisétumo lentele dél konfiskuoty medienos

Misky jstatyma Nr. 6 produkty

Medienos produkty H Teisétumo lentelé dél medienos produkty

perdirbimas ir pardavimas perdirbimo ir pardavimo

Medienos produkty eksportas I Teisétumo lentelé dél medienos produkty eksporto

ir importas

ir importo

Visy kategorijy MSVV privalo laikytis atitinkamy reikalavimy, nustatyty A teisétumo lenteléje dél

MSVYV teiséto misko darby vykdymo ir kitose jy veiklai taikomose lentelése. Konfiskavimo dél

galimy 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 pazeidimy atvejais MSV'V turi atitikti taikomus reikalavimus,

nustatytus G teis¢tumo lenteléje dél konfiskuoty medienos produkty.
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3. Terminy apibréztys

MSVYV — fizinis arba juridinis asmuo, kuris yra Gajanos miskininkystés komisijos (GMK)

uzregistruotas ir patvirtintas kaip misky tikio veiklos vykdytojas.

Fizinis arba juridinis asmuo gali biiti apibréztas kaip individualus prekiautojas (-ai) ir (arba)
asmenys, registruoti pagal Verslo pavadinimy (registravimo) jstatyma (Gajanos teisyno

90:05 skyrius), Partnerystés jstatyma (Gajanos teisyno 89:02 skyrius), Bendroviy jstatyma (Gajanos
teisyno 89:01 skyrius), Savisalpos draugijy jstatyma (Gajanos teisyno 36:04 skyrius) arba
Kooperatiniy bendroviy jstatyma (Gajanos teisyno 88:01 skyrius).

MSVYV Kklasifikuojami pagal toliau nurodytas kategorijas.

— Didelés koncesijos teritorijos — didesnés nei 8 097 hektary teritorijos, kaip apibrézta 2009 m.
Misky istatymo Nr. 6 8 dalyje.

Didelése koncesijos teritorijose veikla vykdantys MSV'V turi turéti GMK iSduotg valstybinio
migko naudojimo leidimg (VMNL). Sie VMNL gali biiti misko koncesijos sutartis (MKS)
arba iStekliy zvalgymo leidimas. MKS gali biiti medienos pardavimo sutartys arba kirtavietés
nuomos sutartys, kurios sudaromos ne ilgesniam kaip 40 mety laikotarpiui ir gali biiti tam
tikromis sglygomis pratgsiamos. MKS sudaroma tik po to, kai MSVV gauna istekliy
zvalgymo leidima.
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Mazos koncesijos teritorijos — mazesnés nei 8§ 097 hektary teritorijos, kaip apibrézta 2009 m.

Misky jstatymo Nr. 6 7 dalyje.

Mazose koncesijos teritorijose veikla vykdantys MSV'V turi turéti VMNL — tai gali biiti
leidimas naudoti valstybinj mika arba bendruomeninio misko valdymo susitarimas. Siuos
VMNL GMK i8duoda ne ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui ir jie gali buti tam tikromis

saglygomis pratgsiami.

Amerikos indény kaimas. Amerikos indény jstatymo (Gajanos teisyno 29:01 skyrius)

2 straipsnyje ,.kaimas‘ arba ,,Amerikos indény kaimas* apibréZiamas kaip ,,Amerikos indény
grupé, uzimanti arba naudojanti kaimo Zeme¢*, o ,,kaimo zemé* apibréziama kaip ,,Zzemé,
kurios nuosavybé priklauso kaimo bendruomenei®, suteikta pagal nuosavybés teisés liudijimg

valdyti kaimo tarybai (KT) to kaimo gyventojy labui.

Kaimo tarybai suteikiamas absoliucios teisés i zeme suteikimo patvirtinimas arba nuosavybés
teisés liudijimas Zemés nuosavybei patvirtinti. Amerikos indény kaimas tampa MSV'V tada,
kai sudaro sutartj su GMK d¢l komercinés medienos ruosos to Amerikos indény kaimo

teritorijoje;
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privati zemé — 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje privati zemé apibrézta kaip ,,zeme,

kuri néra valstybin¢ Zemé ar kaimo zemé*.

Privati zemé teisétai priklauso fiziniam asmeniui ar asmenims arba juridiniam asmeniui pagal
registruotg nuosavybés teise, senosios sistemos zemés nuosavybés teis¢ (angl. transport) arba
suteikta absoliucig teis¢ ] zemg. Privacios zemés savininkas MSVV tampa tada, kai sudaro

sutart] su GMK dél komercinés medienos ruosos tos privacios zemés teritorijoje;

valstybiné zemé, kurios paskirtis kei¢iama. Gali biiti utilizuojami medienos produktai i$
valstybinés Zemes ploty, kuriuose atitinkamos ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos

yra patvirtinusios zemés paskirties keitima j ne misko Zeme, pagal Siuos leidimus:

a)  kasybos licencijg arba leidimg. Gajanos geologijos ir kasykly komisija iSduoda kasybos
licencijg arba leidima dél bet kokiy naudingyjy iSkaseny iStekliy zvalgymo, kasybos,
gavimo ir paémimo nuosavybén valstybinés zemés teritorijoje. Kasybos licencijos arba
leidimo turétojas MSV'V tampa tada, kai GMK jam leidzia utilizuoti medienos

produktus toje teritorijoje;
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b)  nuomos sutartj. Gajanos Zemés ir topografijos komisija suteikia galimybg iSsinuomoti
valstybinés Zemés plotg zemes iikio ar kitai veiklai vykdyti; nuomos sutarties turétojas

MSVYV tampa tada, kai GMK jam leidzia utilizuoti medienos produktus toje teritorijoje;

c) suinfrastruktiira (keliais, hidroelektrine, uztvankomis ir kt.) susijusius leidimus.
Prezidentiiros kanceliarija suteikia leidimg statyti hidroelektrines, o VieSyjy darby
ministerija suteikia leidimus vykdyti visus kitus infrastruktiiros darbus, pavyzdziui,
susijusius su keliais ir tiltais. Infrastruktiiros leidimo turétojas MSVV tampa tada, kai

GMK jam leidzia utilizuoti medienos produktus toje teritorijoje.
Treciasis asmuo — fizinis arba juridinis asmuo, pagal teisinj susitarimg su MSVV vykdantis

komercing misky tikio veiklg patvirtintoje teritorijoje. MSVV pareiga yra uztikrinti, kad tas

treciasis asmuo atitikty TA reikalavimus.

EU/GY/II priedas/It 14



4. Teisétumo lentelés

4.1 A teisétumo lentelé dél MSVV teiséto misko darby vykdymo

1 principas

Fizinis arba juridinis asmuo turi teiséta statusa

1.1 kriterijus

Fizinis arba juridinis asmuo turi teisinj subjektiskuma

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis patv Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
A.l.1.1 Fizinis arba juridinis asmuo turi mokesciy Galiojantis mokes¢iy mokétojo Pajamy mokescio jstatymo (Gajanos teisyno Nekintamas
. . mokétojo identifikacinj numer;j. identifikacinio numerio pazyméjimas 81:01 skyrius) 60A straipsnis
(privalomas) . .
(Valstybés pajamy tarnyba)
A.1.1.2 Fizinis arba juridinis asmuo turi verslo Registracijos liudijimas (Zemés Verslo pavadinimo (registravimo) jstatymo Nekintamas
. . pavadinima, registruotg pagal Verslo nuosavybés akty ir komercinés veiklos | (Gajanos teisyno 90:05 skyrius) 5 ir
Pasirenkamasis .. . . f . . R N Lo .
(papildomai pavadinimo (registravimo) jstatymg (Gajanos | registry institucija) 13 straipsniai, Partnerystés jstatymo (Gajanos

taikomas kartu su
A.1.1.1)

teisyno 90:05 skyrius).

teisyno 89:02 skyrius) 3 ir 6 straipsniai

1
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A.l.13 Vietinés bendrovés atveju: juridinis asmuo turi | i)  Steigimo liudijimas (vietinés i)  Bendroviy jstatymo (Gajanos teisyno Nekintamas
. . steigimo liudijima. bendrovés) (Zemés nuosavybeés 89:01 skyrius) 8 straipsnis
Pasirenkamasis . . .
. . ‘. . s akty ir komercinés veiklos . . . .
(papildomai Uzsienio bendrovés atveju: juridinis asmuo registry institucija) ii) Bendroviy jstatymo (Gajanos teisyno
taikomas kartu su | turi registracijos liudijima. gistry J 89:01 skyrius) 321 straipsnis
A.1.1.1) ii) Registracijos liudijimas (uzsienio
bendrovés) (Zemés nuosavybés
akty ir komercinés veiklos
registry institucija)
Al.14 Kaimo taryba yra teisétai paskirta pagal Rinkimy rezultaty ataskaita (Amerikos | Amerikos indény jstatymo (Gajanos teisyno Nekintamas
Pasirenkamasis Amerikos {ndenq jstatyma (Gajanos teisyno indény reikaly ministerija) 29:01 skyrius) 72 straipsnio 13 dalis
. . 29:01 skyrius).
(papildomai
taikomas kartu su
A.l.1.1)
A.l.15 SaviSalpos draugija turi registracijos Registracijos patvirtinimas (SaviSalpos | Savisalpos draugijy istatymo (Gajanos teisyno Nekintamas
Pasirenkamasis patvirtinima. draugijy registras) 36:04 skyrius) 15 straipsnis
(papildomai
taikomas kartu su
A.l.1.1)
A.l1.1.6 Kooperatiné bendrové turi registracijos Registracijos liudijimas (Kooperatiniy | Kooperatiniy bendroviy jstatymo (Gajanos Nekintamas
Pasirenkamasis liudijima. bendroviy komisaras) teisyno 88:01 skyrius) 7 ir 9 straipsniai
(papildomai

taikomas kartu su
A.1.1.1)
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4.2 B teisé¢tumo lentelé dél valstybinio miSko naudojimo leidimy (didelése koncesijos teritorijose)

1 principas

MSVV turi juriding medienos ruosos teis¢ ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

1.1 kriterijus

MSVYV turi juriding medienos ruosos teiseg.

Rodiklio numeris

Rodiklis

Atitikties patvirtinimo dokumentai
(atsakinga tarnyba)

Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos

Atitikties
patvirtinimo
dokumento tipas

B.1.1.1 MSVV turi suteikiamos misko koncesijos Patvirtinimo rastas (GMK / MIVP) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 ir 8 straipsniai, | Nekintamas
patvirtinimo rastg. MISS gairés!
B.1.1.2 MSVV turi vieng i$ $iy dokumenty: MSVV turi vieng iS $iy atitikties i) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 9 straipsnis, | Nekintamas
i) galiojantj istekliy Zvalgymo leidima patvirtinimo dokumenty: 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 4 ir 5
i) (MKS i)  iStekliy zvalgymo leidima ii) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 ir
1 (GMK / MIVP) 8 straipsniai, 2018 m. Misky taisykliy
ii) MKS (GMK / MIVP) taisyklés Nr. 7, 8,9 ir 11
B.1.1.3 MSVYV turi GMK patvirtintg trec¢iojo asmens GMK patvirtinta treciojo asmens 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 16 dalis Nekintamas
Pasirenkamasis nuomos sutartj, kurioje leidziama vykdyti nuomos sutartis (GMK / MSP)

medienos ruosg ir (arba) iSgavima i§ kirtavietés
to MSVV koncesijos teritorijoje.

1
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MISS gairés bus atnaujintos §io Susitarimo jgyvendinimo etape. Si i§nasa taikoma visur, kur $ioje lenteléje minimos MJSS gairés.




1.2 kriterijus

MSVV gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

o . . Atitikties patvirtinimo dokumentai .. . . . At1.t1l§t1.e s
Rodiklio numeris Rodiklis . Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
B.1.2.1 MSVYV vykdo medienos produkty ruosa savo MSP inspektoriy patikrinimo ataskaita | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 dalies Nekintamas
koncesijos teritorijoje. (GMK / MSP) 2 punktas
B.1.2.2 MSVYV netrukdo naudotis tradicinémis MSP inspektoriy patikrinimo ataskaita | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 straipsnio Nekintamas
Amerikos indény tauty teisémis. (GMK / MSP) 2 dalies e punktas, Amerikos indény jstatymo
(Gajanos teisyno 29:01 skyrius) 55 ir
57 straipsniai, 2018 m. Misky taisykliy taisyklés
Nr. 8, pirmojo priedo B formos 4.3 skirsnis,
2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 4,
pirmojo priedo A formos 8 skirsnis
B.1.23 MSVYV netrukdo naudotis kity asmeny grupiy MSP inspektoriy patikrinimo ataskaita | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 straipsnio Nekintamas

juridinémis naudotojy teisémis.

(GMK / MSP)

2 dalis, 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 8,
pirmojo priedo B formos 4.2 skirsnis
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2 principas

MSVYV vykdo misko darby prievoles

2.1 kriterijus

MSVV laikosi miskotvarkos, aplinkosaugos ir MJSS reikalavimy

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis paw Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
B.2.1.1 MSVV turi aplinkosaugos leidimg. Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas
dokumenty: Aplinkos apsaugos jstatymo (Gajanos teisyno
i)  aplinkosaugos leidimas (AAA) 20:05 skyrius) 11, 12, 13 ir 15 straipsniai ir
. . o 21 straipsnio 1 dalies b punktas, Aplinkos
i) veiklos leidimas (AAA) apsaugos (leidimy) taisykliy taisyklés Nr. 18 ir
19
B.2.1.2 MSVYV laikosi nuostaty dél patvirtinto metinio Sekimo korteliy tvarkymo ataskaita 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 straipsnio Kintamas
leidziamo iskirsti kiekio ir (arba) didZiausio (GMK / MSP) 2 dalies b punktas ir 9 straipsnio 2 dalies
leidziamo iskirsti kiekio. b punktas, 2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1
2.2.2 dalis
B.2.1.3 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MISS tikrinimo ataskaita! (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas

MSP)

25,26 ir 27, Medienos judéjimo sekimo
sistemos gairés
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B.2.1.4 MSVV turi patvirtinta bent penkeriy mety MP Abu atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas
kartu su MVP toje koncesijos teritorijoje. dokumentai: 2009 m. Misky jstatymo N. 6 8 straipsnio
i)  MP (GMK /MIVP) 2 dalies a punktas, 2018 m. Praktikos kodekso
ii) MVP (GMK / MIVP) Iljr. 1 2...2 ir 2.3 da.1.y5, Mlsk(? darby (didelése
oncesijos teritorijose) gairés
B.2.1.5 MSVV be GMK leidimo nekerta jokiy riboto GMK i8duotas patvirtinimo rastas 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 15, Kintamas
naudojimo ir saugomy rusiy medziy. (GMK / MSP) 2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 4 dalis
(4.4.1 ir 4.4.2 skirsniai)
3 principas MSVYV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles
3.1 kriterijus MSVYV laikosi privalomy mokes¢iy ir rinkliavy mokéjimo reikalavimy
. e . Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis Atitikties patvirtinimo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo

(atsakinga tarnyba)

dokumento tipas

B.3.1.1

MSVV laikosi valdymo mokesciy ir rinkliavy
mokéjimo reikalavimy.

Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo
dokumenty:

i)  reguliariy mokéjimy gavimo
patvirtinimai (GMK / FP)

ii)  visos sumos sumokéjimo
patvirtinimas (GMK / FP)

Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty:

2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 38, 40,
411ir 53

Kintamas
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B.3.1.2 MSVV laikosi mokes¢iy mokéjimo reikalavimy | Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas
Efogl?el'?gf(l)nkggi VPT paskelbta mokesciy dokumenty: Imoniy pelno mokescio jstatymo (Gajanos
! £ 2 i)  galiojantis mokesciy mokétojo teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
identifikacinio numerio mokescio jstatymo (Gajanos teisyno
pazyméjimas (MSVV, 81:01 skyrius) 60A straipsnis
vykdantiems veiklg trumpiau nei
vienus metus) (VPT)
ii) mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVV,
vykdantiems veiklg ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)
3.2 kriterijus MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus
. . . Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis Atitikties p atertlnlmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
B.3.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazyméjimas (Valstybinio Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas
socialinio draudimo valdyba (VSDV)) | istatymo (Gajanos teisyno 36:01 skyrius)
16 straipsnis,
Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos
(jmoky surinkimo) taisykliy taisyklés Nr. 4, 5,
14, 151r 19
B.3.2.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas

samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymy
nustatyto amziaus asmenis.

(DM)

(Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
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B.3.23 MSVV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo jstatymo (Gajanos teisyno 98:01 skyrius) | Nekintamas
mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo (DM) 8 ir 11 straipsniai, 2016 m. Darbo nacionalinio
uzmokestis. (minimaliojo darbo uzmokescio) isakymo
Nr. 15 4 dalis ir priedas
B.3.2.4 MSVYV uztikrina, kad darbo vietoje biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 dalis Nekintamas
pge;t;s(r)rslosria;rl;igzzupmamos PITOSIOS (DM) Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo
pag P ' (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
1 dalies n punktas
B.3.2.5 MSVV uztikrina, kad darbuotojams bty Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,
2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis
B.3.2.6 MSVYV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis
B.3.2.7 MSVV laikosi teisés akty dél Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos jstatymo (Gajanos Nekintamas

nediskriminavimo.

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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4.3 C teisé¢tumo lentelé d¢l valstybinio miSko naudojimo leidimy (mazose koncesijos teritorijose)

1 principas

MSVV turi juriding medienos ruosos teisg ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

1.1 kriterijus

MSVYV turi juriding medienos ruosos teis¢

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis pary Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
C.1.1.1 MSVYV turi suteikiamos misko koncesijos Patvirtinimo rastas (GMK / MIVP) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 ir Nekintamas
patvirtinimo rasta. 7 straipsniai, MJSS gairés1
C.1.1.2 MSVV turi MKS. MKS (GMK / MIVP) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 ir 7 straipsniai | Nekintamas
ir 11 straipsnio 3 dalis, 2018 m. Misky
taisykliy taisyklés Nr. 7, 8,9 ir 11
C.1.13 MSVYV turi GMK patvirtintg trec¢iojo asmens GMK patvirtinta treciojo asmens 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 16 dalis Nekintamas
. . nuomos sutartj, kurioje leidziama vykdyti nuomos sutartis (GMK / MSP)
Pasirenkamasis . o T
medienos ruosg ir (arba) iSgavima iS kirtavietés
to MSVV koncesijos teritorijoje.
! MISS gairés bus atnaujintos §io Susitarimo jgyvendinimo etape. Si i§nasa taikoma visur, kur $ioje lenteléje minimos MJSS gairés.
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1.2 kriterijus

MSVV gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

Rodiklio numeris Rodiklis Atitikties patvirtinimo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos Atitikties
(atsakinga tarnyba) patvirtinimo
dokumento tipas
C.1.2.1 MSVYV vykdo medienos produkty ruosa savo MSP inspektoriy patikrinimo ataskaita | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 dalies Nekintamas
koncesijos teritorijoje. (GMK / MSP) 2 punktas
C.1.2.2 MSVYV netrukdo naudotis tradicinémis MSP inspektoriy patikrinimo ataskaita | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 straipsnio Nekintamas
Amerikos indény tauty teisémis. (GMK / MSP) 2 dalies e punktas, 2018 m. Misky taisykliy
taisyklés Nr. 8, pirmojo priedo C formos
4.3 dalis, Amerikos indény jstatymo (Gajanos
teisyno 29:01 skyrius) 55 ir 57 straipsniai
C.1.2.3 MSVV netrukdo naudotis kity asmeny grupiy MSP inspektoriy patikrinimo ataskaita | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 straipsnio Nekintamas

juridinémis naudotojy teisémis.

(GMK / MSP)

2 dalis, 2018 m. Misky taisykliy taisyklés
Nr. 8, pirmojo priedo C formos 4.3 dalis
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2 principas

MSVYV vykdo misko darby prievoles

2.1 kriterijus

MSVV laikosi miskotvarkos, aplinkosaugos ir MJSS reikalavimy.

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis paw Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
C2.1.1 MSVV turi aplinkosaugos leidimg. Veiklos leidimas (AAA) Aplinkos apsaugos jstatymo (Gajanos teisyno Nekintamas
20:05 skyrius) 21 straipsnio 1 dalies b punktas,
Aplinkos apsaugos (leidimy) taisykliy
taisyklés Nr. 18 ir 19
C2.1.2 MSVYV laikosi patvirtinty kvoty. Sekimo korteliy tvarkymo ataskaita 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 straipsnio Kintamas
(GMK / MSP) 2 dalies b punktas ir 9 straipsnio 2 dalies
b punktas
2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 2.4 dalis
C2.13 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MIJSS tikrinimo ataskaita (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas
MSP) 25, 26 ir 27, Medienos judéjimo sekimo
sistemos gairés
C2.14 MSVV be GMK leidimo nekerta jokiy riboto GMK isduotas patvirtinimo rastas 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 15, Kintamas

naudojimo ir saugomy raisiy medziy.

(GMK / MSP)

2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 4 dalis
(4.4.1 ir 4.4.2 skirsniai)
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3 principas

MSVYV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

3.1 kriterijus

MSVV laikosi privalomy mokesciy ir rinkliavy mokéjimo reikalavimy

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis paw Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
C.3.1.1 MSVV laikosi valdymo mokesciy ir rinkliavy Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Kintamas
mokejimo reikalavimy. dokumenty; 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 38, 40,
i)  reguliariy mokéjimy gavimo 411ir 53
patvirtinimai (GMK / FP)
il)  visos sumos sumokéjimo
patvirtinimas (GMK / FP)
C3.1.2 MSVYV laikosi mokes¢iy mokéjimo reikalavimy | Vienas i§ Siy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas

pagal atitinkamg VPT paskelbta mokes¢iy
mokeéjimo grafika!.

dokumenty:

i)  galiojantis mokesciy mokétojo
identifikacinio numerio
pazymg¢jimas (MSVV,

vykdantiems veikla trumpiau nei

vienus metus) (VPT)

i) mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVV,
vykdantiems veikla ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)

Imoniy pelno mokescio jstatymo (Gajanos
teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
mokescio jstatymo (Gajanos teisyno

81:01 skyrius) 60A straipsnis
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3.2 kriterijus

MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis paw Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
C3.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazymejimas (VSDV) Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas
istatymo (Gajanos teisyno 36:01 skyrius)
16 straipsnis,
Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos
(jmoky surinkimo) taisykliy taisyklés Nr. 4, 5,
14,151ir 19
C32.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymuy (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
nustatyto amziaus asmenis. Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
C3.23 MSVV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo jstatymo (Gajanos teisyno Nekintamas

mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo
uzmokestis.

(DM)

98:01 skyrius) 8 ir 11 straipsniai

2016 m. Darbo nacionalinio (minimaliojo
darbo uzmokescio) jsakymo Nr. 15 4 straipsnis
ir priedas
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C324 MSVYV uztikrina, kad darbo vietoje biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis, Nekintamas
prieinamos arba parfipinamos pirmosios (DM) Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo
pagalbos priemonés. (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
1 dalies n punktas
C3.25 MSVYV uztikrina, kad darbuotojams bty Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,
2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis
C3.2.6 MSVYV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis
C3.2.7 MSVV laikosi teisés akty dél nediskriminavimo. | Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos jstatymo (Gajanos | Nekintamas

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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4.4 D teisétumo lentelé dél Amerikos indény kaimo

1 principas

MSVV turi juriding medienos ruosos teis¢ ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

1.1 kriterijus

MSVYV turi juriding medienos ruosos teis¢

o et e . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patwrﬂmmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
D.1.1.1 MSVYV turi juriding misko Zemés, kurioje Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo i)  Zemés kadastro jstatymo 71 straipsnis Nekintamas
vykdoma komerciné veikla, nuosavybés teise. dokumenty: (Gajanos teisyno 5:02 skyrius)
i)  nuosavybés teisés liudijimas ii) Amerikos indény jstatymo 63 straipsnis
(Zemés kadastras) (Gajanos teisyno 29:01 skyrius),
ii) suteikta absoliuti teis¢ | Zeme gfgglsnf;:eﬁezzl_sgt};?o i:)t raipsnis
(Gajanos zemés ir topografijos J Y ' T
komisija)
D.1.1.2 Amerikos indény kaimo gyventojas turi rasytinj Rasytinis leidimas, KT suteiktas Amerikos indény jstatymo 54 straipsnis Nekintamas
. . leidima, skirta MSVV, vykdyti komercing veikla, | MSVV (gyventojui) (GMK) (Gajanos teisyno 29:01 skyrius)
Pasirenkamasis Lo . . oL T
susijusig su medienos ruosa ar iSgavimu i§
kirtavietés kaimo Zeméje.
D.1.1.3 Asmuo, kuris néra gyventojas, turi radytinj KT rasytinis sutikimas, suteiktas Amerikos indény jstatymo 55 straipsnis Nekintamas
Pasirenkamasis sutikima, suteikta MSV'V, dél su medienos ruosa | MSVV (ne gyventojui) (GMK) (Gajanos teisyno 29:01 skyrius)

ar iSgavimu i$ kirtavietés susijusios komercinés
veiklos vykdymo kaimo Zeméje.
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1.2 kriterijus

MSVV gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

o s . . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
D.1.2.1 MSVYV vykdo medienos produkty ruosa kaimo Inspektoriy patikrinimo ataskaita Amerikos indény jstatymo 55 straipsnis Nekintamas
zeméje. (GMK / MSP) (Gajanos teisyno 29:01 skyrius)
D.1.2.2 MSVYV netrukdo naudotis tradicinémis Amerikos | Inspektoriy patikrinimo ataskaita 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 straipsnio Nekintamas
indény tauty teisémis. (GMK / MSP) 2 dalies e punktas, Amerikos indény jstatymo
55 ir 57 straipsniai (Gajanos teisyno
29:01 skyrius)
2 principas MSVYV vykdo misko darby prievoles
2.1 kriterijus MSVYV laikosi miskotvarkos, aplinkosaugos ir MJSS reikalavimy.

o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patvirtinimo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
D.2.1.1 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MIJSS tikrinimo ataskaita (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas

MSP)

25,26 ir 27, MISS gairés!

1

MIJSS gairés bus atnaujintos Sio Susitarimo jgyvendinimo etape.

EU/GY/II priedas/It 30




3 principas

MSVYV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

3.1 kriterijus

MSVYV laikosi taikomy reikalavimy dél mokesciy

o s . . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
D.3.1.1 MSVV laikosi mokes¢iy mokéjimo reikalavimy Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas
E?ogl?él:'?;l:(l)nkrzgi VPT paskelbta mokesciy dokumenty: Imoniy pelno mokeséio jstatymo (Gajanos
J & & i)  galiojantis mokes¢iy mokétojo teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
identifikacinio numerio mokescio jstatymo (Gajanos teisyno
pazyméjimas (MSVV, 81:01 skyrius) 60A straipsnis
vykdantiems veikla trumpiau nei
vienus metus) (VPT)
ii) mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVV,
vykdantiems veiklg ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)
3.2 kriterijus MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus

o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patV.II'tll’llmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
D.3.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazyméjimas (VSDV) Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas

jstatymo 16 straipsnis (Gajanos teisyno
36:01 skyrius), Valstybinio draudimo ir
socialinés apsaugos (jmoky surinkimo)
taisykliy taisyklés Nr. 4, 5, 14, 15 ir 19
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D.3.2.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymuy (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
nustatyto amziaus asmenis. Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
D.3.23 MSVV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo jstatymo 8 ir 11 straipsniai (Gajanos Nekintamas
mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo (DM) teisyno 98:01 skyrius), 2016 m. Darbo
uzmokestis. nacionalinio (minimaliojo darbo uzmokesc¢io)
jsakymo Nr. 15 4 straipsnis ir priedas
D324 MSVV uztikrina, kad darbo vietoje biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
prieinamos arba parlipinamos pirmosios pagalbos | (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
priemonés. 1 dalies n punktas
D.3.2.5 MSVV uztikrina, kad darbuotojams bty Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,
2009 m. Misky istatymo Nr. 6 17 straipsnis
D.3.2.6 MSVYV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis
D.3.2.7 MSVYV laikosi teisés akty dél nediskriminavimo. | Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos istatymo (Gajanos | Nekintamas

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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4.5 E teisétumo lentelé d¢l privacios zemes

1 principas

MSVYV turi juriding medienos ruosos teis¢

1.1 kriterijus

MSVYV turi juriding medienos ruosos teis¢

Rodiklio o Atitikties patvirtinimo dokumentai . . .. . Atl.tll?tl.e s
. Rodiklis . Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
E.1.1.1 MSVYV turi juriding misko Zemés, kurioje Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo i)  Zemés kadastro jstatymo 65 ir Nekintamas
vykdoma komerciné veikla, nuosavybés teise. dokumenty: 66 straipsniai (Gajanos teisyno
i)  absoliuti nuosavybés teisé 3:02 skyrius)
(Zemés kadastras) ii) Zemés nuosavybés akty registro istatymo
.. L . . 22 straipsnio 1 dalis (Gajanos teisyno
il) senosios sistemos Zemés .
e 5:01 skyrius)
nuosavybés teisé
(angl. transport) (Zemés iii) Valstybinés Zemés jstatymo 3 straipsnio
nuosavybés akty registras) 1 dalies a punktas (Gajanos teisyno
. ey 2:01 skyri
iii) suteikta absoliuti teisé j Zeme 62:01 skyrius)
(Gajanos zemés ir topografijos
komisija)
E.1.1.2 MSVYV yra sudares teisinj susitarimg su tre¢iuoju | MSVV ir treciojo asmens susitarimas | Misky jstatymo 16 straipsnis Nekintamas
. . iu dé i Sos i iSgavi MK / MSP . e . . ..
Pasirenkamasis asmeniu dél medienos ruoSos ir (arba) iSgavimo G / MSP) Medienos judéjimo sekimo sistemos gairés!

i$ kirtavietés privaioje zeméje.

1
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2 principas

MSVYV vykdo misko darby prievoles

2.1 kriterijus

MSVYV laikosi MJSS reikalavimy.

o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
E.2.1.1 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MISS tikrinimo ataskaita (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas
MSP) 25,26 ir 27, Medienos judéjimo sekimo

sistemos gairés

E.2.1.2 MSVV vykdo medienos produkty ruosa MSP inspektoriy patikrinimo Valstybinés zemés jstatymo 21 straipsnis Nekintamas
privacioje Zeméje. ataskaita (GMK / MSP) (Gajanos teisyno 62:01 skyrius), Medienos

judéjimo sekimo sistemos gairés
3 principas MSVV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles
3.1 kriterijus MSVYV laikosi taikomy reikalavimy dél mokesciy

o et e . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patvirtinimo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
E.3.1.1 MSVYV laikosi mokesé¢iy mokéjimo reikalavimy Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas

pagal atitinkamg VPT paskelbta mokesciy
mokéjimo grafika.

dokumenty:

i)  galiojantis mokesCiy mokétojo
identifikacinio numerio
pazyméjimas (MSVV,

vykdantiems veiklg trumpiau nei

vienus metus) (VPT)

il) mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVV,
vykdantiems veiklg ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)

Imoniy pelno mokeséio jstatymo (Gajanos
teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
mokescio jstatymo (Gajanos teisyno

81:01 skyrius) 60A straipsnis
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3.2 kriterijus

MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus

o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
E3.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazyméejimas (VSDV) Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas
istatymo 16 straipsnis (Gajanos teisyno
36:01 skyrius), Valstybinio draudimo ir
socialinés apsaugos (jmoky surinkimo)
taisykliy taisyklés Nr. 4, 5, 14, 15 ir 19
E3.2.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymuy (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
nustatyto amziaus asmenis. Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
E3.23 MSVYV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo jstatymo (Gajanos teisyno 98:01 skyrius) | Nekintamas
mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo (DM) 8 ir 11 straipsniai
uzmokestis. 2016 m. Darbo nacionalinio (minimaliojo darbo
uzmokescio) jsakymo Nr. 15 4 straipsnis ir
priedas
E3.24 MSVYV uztikrina, kad darbo vietoje biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
prieinamos arba pariipinamos pirmosios pagalbos | (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
priemongs. 1 dalies n punktas
E.3.2.5 MSVYV uztikrina, kad darbuotojams bty Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,
2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis
E.3.2.6 MSVYV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis
E.3.2.7 MSVV laikosi teisés akty dél nediskriminavimo. | Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos jstatymo (Gajanos | Nekintamas

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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4.6 F teisétumo lentelé dél utilizuojamos medienos produkty i$ valstybinés Zemés, kurios paskirtis keiciama

1 principas

MSVV turi juridines medienos ruosos teises ir gerbia kity Saliy juridines naudojimo teises

1.1 kriterijus

MSVYV turi juriding medienos ruosos teis¢

o et e . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patwrﬂmmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
F.1.1.1 MSVV turi: Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo i)  Valstybinés Zemés jstatymo 3 straipsnio Nekintamas
. . dokumenty: 1 dalies b punktas (Gajanos teisyno
i) nuomos sutartj . . . 62:01 skyrius)
ii) kasybos leidimg arba licencija i) nuomos sutartis (GZTK) .. S .
o .. Sy . ii) kasybos leidimas arba licencija if) Naudllngqi]q 1ske}senq kqsybos Istatymo
iii) leidima patekti i bet kokj Zzemés sklypa ir 7 straipsnis (Gajanos teisyno
jame vykdyti darbus bet kokiy keliy tiesimo | iii) VDM rasytinis leidimas 65:01 skyrius)
Eg;izlirﬁeg?:i?:bffjatﬁg irglgjbzelrlfimq iv) Hidroenergetikos licencija iii) 'Valstybinés' 2emés'(priya'éiq kpliq) .
arba Kitais tikslais ’ (prezidento kanceliarija) istatymo 3 ir 4 stralpsnlgl (Gajanos tglsygo
62:03 skyrius), Valstybinés Zemés privaciy
iv) hidroelektrinés statybos ir prieziiiros keliy (medziy kirtimo) taisykliy taisyklé
licencija Nr. 2
iv) Hidroenergetikos jstatymo 5, 6 ir
7 straipsniai (Gajanos teisyno
56:03 skyrius)
F.1.1.2 MSVYV yra sudargs teisinj susitarima su treciuoju | MSVV ir treciojo asmens susitarimas | Misky jstatymo 16 straipsnis Nekintamas
Pasirenkamasis asmeniu dél medienos ruosos ir (arba) iSgavimo (GMK / MSP)

18 kirtavietés to MSVV nuosavoje teritorijoje.

Medienos judéjimo sekimo sistemos gairés!

1
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1.2 kriterijus

MSVV gerbia kity asmeny juridines naudotojy teises

o s . . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
F.1.2.1 MSVYV vykdo medienos ruosa nustatytoje MSP inspektoriy patikrinimo i)  Valstybinés Zemés jstatymo 3 straipsnis Nekintamas
teritorijoje pagal vieng i$ $iy pagrindy: ataskaita (GMK / MSP) (Gajanos teisyno 62:01 skyrius)
i) nuomos sutartj il) Naudingyjy iSkaseny kasybos jstatymo
. o . . 7 straipsnis ir 135 straipsnio 2 dalies
if)  kasybos leidima arba licencija zc punktas (Gajanos teisyno 65:01 skyrius)
iii) teritorijoje, kur10J? VDM ir (arba) Gajanos iii) Valstybinés Zemés (privadiy keliy)
energetikos agentiira yra tinkamai jgaliotos . 3 i 4 straipsniai (Gas .
kdyti projektus istatymo 3 ir 4 straipsniai ( ajanos teisyno
vy 62:03 skyrius), Hidroenergetikos istatymo
6 straipsnio 2 dalis (Gajanos teisyno
56:03 skyrius)
F.1.2.2 MSVYV netrukdo naudotis tradicinémis Amerikos | MSP inspektoriy patikrinimo 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 straipsnio Nekintamas
indény tauty teisémis. ataskaita (GMK / MSP) 2 dalies e punktas, Amerikos indény jstatymo
55 ir 57 straipsniai (Gajanos teisyno
29:01 skyrius)
F.1.23 MSVYV netrukdo naudotis kity asmeny grupiy MSP inspektoriy patikrinimo 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 5 dalies Nekintamas

juridinémis naudotojy teisémis.

ataskaita (GMK / MSP)

2 punktas
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2 principas

MSVYV vykdo misko darby prievoles

2.1 kriterijus

MSVV laikosi miskotvarkos, aplinkosaugos ir MJSS reikalavimy.

o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
F.2.1.1 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MISS tikrinimo ataskaita (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas
MSP) 25,26 ir 27, Medienos judéjimo sekimo
sistemos gairés
F.2.1.2 (taikomas | MSVV turi aplinkosaugos leidimg dél Statybos leidimas (AAA) Aplinkos apsaugos jstatymo 21 straipsnio Nekintamas

MSVV, kuris turi
laikytis F.1.1.1 iv
punkto)

hidroelektrinés statybos ir prieZiiiros.

1 dalies a punktas (Gajanos teisyno
20:05 skyrius), Aplinkos apsaugos (leidimy)
taisykliy taisyklés Nr. 18 ir 19 taisyklés
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3 principas

MSVYV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

3.1 kriterijus

MSVV laikosi privalomy mokesciy ir rinkliavy mokéjimo reikalavimy

Rodiklio . Atitikties patvirtinimo dokumentai y . o Atitikties
. Rodiklis . Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
F.3.1.1 MSVV laikosi valdymo mokesciy ir rinkliavy Vienas i$ $iy dviejy atitikties Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Kintamas
mokéjimo reikalavimy. patvirtinimo dokumenty: MISS gaires!
i)  reguliariy mokéjimy gavimo
patvirtinimai (GMK / FP)
il) visos sumos sumokéjimo
patvirtinimas (GMK / FP)
F3.1.2 MSVV laikosi mokes¢iy mokéjimo reikalavimy Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas

pagal atitinkamg VPT paskelbta mokes¢iy
mokéjimo grafika.

dokumenty:

i)  galiojantis mokesCiy mokétojo
identifikacinio numerio
pazyméjimas (MSVV,

vykdantiems veiklg trumpiau nei

vienus metus) (VPT)

ii) mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVYV,
vykdantiems veiklg ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)

Imoniy pelno mokescio jstatymo (Gajanos
teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
mokescio jstatymo (Gajanos teisyno

81:01 skyrius) 60A straipsnis

1

MIJSS gairés bus atnaujintos Sio Susitarimo jgyvendinimo etape.
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3.2 kriterijus

MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus

o s . . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
F3.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazyméejimas (VSDV) Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas
istatymo 16 straipsnis (Gajanos teisyno
36:01 skyrius), Valstybinio draudimo ir
socialinés apsaugos (jmoky surinkimo)
taisykliy taisyklés Nr. 4, 5, 14, 15 ir 19
F3.2.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymuy (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
nustatyto amziaus asmenis. Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
F3.23 MSVYV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo jstatymo 8 ir 11 straipsniai (Gajanos Nekintamas
mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo (DM) teisyno 98:01 skyrius), 2016 m. Darbo
uzmokestis. nacionalinio (minimaliojo darbo uzmokescio)
isakymo Nr. 15 4 straipsnis ir priedas
F3.24 MSVYV uztikrina, kad darbo vietoje biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
prieinamos arba pariipinamos pirmosios pagalbos | (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
priemongs. 1 dalies n punktas
F3.2.5 MSVYV uztikrina, kad darbuotojams bty Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,
2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis
F.3.2.6 MSVYV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis
F.3.2.7 MSVYV laikosi teisés akty dél nediskriminavimo. | Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos jstatymo (Gajanos | Nekintamas

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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4.7 G teisétumo lentelé dél konfiskuoty medienos produkty!

1 principas

Konfiskuoti medienos produktai tvarkomi pagal teisinius reikalavimus

1.1 kriterijus

MSVYV laikosi konfiskuoty medienos produkty naudojimo taisykliy.

o et e . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patwrﬂmmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas

G.1.1.1 MSVV dél konfiskuoty medienos produkty turi Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 58 straipsnis, Kintamas

viena i§ §iy dokumenty: dokumenty: MISS gairés?

i)  konfiskavimo forma i)  konfiskavimo forma (GMK /

. y MSP)

ii) aresto formag

ii) aresto forma (GMK / MSP)

G.1.1.2 MSVV ivykdo visas teisines prievoles dél GMK isleidimo patvirtinimas (GMK / | 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 58 straipsnio 5 ir | Kintamas

konfiskuoty medienos produkty, grazinamy j
tiekimo granding.

MSP)

7 dalys, 60 straipsnis, 70 straipsnio 5 dalis ir
71 straipsnis, MJSS gairés

1
2

EU/GY/II priedas/It 41

Sioje lenteléje pateikty rodikliy atitiktis jrodo, kad konfiskuoti medienos produktai yra teisétai grazinami j tiekimo grandine.
MISS gairés bus atnaujintos Sio Susitarimo jgyvendinimo etape. Si iSnaSa taikoma visur, kur Sioje lenteléje minimos MJSS gairés.




4.8 H teisétumo lentelé dél medienos produkty perdirbimo ir pardavimo

1 principas

MSVYV laikosi medienos perdirbimo ir pardavimo reikalavimy

1.1 kriterijus

MSVYV laikosi taikomy licencijavimo reikalavimy

o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patwrﬂmmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas
H.1.1.1 MSVV turi meting veiklos licencija. Metiné veiklos licencija (GMK / 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 39 straipsnis, Nekintamas
MSP) 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 29, 30 ir

31, MJSS gairés!
H.1.1.2 MSVV turi galiojancia prekiautojo misko Prekiautojo misko produktais 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 41 straipsnis, Nekintamas
pasirenkamasis produktais licencija. licencija (GMK / MSP) 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 32, 33 ir

34, MISS gairés
H.1.1.3 MSVV turi galiojan¢ig medienos sandélio Medienos sandélio licencija (GMK / 2009 m. Misky istatymo Nr. 6 40 straipsnis Nekintamas
pasirenkamasis licencija. MSP) MISS gairés

1
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2 principas

MSVYV vykdo misko darby prievoles

2.1 kriterijus

MSVV laikosi miskotvarkos, aplinkosaugos ir MJSS reikalavimy

Kintamas

o s . . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties p atV.lmmmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .

dokumento tipas

H.2.1.1 MSVV turi aplinkosaugos leidimg. Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas

dokumenty: Aplinkos apsaugos jstatymo 11, 12, 13 ir
i)  aplinkosaugos leidimas (AAA) 15 straipsniai ir 21 straipsnio 1 dalies b punktas
. . o (Gajanos teisyno 20:05 skyrius), Aplinkos
i) veiklos leidimas (AAA) apsaugos (leidimy) taisykliy taisyklés Nr. 18 ir
19
H.2.1.2 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MISS tikrinimo ataskaita (GMK / MISS gairés Kintamas
MSP)
3 principas MSVYV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles
3.1 kriterijus MSVYV laikosi privalomy mokes¢iy ir rinkliavy mokéjimo reikalavimy
o e o . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patertlnlmO dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
H3.1.1 MSVV laikosi valdymo mokes¢iy mokéjimo Vienas i$ $iy dviejy atitikties

reikalavimy.

patvirtinimo dokumenty:

i)  reguliariy mokéjimy gavimo
patvirtinimai (GMK / FP)

ii)  visos sumos sumokéjimo
patvirtinimas (GMK / FP)

Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty:
2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 53
MISS gairés
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H.3.1.2 MSVV laikosi mokes¢iy mokéjimo reikalavimy Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty: Nekintamas
Efogl?el'?gf(l)nkggi VPT paskelbta mokesciy dokumenty: Imoniy pelno mokescio jstatymo (Gajanos
! £ 2 i)  galiojantis mokesCiy mokétojo teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
identifikacinio numerio mokescio jstatymo (Gajanos teisyno
pazyméjimas (MSVV, 81:01 skyrius) 60A straipsnis
vykdantiems veiklg trumpiau nei
vienus metus) (VPT)
il) mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVYV,
vykdantiems veikla ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)
3.2 kriterijus MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus
o e e . Atitikties
ROdlkl.lo Rodiklis Atitikties patv.lmmmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
numeris (atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
H.3.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazyméjimas (VSDV) Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas
istatymo (Gajanos teisyno 36:01 skyrius)
16 straipsnis,
Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos
(jmoky surinkimo) taisykliy taisyklés Nr. 4, 5,
14, 15ir 19
H.3.2.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas

samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymy
nustatyto amziaus asmenis.

(DM)

(Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
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H3.23 MSVV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo jstatymo 8 ir 11 straipsniai (Gajanos Nekintamas
mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo (DM) teisyno 98:01 skyrius), 2016 m. Darbo
uzmokestis. nacionalinio (minimaliojo darbo uzmokescio)
isakymo Nr. 15 4 straipsnis ir priedas
H3.24 MSVYV uztikrina, kad darbo vietoje biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
prieinamos arba partipinamos pirmosios pagalbos | (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
priemonés. 1 dalies n punktas
H3.2.5 MSVYV uztikrina, kad darbuotojams biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,
2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis
H.3.2.6 MSVYV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis
H.3.2.7 MSVV laikosi teisés akty dél nediskriminavimo. Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos jstatymo (Gajanos | Nekintamas

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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4.9 Iteisétumo lentelé¢ d¢l medienos produkty eksporto ir importo

1 principas

MSVV laikosi medienos produkty eksporto ir importo reikalavimy

1.1 kriterijus

MSVYV laikosi eksporto reikalavimy ir MJSS

Rodiklio numeris

Rodiklis

Atitikties patvirtinimo dokumentai
(atsakinga tarnyba)

Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos

Atitikties
patvirtinimo
dokumento tipas

L1.1.1

MSVV turi galiojan¢ig medienos produkty
eksporto licencija.

Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo
dokumenty:

i)  prekiautojo misko produktais
licencija (GMK / MSP)

ii) metiné veiklos licencija (GMK /
MSP)

iii) medienos sandélio licencija
(GMK / MSP)

i) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6
41 straipsnis, 2018 m. Misky taisykliy
taisyklés Nr. 32, 33 ir 34

ii) 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 31
a punkto iii papunktis, 2009 m. Misky
istatymo Nr. 6 39 straipsnis

iii) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6
40 straipsnio 2 dalis

Nekintamas
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[L1.1.2 MSVYV turi eksporto leidima. 1)  eksporto sertifikatas (GMK / 1) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 44 dalis Kintamas
MSP) MJSS gairés!
i) CITES l.e idimas (kai ta1kyt1ng) ii) 2016 m. Laukinés gamtos apsaugos ir
(Laukinés gamtos apsaugos ir 1d tat 39 straipsnio 1 dali
valdymo komisija, GMK / valdymo jstatymo 29 straipsnio 1 dalis
MSP)
I.1.13 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MIJSS tikrinimo ataskaita (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas
MSP) 25,26 ir 27, MJSS gairés
I.1.1.4 MSVYV laikosi eksporto mokes¢iy mokéjimo Mokéjimo gavimo patvirtinimai 2018 m. Misky taisykliy taisyklé Nr. 41, MJSS | Kintamas
reikalavimy. (GMK / FP) gairés
1.2 kriterijus MSVV laikosi importo reikalavimy ir MJSS
e o . Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis Atitikties pat\{lrtlnlmo dokumentai Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) d .
okumento tipas
[.1.2.1 MSVYV turi importo licencija. Importo licencija (GMK / MSP) 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 37 straipsnis, Nekintamas
2018 m. Misky taisykliy taisyklé Nr. 36
122 MSVV turi importo leidima. Importo leidimas (Valstybiné augaly | 2011 m. Augaly apsaugos istatymo Nr. 9 Kintamas

apsaugos organizacija)

8 straipsnis

1
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1.1.2.3 MSVV atlieka iS§samy patikrinima, kad kuo i)  ISsamaus patikrinimo ataskaita 1) 2018 m. Misky taisykliy taisyklé Nr. 36 Kintamas
labiau sumazinty neteisétos kilmés medienos (Valstybiné augaly apsaugos 3 dalis
produkty importavimo rizika. organizacija) ii) 2016 m. Laukines gamtos apsaugos ir
ii) CITES leidimas (kai taikytina) valdymo jstatymo 22 skyriaus
(Laukinés gamtos apsaugos ir 29 straipsnio 1 dalis
valdymo komisija)
1.1.2.4 MSVYV laikosi MJSS reikalavimy. MIJSS tikrinimo ataskaita (GMK / 2018 m. Misky taisykliy taisyklés Nr. 23, 24, Kintamas

MSP)

25,26 ir 27, Medienos judéjimo sekimo
sistemos gairés

2 principas

MSVYV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles (taikoma tik eksportuojantiems ir (arba) importuojantiems MSVV, kuriems netaikomos kitos lentelés)

2.1 kriterijus

MSVV vykdo privalomas mokestines prievoles

Rodiklio numeris

Rodiklis

Atitikties patvirtinimo dokumentai

(atsakinga tarnyba)

Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos

Atitikties
patvirtinimo
dokumento tipas

[.2.1.1

MSVV laikosi mokes¢iy mokéjimo reikalavimy
pagal atitinkama VPT paskelbta mokesciy
mokéjimo grafika.

Vienas i$ $iy atitikties patvirtinimo
dokumenty:

)

galiojantis mokesc¢iy mokétojo
identifikacinio numerio
pazyméjimas (MSVV,
vykdantiems veiklg trumpiau
nei vienus metus) (VPT)

mokéjimo pavedimo
patvirtinimas (MSVV,
vykdantiems veikla ilgiau kaip
vienus metus) (VPT)

Dél abiejy atitikties patvirtinimo dokumenty:

Imoniy pelno mokescio jstatymo (Gajanos
teisyno 81:03 skyrius) 4 straipsnis, Pajamy
mokescio jstatymo (Gajanos teisyno

81:01 skyrius) 60A straipsnis

Nekintamas
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2.2 kriterijus

MSVYV vykdo savo prievoles pagal darbo teisés ir socialinés apsaugos reikalavimus

Atitikties patvirtinimo dokumentai Atitikties
Rodiklio numeris Rodiklis paw Teisés akty ir (arba) administracinés nuorodos patvirtinimo
(atsakinga tarnyba) .
dokumento tipas
1.2.2.1 MSVV turi atitikties pazyméjima. Atitikties pazymejimas (VSDV) Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos Nekintamas
istatymo (Gajanos teisyno 36:01 skyrius)
16 straipsnis,
Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos
(jmoky surinkimo) taisykliy taisyklés Nr. 4, 5,
14,151ir 19
1.2.2.2 MSVV, priklausomai nuo atlickamy darby, Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
samdo ne jaunesnius kaip atitinkamo jstatymy (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 41 straipsnis,
nustatyto amziaus asmenis. Jaunimo ir vaiky darbo jstatymo (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius) 2 ir 3 straipsniai
1223 MSVV moka darbuotojams atlyginima, ne Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbo istatymo 8 ir 11 straipsniai (Gajanos Nekintamas

mazesnj kaip nustatytasis minimalusis darbo
uzmokestis.

(DM)

teisyno 98:01 skyrius), 2016 m. Darbo
nacionalinio (minimaliojo darbo uzmokescio)
isakymo Nr. 15 4 straipsnis ir priedas
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1224 MSVV uztikrina, kad darbo vietoje bty Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
prieinamos arba parfipinamos pirmosios pagalbos | (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 47 straipsnio
priemonés. 1 dalies n punktas

1.2.25 MSVV uztikrina, kad darbuotojams biity Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
suteiktos tinkamos AAP. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 46 straipsnis,

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 17 straipsnis

1.2.2.6 MSVV pranesa ir uzfiksuoja visus nelaimingy Inspektoriy patikrinimo ataskaita Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo Nekintamas
atsitikimy ir traumy darbe atvejus. (DM) (Gajanos teisyno 99:10 skyrius) 69 straipsnis

1.2.2.7 MSVV laikosi teisés akty dél nediskriminavimo. | Inspektoriy patikrinimo ataskaita Diskriminacijos prevencijos jstatymo (Gajanos | Nekintamas

(DM)

teisyno 99:09 skyrius) 4 straipsnio 2 dalis ir
5 straipsnis
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5. Terminy Zodynélis

Amerikos indénai

Amerikos indény kaimo taryba

Metiné veiklos licencija

Metinis veiklos planas

»Amerikos indénas* Amerikos indény jstatymo (Gajanos
teisyno 29:01 skyrius) 2 straipsnyje apibréziamas kaip Gajanos
pilietis, kuris yra bet kurios Gajanos vietinés ar ¢iabuviy tautos
narys arba bet kurios Gajanos vietings ar ¢iabuviy tautos

palikuonis.

»Kaimo taryba“ Amerikos indény jstatymo (Gajanos teisyno
29:01 skyrius) 2 straipsnyje apibréZiama kaip kaimo taryba,
isteigta pagal Amerikos indény jstatyma, Anajo (Annai)
apygardos taryba, Konaseno (Konashen) kaimo taryba,
Baramitos (Baramita) kaimo taryba ir bet kokia Amerikos

indény reikaly ministro jsakymu jsteigta kaimo taryba.

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 39 straipsnyje nurodyta vienus
metus galiojanti veiklos licencija, GMK i§duodama lentpjuvei,
kurioje rastai ir taSai supjaustomi ir perdirbami i lentas,
storlentes, lentjuostes ar medienos produktus, tinkamus toliau

perdirbti.

Dokumentas, kuriame nustatoma pagrindine ir iSsamiai
apibudinta veikla, kurig licencijos savininkas vykdys per
ateinancius kalendorinius metus (sausio—gruodzio meén.). Jame
apzvelgiama pra¢jusiy mety veikla ir pateikiami parengti

einamyjy mety veiklos planai.
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CITES

ISsamus patikrinimas

Eksportas

Eksportuotojas

Nykstanciy laukinés faunos ir floros risiy tarptautinés prekybos
konvencija (CITES) (Gajanos ratifikuota 1973 m.) yra 1973 m.
pasiraSyta konvencija, kuria reglamentuojama arba
uzdraudziama tarptautiné prekyba augaly ir gyviiny rasimis,
kurioms, kaip manoma, daro arba gali daryti zalg tarptautiné

prekyba.

Siame Susitarime i$samiu patikrinimu vadinamos pagristos
priemonés, kuriy veiklos vykdytojai imasi, kad sumazinty i$
neteisétai kertant miska paruostos arba neteisétos medienos

importavimo | Gajang rizika.

Muity jstatymo (Gajanos teisyno 82:01 skyrius) 2 straipsnyje
»eksportas* apibréziamas kaip iSvezimas i§ Gajanos arba tokio

1SveZimo organizavimas.

Muity jstatymo (Gajanos teisyno 82:01 skyrius) 2 straipsnyje
»eksportuotojas‘ apibréziamas kaip asmuo, kuris bet kokia
preke (iskaitant prekes, perimamas i§ importavimo orlaivio ar
laivo) eksportuoja 1§ Gajanos arba tiekia naudoti kaip orlaivio ar
laivo atsargas, taip pat prekiy savininkas arba jo vardu veikiantis
asmuo ir bet koks asmuo, kuris muitinés tikslais pasiraso bet
koki dokumenta, susijusj su prekémis, kurios eksportuojamos
arba kurios yra skirtos tiekti kaip laivo ar orlaivio atsargos, kaip

minéta pirmiau.
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Miskas 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje ,,miskas*

apibréziamas kaip

a)

b)

ekosistema, kurioje vyrauja sumedéj¢ augalai, susidedanti

i8:

1)  uzdary misko masyvy, kuriuose didele zemés
pavir$iaus dalj uzima jvairaus auks¢io medziai ir
pomiskis; arba

i1)  atviry miSkingy ploty su vientisa augmenijos danga,
kur medziy lajos danga uzima daugiau kaip 10 proc.
ir

apimanti:

1)  mangroviy miskus ir bet kokias Slapynes ar misko
laukymes, kurios yra neatskiriama ekosistemos
dalis;

i1)  miSko produktus ekosistemoje ir

ii1)  ekosistemos biologinius, dirvozemio ir vandens

iSteklius.

EU/GY/II priedas/It 53



Misko koncesijos sutartis 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje ,,Misko koncesijos
sutartis‘ apibréziama kaip sutartis, kuria GMK suteikia

koncesijg pagal 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 6 straipsnj.

Miskotvarkos planas 2018 m. Miskotvarkos plano gairése nurodyta, kad miskotvarkos
planas grindziamas iSsamiais socialiniais, ekonominiais ir
aplinkos jvertinimais, nustatant visos veiklos, kuri bus vykdoma

koncesijos teritorijoje, vykdymo tvarkg ir masta.

Misko darbai 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje misko darbai
apibréziami kaip apimantys misko produkty pjovimg arba
surinkimg; misko produkty paSalinimg arba i§vezima i§ bet
kokios teritorijos; pirminio perdirbimo jrenginio eksploatavima;
bet kokio susisiekimui skirto tako ar kelio, konstrukcijos ar
jrenginio jrengima arba priezilirg arba bet kokig kitg veikla,

vykdoma siekiant palengvinti bet kurios i§ minéty rasiy veikla.
Prekiautojo miSko produktais licencija 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 41 straipsnyje reikalaujama,

kad kiekvienas medienos produkty pirkimo veiklg perpardavimo

tikslu vykdantis asmuo turéty §ig licencija, kurig iSduoda GMK.
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Importas

Importuotojas

Misko atsargy sandélio licencija

Pirminio perdirbimo jrenginys

Muity istatymo (Gajanos teisyno 82:01 skyrius) 2 straipsnyje
Limportas‘ apibréziamas kaip jvezimas ] Gajang arba tokio

JveZimo organizavimas.

Muity jstatymo (Gajanos teisyno 82:01 skyrius) 2 straipsnyje
Limportuotojas* apibréziamas kaip prekiy savininkas ar bet kuris
kitas asmuo, tuo metu turintis prekes arba turintis interesy gauti
naudos i$ bet kokiy prekiy, kai jos importuojamos ir po jy
importavimo iki tada, kai jas tinkamai iSleidzia j apyvartg
atitinkamas pareigiinas, taip pat bet kuris asmuo, pasiraSantis bet
koki su importuojamomis prekémis susijusi dokumenta, kurj

pagal muity teisés aktus privalo pasirasyti importuotojas.

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 40 straipsnyje nurodyta GMK
iSduodama licencija, kuria asmeniui leidziama vykdyti medienos

pirkimo, laikymo ir pardavimo savo patalpose veikla.

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje ,,pirminio
perdirbimo jrenginys* apibréZiamas kaip lentpjiivé ar bet kokie
kiti jrenginiai, masSina ar jrenginys, sukonstruotas ar naudojamas
bet kokiems zaliaviniams miSko produktams suskaidyti ar kaip
nors perdirbti j produktus, skirtus parduoti, naudoti arba toliau
apdoroti ar perdirbti; §i apibréZtis apima ir kilnojamasias

lentpjtives bei grandininius pjiklus.
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ISgabenimo leidimas

Lentpjuve

Pjovimo duobé¢

Valstybinis miSkas

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 36 straipsnyje reikalaujama, kad
MSVV turéty galiojantj GMK isduotg iSgabenimo leidima,
kuriuo leidziama pasalinti medienos produktus ir (arba) iSvezti
medienos produktus Gajanos teritorijoje i$ bet kokio valstybinio
misko, valstybinés zemés, kaimo zemés, privacios zemés ar bet

kurio jvezimo j Gajang punkto.

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje ,,lentpjave
apibréziama kaip smulkinimo jranga, sukonstruota ir naudojama
rastams ir taSams suskaidyti ir perdirbti i lentas, storlentes,
lentjuostes ar medienos produktus, tinkamus toliau perdirbti. Si

apibréztis apima ir pjovimo duobe.

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje ,,pjovimo duobe*
apibréziama kaip zona ar duobg, jrengta rankiniam medienos

pjovimo darbui palengvinti.

Pagal 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 3 straipsnj valstybinis
miskas yra kaip bet kokia teritorija, atsakingo ministro paskelbta
valstybiniu misku. Tac¢iau Amerikos indény kaimy zeme,
Aivokramos atograZzy miskas ir Kajettro nacionalinis parkas

negali biti paskelbti valstybiniu misku.
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Valstybinio miSko naudojimo leidimas 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje ,,valstybinio

Mediena

Tradiciné teisé

misko naudojimo leidimas* apibréziamas kaip istekliy zvalgymo
leidimas, koncesijos sutartis, naudojimo leidimas, misko
jveisimo susitarimas arba bendruomeninio misko valdymo

susitarimas.

2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 2 straipsnyje mediena

apibréziama kaip apimanti:

a)  medj ar bet kokig sumedéjusig medzio (augancio,

nuvirtusio ar nukirsto) dalj, taip pat

b)  bet kokig mediena, neapdorota arba supjaustyta,
suskaldyta, aptaSyta ar kitaip suskaidytg ar apdirbta

(i8skyrus malkas).

,» Tradiciné teisé* Amerikos indény jstatymo (Gajanos teisyno
29:01 skyrius) 2 straipsnyje apibréziama kaip bet kokia to
Jstatymo jsigaliojimo dieng jau buvusi pragyvenimo teisé ar
privilegija, kurig teisiSkai ar pagal paprotj turi Amerikos indény
kaimas arba Amerikos indény bendruomené ir kuria tvariai
naudojamasi laikantis Amerikos indény kaimo ar Amerikos
indény bendruomenés dvasinio rySio su ta Zzeme; taciau $i teisé

neapima tradicinés kalnakasybos privilegijos.
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Taikomy teisés akty nuorodos

Priedélis

Istatymai ir kiti teisés aktai

ApraSymas

Miskininkysté

2009 m. Misky jstatymas Nr. 6

Istatymas, kuriuo konsoliduoti ir i§ dalies pakeisti teisés aktai dél misky.

2018 m. Misky taisykleés, taisyklés Nr. 2

Siomis taisyklémis padedama jgyvendinti 2009 m. Misky jstatyma Nr. 6.

1903 m. Valstybinés Zemés jstatymas
(Gajanos teisyno 62:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo nustatytas tinkamas valstybinés Zemés, upiy ir jlanky, kurios priklauso valstybei,
reglamentavimas.

2018 m. Praktikos kodeksas Nr. 1

Bendrasis jo tikslas yra skatinti tokig medienos ruosos praktika, kad biity gerinami utilizavimo standartai,
mazinamas poveikis aplinkai, padedama uztikrinti misky iSsaugojimga ateities kartoms ir didinamas misky
tikio, kaip darnaus vystymosi komponento, jnasas j ekonomikg ir visuomeneg.

Medienos judéjimo sekimo sistemos gairés

Medienos judéjimo sekimo sistema (MJSS) yra privaloma nacionaliné informaciné sistema, kurioje
kontroliuojama medienos produkty tiekimo grandiné nacionaliniu lygmeniu.
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Istatymai ir kiti teisés aktai

ApraSymas

Aplinkos / zemés
naudojimas

Aplinkos apsaugos jstatymas (Gajanos
teisyno 20:05 skyrius)

Istatymas, kuriuo reglamentuojamas aplinkos valdymas, i§saugojimas, apsauga ir gerinimas, tar§os
prevencija arba kontrolé, ekonominés plétros poveikio aplinkai vertinimas, tausus gamtos istekliy
naudojimas ir kiti tam svarbis arba su tuo susij¢ dalykai.

2000 m. Aplinkos apsaugos (leidimy)
taisyklés

Siomis taisyklémis padedama jgyvendinti Aplinkos apsaugos jstatyma (Gajanos teisyno 20:05 skyrius).

Naudingyjy iskaseny kasybos jstatymas
(Gajanos teisyno 65:01 skyrius)

Istatymas, kurio nuostatomis reglamentuojamas metaly, naudingyjy iSkaseny ir brangakmeniy istekliy
zvalgymas ir kasyba, reguliuojamas jy transportavimas ir kiti su tuo susij¢ dalykai.

Augaly apsaugos jstatymas, Jstatymas
Nr. 9,2011 m.

Istatymas, kuriuo reglamentuojamas augaly, sodinamosios medziagos ir augaly produkty importas ir
eksportas, apsauga nuo egzotiniy kenkéjy ir ligy patekimo j Gajang ir augaly ligy bei kenkéjy kontrolé ir
naikinimas Salyje.

Zemés nuosavybeés akty registro jstatymas
(Gajanos teisyno 5:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo reglamentuojamas Gajanos Zemés nuosavybés akty registratoriaus tarnybos darbas; juo
taip pat i§ dalies pakeisti jstatymai dél senosios sistemos Zemés nuosavybes teisiy (angl. transports),
hipotekos ir kity akty vykdymo ir registravimo.

Zemés kadastro jstatymas (Gajanos
teisyno 5:02 skyrius)

Istatymas, kuriuo reglamentuojamas Zemés registravimas ir kiti su tuo susije dalykai.

Hidroenergetikos jstatymas (Gajanos
teisyno 56:03 skyrius)

Istatymas, kuriuo nustatytas Gajanos vandeny naudojimo elektros energijos gamybai licencijy iSdavimas ir
kuriuo reglamentuojami kiti su tuo susije dalykai.

Valstybinés zemés (privaciy keliy)
istatymas (Gajanos teisyno 62:03 skyrius)

Istatymas, kuriuo leidZziama asmenims tiesti ir prizitiréti kelius valstybinéje zeméje naudingyjy iSkaseny
kasybos, medziy kirtimo ir kitais tikslais, taip pat tam tikromis salygomis nustatomi ir renkami kity asmeny
naudojimosi tokiais keliais mokesciai.

Valstybinés zemés privaciy keliy (medziy
kirtimo) taisyklés

Siomis taisyklémis padedama jgyvendinti Valstybinés Zemés (priva¢iy keliy) jstatyma (Gajanos teisyno
62:03 skyrius).

Laukinés gamtos apsaugos ir valdymo
istatymas, Jstatymas Nr. 14, 2016 m.

Istatymas, kuriuo reglamentuojama Gajanos laukinés gyvosios gamtos apsauga, iSsaugojimas, valdymas,
tausus naudojimas ir vidaus ir uzsienio prekyba.
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Istatymai ir kiti teisés aktai

ApraSymas

Darbo, saugos ir
nediskriminavimo
praktika

Jaunimo ir vaiky darbo jstatymas (Gajanos
teisyno 99:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo jgyvendinamos tam tikros konvencijos dél jaunimo ir vaiky jdarbinimo.

Darbo jstatymas (Gajanos teisyno
98:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo jsteigtas Darbo departamentas, nustatytas darbdaviy ir darbuotojy santykiy reguliavimas
ir jy gin€y sprendimas.

Darbo (nacionalinio minimaliojo darbo
uzmokescio) jsakymas Nr. 15,2016 m.

Siomis taisyklémis padedama jgyvendinti Darbo jstatyma (Gajanos teisyno 98:01 skyrius).

Diskriminacijos prevencijos jstatymas
(Gajanos teisyno 99:09 skyrius)

Istatymas, kuriuo siekiama panaikinti su uzimtumu, profesiniu mokymu, jdarbinimu ir naryste profesinése
organizacijose susijusig diskriminacija, skatinama mokéti vienodg atlyginimg darbuotojams vyrams ir
moterims uz lygiavertj darbg ir reglamentuojami kiti su tuo susij¢ dalykai.

Valstybinio draudimo ir socialinés
apsaugos jstatymas (Gajanos teisyno
36:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo sukurta valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos sistema, kurioje skiriamos piniginés
iSmokos — senatvés pensija, invalidumo pasalpa, maitintojo netekimo iSmoka, ligos iSmoka, motinystés
iSmoka ir laidojimo iSmoka, taip pat pakeistos kompensacijos pagal Kompensacijy darbininkams potvarkj
(draudimo sistema, kurioje drausta nuo traumy ar mirties dél nelaimingy atsitikimy dél darbo ir darbo metu
arba dél profesinés ligos); isteigtas Valstybinio draudimo fondas; taip pat reglamentuojami su tuo susije¢
arba tam svarbiis dalykai.

Valstybinio draudimo ir socialinés
apsaugos (imoky surinkimo) taisyklés

Siomis taisyklémis padedama jgyvendinti Valstybinio draudimo ir socialinés apsaugos jstatyma (Gajanos
teisyno 36:01 skyrius).
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Istatymai ir kiti teisés aktai

ApraSymas

Darbuotojy sauga ir
sveikata

Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymas
(Gajanos teisyno 99:10 skyrius)

Istatymas, kuriuo nustatytas pramonés jmoniy registravimas ir jy veiklos reguliavimas, dirban¢iy asmeny
sauga ir sveikatos apsauga darbe, taip pat reglamentuojami kiti su tuo susij¢ arba tam reik§mingi dalykai.

Finansai ir prekyba

Pajamy mokescio jstatymas (Gajanos
teisyno 81:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo nustatytas pajamy mokestis ir reglamentuojamas jo surinkimas.

Imoniy pelno mokescio jstatymas
(Gajanos teisyno 81:03 skyrius)

Istatymas, kuriuo nustatytas jmoniy pelno mokestis ir reglamentuojami su tuo susij¢ dalykai.

Bendroviy jstatymas (Gajanos teisyno
89:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo perzitirétas ir i§ dalies pakeistas jstatymas dél bendroviy ir reglamentuojami su tuo susije¢
ir tam svarbis dalykai.

Verslo (pavadinimy) registravimo
istatymas (Gajanos teisyno 90:05 skyrius)

Istatymas, kuriuo reglamentuojamas verslg vykdanciy jmoniy ir asmeny su jy verslo pavadinimais
registravimas ir kiti su tuo susij¢ dalykai.

Partnerystés jstatymas (Gajanos teisyno
89:02 skyrius)

Istatymas, kuriuo paskelbtas ir i§ dalies pakeistas ankstesnis Partnerystés jstatymas.

Savisalpos draugijy istatymas (Gajanos
teisyno 36:04 skyrius)

Istatymas, kuriuo reglamentuojami su savisalpos ir kity draugijy steigimu, registravimu, juridinio asmens
teisiy suteikimu ir valdymu susije¢ dalykai.

Kooperatiniy bendroviy jstatymas
(Gajanos teisyno 88:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo nustatytas kooperatiniy bendroviy steigimas ir jy veiklos reguliavimas.

Ciabuviy tautos

Amerikos indény jstatymas (Gajanos
teisyno 29:01 skyrius)

Istatymas, kuriuo reglamentuojamas Amerikos indény kaimy ir bendruomeniy kolektyviniy teisiy
pripazinimas ir apsauga, Zemeés suteikimas Amerikos indény kaimams ir bendruomenéms ir gero valdymo
Amerikos indény kaimuose ir bendruomenése skatinimas.
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Taikomy teisés akty nuorodos, svarbios aiSkinant ir igyvendinant §j Susitarimg ir palaikant bendra

Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistemos veikima:

— Konstitucija (Gajanos teisyno 1:01 skyrius)

— 2011 m. Istatymas d¢l galimybés gauti informacija (Jstatymas Nr. 21, 2011 m.)

— Muity jstatymas (Gajanos teisyno 82:01 skyrius)

— Lygiy teisiy jstatymas (Gajanos teisyno 38:01 skyrius)

— 2007 m. Jstatymas dél Gajanos miskininkystés komisijos Nr. 20

— Susijusios tarptautinés sutartys, konvencijos, deklaracijos ir dviSaliai susitarimai, kuriy Salis

yra Gajana

Toliau nurodyti galiojantys dokumentai bus atnaujinti GMTUS jgyvendinimo etape:

1.  Misko darby (maZose koncesijos teritorijose) gairés

2. Misko darby (didelése koncesijos teritorijose) gairés
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3. MIVP procediiry vadovas

4.  MSP procedury vadovas

5. FP procediiry vadovas

6.  MIJSS gairés

Toliau nurodyti dokumentai bus parengti GMTUS kiirimo etape:

1.  GMTUS tikrinimo procediiry vadovas

2. Importuojamy medienos produkty kontrolés procediiry vadovas
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III PRIEDAS

MEDIENOS PRODUKTU,
EKSPORTUOJAMU IS GAJANOS SU ISDUOTA FLEGT LICENCIJA,
ISLEIDIMO ] LAISVA APYVARTA SAJUNGOJE SALYGOS

L. FLEGT licencijos (toliau — licencija) pateikimas
1. Licencija pateikiama Sajungos valstybés narés, kurioje ta siunta, kuriai skirta licencija,
deklaruojama isleidimui j laisvg apyvartg jforminti, kompetentingoms institucijoms!.

Tai gali biiti atlickama elektroninémis arba kitomis operatyviomis priemonémis.

2. 1 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos, laikydamosi taikomy nacionaliniy

procediiry, kai tik priima licencija, iSkart apie tai praneSa muitinei.

ISleidimas ] laisva apyvartg yra ES muitinés procediira. Pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés
kodeksas, 201 straipsnio 2 ir 3 dalis prekiy iSleidimas j laisva apyvartg reiskia, kad turi bati:
a) surinkti visi privalomi importo muitai; b) atitinkamais atvejais surinkti kiti privalomieji
mokéjimai, kaip numatyta atitinkamose galiojanciose nuostatose, susijusiose su tokiy
mokeéjimy rinkimu; ¢) taikomos prekybos politikos priemonés, draudimai ir apribojimai, jeigu
jie netaikyti ankstesniame etape (Siuo atveju kartu su tomis priemonémis atliekamas
tikrinimas, ar turima FLEGT licencija); d) atlikti kiti nustatyti prekiy importo formalumai.
ISleidimas  laisvg apyvarta suteikia ne Sgjungos prekéms Sajungos prekiy muitinj statusg.
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IL.

I1I.

Licencijos dokumenty galiojimo patikros

1.  Popierinés formos FLEGT licencijos turi atitikti IV priede pateikta model;. Bet kuri

IV priede nustatyty reikalavimy ir specifikacijy neatitinkanti licencija yra negaliojanti.

2. Licencija laikoma negaliojancia, jeigu jos pateikimo data yra vélesné negu licencijoje

nurodyta galiojimo pabaigos data.

3. Licencija, kurioje kai kurie duomenys yra istrinti ar pakeisti, nepriimama, nebent tokie

iStrynimai ar pakeitimai biity patvirtinti licencijas iSduodancios institucijos.

4.  Licencijos galiojimo pratgsimas nepripazjstamas, nebent pratgsima patvirtinty licencijas

iSduodanti institucija.

5. Dublikatas ar pakaitiné licencija nepripazjstami, nebent bty iSduoti ir patvirtinti

licencijas iSduodancios institucijos.

PraSymai pateikti papildomos informacijos

1. Kai yra abejoniy dél licencijos, jos dublikato ar pakaitinés licencijos galiojimo arba

autentiSkumo, Sajungos kompetentinga institucija gali praSyti licencijas iSduodancios

institucijos pateikti papildomos informacijos.
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2. Kartu su tokiu praSymu galima nusiysti abejotinos licencijos, dublikato arba pakaitinés

licencijos kopija.

3. Jei butina, licencijas iSduodanti institucija panaikina licencijg ir iSduoda pataisyta jos
egzemplioriy, kurio autentiSkumas patvirtinamas antspaudu ,,Dublikatas®, ir nusiuncia jj

kompetentingai institucijai.

IV. Licencijos atitikties siuntai tikrinimas

1.  Jei manoma, kad siuntg reikia papildomai patikrinti, kad kompetentinga institucija
galéty nuspresti, ar galima priimti licencijg, gali biti atliekamos patikros, ar ta siunta
atitinka licencijoje pateiktg informacijg ir licencijas iSduodancios institucijos turimus

jrasus déel tos licencijos.
2. Jeigu siuntos, pateikiamos i$leisti j laisvg apyvarta, medienos produkty tiiris ar svoris ne
daugiau kaip 10 proc. skiriasi nuo toje licencijoje nurodyto tiirio ar svorio, siunta

laikoma atitinkancia licencijoje pateikta informacijg apie tiirj ar svorij.

3. Kai yra abejoniy, ar siunta atitinka FLEGT licencija, atitinkama kompetentinga

institucija gali praSyti licencijas iSduodancios institucijos papildomo paaiSkinimo.
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Licencijas iSduodanti institucija gali prasyti kompetentingos institucijos atsiysti tos

licencijos kopija arba pakaiting licencija.

Jei biitina, licencijas iSduodanti institucija panaikina licencijg ir iSduoda pataisyta jos
egzemplioriy, kurio autentiSkumas patvirtinamas antspaudu ,,Dublikatas®, ir nusiuncia jj

kompetentingai institucijai.

Jei kompetentinga institucija negauna atsakymo per 21 kalendoring dieng po praSymo
pateikti papildoma paaiSkinima, kompetentinga institucija nepriima tos licencijos ir

imasi veiksmy pagal taikomus teisés aktus ir proceduras.

Licencija nepriimama, jeigu nustatoma (kai reikia, pateikus papildomos informacijos
pagal III skyriy arba atlikus tolesnj tyrimg pagal §j skyriy), kad licencija neatitinka

siuntos.

Tikrinimas prie§ atvezant siuntg

Licencija gali biiti pateikta prie§ atveZant siuntg, kuriai ji skirta.

Licencija priimama, jeigu ji atitinka visus IV priede nustatytus reikalavimus ir

nemanoma, kad reikia papildomo tikrinimo pagal Sio priedo III ir IV skyrius.

EU/GY/II priedas/It 4



V1. Kiti klausimai

1.  ISlaidas, patiriamas tuo metu, kai atlickamas tikrinimas pagal III ir IV skyrius, padengia
importuotojas, nebent pagal atitinkamos Sajungos valstybés narés taikomus teisés aktus

ir procediiras biity nustatyta kitaip.

2. Jei nuolat kyla nesutarimy arba sunkumy d¢l licencijy tikrinimo, tg klausimg galima

perduoti nagrinéti JSPK.
VIIL. I8leidimas i laisva apyvartg
1.  Bendrojo administracinio dokumento, kuriame surasoma isleidimo j laisvg apyvartg
muitinés deklaracija, 44 langelyje nurodomas ty deklaruojamy medienos produkty

licencijos numeris.

2. Kai muitinés deklaracija teikiama kompiuterinémis priemonémis, $i nuoroda pateikiama

tam skirtame langelyje.

3. Medienos produktai j laisvg apyvartg iSleidZiami tik po Siame priede apraSyty procediiry

uzbaigimo.
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IV PRIEDAS

FLEGT LICENCIJOMS TAIKOMI REIKALAVIMAI IR TECHNINES SPECIFIKACIIOS

1.  Bendrieji reikalavimai dél FLEGT licencijy

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Kiekviena i§ Gajanos | Sajungg eksportuojama j $io Susitarimo I priedg jtraukty
medienos produkty siunta turi turéti FLEGT licencija. Pagal Reglamenta (EB)
Nr. 2173/2005 ir pagal §j Susitarima Sajunga priima tokias i§ Gajanos } Sajunga

importuojamas siuntas tik jei joms iSduotos FLEGT licencijos.

Pagal $io Susitarimo 2 straipsnio ¢ punkta FLEGT licencija yra licencijas iSduodancios
institucijos iSduotas dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad ; Sajungg eksportuoti
planuojama medienos produkty siuntg sudarantys medienos produktai yra teisétai

pagaminti ir patikrinti pagal §iuo Susitarimu nustatytus kriterijus.

Gali biti iSduodamos popierinés arba elektroninés formos FLEGT licencijos.

FLEGT licencija iSduodama vienai siuntai, vieno licencijos savininko siun¢iamai |

pirmajj jveZimo | Sajungg punkty. Viena atskira FLEGT licencija turéty biiti pateikta ne

daugiau kaip vienai Sajungos muitinés jstaigai.
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L.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Ir popierings, ir elektroninés formos licencijose pateikiama 1 priedélyje nurodyta

informacija pagal 2 priedélyje pateiktas pildymo instrukcijas.

Pareiskéjas Muity, akcizy ir prekybos operacijy skyriui (MAPOS) pateikia FLEGT
licencijg ir eksporto sertifikata, kai eksportuojama j Sajunga, arba tik eksporto
sertifikatg, kai eksportuojama j kitas paskirties vietas, ir prideda kitus reikalaujamus
dokumentus. FLEGT licencijos ir eksporto sertifikato iSdavimo procediiros ir
atitinkamas jy jforminimas muitinés dokumentuose galutinai nustatomi GMTUS

igyvendinimo etape.

Dél sudétiniy siunty, kuriose yra jvairiy tipy medienos produkty, dé¢l kuriy gali buti
nejmanoma pateikti visos 1 priedélio 1 Sablone nurodytos informacijos, prie FLEGT
licencijos pridedamas oficialiai patvirtintas priedas (papildomas prekiy aprasas,
pridedamas prie FLEGT licencijos). | §i oficialiai patvirtintg priedg jtraukiama su
siuntos apibudinimu susijusi kokybing ir kiekybiné informacija, kaip nurodyta

1 priedélio 2 Sablone. Tokiu atveju atitinkamuose FLEGT licencijos laukeliuose
(9—16 laukeliai) nepateikiama informacijos apie siunta, ta¢iau pateikiama nuoroda j

oficialiai patvirtinta prieda.

FLEGT licencijy galiojimo pratgsimo ir FLEGT licencijy panaikinimo bei tvarkymo
1§samiis reikalavimai ir procediiros galutinai nustatomi GMTUS jgyvendinimo etape.
ParaiSky i18duoti FLEGT licencijg teikimo ir FLEGT licencijy iSdavimo salygos

skelbiamos viesai.
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1.9. Gajana pateikia Sgjungai patvirtinta FLEGT licencijos egzemplioriy, licencijas

iSduodancios institucijos antspaudy ir jgaliotyjy darbuotojy parasy pavyzdzius.

1.10. Visy patvirtinty FLEGT licencijy originalai ir jy kopijos licencijos savininkui

i8duodami pagal atitinkamas $io Susitarimo nuostatas.

1.11. Pagal Nykstanciy laukinés faunos ir floros riisiy tarptautinés prekybos konvencijg
(CITES) saugomy medienos produkty teisétumo tikrinimas atliekamas pagal GMTUS ir

jiems taip pat turi buti iSduodama FLEGT licencija.

1.12. Pries eksportavimg Gajanos CITES valdymo institucija jsitikina, kad mediena, kuriai
taikomos CITES nuostatos, arba produktai, kuriy sudétyje yra tokios medienos, atitikty
visus GMTUS reikalavimus. Gajanos CITES valdymo institucija iSduoda CITES
leidimus j Sgjunga eksportuoti siuntas, kurias sudaro tik tokia mediena, kuriai taikomos

CITES nuostatos, arba tik tokie produktai, kuriy sudétyje yra medienos.

2. FLEGT licencijas iS§duodancios institucijos atsakomybé

2.1. Gajanos FLEGT licencijas iSduodanti institucija (toliau — licencijas iSduodanti

institucija) yra Gajanos miskininkystés komisijos Medienos teisétumo ir prekybos

skyrius (MTPS).

EU/GY/IV priedas/It 3



2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.

Licencijas iSduodancios institucijos darbuotojy kompetencijos reikalavimai, valdymo
struktiiros ir vidaus kontrolé nustatomi ir patvirtinami pries jsigalint FLEGT

licencijavimo tvarkai.

Licencijas isduodanti institucija informuoja Valdymo informaciniy sistemy skyriy
(VISS) apie gautas ir atmestas eksporto praSymy formas ir apie iSduotas FLEGT

licencijas.

Licencijas isduodanti institucija sukuria FLEGT licencijy numeravimo sistema, kurioje
galima skirti FLEGT licencijas, skirtas Sajungos rinkai, ir visus kitus pagal jstatymus

privalomus eksporto dokumentus.

Licencijas iSduodanti institucija licencijos savininko praSymu licencijos galiojima
pratesia tik vieng kartg ne ilgesniam kaip trijy ménesiy laikotarpiui. Licencijas

iSduodanti institucija nustato ir patvirtina naujaja galiojimo pabaigos data.
Visais atvejais, kai pratgsiamas FLEGT licencijos galiojimas, ji panaikinama arba
pakeiciama, licencijas iSduodanti institucija apie tai praneSa atitinkamos Sajungos

valstybés narés kompetentingai institucijai.

Licencijas iS8duodanti institucija stengiasi uztikrinti FLEGT licencijy autentiSkumg ir

iSvengti jy duomeny iStrynimo ar pakeitimy.
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2.8. Atsiradus galimybei FLEGT licencijavimo schema laipsniskai susiejama su eksportui i$
Gajanos skirta Gajanos vieno langelio sistema, sukurta pagal 2019 m. Muity ir prekybos

vieno langelio sistemos jstatymg Nr. 15.

2.9. Licencijas iSduodanti institucija yra atsakinga uz reikiama keitimasi informacija tarp
Gajanos ir Sgjungos valstybiy nariy FLEGT kompetentingy institucijy, taip pat kity

Gajanos institucijy, kompetentingy su FLEGT licencijomis susijusiais klausimais.

FLEGT licencijy iSdavimo procediira

Toliau nurodyti numatomi FLEGT licencijy tvarkymo veiksmai.

3.1. Dél kiekvienos siuntos Misky stebésenos padalinys (MSP) pateikia eksporto prasSymo
forma licencijas iSduodanciai institucijai, praneSdamas licencijas iSduodanciai
institucijai, kad MSVV pateike praSyma leisti eksportuoti medienos produkta ir atitinka
MSP eksporto reikalavimus.

3.2. Gavusi eksporto praSymo forma licencijas iSduodanti institucija patikrina duomenis
Centringje informacinéje duomeny bazé¢je (CID), kad jsitikinty, jog MSVV atitinka
GMTUS reikalavimus.

3.3. Perzitr¢jusi eksporto praSymo forma, patikrinusi CID ir gavusi patvirtinima, kad

MSVV atitinka GMTUS reikalavimus, licencijas iSduodanti institucija atitinkamai

stuntai iSduoda FLEGT licencija.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Jeigu MSVV neatitinka GMTUS reikalavimy, licencijas iSduodanti institucija
informuoja MSVYV apie nustatytus neatitikties atvejus, ir MSVV suteikiama galimybé
juos iStaisyti. Jeigu MSVV negali iStaisyti ty neatitikties atvejy, licencijas iSduodanti

institucija atmeta atitinkamos siuntos eksporto praSymo forma.

FLEGT licencija iSduodama pries MAPOS atlickamg siuntos muitinj jforminima.
FLEGT licencijavimo schema taip pat taikoma eksportuojant j Sajungos rinkg bet
kokius j I prieda itraukty medienos produkty pavyzdzius ir parodomosios paskirties

produktus.

Licencijas iSduodanti institucija visy patvirtinty FLEGT licencijy elektronines kopijas

pateikia atitinkamai Sajungos muitinei ir kompetentingai institucijai.

Visi su FLEGT licencijy iSdavimu, jskaitant atmestas paraiskas, susije¢ duomeny jraSai

saugomi CID duomeny bazéje.
Prie§ pradedant veikti FLEGT licencijavimo schemai parengiamos ir viesai

paskelbiamos atitinkamos formos ir procediiros, taikomos prasant iSduoti FLEGT

licencija.
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Informacijos srauto schema

Illlll.llllIlllII.Illl.lIIIIIlllIIIIIIIIIIIIIIIII.IIII.>

Misky sektoriaus
veiklos vykdytojas Dokumenty teikimas eksportui

A

Ministerijos ir

vyriausybinés institucijos

GMK (FP) GMK (MIVP) || GMK

v v \ 4 A\ 4

v

Valdymo informaciniy sistemy skyrius (VISS)

GMTUS reikalavimy laikymosi
jungtinis tikrinimas

A

A\ 4

Centriné informaciné
duomeny baze (CID)

\ 4 A 4

Sprendimas dél FLEGT licencijos

Medienos teisétumo ir prekybos skyrius o
18davimo

Paaiskinimai

[
»

A
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
|
|

MSP pateikia eksporto prasymo forma
Neatitinka reikalavimy (MTPS atmeta eksporto pra§ymo forma ir informuoja MSVV apie neatitikties atvejj (-us)

Atitinka reikalavimus (MTPS i§duoda FLEGT licencija MSVV)

GMTUS informacijos srautas (apimantis eksporto proceduras)
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Popierinés formos FLEGT licencijy techninés specifikacijos

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Popierinés formos licencijos atitinka 1 priedélyje nustatytg formata.

A4 formato popieriuje turi biiti vandens zenklai su Gajanos miskininkystés komisijos

(GMK) logotipu ir antspaudu.

Licencijos pildomos raSomgja masinéle ar kompiuteriu arba, prireikus, gali biiti raSomos

ranka.

Licencijas iS8duodanti institucija naudoja plieninj antspauda.

IraSydama skiriama kiekj, licencijas i8duodanti institucija taiko tokj apsaugos nuo

klastojimo biida, kad nebiity jimanoma jterpti papildomy skaitmeny ar nuorody.

Uzpildytoje licencijos formoje negali biiti taisymy ar pakeitimy, nebent jy

autentiSkumas biity patvirtintas licencijas iS§duodancios institucijos antspaudu ir parasu.

Licencijos spausdinamos ir pildomos angly kalba.
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Elektroninés formos FLEGT licencijy techninés specifikacijos

5.1.  FLEGT licencijos gali biiti iSduodamos ir tvarkomos naudojant GMTUS sukurtas

elektronines sistemas.

5.2. Sajungos valstybése narése, neprisijungusiose prie elektroninés sistemos, pateikiama

popieriné licencija.

FLEGT licencijy kopijos

6.1. Parengiamas FLEGT licencijos originalas ir keturios kopijos:

1) ,»Originalas® kompetentingai institucijai;

ii) ,,Kopija paskirties Salies muitinei*,

ii1) ,,Kopija importuotojui‘;

iv) ,,Kopija licencijas iSduodanciai institucijai‘;

v) ,.Kopija licencijos savininkui®.
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

FLEGT licencijos, pazymeétos kaip ,,Originalas* kompetentingai institucijai, ,,Kopija
importuotojui® ir ,,Kopija paskirties salies muitinei®, atiduodamos licencijos savininkui,

kuris jas nusiuncia importuotojui.

Importuotojas pateikia originalg kompetentingai institucijai, o atitinkamg kopijg —
Sajungos valstybés narés, kurioje ta siunta, kurios licencija iSduota, yra deklaruojama
numatant jg iSleisti j laisva apyvarta, muitinei. Kopija, pazyméta kaip ,,Kopija

importuotojui®, importuotojas saugo savo archyvuose.

Kopija, pazyméta kaip ,,Kopija licencijas iSduodanciai institucijai®, licencijas iSduodanti

institucija saugo savo archyvuose ir ateityje gali ja remtis tikrindama iSduotas licencijas.

Kopija, pazymeéta kaip ,,Kopija licencijos savininkui, atiduodama licencijos savininkui

ir jis ja saugo savo archyvuose.

Atitinkamai Sgjungos muitinei ir kompetentingai institucijai taip pat pateikiamos

FLEGT licencijos elektroninés kopijos.

Licencijas iS8duodanti institucija saugo FLEGT licencijos kopijg savo archyvuose, o

elektroniné kopija saugoma VISS CID duomeny bazg¢je.
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7. FLEGT licencijy galiojimas, panaikinimas ir pakeitimas

7.1.

7.2.

FLEGT licencijy galiojimas ir nustojimas galioti

FLEGT licencijos pradeda galioti jy iSdavimo dieng ir galioja SeSis ménesius nuo

iSdavimo dienos. Galiojimo pabaigos data bus nurodyta FLEGT licencijose;

FLEGT licencijos nebegalioja ir grazinamos licencijas iSduodanciai institucijai, jeigu
medienos produktai, kuriems skirta ta licencija, yra prarandami arba sugadinami juos
vezant, bet dar neatvezus | Sajunga, arba jeigu eksportas nevykdomas ir licencijos
savininkas nepraso licencijos pratesti.

FLEGT licencijos panaikinimas

FLEGT licencija bus panaikinta tokiais atvejais:

- del bet kokio licencijos savininko padaryto su siunta susijusio pazeidimo, kuris

nustatomas po FLEGT licencijos iSdavimo, taip pat

- licencijos savininkui nusprendus ja nesinaudoti ir savanoriSkai grazinus.
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7.3.

7.4.

FLEGT licencijos pakeitimas

Jeigu FLEGT licencija pametama, pavagiama arba sunaikinama, licencijos savininkas
arba jo jgaliotasis atstovas gali prasyti licencijas iSduodancios institucijos iSduoti
pakaiting licencija, pateikdamas licencijos originalo ir (arba) kopijos praradimo,

vagystés ar sunaikinimo jrodymy.

Kai licencijas iS8duodancig institucijg tenkina pateiktas pagrindimas, kodél licencija

reikia pakeisti, ji, gavusi licencijos savininko prasyma, iSduoda pakaiting licencija.

Pakaitinése FLEGT licencijose pateikiama originalioje FLEGT licencijoje buvusi
informacija ir duomenys, jskaitant FLEGT licencijos numerj; ant pakaitinés FLEGT

licencijos nurodoma ,,Pakaitiné licencija“.

Jei pamesta ar pavogta licencija véliau surandama, ji nebenaudojama ir grazinama

licencijas iSduodanciai institucijai.

Pakartotin¢ paraiska iSduoti FLEGT licencija

Eksportuotojas praso iSduoti naujg FLEGT licencijg visais atvejais, kai kaip nors
pakinta medienos produktas, SS kodas, medZiy riisis ar vienety skaicius, arba siuntos

svoris ir (arba) tiiris pakinta daugiau kaip 10 proc., palyginti su tuo, kas nurodyta

FLEGT licencijoje.
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Su FLEGT licencijomis susijusiy reikalavimy neatitikties atvejy tvarkymas

Tais atvejais, kai padaromas bet koks su medienos produktais susijes pazeidimas ar
pateikiama apgaulingos informacijos, suklastojama FLEGT licencija ar kaip nors pakei¢iama
joje pateikta informacija arba pazeidziamos FLEGT licencijavimo taisyklés, licencijas

iSduodanti institucija taiko Gajanos jstatymy nustatytas sankcijas.

Abejoniy dél licencijos galiojimo paSalinimas

9.1. Tais atvejais, kai kyla abejoniy dél licencijos, jos dublikato ar pakaitinés licencijos
galiojimo arba autentiSkumo, Sgjungos valstybés narés kompetentinga institucija gali

prasyti licencijas iSduodancios institucijos pateikti papildomos informacijos.

9.2. Prireikus licencijas iSduodanti institucija gali praSyti kompetentingos institucijos atsiysti

tos licencijos arba pakaitinés licencijos kopija.
9.3. Jeigu licencijas iSduodanti institucija mano, kad tai reikalinga, ji panaikina licencijg ir

i8duoda pataisyta jos originala, kurio autentiSkumas patvirtinamas antspaudu

,Dublikatas®, ir jj nusiuncia kompetentingai institucijai.
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9.4. Jeigu licencijos galiojimas patvirtinamas, licencijas iSduodanti institucija apie tai

9.5.

praneSa kompetentingai institucijai, geriausia elektroninémis priemonémis. Bet kokiy
kompetentingai institucijai grazinamy kopijy autentiSkumas patvirtinamas antspaudu

,Patvirtinta [data]‘.
Jeigu atitinkama licencija negalioja, licencijas iSduodanti institucija apie tai praneSa

kompetentingai institucijai, geriausia elektroninémis priemonémis, ir abi institucijos

imasi tinkamy veiksmy.
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PRIEDELIAI

1. Licencijos forma (1 ir 2 Sablonai)

2. Pildymo instrukcijos
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1 Sablonas. FLEGT licencijos forma

Europos Sgjunga

FLEGT

1 priedélis

1. Licencijas iSduodanti institucija

Pavadinimas
Adresas

2. Importuotojas
Pavadinimas
Adresas

3. FLEGT licencijos numeris

4. Galiojimo pabaigos data.........

5. Eksportuojanti $alis

6. ISO kodas

7. Transporto priemoné

ORIGINALAS

8. Licencijos savininkas [pavadinimas ir adresas]

9. Medienos produkty prekinis aprasas

10. SS pozicija

11. Bendrinis ir mokslinis pavadinimai

12. Medienos
ruosSos Salys

13. Medienos ruo$os Salies
ISO kodas

14. Tiiris (m?)

15. Grynasis
svoris (kg)

16. Vienety skaicius

17. Skiriamieji Zenklai (jei tokiy yra)

Pavadinimas
Vieta ir data

18. Licencijas iSduodancios institucijos parasas ir antspaudas
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2 Sablonas. Papildoma informacija apie sudétines siuntas

ST INFORMACIJA YRA SUSIJUSI SU FLEGT LICENCIJA:
Licencijos numeris .......

Galiojimo pabaigos data: .........

Licencijos savininko pavadinimas: ........

Importuotojo pavadinimas: .........

Eilés Nr. Medienos SS Bendrinis ir | Medienos | Medienos Tiris Grynasis | Vienety
produkty pozicija | mokslinis | ruoSos Salys ruosos (m)* svoris skaiCius
prekinis pavadinimai Salies ISO (kg)*

aprasas kodas
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

* Biitina pateikti trio arba svorio duomenis.

Isdavimo vieta Data (DD/MM/MMMM): | Licencijas i8duodancios
institucijos parasas ir
antspaudas
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Bendrosios pastabos:

—  Pildyti didziosiomis raidémis.

2 priedélis

Pildymo instrukcijos

—  ISO kodai yra tarptautiniai standartiniai dviraidziai valstybiy kodai.

—  Atsizvelgiant i licencijos kopijos gavéja, Zyma ,,Originalas® 1 Sablone turés biiti pakei¢iama
viena i$ toliau nurodyty zymy: ,,KOPIJA PASKIRTIES SALIES MUITINEI“, , KOPIJA
IMPORTUOTOJUI, ,KOPIJA LICENCIJAS ISDUODANCIAI INSTITUCIJAI®, ,, KOPIJA

LICENCIJOS SAVININKUI*

1 laukelis | Licencijas iSduodanti Nurodyti licencijas iSduodancios institucijos visg
institucija pavadinimg ir adres3.

2 laukelis | Importuotojas Nurodyti visg importuotojo pavadinimg ir adresa.

3 laukelis | FLEGT licencijos Aiskiai nurodyti reikiamo formato licencijos numerj.
numeris

4 laukelis | Galiojimo pabaigos Aiskiai nurodyti licencijos galiojimo pabaigos data.
data

5laukelis | Eksportuojanti Salis Tai yra Salis partneré (Gajana), i§ kurios medienos produktai

eksportuoti | Sajunga.
6 laukelis | ISO kodas Nurodyti dviraidj Gajanos koda.
7 laukelis | Transporto priemoné Nurodyti transporto priemong, naudotg eksportavimo

vietoje.
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& laukelis

Licencijos savininkas

Nurodyti eksportuotojo pavadinimg ir adresa.

9 laukelis | Medienos produkty Nurodyti medienos produkto (-y) prekinj aprasa.
prekinis aprasas
10 laukelis | SS pozicija Keturiy arba Sesiy skaitmeny prekés kodas, nustatytas pagal

Suderintg prekiy apraSymo ir kodavimo sistema, kaip
apibiudinta Sio Susitarimo I priede.

11 laukelis

Bendrinis ir mokslinis
pavadinimai

Nurodyti medziy, kuriy mediena naudota gaminant
produkta, rusiy bendrinius ir mokslinius pavadinimus. Jei
sudétinio produkto sudétyje yra keliy rusiy medziy
medienos, tas riisis reikia nurodyti atskirose eilutése. Sio
laukelio galima nepildyti, kai sudétinis produktas arba
produkto sudedamoji dalis pagaminta i$ keliy rusiy medziy
medienos ir ty risiy nebejmanoma identifikuoti (pvz.,
medienos drozliy ploksté).

12 laukelis

Medienos ruoSos Salys

Nurodyti valstybes, kuriose vykdyta 10 laukelyje nurodytos
rusies medienos ruosa. Sudétinio produktu atveju nurodyti
visus naudotos medienos Zaltinius. Sio laukelio galima
nepildyti, kai sudétinis produktas arba produkto sudedamoji
dalis pagaminta i§ keliy rGisiy medziy medienos ir ty riisiy
nebejmanoma identifikuoti (pvz., medienos drozliy ploksté).

13 laukelis

ISO kodai

Jradyti 12 laukelyje nurodyty valstybiy ISO kodus. Sio
laukelio galima nepildyti, kai sudétinis produktas arba
produkto sudedamoji dalis pagaminta i$ keliy rasiy medziy
medienos ir ty risiy nebejmanoma identifikuoti (pvz.,
medienos drozliy plokste).

14 laukelis

Tiiris (m?)

Nurodyti bendra tiirj, i§reiks$ta kubiniais metrais. Sio
laukelio galima nepildyti, jei pateikiama reikiama
informacija 15 laukelyje.
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15 laukelis

Grynasis svoris (kg)

Nurodyti bendra svorj kilogramais. Tai grynoji medienos
produkty masé be tiesioginiy talpykly ar pakuociy, i§skyrus
atramas, tarpiklius, lipdukus ir pan. Sio laukelio galima
nepildyti, jei pateikiama reikiama informacija 14 laukelyje.

16 laukelis

Vienety skaicius

Nurodyti vienety skai¢iu, jei tai yra geriausias budas
nurodyti pagaminto produkto kiekj. Sio laukelio galima
nepildyti.

17 laukelis

Skiriamieji Zenklai

Kai tinka, nurodyti bet kokius skiriamuosius zenklus, pvz.,
partijos numer] ar konosamento numerj. Sio laukelio galima
nepildyti.

18 laukelis

Licencijas iS§duodancios
institucijos parasas ir
antspaudas

Siame laukelyje turi pasiraSyti jgaliotasis pareigiinas ir
uzdedamas licencijas iSduodancios institucijos oficialus
antspaudas.

Taip pat turi biiti nurodytas pasiraSancio asmens vardas ir
pavard¢, vieta ir data.
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V PRIEDAS

GAJANOS MEDIENOS TEISETUMO UZTIKRINIMO SISTEMA (GMTUS)

IVADAS

GMTUS TAIKYMO SRITIS

2.1

2.2

23

24

2.5

2.6

Medienos produktai, kuriems taikoma GMTUS

Medienos kilmés $altiniai

Misky sektoriaus veiklos vykdytojai, kuriems taikoma GMTUS

Taikomi teisés aktai ir procediiros

Igyvendinant GMTUS dalyvaujanciy subjekty funkcijos ir pareigos

Veiksmingam koordinavimui uztikrinti reikalingy struktiiry diegimas

GMTUS APIBUDINIMAS

3.1

Misko skyrimas ir medienos ruosos teisés
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3.2 Teisétumo apibréztis

3.3 MISS reikalavimai

3.4 Skyrimo proceso, teis€tumo apibrézties ir MJSS reikalavimy atitikties tikrinimas

3.5 Neatitikties atvejy tvarkymas

3.6  Jungtinis tikrinimas

3.7 Duomeny ir informacijos rinkimas ir tvarkymas

3.8 FLEGT licencijavimo schema

3.9 Nepriklausomas auditas

3.10 GMTUS skundy nagrinéjimo tvarka

3.11 GMTUS jgyvendinimo stebésena

4 GMTUS IGYVENDINIMO PAGALBINIU SISTEMU STIPRINIMAS

PRIEDELIS
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IVADAS

Dedant tarptautines pastangas kovoti su neteisétu misky kirtimu ir susijusia prekyba, vis
daugiau valstybiy imasi prekybos neteisétais medienos produktais prevencijos priemoniy. Sis
Susitarimas papildo Gajanos ekologiSkai tvaraus valstybés vystymosi strategija.
Jgyvendindama $§j Susitarimg Gajana remsis savo esama teisétumo uztikrinimo sistema, toliau
stiprindama kova su neteisétu misky kirtimu ir susijusia prekyba ir siekdama uztikrinti, kad

misky naikinimo ir alinimo mastai nebiity dideli.

Gajanos medienos teis¢tumo uZtikrinimo sistema (GMTUS) grindziama nacionaline teisés
sistema ir ja siekiama uZtikrinti Gajanos medienos produkty teisétuma. Siuo tikslu GMTUS
bus sukurta patikima teisétumo uztikrinimo sistema, kurioje bus garantuojamas medienos
ruos$os, vezimo ir perdirbimo, taip pat medienos produkty eksporto ir importo teisétumas. Ji
apims atitikties patikras siekiant jsitikinti, kad medienos produktai yra teisétai pagaminti,
nepriklausomai nuo numatomos jy paskirties rinkos. Bus uztikrinama, kad teiséty Sajungos
rinkai skirty medienos produkty siuntoms bty iSduodamos FLEGT licencijos ir eksporto
sertifikatai, o siuntoms j visas kitas paskirties rinkas — tik eksporto sertifikatai. Be to, GMTUS

bus tikrinamas importuojamy medienos produkty teisétumas.
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Gajana stiprins ir plétos savo dabarting Medienos judéjimo sekimo sistema (MJSS) ir kitas
valdzios kontrolés sistemas, kuriomis uztikrinamas jos medienos produkty teisétumas.
Dabartiné MJSS yra sekimo korteliy ir popieriniy dokumenty naudojimu grindziama sistema,
kurioje galima efektyviai stebéti Salies vidaus ir tarptautinei prekybai skirty medienos
produkty judéjima. MJSS bus susieta su Gajanos nacionaline teisés sistema pagrjsta teisetumo

apibréztimi ir taps vienu pagrindiniy GMTUS elementy.

Atliekant dabartinés MJSS ir tikrinimo procediiry vertinimg buvo jvertintas GMTUS
reikalavimy praktiSkumas ir taikkomumas. Taip pat nustatytos priemonés ir Salintinos spragos
igyvendinimo etape, siekiant uztikrinti medienos teisétuma grieztomis patikromis, tikrinimo ir

patvirtinimo procediiromis.

Kai kurios 18 $iy priemoniy yra vieSojo sektoriaus tarpinstitucinio koordinavimo, visy pirma
tarp Gajanos miskininkystés komisijos (GMK) ir kity Zemétvarkos tarnyby, stiprinimas
siekiant toliau tobulinti Zemés skyrimo procesus ir spresti susijusias problemas; galimybiy
visuomenei susipazinti su informacija apie miskininkystés sektoriy didinimas; teisinés
sistemos stiprinimas; GMK duomeny valdymo informacinés ir ry$iy sistemos patobulinimas;
taip pat grieztesniy tikrinimo ir patvirtinimo procediiry kiirimas. Pastangos uZpildyti kai
kurias nustatytas spragas apima neatitikties atvejy nustatymo, uzfiksavimo ir tvarkymo
sistemy kurima; skundy tvarkymg ir sprendimag; reguliariy trec¢iojo asmens atlieckamy audity
planavimg siekiant vertinti ir tobulinti GMTUS; taip pat medienos eksporto FLEGT licencijy
i8davimo skyriaus jsteigima. Siekiant uZtikrinti paZangg tose srityse, kurias, kaip nustatyta,

reikia stiprinti, bus sukurtos jgyvendinimo struktiros.
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GMTUS sukurta per Nacionalinés techninés darbo grupés koordinuojama procesa, kuriame
dalyvavo daugelis suinteresuotyjy Saliy. | §j procesa jtraukta dauguma svarbiausiy Gajanos
misky sektoriaus suinteresuotyjy Saliy ir kitos interesy grupés. Keliuose susitikimuose,
organizuotuose visos Salies mastu, svarbiausioms suinteresuotosioms Salims suteikta
informacijos ir su jomis konsultuotasi dél SPS proceso. Bendru sutarimu su Siomis
suinteresuotosiomis Salimis buvo iSsamiai susitarta dél jvairiy GMTUS elementy, jtraukty j $j

prieda.

Kuriant GMTUS dalyvavo Sios suinteresuotosios Salys: misko kirt¢jai, lentpjoviai, produkty
gamintojai, prekiautojai mediena, eksportuotojai, importuotojai ir vez¢jai, muitinés
tarpininkai, taip pat miskakirciy asociacijy, Amerikos indény kaimy ir bendruomeniy,
¢iabuviy nevyriausybiniy organizacijy, vyriausybés ministerijy ir (arba) institucijy atstovai.
GMTUS TAIKYMO SRITIS

2.1 Medienos produktai, kuriems taikoma GMTUS

Medienos produktai, kuriems taikoma GMTUS, ir jy atitinkama Suderintas prekiy
aprasymo ir kodavimo sistema nurodyti [ priede. Pra¢jus dvejiems metams nuo FLEGT

licencijavimo pradzios Salys apsvarsto galimybe j I prieda jtraukti daugiau produkty.
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2.2 Medienos kilmés $altiniai

Medienos kilmés $altiniai skirstomi j SeSias pagrindines kategorijas:

a)

b)

mazos koncesijos teritorijos — 8 097 hektary ar mazesnés teritorijos. Mazose
koncesijos teritorijose veiklg vykdantys MSV'V turi turéti valstybinio misko
naudojimo leidima — tai gali biiti leidimas naudoti valstybinj miskg arba
bendruomeninio misko valdymo susitarimas. Siuos valstybinio migko naudojimo
leidimus GMK iSduoda ne ilgesniam kaip dvejy mety laikotarpiui, jie gali buti
tam tikromis saglygomis pratesiami ir apima patvirtintas kvotas. MaZose koncesijos
teritorijose privaloma laikytis 2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 ir Misko darby
(mazose koncesijos teritorijose) gairiy. Mazose koncesijos teritorijose

nereikalaujama atlikti prieSkirtiminés inventorizacijos;

didelés koncesijos teritorijos yra didesnés nei 8 097 hektary teritorijos. Didelése
koncesijos teritorijose veiklg vykdantys MSVV turi turéti GMK i$duota
valstybinio misko naudojimo leidima. Sie valstybinio mi§ko naudojimo leidimai
gali biiti misko koncesijos sutartis arba iStekliy zvalgymo leidimas. Misko
koncesijos sutartys gali biiti medienos pardavimo sutartys arba kirtavietés nuomos
sutartys. Sie VMNL i$duodami po to, kai MSVV gauna istekliy zvalgymo
leidima, sudarant sutartj ne ilgesniam kaip 40 mety laikotarpiui, po kurio ji gali
biiti tam tikromis saglygomis pratgsiama. Didelése koncesijos teritorijose
privaloma laikytis 2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 ir MiSko darby (didelése
koncesijos teritorijose) gairiy. ] minéta praktikos kodeksa bus jtrauktos nuostatos
del MSVV rengiamo miskotvarkos plano, metinio veiklos plano ir atliekamos

prieskirtiminés inventorizacijos, kaip nustatyta Gairése dél miSkotvarkos plany;
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¢)  Amerikos indény kaimas. Amerikos indény jstatyme (Gajanos teisyno
29:01 skyrius) ,.kaimas* arba ,,Amerikos indény kaimas* apibréziamas kaip
»Amerikos indény grupé, uzimanti arba naudojanti kaimo zeme*, o ,,kaimo Zemé*
apibréziama kaip ,,zemé, kurios nuosavybé priklauso kaimo bendruomenei®,
suteikta pagal nuosavybés teisés liudijimg valdyti kaimo tarybai (KT) to kaimo
gyventojy labui. Kaimo tarybai suteikiamas absoliucios teisés j zeme suteikimo
patvirtinimas arba nuosavybés teisés liudijimas Zemés nuosavybei patvirtinti.
Amerikos indény kaimas tampa MSV'V tada, kai sudaro sutartj su GMK dél

komercinés medienos ruosos to Amerikos indény kaimo teritorijoje;

d)  privati Zemé — 2009 m. Misky jstatyme Nr. 6 privati Zeme apibrézta kaip ,,zemé,
kuri néra valstybiné zemé ar kaimo zemé*. Privati zemé teisétai priklauso fiziniam
asmeniui ar asmenims arba juridiniam asmeniui pagal registruota nuosavybés
teiseg, senosios sistemos zemés nuosavybés teis¢ (angl. transport) arba suteikta
absoliucig teis¢ ] Zeme. Privacios Zemés savininkas MSVV tampa tada, kai sudaro

sutart] su GMK dél komercinés medienos ruosos tos privacios zemés teritorijoje.

e)  valstybiné Zemé!, kurios paskirtis kei¢iama. Gali buti utilizuojami medienos
produktai 1§ valstybinés Zemés ploty, kuriuose atitinkamos ministerijos ir (arba)
vyriausybinés institucijos yra patvirtinusios Zzemes paskirties keitimg ] ne misko

Zzemg, pagal Siuos leidimus:

1)  kasybos licencijg arba leidima. Gajanos geologijos ir kasykly komisija
1Sduoda kasybos licencijg arba leidimg deél bet kokiy naudingyjy iSkaseny
iStekliy Zvalgymo, kasybos, gavimo ir paémimo nuosavybén valstybinés
zemes teritorijoje. Kasybos licencijos arba leidimo turétojas MSVV tampa

tada, kai GMK jam leidzia utilizuoti medienos produktus toje teritorijoje;

! Valstybiné Zemé apima ir valstybiniy misky plotus.
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11)  nuomos sutartj. Gajanos zemés ir topografijos komisija suteikia galimybe
i$sinuomoti valstybinés zemeés plota Zemés tikio ar kitai veiklai vykdyti.
Nuomos sutarties turétojas MSVV tampa tada, kai GMK jam leidzia

utilizuoti medienos produktus toje teritorijoje;

i)  su infrastruktiira (keliais, hidroelektrinémis, uztvankomis ir kt.) susijusius
leidimus. Prezidenttiros kanceliarija suteikia leidimg statyti hidroelektrines.
VieSyjy darby ministerija suteikia leidimus vykdyti visus kitus
infrastrukttiros darbus, pavyzdziui, susijusius su keliais ir tiltais.
Infrastruktiiros leidimo turétojas MSVV tampa tada, kai GMK jam leidZia

utilizuoti medienos produktus toje teritorijoje.

Siekdamas utilizuoti medieng sklype, kurio paskirtis kei¢iama (komerciniam
naudojimui), bet kurio i§ minéty leidimy turétojas turi pirma uzsiregistruoti GMK,
kad tapty MSVYV, ir laikytis 3 skirsnyje nustatyty taisykliy. Jei bet kurio i$ minéty
leidimy turétojas neketina naudoti patvirtintoje teritorijoje esanc¢ios medienos
komerciniais tikslais ar kaip nors kitaip jos naudoti, leidimo turétojui nereikia
registruotis GMK ir jis netampa MSVV. Siais atvejais laikoma, kad mediena yra

palikta (Zr. 3.3.10 skirsnj);

importuoti medienos produktai. Importuotojas tampa MSVV, kai GMK i§duoda

importo licencija dél I priede nurodyty medienos produkty importo;
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g)  konfiskuoti medienos produktai. Medienos produktai konfiskuojami, kai jtariama,
kad padarytas pazeidimas, prieStaraujantis 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6
nuostatoms. Konfiskuoti medienos produktai gali biiti grazinami j tiekimo
grandine po 3.3.10 skirsnyje nurodyty procediry.

MSVYV, kuriems taikoma GMTUS

MSVV klasifikuojami pagal Sias veiklos riiSis, apimancias medienos ruosa ir medienos

produkty importa, vezima, perdirbima, prekyba ir eksporta:

—  VMNL (mazose ir didelése koncesijos teritorijose)

- Amerikos indény kaimai

—  Veikla privacioje Zeméje

—  Valstybiné Zemé¢, kurios paskirtis kei¢iama

—  Medienos produkty perdirbimas ir (arba) pardavimas

—  Medienos produkty eksportas ir (arba) importas
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2.5

Taikomi teisés aktai ir procediiros

Teisétumo apibréztyje nustatyti taikomi teisés aktai (jskaitant taisykles), kuriais
grindziama GMTUS (Zr. 11 priedo priedélj). Sie teisés aktai sudaro teisine sistema,
taikomag Gajanos miskininkystés sektoriui, ir prisideda prie Salies pastangy siekti tvarios
miskotvarkos (TM). Jais siekiama kovoti su neteisétu misSky kirtimu ir susijusia
prekyba. Veiksmingu Siame Susitarime nurodytos nacionalings teises sistemos
igyvendinimu siekiama skatinti gerg misky valdyma ir uztikrinti GMTUS patikimuma.
Igyvendinant GMTUS dalyvaujanciy subjekty funkcijos ir pareigos

Toliau iSvardytos vyriausybés ministerijos ir (arba) institucijos, dalyvausianc¢ios
tikrinant teis€tumo apibreézties atitiktj ir tiekimo grandinés kontrolés procediiry
laikymasi:

-  GMK

—  Valstybés pajamy tarnyba

- Amerikos indény reikaly ministerija

- Darbo ministerija
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Valstybinio socialinio draudimo valdyba

Gajanos zemés ir topografijos komisija

Gajanos geologijos ir kasykly komisija

Aplinkos apsaugos agentiira

Zemés nuosavybés akty ir komercinés veiklos registry institucija

SaviSalpos draugijy registras

Kooperatiniy bendroviy departamentas

Zemés nuosavybés akty registras

Zemés kadastras

Valstybiné augaly apsaugos organizacija

Laukinés gamtos apsaugos ir valdymo komisija
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- Viesyjy darby ministerija

—  Prezidentiiros kanceliarija

Visos ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos bus pagal savo jgaliojimus
atsakingos uz MSVYV atitikties teisétumo apibréz¢iai tikrinimg ir privalés teikti
duomenis ir informacijag Valdymo informaciniy sistemy skyriui (VISS), kuriame bus
tvarkomos ir saugomos MSVV elektroninés duomeny bylos. GMTUS jgyvendinimo
etape ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy funkcijos ir pareigos atliekant
tikrinima pagal GMTUS bus toliau plétojamos ir bus apibendrintos GMTUS tikrinimo

procediiry vadove.

Toliau glaustai apibiidintos GMTUS dalyvaujancios ministerijos ir (arba) vyriausybinés

institucijos, kurios tikrins reikalavimy atitikt] ir teiks duomenis ir informacijg VISS:

1.  GMK turi jstatymy nustatyta Gajanos valstybiniy misky valdymo ir reguliavimo
1galiojima. GMK bus atsakinga uZz Sio Susitarimo jgyvendinimg Gajanos vardu,
iskaitant GMTUS valdyma koordinuojant darbg su kitomis ministerijomis ir
(arba) vyriausybinémis institucijomis. Jgyvendinant GMTUS dalyvaus Sie GMK

padaliniai arba skyriai:
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Misko istekliy valdymo padalinys (MIVP) yra atsakingas uz atitinkamy
MSVV teisinio statuso nustatymg dél j I prieda jtraukty medienos produkty
1§ visy kilmés Saltiniy. MIVP atlieka, perziiiri ir patvirtina prieskirtiming
inventorizacijg didelése koncesijos teritorijose ir atlicka inspektoriy
prieskirtiminius patikrinimus valstybin¢je zemeje, kurios paskirtis kei¢iama.
MIVP taip pat, kai tinka, perzitri ir patvirtina susijusius MSVV valdymo ir
veiklos planus. Be to, MIVP konsultuoja Misky stebésenos padalinj (MSP)
dél leidimo MSVV pradéti medienos ruosa. Tada MSP isduoda GMK

sekimo korteles ir atitinkamus vezimo dokumentus (zr. 3.3.4 skirsnj);

Misky stebésenos padalinys (MSP) yra atsakingas uz visy MJSS svarbiyjy
kontrolés tasky valdyma ir stebéseng. MSP taip pat iSduoda GMK sekimo
korteles ir vezimo dokumentus MSVV ir stebi jy naudojima

(zr. 3.3.4 skirsnj). Jis tai daro naudodamasis popieriniais dokumentais ir
skaitmenine informacija visoje tiekimo grandingje. Jei MSVV ketina
sudaryti sutartj su trecigja Salimi dél medienos ruosos ir (arba) i§gavimo i$
kirtavieteés to MSVV mazoje arba didel¢je koncesijos teritorijoje, MSP
patvirtina treciojo asmens nuomos sutarti, sudaroma tarp MSVV ir treciojo
asmens; taciau MSV'V tebéra atsakingas uz atitinkamy teis€tumo apibrézties

rodikliy atitiktj;
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Finansy padalinys (FP) yra atsakingas uz prieziiirg, kaip MSVV vykdo

finansines prievoles GMK;

Valdymo informaciniy sistemy skyrius (VISS) yra Finansy padalinio
skyrius, atsakingas uz bendra Centrinés informacinés duomeny bazés (CID)
valdymg. CID bus saugomi duomenys ir informacija, VISS naudojami
vertinant MSVV ir jy veiklos teising atitiktj. VISS gauna, tikrina ir
archyvuoja su GMTUS veikimu susijusius duomenis ir informacija,
teikiamus GMK padaliniy, ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy ir
MSVV ir jtraukiamus j CID elektronines duomeny bylas. Reikalavimy
neatitikties atveju VISS informuoja MSVV arba uz tg neatitiktj atsakinga
asmen] ir atnaujina CID dalj, kurioje saugomi duomenys apie reikalavimy
neatitiktj, remdamasis 1§ atitinkamy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy
institucijy gauta informacija. VISS tikrins Siuos duomenis ir informacija
rengdamas dokumenty patikras, reguliariai palaikydamas rySius su visais
susijusiais MSVV ir atlikdamas duomeny analize. VISS taip pat uztikrins
CID informacijos patikimumag ir prieinamuma, visy pirma, kad biity
atnaujinamos MSVV elektroninés duomeny bylos. Jis taip pat
bendradarbiaus su kitomis ministerijomis ir (arba) vyriausybinémis
institucijomis siekdamas gerinti reguliary duomeny perdavimg ir dalijimasi

duomenimis;
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Medienos teisétumo ir prekybos skyrius (MTPS) bus Gajanos FLEGT
licencijas iSduodanti institucija. MTPS ir VISS dirbs nepriklausomai vienas
nuo kito, kad nebuty interesy konflikty tarp VISS tikrinimo veiklos ir MTPS
licencijy iSdavimo veiklos. MTPS gaus ir nagrinés eksporto praSymy formas
1§ MSP. MTPS tikrins CID duomenis sickdamas nustatyti, ar MSVV
atitinka GMTUS teisinius reikalavimus. Jeigu GMTUS reikalavimai
tenkinami, MTPS i8duos eksporto sertifikatus dél eksporto i visas rinkas,
taip pat FLEGT licencijas i I priedg jtrauktiems produktams, skirtiems
eksportuoti | Sajunga. Be to, MTPS bus atsakingas uz medienos produkty

importo licencijy iSdavima;

Vidaus audito skyrius (VAS) yra atsakingas uz vidaus auditg pagal GMK
jgaliojimus. VAS vykdo su GMTUS susijusiy duomeny ir informacijos
kokybés kontrole. Gaves praSyma VAS taip pat pateiks GMK funkcijy

atlikimo GMTUS ataskaitg nepriklausomam auditoriui.
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Valstybés pajamy tarnyba yra Gajanos mokesciy ir muitinés administracija.
Valstybés pajamy tarnybos Muity, akcizy ir prekybos operacijy skyrius (MAPOS)
uztikrins, kad visi i§ Gajanos eksportuojami ir j Gajang importuojami medienos
produktai atitikty su muity ir akcizy funkcijomis susijusius GMTUS reikalavimus.
MAPOS uztikrina, kad visi eksportuojami medienos produktai turéty galiojancia
FLEGT licencijg ir eksporto sertifikata, kai eksportuojama j Sgjungos rinka, arba
tik eksporto sertifikata, kai eksportuojama j kitas rinkas. Jis taip pat stebi tranzitu
vezamos medienos judéjimg nuo jvezimo j Gajang punkto iki i§vezimo i$ Salies

punkto.

Amerikos indény reikaly ministerija yra atsakinga uz kaimo taryby rinkimy
tikrinimg Amerikos indény kaimuose, uzsiimanciuose komercine medienos ruosos

veikla.

Darbo ministerija yra atsakinga uz tikrinima, kaip MSVV vykdo savo socialines ir

su darbo jéga susijusias prievoles pagal teisétumo apibrézt;.

Valstybinio socialinio draudimo valdyba yra atsakinga uz MSVV registravimo ir
Ju socialinio draudimo jmoky mokéjimo prieziiirg ir kontrolg. Valstybinio
socialinio draudimo valdyba taip pat yra atsakinga uz tikrinimg, ar MSV'V atitinka

susijusj teisétumo apibrézties rodikl.
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10.

1.

Gajanos Zemés ir topografijos komisija yra atsakinga uz absoliuciy teisiy j Zemg
suteikima ir zemés nuoma valstybinés Zemés plotuose. Ji palaiko rySius su
visomis ministerijomis ir (arba) vyriausybinémis institucijomis, dalyvaujan¢iomis

registruojant ir saugant su valstybinés Zzemés sklypais susijusiy duomeny jrasus.

Gajanos geologijos ir kasykly komisija yra atsakinga uz naudingyjy iSkaseny

kasybos licencijy arba leidimy iSdavimg ir tvarkyma.

Aplinkos apsaugos agentiira (AAA) yra atsakinga uz aplinkosaugos leidimy
iSdavimg ir tvarkyma.

Zemés nuosavybés akty ir komercinés veiklos registry institucija yra atsakinga uz

isteigty bendroviy arba juridiniy asmeny registravima.

Savisalpos draugijy registras yra atsakingas uz MSVV i§ bendruomeninio misky
valdymo asociacijy, patenkanciy j SaviSalpos draugijy registro kategorijas,

registravima.
Kooperatiniy bendroviy departamentas yra atsakingas uz MSVV 1§

bendruomeninio misky valdymo asociacijy, patenkanciy j kooperatiniy bendroviy

kategorijas, registravima.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Zemés nuosavybés akty registras yra atsakingas uz zemés, kurios statusas
kei¢iamas i§ valstybinés | privacig Zeme, registravimg ir nuosavybes teisiy

nustatyma.

Zemés kadastras yra atsakingas uz privacios zemés registravima ir nuosavybés

teisiy nustatyma.

Valstybiné augaly apsaugos organizacija yra atsakinga uz su medienos produktais
susijusiy importo leidimy, fitosanitariniy sertifikaty ir su karantinu susijusiy

dalyky tvarkyma.

Laukinés gamtos apsaugos ir valdymo komisija yra valdymo institucija pagal
Nykstanciy laukinés faunos ir floros riisiy tarptautinés prekybos konvencija

(CITES) ir yra atsakinga uz CITES leidimy i8davima eksporto ir importo vietose.
VieSyjy darby ministerija yra atsakinga uz pagrindinés vieSosios infrastrukttiros
planavima, statybg ir priezitirag Gajanoje ir uZ infrastruktiiros darby patvirtinimo

(leidimy) suteikimag ir tvarkyma.

Prezidenttiros kanceliarija yra atsakinga uz hidroelektriniy statybos patvirtinima

(hidroenergetikos licencija).
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2.6 Veiksmingam koordinavimui uztikrinti reikalingy struktiiry diegimas

Siekiant uztikrinti sklandy darbg ir koordinavima tarp Vyriausybés ir nevyriausybiniy
organizacijy, dalyvaujanciy jgyvendinant §j Susitarima, bus sustiprintas FLEGT SPS
sekretoriatas ir jsteigtas Vyriausybés darbo koordinavimo organas ir Nacionaliné

igyvendinimo darbo grupé.

2.6.1 FLEGT SPS sekretoriatas

FLEGT SPS sekretoriatas bus GMK dalis ir atliks Nacionalinés jgyvendinimo
darbo grupés sekretoriato funkcijas. Sis sekretoriatas koordinuos ir lengvins
veikla, vykdoma pagal Nacionalinés jgyvendinimo darbo grupés patvirtinta darbo
plana. Jis taip pat teiks logisting ir techning paramg Vyriausybés darbo
koordinavimo organo ir Jungtinio stebésenos ir priezitiros komiteto (JSPK)

posédziams.
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2.6.2 Vyriausybés darbo koordinavimo organas

Vyriausybés darbo koordinavimo organas bus jsteigtas ir jo funkcijos oficialiai
nustatytos Vyriausybés direktyva. Jis veiks kaip ministerijy ir vyriausybiniy
institucijy, dalyvaujanc¢iy rengiant ir jgyvendinant $j Susitarima, darbo
koordinavimo organas. Bus parengtas ir visy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy
institucijy pasiraSytas bendras susitarimo memorandumas (SM), kuriuo bus
nustatytas jy jsipareigojimas dalyvauti Vyriausybés darbo koordinavimo organo
darbe. Vyriausybés darbo koordinavimo organas uZtikrins veiksmingg §io
Susitarimo jgyvendinimg pagal kiekvienos institucijos teisékiiros ir politinius
igaliojimus. Prireikus jis galés papildomai jtraukti ir bet kokius kitus valdzios

sektoriaus subjektus.

Vyriausybés darbo koordinavimo organo funkcijos apima:

- su GMTUS veikimu susijusiy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy
dabartiniy procediiry perzitirg siekiant nustatyti ir pasalinti bet kokias ty

procediiry spragas ir dubliavima;

— 1indélj kuriant ir jgyvendinant GMTUS;
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- nuolatini GMTUS kiirimo ir jgyvendinimo vertinima;

—  rekomendacijas atlikti patobulinimus ir klausimy, kuriy gali kilti dél

GMTUS veikimo, sprendima, taip pat

- GMTUS tikrinimo procediiry kiirimg: Sios procediiros bus grindziamos
neatitikties rizikos analize (Zr. 3.4.1 skirsnj) siekiant uztikrinti masto

ekonomijg ir koordinavimg tarp ministerijy ir vyriausybiniy institucijy.

Vyriausybés darbo koordinavimo organo atstovaujamos ministerijos ir (arba)
vyriausybinés institucijos rengs reguliarius, periodinius ir pagal poreikius

suSaukiamus posédzius svarstydamos GMTUS veikimo klausimus.

Igyvendinimo etape GMK parengs SM ar kitokius tinkamus darbo susitarimus su
kiekviena i$ $iy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy, kad buty nustatyti
keitimosi duomenimis ir informacija protokolai ir procediiros. Derybos dél SM
vyks ir jie bus pasirasyti GMTUS jgyvendinimo etape. Tuo tikslu ministerijos ir
(arba) vyriausybinés institucijos turés paskirti SPS rySiy punkta ir pakaitinj

organa.
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SM arba kiti tinkami darbo susitarimai apims bent Siuos dalykus:

- susitarimg dél atitikties patvirtinimo dokumenty ir atitikties vertinimo

rezultaty pateikimo VISS;

- informacijos, kurig reikia teikti, apibtidinimg ir jos formos nustatyma;

—  informacijos teikimo daznuma ir terminus;

- protokolo, pagal kurj apie MSV'V atitikties reikalavimams statusg

praneSama VISS, apra§yma;

- tikrinimo ir audito protokolus siekiant uztikrinti GMK teikiamy duomeny ir

informacijos patikimuma;

—  procediira, pagal kurig Salys prireikus galéty pateikti uzklausg dél kokio nors

dokumento ar atitikties patvirtinimo dokumento;

—  procediirg, tatkomg GMK ar atitinkamai ministerijai arba vyriausybinei

institucijai pazeidus SM salygas;

- bendradarbiavimg tarp ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy

atliekant tikrinimo ar stebésenos vietoje uzduotis;
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- bet kokig kitg informacija, kuri bus reikalinga efektyviam GMTUS veikimui
uztikrinti, pavyzdziui, institucijy bendrai organizuojamg visuomenés
Svietimo veikla, sagmoningumo didinimo kampanijas ir dalijimosi

informacija su kitomis Zemétvarkos tarnybomis priemoniy kiirima.

2.6.3 Nacionaliné jgyvendinimo darbo grupé

Nacionalin¢ jgyvendinimo darbo grupé (NIDG) yra daugelio suinteresuotyjy Saliy
dalyvavimo organas, padésiantis jgyvendinti SPS reglamentavimo sistema. Joje
dalyvaus ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy atstovai, taip pat kity
privaciojo sektoriaus suinteresuotyjy Saliy, pilietinés visuomenés ir ¢iabuviy tauty
atstovai. NIDG veiks kaip rySiy punktas veiksmingai palaikant rySius ir keiciantis
informacija apie jgyvendinimo pazangg ir koordinuos i§samiy veiklos gairiy
koordinuodamas veiksmus su suinteresuotosiomis $alimis ir joms nuolat
dalyvaujant GMTUS kiirimo procese, kai bus jgyvendinamas SPS. NIDG teiks
JSPK dalyvaujantiems Gajanos atstovams strateginiy gairiy, taip pat galés sitlyti
itraukti svarstytinus klausimus j JSPK posédziy darbotvarkes. Jis reguliariai ir
periodiSkai rengs posédzius ir gaus Vyriausybés darbo koordinavimo organo ir

FLEGT SPS sekretoriato ind¢lj j savo darba.
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GMTUS APIBUDINIMAS

GMTUS, dél kurios susitaré dauguma suinteresuotyjy saliy Gajanoje, sudaro astuoni

elementai:

1.  Misko skyrimas ir medienos ruosos teisés

2. Teisétumo apibréztis

3. MISS reikalavimai

4.  Koncesijy skyrimo proceso, teisétumo apibrézties ir MJSS reikalavimy atitikties
tikrinimas

5. FLEGT licencijavimo schema

6.  Nepriklausomas auditas

7.  GMTUS skundy nagrinéjimo tvarka

8. GMTUS jgyvendinimo stebésena.
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Misko skyrimas ir medienos ruosos teisés apima procediras, kuriy GMK turi laikytis
skirdama miSko koncesijas valstybinéje zemeje ir suteikdama medienos ruosos teises
valstybiniy miSky teritorijose, valstybin¢je zeméje, kurios paskirtis kei¢iama, Amerikos

indény kaimuose ir privacioje zeméje.

Teisétumo apibréztis yra Siam Susitarimui taikomos Gajanos nacionalinés teisinés ir
reguliavimo sistemos santrauka. MSV'V, siekdami, kad jy medienos produktams biity iSduota

FLEGT licencija, privalo laikytis Sios sistemos nuostaty.

MIJSS reikalavimai — tai reikalavimai, kuriy MSVV turi laikytis, kad buty galima sistemingai

sekti medienos produktus visoje tieckimo grandinéje.

Ketvirtasis elementas apima Gajanos atlieckamg tikrinimg. Jis grindZiamas esamomis GMTUS
dalyvaujanc¢iy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy funkcijomis ir bus stiprinamas
atitinkamose srityse atsizvelgiant j suinteresuotyjy Saliy pasitilymus. Ministerijy ir (arba)
vyriausybiniy institucijy funkcijos ir pareigos atliekant tikrinimg pagal GMTUS bus GMTUS

jgyvendinimo etape iSsamiau nustatytos GMTUS tikrinimo procediiry vadove.
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Penktasis elementas yra FLEGT licencijavimo schema. Siuntos bus laikomos teisétomis, kai
MSVV ir jy medienos produktai atitiks tikrinimo sistemoje nustatytus reikalavimus. Tuo
remdamosi Sajunga ir Gajana susitaria, kad MTPS iSduos FLEGT licencijas tokiems |
Sajunga eksportuojamiems medienos produktams. FLEGT licencijavimo schemos procediiros

iSsamiau nustatytos IV priede.

Nepriklausomas auditorius pagal savo tikslus, kurie iSdéstyti VI priede, reguliariai vertina

GMTUS patikimumg ir veiksminguma.

Septintasis elementas yra skundy nagrinéjimo tvarka. Skundy nagriné¢jimo tvarka teikia
galimybe visoms suinteresuotosioms $alims be diskriminavimo pateikti skundg dél GMTUS
veikimo arba jeigu jos mano, kad GMTUS joms padaré neigiama poveikj. Skundai bus
perduoti ministerijoms ir (arba) vyriausybinéms institucijoms, nepriklausomam auditoriui

arba JSPK.

Astuntasis elementas - GMTUS jgyvendinimo stebésena. Gajana ir Sgjunga kartu per JSPK
stebés GMTUS jgyvendinima, kaip aprasyta X priede.
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3.1

Misko skyrimas ir medienos ruosos teisés

2009 m. Misky jstatymu Nr. 6 ir 2018 m. Misky taisyklémis yra apibrézti GMK

jgaliojimai suteikti:

- VMNL mazoms koncesijos teritorijoms (jskaitant bendruomeninio misko

valdymo susitarimus);

—  VMNL dideléms koncesijos teritorijoms;

—  naudojimo leidimus ir

- misko jveisimo susitarimus.

2009 m. Misky jstatymu Nr. 6 ir 2018 m. Misky taisyklémis taip pat nustatytos salygos
dél sutarciy, sudaromy tarp GMK ir §iy tipy suinteresuotyjy saliy:

—  privacios Zemés turétojo;

—  Amerikos indény Zemiy kaimo tarybos ir

- leidimo utilizuoti medienos produktus i§ valstybinés Zemés, kurios paskirtj

numatoma keisti 1§ miSko j kitg paskirtj, turétojo.
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GMK, bendradarbiaudama su Gajanos geologijos ir kasykly komisija, Gajanos zemés ir
topografijos komisija, Amerikos indény reikaly ministerija, Aplinkos apsaugos agentiira
ir kitomis atitinkamomis institucijomis, stiprins nacionalinés geografinés informacinés
sistemos (GIS) priemones, naudojamas dalijantis su Zemétvarkos klausimais susijusia
informacija tarp $iy institucijy. Tai apims GIS skaitmeninimo funkcijos sukiirimg
privaciai Zemei ir nuomojamai Zemés ukio paskirties Zzemei, naudingyjy iSkaseny
kasybos sklypams ir smulkiems veiklos vykdytojams, taip pat Gamtos istekliy

ministerijos GIS platformoje turimos dabartinés GIS informacijos atnaujinimag.

Visais toliau 3.1.1-3.1.3 skirsniuose nurodytais atvejais pareiSkéjas (MSVV), kurio

paraiska patenkinta, privalo laikytis visy sutartiniy jsipareigojimy.

Misko koncesijy skyrimo procediiros bus atnaujintos MIVP procediiry vadove, kuriant
GMTUS. Sios procediiros apims misko skyrima didelése ir maZose koncesijos
teritorijose (laisvy ploty saraso sudaryma; paraisky teikimo procesg; vertinimo procesa;
VMNL isdavimg) ir sutarties sudaryma dél medienos ruosos privacioje zeméje arba
leidima tai daryti valstybinéje Zeméje, kurios paskirtis kei¢iama. Vadove taip pat bus
i§samiai nustatyti reikalavimai, kuriuos atitikti privaloma laikantis nacionalinés teisés

sistemos. Atitinkamos vadovo dalys bus vieSai paskelbtos.
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3.1.1 Misko skyrimas ir medienos ruosos teisés mazose ir didelése koncesijos

teritorijose

VMNL i§duodami tik nustacius, kad néra savininko, kuriam priklausyty teisiné to
valstybinio misko ploto, kurj numatoma skirti, nuosavybé. Siuo tikslu prie§ migko
skyrimo procesg GMK surengia posédzius su kitomis Zemétvarkos tarnybomis,
siekdama jsitikinti, kad néra jokiy kliti¢iy iSduoti VMNL dé¢l laisvy misko ploty.
Kiek tik jmanoma, GMK, bendradarbiaudama su kitomis zemétvarkos

tarnybomis, sieks neiSduoti VMNL ten, kur Zem¢é naudojama kitais budais.

Skirdama valstybiniy miSky plotus, kuriuose gali biiti uzsiimama kitokia teiséto
zemés naudojimo veikla, tokia kaip naudingyjy iSkaseny kasyba ar zemés tkis,
GMK jsitikins, kad kitos Zemétvarkos tarnybos nepriestarauja VMNL iSdavimui.
Pagal teisétumo apibrézt; GMK uztikrins, kad MSVV gerbty kity asmeny
juridines naudotojy teises, ypac kai kartu su VMNL vykdoma kitokio zemés

naudojimo veikla.

EU/GY/V priedas/It 29



Valstybiniy miSky skyrimo komercinei medienos ruosai procesas pradedamas
sudarant laisvy miSko ploty, dé¢l kuriy GMK gali iS§duoti VMNL, sarasa. Kai ta
sarasa patvirtina GMK direktoriy valdyba, jis paskelbiamas elektroningje
ziniasklaidoje ir spaudoje, kad suinteresuotosios Salys galéty teikti paraiskas.
Suinteresuotosios Salys gali teikti paraiskas dél ty ploty naudodamos tinkamas
formas ir iki nustatyto galutinio termino. GMK padaliniai ir Misko istekliy
skyrimo komitetas perzitri paraiSkas tikrindami pateiktos informacijos tikslumg ir
iSsamumg. Tada paraiskas toliau perziiiri ir vertina GMK valdybos techninis
pakomitetis, taikydamas atitinkamus valdybos patvirtintus kriterijus ir
atsizvelgdamas j reikalavimus pagal 2009 m. Misky jstatyma Nr. 6 ir 2018 m.
Misky taisykles. Techninis pakomitetis pateikia rekomendacijy GMK direktoriy

valdybai, kuri priima galutinj sprendima dél misko skyrimo.

Vertinant paraiskas bus taikomi bent Sie kriterijai: uzpildytos paraiskos
iSsamumas; visiSkas informacijos apie pareiskéjo finansinés padéties tvaruma
atskleidimas; misko darby patirtis; darbo viety kiirimas; taip pat siilomy darby
pridétiné verté. Jei galutinis sprendimas dél misko skyrimo yra teigiamas, GMK
parengia ir iSduoda VMNL originalg ir jtraukia reikiamg informacija j CID
duomeny bazg. Jokia misko koncesijos sutartis nesudaroma iki bus sumokétas
(arba iki GMK garantuojama, kad bus sumokeétas) nustatytas specialus mokestis ir

bet kokie kiti mokétini mokesciai.

EU/GY/V priedas/It 30



3.1.2 Medienos ruosos teisiy suteikimas miskuose, esanciuose valstybinéje Zeméje,

kurios paskirtis kei¢iama, Amerikos indény kaimuose ir privacioje zeméje

D¢l medienos ruosos Amerikos indény kaimuose, privacioje zeméje ir
valstybinéje Zeméje, kurios paskirtis kei¢iama, pareiskéjas reikalingus
dokumentus pateikia GMK. Tada GMK kartu su atitinkamomis ministerijomis ir
(arba) vyriausybinémis institucijomis patikrina patvirtinamyjy dokumenty
autentiSkuma. D¢l medienos ruoSos Amerikos indény kaimuose ir privacioje
Zzemeéje privalomi pateikti patvirtinamieji dokumentai yra Absoliuti nuosavybés
teisé, senosios sistemos zemés nuosavybés teis¢ (angl. Transport) absoliucios
teisés | zemg suteikimo patvirtinimas arba nuosavybés teisés liudijimas. Medienos
ruosai valstybinéje zeméje, kurios paskirtis kei¢iama, reikalingi dokumentai yra
zemes iikio paskirties Zemés nuomos sutartis; kasybos licencija ar leidimas; arba
infrastruktiiros patvirtinimo rastas ar hidroenergetikos licencija. Patikrinus ir
jsitikinus Siy dokumenty autentiSkumu, GMK i$nagrin¢ja pateikta informacija,
sudaro sutartj dél medienos produkty i§gabenimo ir jtraukia reikiamg informacijg |

CID duomeny baze.

GMK pripaZjsta, kad tebevyksta Amerikos indény Zemiy nuosavybés teisiy

o —

7emiy nuosavybeés teisiy nustatymo projekta (AIZNTN projektas).

Kai AIZNTN projekto rekomendacijas dél Amerikos indény Zemiy nuosavybés
teisiy suteikimo ar galiojimo pratgsimo patvirtina ir tam pritaria Gajanos Ministry
Kabinetas, atitinkamas ministras apie tai tinkamu laiku informuoja GMK. Tada
GMK turi, laikydamasi $iy rekomendacijy, i§ naujo perzitiréti koncesijos teritorija,

kurioje yra skirtas miSkas, ir prireikus patikslinti koncesijos teritorijos ribas.
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3.1.3 Kity teisiy suteikimas

3.1.3.1

3.1.3.2

Naudojimo leidimai

Gavusi paraiskg GMK gali suteikti naudojimo leidimg pagal 2009 m.
Misky jstatyma Nr. 6. Naudojimo leidimy paskirtis yra atlikti tyrimus
ir vykdyti Svietimo, profesinio mokymo ar panasig veikla. Pagal

naudojimo leidima negali buti vykdoma komerciné medienos ruosa.

Misko jveisimo susitarimai

Gavusi paraiska GMK gali leisti vykdyti misko jveisimo veiklg pagal
2009 m. Misky jstatyma Nr. 6. Sio Susitarimo sudarymo metu tokiy

susitarimy néra sudaryta.

Tuo atveju, jei buity jveisti komerciniai medynai, §io Susitarimo
II priedas bus pakeistas — | jj bus jtrauktos reikiamos teisétumo
lentelés. Sios lentelés bus parengtos konsultuojantis su

suinteresuotosiomis Salimis ir Sgjunga.
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3.2 Teisétumo apibréztis

GMTUS pagrindg sudaro $io Susitarimo II priedas, kuriame nustatyti jvairiy to priedo
2.3 skirsnyje nurodyty kategorijy MSV'V taikomi reikalavimai ir aptariami 1 lenteléje

iSdéstyti principai.

Plati teisétumo lenteliy apréptis yra pagrista Gajanos teisés aktais, kuriuose nustatyti
keli medienos produkty kilmés Saltiniai ir MSV'V tipai su skirtingais jiems keliamais

teisétumo reikalavimais.

Tikrinant, ar MSVV atitinka tam tikra principa, atsizvelgiama j visus taikytinus
kriterijus ir atitinkamus rodiklius, kaip toliau apibiidinta 3.4 ir 3.6 skirsniuose.
Kiekvieno rodiklio atitiktis grindziama atitinkamy oficialiy dokumenty (atitikties
patvirtinimo dokumenty), kuriuos i§duoda GMK ir (arba) jvairios ministerijos ir (arba)

vyriausybinés institucijos, buvimu ir galiojimu.

Toliau 1 lenteléje apibendrinta kiekviena i§ devyniy teisétumo apibréZzties lenteliy.
Kairiajame lentelés stulpelyje iSvardytos kiekvieno principo teminés sritys, o
deSiniajame stulpelyje — uZz tg teming srit] atsakingos ministerijos ir (arba) vyriausybinés

institucijos.
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1 lentelé. Visy II priede nurodyty tipy MSV'V taikomi principai

A. Teisétumo lentelé dél MSVV teiséto misko darby vykdymo

1 principas. Fizinis arba juridinis asmuo turi teisétg statusa

Zemés nuosavybés akty ir komercinés veiklos registry
institucija, Kooperatiniy bendroviy komisaras, Savisalpos
draugijy registras, Amerikos indény reikaly ministerija,
Valstybés pajamy tarnyba

Juridiné teis¢ vykdyti veikla

B.  Teisétumo lentelé dél valstybinio misko naudojimo leidimy (didelése koncesijos teritorijose)

1 principas. MSVV turi juriding medienos ruosos teise ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy
teises

Juridiné medienos ruos$os teisé GMK

Kity Saliy juridinés naudotojy teisés GMK

2 principas. MSVV vykdo misko darby prievoles

Aplinka Aplinkos apsaugos agentiira

Miskininkysté GMK

3 principas. MSVV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

Mokesciy sritis GMK, Valstybés pajamy tarnyba

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo

Socialing sritis valdyba
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C.  Teisétumo lentelé dél valstybinio misko naudojimo leidimo (mazose koncesijos teritorijose)

1 principas. MSVV turi juriding medienos ruosos teis¢ ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy

teises
Juridiné medienos ruos$os teisé GMK
Kity $aliy juridinés naudotojy teisés GMK

2 principas. MSVV vykdo misko darby prievoles

Aplinka

Aplinkos apsaugos agentiira

Miskininkysté

GMK

3 principas. MSVV vykdo savo mokestin

es ir socialines prievoles

Mokes¢iy sritis

GMK, Valstybés pajamy tarnyba

Socialiné sritis

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo
valdyba

D. Teisétumo lentelé dél Amerikos indény kaimo

1 principas. MSVV turi juriding medienos ruosos teise ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy

teises

Juridiné medienos ruosos teisé

Zemés kadastras, Gajanos Zemés ir topografijos komisija

Kity Saliy juridinés naudotojy teisés

GMK

2 principas. MSVV vykdo misko darby prievoles

Miskininkyste

GMK

3 principas. MSVV vykdo savo mokestin

es ir socialines prievoles

Mokesciy sritis

Valstybés pajamy tarnyba

Socialiné sritis

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo
valdyba
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E.  Teisétumo lentelé dél privacios zemés

1 principas. MSVV turi juriding medienos ruosos teis¢ ir gerbia kity asmeny juridines naudotojy

teises

Juridiné medienos ruo$os teisé

Zemeés kadastras, Zemés nuosavybés akty registras,
Gajanos Zemés ir topografijos komisija, GMK

Kity $aliy juridinés naudotojy teisés

GMK

2 principas. MSVV vykdo misko darby prievoles

Miskininkysté

GMK

3 principas. MSVV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

Mokes¢iy sritis

Valstybés pajamy tarnyba

Socialiné sritis

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo
valdyba

F.  Teisétumo lentelé dél utilizuojamos medienos produkty i§ valstybinés zemés, kurios paskirtis

kei¢iama

1 principas. MSVV turi juridines medienos ruosos teises ir gerbia kity Saliy juridines naudojimo

teises

Juridiné medienos ruoSos teisé

GMK, Gajanos Zemés ir topografijos komisija, Gajanos
geologijos ir kasykly komisija, VieSyjy darby ministerija,
Prezidentiiros kanceliarija

Kity Saliy juridinés naudotojy teisés

GMK

2 principas. MSVV vykdo misko darby prievoles

Aplinka

Aplinkos apsaugos agentiira

Miskininkyste

GMK

3 principas. MSVV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

Mokesciy sritis

GMK, Valstybés pajamy tarnyba

Socialiné sritis

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo
valdyba
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G. Teisétumo lentelé dél konfiskuoty medienos produkty

1 principas. Konfiskuoti medienos produktai tvarkomi pagal teisinius reikalavimus

Medienos konfiskavimo reikalavimy
pazeidimas ir tvarkymas GMK

H.  Teisétumo lentelé dél medienos produkty perdirbimo ir pardavimo

1 principas. MSVYV laikosi medienos perdirbimo ir pardavimo reikalavimy

Juriding teisé vykdyti veikla GMK

2 principas. MSVV vykdo misko darby prievoles

Aplinka Aplinkos apsaugos agentiira

Miskininkyste GMK

3 principas. MSVV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles

Mokesciy sritis GMK, Valstybés pajamy tarnyba

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo

Socialiné sritis valdyba
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L Teisétumo lentel¢ dél medienos produkty eksporto ir importo

1 principas. MSVV laikosi medienos produkty eksporto ir importo reikalavimy

Eksportas GMK, Laukinés gamtos apsaugos ir valdymo komisija

GMK, Laukinés gamtos apsaugos ir valdymo komisija,

Importas Valstybiné augaly apsaugos organizacija
Mokesciy sritis GMK
Miskininkyste GMK

2 principas. MSVV vykdo savo mokestines ir socialines prievoles (taikoma tik eksportuojantiems
ir (arba) importuojantiems MSVV, kuriems netaikomos kitos lentelés)

Mokes¢iy sritis Valstybés pajamy tarnyba

Darbo ministerija, Valstybinio socialinio draudimo

Socialing sritis valdyba
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3.3 MISS reikalavimai

Pagrindiniai GMTUS elementai yra tiekimo grandinés valdymas ir kontrolé nuo
medienos ruosos iki jos vezimo, perdirbimo, pardavimo Salies rinkoje, eksporto ir
importo. Si kontrolé vykdoma pagal MJSS gairése nustatytas procediiras. Visi MSVV
turi laikytis reikalavimy pagal teisétumo apibréztj. Papildomai MSVV, vykdantys veikla
didelése ir mazose koncesijos teritorijose, turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekse Nr. 1
nustatyty reikalavimy, Misko darby (mazose koncesijos teritorijose) gairiy ir Misko

darby (didelése koncesijos teritorijose) gairiy.

Siame skirsnyje nustatyti MJSS reikalavimai, kuriy turi laikytis MSVV, o
3.4.4 skirsnyje nustatytos ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy atlickamos

proceduros tikrinant Siy reikalavimy atitikt;.
Priedélyje apibendrinti tieckimo grandinés svarbieji kontrolés taskai, taip pat dokumentai

ir jrodymai, kurie bus reikalingi, kai bus atliekami specialts tikrinimai vykdant tiekimo

grandinés kontrolg ir vertinant tiekiamos medienos teisétuma pagal GMTUS.
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3.3.1 Prieskirtiminés inventorizacijos

Didelés koncesijos teritorijos. Didelése koncesijos teritorijose veiklg vykdantys
MSVV turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 prieskirtiminiy reikalavimy,
Misko darby (didelése koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS gairése nustatyty

sekimo reikalavimy.

Prieskirtiminiai reikalavimai netaikomi MSVV, vykdantiems veiklg mazose

koncesijos teritorijose!, Amerikos indény kaimuose arba privacioje Zeméje.
Prieskirtimingés taisyklés didelése koncesijos teritorijose yra tokios:
1.  Prievolé atlikti visy misko kvartaly, kuriuos sitiloma iskirsti per veiklos

metus, prieskirtiming inventorizacijg siekiant suzinoti didZiausig leidziama

iskirsti kiekj per konkrety ciklg?.

Valstybin¢je Zeméje, kurios paskirtis kei¢iama, GMK atlieka inspektoriy prieskirtiminj
patikrinima nustatydama komercinei medienos ruosai skirty medziy augimo vietg ir rasis.
Prieskirtiminés inventorizacijos prievolé gali biiti GMK netaikoma MSVV, vykdantiems
veikla didelése koncesijos teritorijose, kuriose aktyviai vykdoma naudingyjy isStekliy kasyba
yra paveikusi 25 proc. ar didesng misko kvartalo (100 ha) dalj.
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2. Prievolé parengti prieskirtiminés inventorizacijos ataskaitg su iStekliy

zemélapiu.

3. Prievolé prie kiekvieno numatomo kirsti medzio pritvirtinti kortele su

unikaliu inventoriaus numeriu.

4.  Prievolé parengti miSkotvarkos plang.

5. Prievolé parengti metinj veiklos plana, i kurj biity jtraukta prieskirtiminés

inventorizacijos informacija.

3.3.2 Medienos ruosa

Komercinei medienos gamybai tatkomga GMK administracinés kontrolés ir
stebésenos tvarkg palengvina MJSS naudojami unikaltis GMK sekimo korteliy,
suteikiamy visiems MSVV, sekos numeriai. Sios GMK sekimo kortelés
naudojamos nustatant ir tikrinant medienos produkto kilme ir kontroliuojant
medienos ruosos valstybiniy misky teritorijose lygj. Zenklinimas kortelémis turi
biti atliekamas taip: pusé kortelés pritvirtinama prie kelmo, kai kertamas medis, o
kita pusé su ta pacia skaitmeny seka, kaip ir prie kelmo pritvirtintoje kortel¢je,
pritvirtinama prie medienos produkto (rasty, pjautinés medienos, poliy, kar¢iy ir
statramscCiy) prie§ iSvezant tuos produktus i valstybinio misko teritorijy,
valstybinés Zemes, kurios paskirtis kei¢iama, privacios Zemés ir Amerikos indény
kaimy. Paskirtose kortelése esantis unikalus numeris nurodo, kas yra MSV'V, ir

geografing medienos produkty kilme.
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Didelés koncesijos teritorijos. MSVV, vykdantys veiklg didelése koncesijos
teritorijose, turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekse Nr. 1 nustatyty medienos
ruosos reikalavimy, Misko darby (didelése koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS
gairése nustatyty sekimo reikalavimy. Didelése koncesijos teritorijose veikla
vykdantiems MSVV isduodamos kortelés zyméti medziams, kurie bus kertami
GMK patvirtintuose misko kvartaluose tais veiklos metais. GMK apskaic¢iuoja
MSVV meting kvota (medienos produkty tuirj) pagal parinkta kirtimo ciklg ir
prieskirtiminés inventorizacijos rezultatus. Pagal §ig kvota nustatoma, kiek

korteliy reikia iSduoti.

Mazos koncesijos teritorijos. Mazose koncesijos teritorijose veikla vykdantys
MSVV turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekse Nr. 1 nustatyty medienos ruosos
reikalavimy, MiSko darby (mazose koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS gairése
nustatyty sekimo reikalavimy. Mazose koncesijos teritorijose veiklag vykdantiems
MSVYV sekimo kortelés iSduodamos po to, kai GMK patvirtina komercing
medienos ruo$g. MSVV skiriama patvirtinta kvota (medienos produkty turis) yra
GMK apskaiciuojama tai koncesijos teritorijai. Pagal Sig kvota nustatoma, kiek

korteliy reikia iSduoti.

Valstybiné zem¢, kurios paskirtis keiciama. MSVV, vykdantys veiklg valstybingje
zemegje, kurios paskirtis keiiama, turi laikytis MJSS gairése nustatyty sekimo
reikalavimy. Per MIVP inspektoriy prieskirtiminj patikrinimg MSVV,
vykdantiems veiklg valstybingje Zeméje, kurios paskirtis kei¢iama, iSduodamos

kortelés zymeéti tiems medziams, kuriuos numatoma kirsti komerciniais tikslais.

Amerikos indény kaimai ir privati zemé. MSVV, vykdantys veikla Amerikos
indény kaimuose ir privacioje Zeméje, turi laikytis MJSS gairése nustatyty sekimo
reikalavimy. Amerikos indény kaimuose ir privacioje zemeje veiklg vykdantiems
MSVYV kortelés iSduodamos paprasius, nes néra prieskirtiminés inventorizacijos

ar nustatyty kvoty.
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Medienos ruosos taisyklés MSVYV kategorijos
Didelés Mazos Valstybiné Amerikos
koncesijos | koncesijos zeme, indény kaimai
teritorijos teritorijos kurios ir privati zemé
paskirtis
keiciama
Prievolé¢ kirsti tik leidziamus X
medzius 1§ patvirtinto
prieskirtiminés inventorizacijos
apraso ir susijusio iStekliy
zemélapio (zr. 3.3.1 skirsnj),
laikantis metinio veiklos plano!
Draudimas kirsti bet kokius X X X X
medzius uz patvirtintos teritorijos
riby
Prievolé komerciniais tikslais X
kirsti tik tuos medzius, kurie yra
patvirtinti MIVP inspektoriy
prieskirtiminio patikrinimo
ataskaitoje
Prievol¢ kirsti medzius remiantis X X
tvaria produkcijos iseiga®
Prievolé pritvirtinti GMK sekimo X X X X
korteles prie nukirsty rasty
Prievolé pritvirtinti GMK sekimo X X X X
korteles prie atitinkamy kelmy

GMK leis MSVYV kirsti neinventorizuotus (kirsti tinkamo skersmens) medzius, tac¢iau ne

daugiau kaip 10 proc. i$ kiekvieno GMK patvirtinto miSko kvartalo metinio veiklos plano.
Todel MSVV turi parengti patikslintg iStekliy zemélapj su aiSkiai pazymeétais
neinventorizuotais medziais ir pateikti jj GMK-.
Metinis leidziamas iSkirsti kiekis / didZiausias leidziamas iskirsti kiekis didelése koncesijos

teritorijose arba patvirtinta kvota mazose koncesijos teritorijose.
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Medienos ruosos taisyklés

MSVYV kategorijos

Didelés Mazos Valstybiné Amerikos
koncesijos | koncesijos zeme, indény kaimai
teritorijos teritorijos kurios ir privati Zemé

paskirtis
kei¢iama
7. | Prievolé uzpildyti iSgabenimo X X X X
leidimg arba privacios
nuosavybés iSgabenimo
deklaracijg su visa pateiktina
informacija (zr. priedélj) ir tai
deklaruoti GMK misko poste
8. | Prievolé laikytis kirtimo X X
apribojimy (jskaitant maziausig
kertamy medziy skersmenj,
didziausig kertamy medziy
aukst))
9. | Draudimas kirsti saugomy raisiy X X
medzius be GMK leidimo
10. | Prievolé laikytis su susisiekimui X X
skirty keliy ir taky tiesimu
susijusiy nuostaty
11. | Prievolé laikytis nuostatos del X X

kontroliuojamo ir kryptinio
medziy kirtimo
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3.3.3 Pokirtiminis etapas

Didelés koncesijos teritorijos. Didelése koncesijos teritorijose veiklg vykdantys
MSVV turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekso Nr. 1 pokirtiminiy reikalavimy,
Misko darby (didelése koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS gairése nustatyty

sekimo reikalavimy.

Mazos koncesijos teritorijos. Mazose koncesijos teritorijose veiklg vykdantys
MSVYV turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekse Nr. 1 nustatyty pokirtiminiy
reikalavimy, MiSko darby (mazose koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS gairése

nustatyty sekimo reikalavimy.

Valstybine zemé, kurios paskirtis kei¢iama, Amerikos indény kaimai ir privati
zemeé. MSVV, vykdantys veikla valstybingje Zeméje, kurios paskirtis kei¢iama,
Amerikos indény kaimuose ir privacioje Zeméje, turi laikytis MJSS gairése

nustatyty sekimo reikalavimy.
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Pokirtiminés taisyklés MSVYV kategorijos
Didelés Mazos Valstybiné Amerikos
koncesijos | koncesijos zeme, indény kaimai
teritorijos teritorijos kurios ir privati Zemé
paskirtis
kei¢iama
Prievolé mokéti valdymo X X X
mokescius ir rinkliavas
Prievol¢ uzdaryti iSkirstus misko X
kvartalus
Prievolé grazinti nenaudotas X X X X
korteles
Prievolé laikytis aplinkos X X
apsaugos reikalavimy

3.3.4 Medienos produkty vezimas

Didelés koncesijos teritorijos. MSVV, vykdantys veiklg didelése koncesijos

teritorijose, turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekse Nr. 1 nustatyty vezimo

reikalavimy, Misko darby (didelése koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS gairése

nustatyty sekimo reikalavimy.

Mazos koncesijos teritorijos. MaZose koncesijos teritorijose veiklg vykdantys

MSVV turi laikytis 2018 m. Praktikos kodekse Nr. 1 nustatyty vezimo

reikalavimy, MiSko darby (mazose koncesijos teritorijose) gairiy ir MJSS gairése

nustatyty sekimo reikalavimy.
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Valstybiné zemé¢, kurios paskirtis kei¢iama, Amerikos indény kaimai ir privati
7emé, taip pat medienos produkty perdirbimas ir pardavimas. Sig veikla

vykdantys MSVV turi laikytis MJSS gairése nustatyty sekimo reikalavimy.

MSVV turi uzpildyti dokumentus, kuriuose nurodomi kiekvienoje vietoje esantys
ar i$ jos i§veZami medienos produktai. Sie dokumentai naudojami veZamos
medienos kilmei kontroliuoti. Tolesnéje lentel¢je nurodyta, kuris dokumentas
reikalingas, priklausomai nuo vietos, i$ kurios i§vezami medienos produktai: i§
misko teritorijy iSveZamy medienos produkty atveju; tarpinio vezZimo atveju;

konfiskuotos medienos atveju; taip pat eksportuojamos medienos atveju.

1. IS miSko teritorijy iSvezami medienos produktai

IS valstybiniy misky teritorijy iSvezamy medienos produkty vezimui

kontroliuoti naudojami keturi skirtingi dokumentai:

i)  I8gabenimo leidimas! naudojamas i$veZant medienos produktus i§
valstybiniy misky teritorijy. ISgabenimo leidimas yra teisinis
dokumentas, kur} naudodama GMK renka duomenis apie GMK
patikrintus ir paZenklintus medienos produktus. Tada tokie medienos
produktai kartu su pridedamu i§gabenimo leidimu gali buti veZami per

pirmajj deklaravimo GMK punkta arba j galuting paskirties vieta.

Kaip papildomas dokumentas, pridedamas prie i§gabenimo leidimo arba privacios nuosavybes
i8gabenimo deklaracijos, naudojamas produkcijos registras, kuriame registruojama papildoma
produkcijos informacija apie bet kuriame 1§ minéty dokumenty deklaruotus medienos
produktus.
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1)  VaztaraStis naudojamas kartu su iSgabenimo leidimu ir yra skirtas
naudoti iki iSgabenimo leidimo galiojimo pabaigos. Paprastai
iSduodamas vienas arba keli vaztarasciai, pridedami prie vieno
1Sgabenimo leidimo. Vaztarasciai naudojami pries tai, kai misko poste
pateikiamame iSgabenimo leidime deklaruojamas bendras medienos
produkty ttiris. Vaztaras¢iai naudojami vezant tam tikro pogrupio
medienos produktus i§ misko i centring surinkimo vieta, kad biity
galima deklaruoti bendrg medienos tiirj jos iSgabenimo leidime.
Veéliau, toliau vezant medienos produktus, naudojamas i§gabenimo

leidimas iki galutinés paskirties vietos.

iii)  Perkrovimo leidimas naudojamas i$ valstybiniy misky vezant
medienos produktus, kuriy iSgabenimo leidimas atiduotas GMK.
Tokie medienos produktai kartu su perkrovimo leidimu gali buti
vezami per punkta, kuriame atiduotas iSgabenimo leidimas, toliau iki

galutinés paskirties vietos.

iv)  Pardavimg patvirtinantis dokumentas! naudojamas i$ valstybiniy
misky teritorijy vezant parduotus medienos produktus (kuriy

1Sgabenimo leidimas atiduotas GMK).

Pardavimg patvirtinantj dokumentg pirkéjui iSduoda MSVV ir jame pateikiama $i informacija:
medziy rusis, tiekéjas, paskirties vieta, oficialus antspaudas (lentpjuvés arba medienos
sandélio atveju) ir kiekis (turis arba ilgis).
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Vezdami medienos produktus i§ privacios zemés ir Amerikos indény kaimy
MSVYV naudoja privacios nuosavybés i§gabenimo deklaracijg!. Tada tokie
medienos produktai kartu su pridedama privacios nuosavybés iSgabenimo
deklaracija gali buti vezami per pirmajj deklaravimo GMK punktg arba i jy
galuting paskirties vietg. Pardavimg patvirtinantis dokumentas taip pat
naudojamas i§ privacios Zemés ir Amerikos indény kaimy vezant parduotus
medienos produktus (kuriy privacios nuosavybés iSgabenimo deklaracija yra

atiduota GMK).

2. Konfiskuoty medienos produkty vezimo kontrolei naudojami Sie

dokumentai:

a)  AreSto arba konfiskavimo formos naudojamos vezant medienos
produktus, kai jtariama, kad tie medienos produktai pazeidzia 2009 m.

Misky jstatymo Nr. 6 nuostatas. Abu dokumentus iSduoda GMK.

1) Aresto forma iSduodama, kai medienos produktas palieckamas
MSVYV arba kaltinamo padariusio pazeidima asmens veiklos
vietoje. Si forma palengvina to medienos produkto i§vezima j

GMK patvirtintg vieta.

i1)  Konfiskavimo forma i§duodama, kai medienos produkta perima

GMK.

Kaip papildomas dokumentas, pridedamas prie iSgabenimo leidimo arba privacios nuosavybeés
i8gabenimo deklaracijos, naudojamas produkcijos registras, kuriame registruojama papildoma
produkcijos informacija apie bet kuriame 1§ minéty dokumenty deklaruotus medienos
produktus.
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b)  ISleidimo patvirtinimas yra GMK iSduodamas tolesniam medienos
produkty vezimui, kai leidziama juos grazinti  tiekimo granding

atlikus 3.3.10 skirsnyje nurodytas procediiras.

Medienos prekybos sertifikatas (zr. 3.3.7 skirsnj dél to, kaip teikti paraiska
ir gauti medienos prekybos sertifikatg) yra GMK iSduodamas medienos
produktams, skirtiems tik eksportuoti, nepriklausomai nuo medienos kilmes.
Medienos prekybos sertifikatas naudojamas vezant medienos produkta i$
GMK inspektoriy atliekamo patikrinimo vietos | eksporto vieta, jeigu
eksportuojamy medienos produkty kiekis yra vienas konteineris. Jeigu
medienos produkty yra daugiau kaip vienas konteineris, vezZant medienos
produkta i§ GMK inspektoriy patikrinimo vietos j eksporto vieta
naudojamas perkrovimo leidimas arba pardavimg patvirtinantis dokumentas
kartu su pridéta patvirtinto medienos prekybos sertifikato kopija. Visi
medienos produktai, kurie vezami eksportuoti, turi biiti pries iSvezant

patikrinti GMK.
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Vezimo taisyklés

MSVYV kategorijos

Didelés Mazos Valstybiné¢ | Amerikos |Perdirbimas
koncesijos | koncesijos zeme, indény ir
teritorijos | teritorijos kurios kaimai ir | pardavimas

paskirtis | privati zeme
kei¢iama
Prievolé iSgabenimo X X X
leidime uzregistruoti visus
medienos produktus i§
misky teritorijy, pries
pradedant juos vezti, ir
pateikti §] dokumenta
GMK misko poste vezimo
metu arba kai GMK to
praso per patikra vietoje.
Prievolé vaztarastyje X X X

uzregistruoti bet kokio
pogrupio medienos
produktg i§ valstybiniy
misky teritorijy, kad bty
galima jj deklaruoti
iSgabenimo leidime.
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Vezimo taisyklés MSVYV kategorijos
Didelés Mazos Valstybiné¢ | Amerikos |Perdirbimas
koncesijos | koncesijos zeme, indény ir
teritorijos | teritorijos kurios kaimai ir | pardavimas
paskirtis | privati zeme
kei¢iama
Prievolé pardavimag X X X X
patvirtinan¢iame
dokumente! uzregistruoti
visus medienos produktus
1§ valstybiniy ar privaciy
misky teritorijy, pries
pradedant juos vezti, ir
pateikti §] dokumenta
GMK misko poste vezimo
metu arba kai GMK to
praso per patikrg vietoje.
Prievolé privacios X

nuosavybés i§gabenimo
deklaracijoje uzregistruoti
visus medienos produktus
1§ privaciy misky teritorijy,
prie§ pradedant juos vezti,
ir pateikti §] dokumentg
GMK misko poste vezimo
metu arba kai GMK to
praso per patikra vietoje.

Pardavimg patvirtinan¢io dokumento naudojimo tvarka yra tokia: jis naudojamas tik kai

medienos produktas (uz kurj sumokeétas mokestis ir iSgabenimo leidimas atiduotas GMK) yra
parduotas valstybinio misko teritorijy ar privaciy misky teritorijy lygmeniu.
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Vezimo taisyklés

MSVYV kategorijos

Didelés
koncesijos
teritorijos

Mazos
koncesijos
teritorijos

Valstybiné
Zeme,
kurios

paskirtis
keiCiama

Amerikos
indény
kaimai ir
privati zemé

Perdirbimas
ir
pardavimas

Jei taikoma, prievolé
pardavima
patvirtinan¢iame
dokumente uzregistruoti
visus medienos produktus,
kuriy vezimas vykdomas
tiekimo grandingje, ir
pateikti §] dokumenta, kai
GMK to praso per patikra
vietoje.

Prievolé naudoti aresto
arba konfiskavimo forma
vezant konfiskuotus
medienos produktus ir
pateikti §] dokumenta
GMK misko poste vezimo
metu arba kai GMK to
praso per patikra vietoje.

Prievolé naudoti iSleidimo
patvirtinimg toliau vezant
medienos produktus,
kuriuos GMK leido
grazinti ] tiekimo
granding!, ir pateikti §j
dokumenta GMK misko
poste veZimo metu arba
kai GMK to praSo per
patikra vietoje.

Kai konfiskuoto medienos produkto neatitikties reikalavimams klausimas i§sprendZiamas,

GMK i8duoda jo iSleidimo patvirtinimg. Kai medienos produktai parduodami aukcione ir juos
leidziama grazinti j tiekimo granding, GMK iSduoda jy iSleidimo patvirtinima.
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Vezimo taisyklés MSVYV kategorijos
Didelés Mazos Valstybiné¢ | Amerikos |Perdirbimas
koncesijos | koncesijos zeme, indény ir
teritorijos | teritorijos kurios kaimai ir | pardavimas
paskirtis | privati zeme
kei¢iama
8. | Prievole uzpildyti visas X X X X X
atitinkamas veZimo
dokumenty dalis.
9. | Prievolé dél eksportui X X X X X
skirty medienos produkty
naudoti medienos
prekybos sertifikatg tik
juos vezant i§ vietos,
kurioje GMK inspektoriai
atlieka medienos
rusiavimo patikrinima, iki
eksporto vietos.
10. | Prievolé naudoti X X X
perkrovimo leidimg dél
visy medienos produkty i$
valstybiniy misky ploty,
kuriy i§gabenimo leidimas
atiduotas GMK.
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3.3.5 Medienos produkty perdirbimas

Pirminis apdorojimas yra pradinis apvaliosios medienos perdirbimas j kitus
medienos produktus. Pirminis apdorojimas gali biiti atlickamas stacionarioje
lentpjiiveje, kilnojamojoje lentpjiivéje ar dirbant grandininiais pjuklais. Antrinis
apdorojimas yra po pirminio apdorojimo atlickamas tolesnis medienos produkty
perdirbimas ] kitus medienos produktus. Antrinio apdorojimo jmoné gali biiti
lentpjuve arba medienos sandélis, kuriame medienos produktai tik po pirminio
apdorojimo toliau perdirbami i pridétinés vertés turin¢ius medienos produktus.

Vykdant $ig veiklg kaip zaliava nenaudojama apvalioji mediena.

Lentpjuvé arba medienos sandélis. Lentpjiive arba medienos sandélj

eksploatuojantis MSVV turi laikytis MJSS gairése nustatyty sekimo reikalavimy.
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Perdirbimo taisyklés MSVYV kategorijos

Medienos

Lentpjaves sandéliai

Prievolé kasmet gauti lentpjiivés arba medienos X X
sandélio veiklos licencija.

Prievolé¢ lentpjuvés ar medienos sandélio X X
gautos, pirktos ar tiekiamos produkcijos

2. | registravimo zurnale nurodyti reikiama
informacijg apie visus ] lentpjiivg ar medienos
sandélj jvezamus produktus.

Prievole ,,Supjaustytos medienos ir pjautinés X
medienos produkcijos apskaitos®™ formoje arba
»Supjaustyty rasty ir ragsty medienos
produkcijos apskaitos* formoje nurodyti
reikiamg informacija apie visus perdirbtus
medienos produktus.

Prievolé medienos sandélio ménesio apskaitoje X
4. | nurodyti reikiamg informacijg apie visus
perdirbtus medienos produktus.

Prievolé kas ménes;j pateikti visus minétus X X
5. | dokumentus | GMK misko postg arba kai GMK
to praso per patikrg vietoje.

3.3.6 Medienos produkty pardavimas Salies vidaus rinkoje

Medienos produkty pardavimas Salies vidaus rinkoje yra vykdomas medienos
sandélyje, lentpjiivéje arba koncesijos teritorijoje. Be to, fizinis ar juridinis asmuo,
kuris neturi lentpjiivés ar medienos sandélio, gali gauti licencija tik pirkti ir

parduoti medienos produktus.
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VISI MSVV turi laikytis MJSS gairése nustatyty sekimo reikalavimy.

Medienos produkty pardavimo
Salies vidaus rinkoje taisyklés

MSVYV kategorijos

Didelés
koncesijos
teritorijos

Mazos
koncesijos
teritorijos

Valstybine
Zeme,
kurios

paskirtis
kei¢iama

Amerikos
indény
kaimai ir
privati Zzemé

Perdirbimas
ir
pardavimas!

1. | Prievolé gauti licencija
parduoti medienos
produktus vietoje?.

2. | Prievolé nurodyti reikiamag
informacijg apie visy
medienos produkty
pardavimo formoje jrasyty
medienos produkty
pardavima.

3. | Prievolé kas ménesj
pateikti medienos
produkty pardavimo forma
GMK misko postui arba
kai GMK to praSo per
patikra vietoje.

4. | Prievol¢ i8duoti pirkéjui
pardavima patvirtinantj
dokumentg ir jo saskaitos
fakttiros numerj jrasyti
medienos produkty
pardavimo formoje.

Turimos omenyje lentpjiivés ir medienos sandéliai arba fizinis ar juridinis asmuo arba

subjektas, kuris neturi lentpjiivés ar medienos sandélio, o turi licencijg tik pirkti ir parduoti

medienos produktus.

2 MSVV, vykdantys veiklg didelése koncesijos teritorijose, mazose koncesijos teritorijose,
valstybingje Zeméje, kurios paskirtis kei¢iama, Amerikos indény kaimuose ir privacioje
zemgje, jau yra GMK uzregistruoti kaip vykdantys arba leidziantys vykdyti komercing misky

tkio veikla.
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3.3.7 Medienos produkty eksportas

Siuo metu pagal 2009 m. Misky jstatyma Nr. 6 bet kokie medienos produktai turi
buti eksportuojami su GMK isduotu eksporto sertifikatu.

Be to, negalima iSduoti eksporto sertifikato dél jokio medienos produkto, kuris yra
paimamas, iSgabenamas, vezamas ar kitaip tvarkomas pazeidziant 2009 m. Misky
jstatyma Nr. 6.

MSVYV pirmiausia turi pateikti toliau nurodytus dokumentus GMK iSankstiniam
patvirtinimui, kad biity jsitikinta, jog MSVV eksportuoja medienos produktus,
kuriy teisétumas yra patvirtintas:

— Medienos prekybos sertifikato paraiskos formoje

— Eksporto sertifikato paraiskos formoje

— Misky tkio produkcijos eksporto paraiskos formoje

— Elektroniniame bendrajame administraciniame dokumente Muitinés

duomeny automatizuotoje sistemoje (ASYCUDA)

— komercingje saskaitoje fakttiroje
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— CITES leidime (jei taikoma)

— CARICOM kilmés sertifikate (privalomas tik eksportuojant i Kariby
bendrijos (CARICOM) valstybes)

— kilmés sertifikate (ne CARICOM valstybéms).

Kai MSVYV laikomas atitinkanciu reikalavimus ir patvirtinami pirmiau nurodyti
dokumentai, pastarieji grgzinami MSVV, o MTPS MSVV isduos eksporto
sertifikatus deél eksporto i visas rinkas, taip pat FLEGT licencijas i I prieda
jitrauktiems produktams, skirtiems eksportuoti j Sgjunga. Tada MSVV pateikia
FLEGT licencijg ir eksporto sertifikata, kai eksportuojama j Sgjungos rinka, arba
tik eksporto sertifikata, kai eksportuojama i ne Sgjungos rinkas, kartu su kitais

pirmiau nurodytais dokumentais.
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Medienos produkty eksporto taisyklés

Visi

MSVV

1. | Prievolé gauti licencija eksportuoti medienos produktus. X

2. | Prievolé uzregistruoti visus eksportuoti skirtus medienos X
produktus atitinkamuose eksporto dokumentuosel pries
eksportuojant ir pateikti Siuos dokumentus patvirtinti GMK
centringje bustingje.

3. | Prievolé uzpildyti visas atitinkamas pirmiau nurodyty X
eksporto dokumenty dalis.

4. | Prievolé pateikti Gajanos miskininkystés komisijos X
patvirtintus eksporto dokumentus ir eksporto sertifikatg
MAPOS.

5. | Draudimas eksportuoti medienos produktus, kurie X
nedeklaruoti eksporto sertifikate.

6. | Prievolé pateikti CITES leidimg (jei taikoma) ir CARICOM X
kilmés sertifikatg (jei taikoma) ir prekybing saskaitg fakttrag
deklaruojant eksporto dokumentus GMK centrinéje biistinéje.

7. | Prievolé sumokéti eksporto mokest;. X

3.3.8 Medienos produkty importas

Pagal 2009 m. Misky jstatyma Nr. 6 kiekvienas MSVV, importuojantis medienos

produkta, turi turéti importo licencija. Be to, 2009 m. Misky jstatyme Nr. 6

nustatyta, kad joks asmuo negali | Gajang importuoti ar Gajanoje veZti jokio

medienos produkto, kuris yra neteisétai gautas bet kurioje valstybéje arba

neteisétai importuotas i$ bet kurios valstybés.

Jie apima Misky tkio produkcijos eksporto paraiskos forma, Medienos prekybos sertifikato
paraiSkos forma, Eksporto sertifikato paraiSkos formg ir Elektroninj bendrgjj administracinj

dokumentg Muitinés duomeny automatizuotoje sistemoje (ASYCUDA).
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Pagal 2009 m. Misky jstatymag Nr. 6 importuotojo pareiga jrodyti, kad
importuojami medienos produktai yra teisétai jgyti ir teisétai eksportuoti i$ jy

kilmes Salies.
Gajana priims teisés aktus su reikalavimais importuotojams atlikti i§samy
patikrinimg ir parengs specialias jgyvendinimo gaires dél papildomy importo

dokumenty reikalavimy jgyvendinant Susitarima.

Gajana pripazins importuojamy medienos produkty teisétuma, jei kartu su jais bus

pateikta:

1.  galiojanti FLEGT licencija, skirta visai siuntai i§ eksportuojancios $alies,
kuri yra sudariusi SPS su Sajunga ir kurioje veikia FLEGT licencijavimo
schema;

2. galiojantis CITES leidimas, skirtas visai siuntai, arba

3. savideklaracija, kuria jrodoma, kad atliktas i§samus patikrinimas, parengiant

1Ssamaus patikrinimo ataskaitg remiantis:

—  informacija apie importuojamy medienos produkty teiséta kilme

medienos ruosos Salyje;

EU/GY/V priedas/It 61



- informacija apie jvertintg importuojamy medienos produkty

neteisétumo rizika;

- bet kokios nustatytos neteis€tumo rizikos mazinimo ir (arba) valdymo

procedura.

. . . ) Visi
Medienos produkty importo taisyklés MSVV
1. | Prievolé gauti licencija importuoti medienos produktus. X
2. | Draudimas importuoti medienos produktus, kurie X
nedeklaruoti importo leidime.
3. | Prievolé uzregistruoti visus importuoti skirtus medienos X
produktus importo leidimo paraiskoje ir pateikti §j
dokumentg Valstybinei augaly apsaugos organizacijai
(VAAO) patvirtinti prie$ importuojant produktus.
4. | Prievolé uzpildyti visas atitinkamas importo leidimo X
paraiskos dalis.
5. | Prievolé kartu su importo leidimo paraiska pateikti FLEGT X
licencija ar CITES leidimg arba iSsamaus patikrinimo
ataskaitg (kai taikytina).

3.3.9 Medienos produkty veZzimas tranzitu

Tranzitu veZami medienos produktai yra produktai, vezami Gajanos teritorijoje,
kuriy kilmés ir paskirties vietos yra uZ Gajanos muity teritorijos riby. Tranzitu
vezamiems medienos produktams neleidZziama patekti j tieckimo granding
Gajanoje. Todé¢l jie negali biiti parduodami Salies vidaus rinkoje, jiems

neiSduodami eksporto sertifikatai ar FLEGT licencijos.
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MAPOS turi nustatytas tranzitu vezamy prekiy valdymo ir kontrolés procediiras,

kurios taip pat bus taikomos valdant ir kontroliuojant tranzitu vezamus medienos

produktus.

Tranzitu vezami medienos produktai turi biitt MAPOS patvirtinti. Gajanos

v —

Salies punkto, kuriame medienos produktai iSvezami j priimanciajg Salj, pasikeitus

oficialiais muitinés dokumentais.

3.3.10 Konfiskuoti ir palikti medienos produktai

3.3.10.1

Konfiskuoti medienos produktai

Medienos produktai, kurie, kaip jtariama, pazeidzia 2009 m. Misky
istatyma Nr. 6, konfiskuojami ir paSalinami i$ tieckimo grandinés. Tam
tikrais atvejais, kurie aprasSyti toliau, pagal konfiskuotos medienos
tvarkymo procediiras tokia mediena gali biiti grazinama j tiekimo

granding Gajanoje.

Juos grazinus j tieckimo granding, FLEGT licencijos konfiskuotai
medienai iSduodamos tik tais atvejais, jeigu per tris ménesius nuo
pazeidimo, dél kurio konfiskuota mediena, nepradedamas
baudziamasis persekiojimas (MiSky jstatymo 60 straipsnio 1 dalies
a punktas), arba jeigu visi asmenys, kurie buvo patraukti
baudziamojon atsakomybén, buvo isteisinti (Misky jstatymo

60 straipsnio 1 dalies b punktas).
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Praéjus dvejiems metams nuo Sio Susitarimo jsigaliojimo §j poziiirj

abi Salys i3 naujo jvertins JSPK.

Toliau apraSytos konfiskuotos medienos tvarkymo procediiros.

1.  Konfiskuoja ir tyrimg atlicka GMK. Kai MSP kyla pagrijsty
abejoniy dél medienos produkto teis¢tumo, GMK ji konfiskuoja
fiziSkai perimdama arba iSduodama jo aresto forma, jsakydama
MSVYV toliau laikyti ta medienos produkta, ta¢iau uzdrausdama
Jji 18vezti kur nors kitur, nebent GMK leisty tai daryti.
Konfiskavimo forma iSduodama MSVV arba ne MSVV tada,
kai GMK perima konfiskuojama medienos produktg.

Tada MSP atlieka tyrima siekdamas nustatyti, ar padarytas
pazeidimas. D¢l Misky jstatymo pazeidimy ar jtariamy
pazeidimy (Amerikos indény kaimy teritorijose) Kaimo taryba
(KT) ir (arba) GMK (kai KT pakviecia jg dalyvauti)! atlicka
tyrimg ir KT gali i8kviesti MSVV arba ne MSVV atvykti |
svarstymg KT.

1

KT gali pasirinkti priimti kompensacijg arba leisti vykdyti teismo procesa. Pagal bet kurj 1§
Siy scenarijy MSP gaus KT ataskaitos kopija.
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Visais neatitikties atvejais, kai reikalavimy nesilaiko MSVV
arba ne MSVV, MSP parengia medienos produkty aresto arba
konfiskavimo ir sulaikymo ataskaitg. Si ataskaita kartu su bet
kurios i§ minéty formy kopija nusiunciama | GMK centring
busting, kad biity priimtas galutinis sprendimas dél iSvady ir
rekomendacijy. Tada ataskaita persiunciama j VISS ir ten
archyvuojama CID duomeny bazés dalyje, kurioje saugomi

duomenys apie neatitikties atvejus.

Sankcija. Kai pirmas paZeidimas yra nereikSmingas ar nedidelis,
MSVYV ir GMK gali susitarti dél sankcijos susvelninimo. Dél
visy kity pazeidimy taikomi 2009 m. Misky jstatymo Nr. 6 68,

69 ir 70 straipsniai ir to jstatymo 1 priede nurodytos sankcijos.

Konfiskuotos medienos pardavimas, grazinimas ir disponavimas

ja

Konfiskuotos, galin¢ios supiiti, medienos pardavimas. Kai
konfiskuota mediena gali greitai ir natiiraliai suptiti, GMK tokia
medieng gali parduoti, o gautomis pajamomis gali disponuoti
patikéjimo teise, kol bus uzbaigtas bet kokio 2009 m. Misky

jstatymo Nr. 6 paZeidimo nagrinéjimas.
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Konfiskuotos medienos grazinimas MSVV. Konfiskuotos
medienos statusas gali biiti panaikintas ir konfiskuoti medienos

produktai gali biiti gragzinti MSVV ir | tiekimo granding, jeigu:

a)  per tris ménesius nuo konfiskavimo datos nepradedamas
baudziamasis persekiojimas dél 2009 m. Misky jstatymo
Nr. 6 pazeidimo. Tai apima atvejus, kai sumokéta bet
kokia reikalinga kompensacija ir lik¢ mokéjimai jtraukti j
apskaita GMK finansy sistemoje, ir GMK yra suteikusi

paskesnj patvirtinima;

b)  asmenys patraukti baudziamojon atsakomybén ir procesas

uzbaigtas, taciau:

i)  visi asmenys, kuriems buvo pareiksti kaltinimai,

buvo isteisinti, arba

i1)  joks teismas nepriémé sprendimo nusavinti
konfiskuotag medieng pagal 2009 m. MiSky jstatyma
Nr. 6 arba pagal bet kurj kitg rasytinj jstatyma.

Konfiskuotos medienos nusavinimas ir GMK disponavimas ja.
Jeigu teismas priemée sprendimg valstybei nusavinti konfiskuota
medieng, GMK gali jg iSlaikyti arba ja disponuoti taip, kaip jai
atrodo geriausia. Tai apima galimybe GMK skelbti vie$a tokios

nusavintos medienos aukciong.

EU/GY/V priedas/It 66



Minétais atvejais iSduodamas visy konfiskuoty medienos
produkty, kuriuos leidZziama grazinti j tieckimo granding,
i8leidimo patvirtinimas, apimantis ir tolesnj ty medienos
produkty vezimg. Taciau FLEGT licencijos iSduodamos tik
konfiskuotai medienai, kuri grazinta MSV'V, nes per tris
ménesius nepradétas joks baudziamasis persekiojimas, arba visi
asmenys, kuriy atzvilgiu vykdytas baudziamasis persekiojimas,

buvo iSteisinti.

Jeigu nustatoma, kad pazeidima padaré ne MSVV, Vyriausybé
konfiskuotus ir nusavintus medienos produktus gali naudoti tik

Vyriausybés patvirtintiems projektams vykdyti!.

4.  Dokumentai apie bylos i§sprendimg. Po to, kai iSduodamas
medienos produkty iSleidimo patvirtinimas, VISS nusiunc¢iamas
galutinis sprendimas dél sankcijos ir sutikimas dél medienos
produkty isleidimo atgal j apyvarta. Tada VISS atnaujina
duomenis CID dalyje, kurioje saugomi duomenys apie
neatitikties atvejus, ir archyvuoja dokumentus CID saugomoje
MSVYV elektroninéje duomeny byloje, jei pazeid¢jas yra MSVV.
GMTUS jgyvendinimo etape $i CID dalis, kurioje saugomi

duomenys apie neatitikties atvejus, bus patobulinta.

Jei tuo metu, kai konfiskuojama mediena, jokiy Vyriausybés patvirtinty projekty nevykdoma,
tie medienos produktai saugomi GMK patvirtintoje saugioje vietoje vélesniam naudojimui.
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Biisimi konfiskuotiems medienos produktams taikomy
reikalavimy pokyc¢iai. GMTUS jgyvendinimo etape bus
pasalintos bet kokios spragos, susijusios su Siame skirsnyje
aprasSytu procesu, jskaitant procediiras, taikomas grazinant |
tiekimo granding medienos produktus, dél kuriy buvo padaryti
pazeidimai ir suSvelnintos taikomos sankcijos; j tiekimo
granding grazintos medienos dokumentavimo procediiras ir
medienos, kuriai gali buti iSduotos FLEGT licencijos, atskyrimo
procediras, medienos, kurios neteisétumas jtariamas pries
nustatant pazeidima, statusg ir jai taikomus apribojimus;
medienos produkty, dél kuriy mokétinos kompensacijos, rinkos
vertés nustatymo standartus ir procediirg; procediiras, taikomas,
kai nesumokama reikalaujama kompensacija; kompensacijos
mokeéjimo procesg ir uzfiksavima; sankcijy jvykdymo
patvirtinimo ir medienos produkty iSleidimo patvirtinimo
iSdavimo procesa, standartus ir dokumentavimg; medienos
produkty baigti, kai MSVV pripazjstamas kaltu per teismo
procesa; konfiskuoty medienos produkty aukciono rengimo
reikalavimus ir procediras; taip pat kas GMK organizacijoje yra
atsakingas uz kiekvieng 1§ Siy veiksmy ir kokie yra jy jgaliojimai

ir pareigos per aukciono procesa.

EU/GY/V priedas/It 68



Taisyklés dél konfiskuoty medienos produkty taip pat bus
taikomos bet kuriam asmeniui, kuris néra MSV'V, taciau kurj

GMK jtaria pazeidus 2009 m. Misky jstatyma Nr. 6.

Pragjus dvejiems metams po Sio Susitarimo jsigaliojimo, MSVV
grazintai konfiskuotai medienai taikomus FLEGT licencijy
i8davimo apribojimus, susijusius su tuo, kad per tris ménesius
nepradétas joks baudziamojo persekiojimo procesas, arba su tuo,
kad iSteisinti visi asmenys, kurie buvo patraukti baudziamojon

atsakomybén, abi Salys i§ naujo vertins JSPK.

) ) . . A Visi
Konfiskuotiems medienos produktams taikomos taisyklés MSVV
1. | Prievolé vezti konfiskuotag medienos produkta (i GMK X

nurodyta vietg) su pridéta aresto forma arba konfiskavimo
forma ir pateikti §] dokumentg GMK misko poste vezimo
metu arba kai GMK to praSo per patikra vietoje.
2. | Draudimas naudoti konfiskuotus medienos produktus, X
kuriy néra leista grazinti j tieckimo grandine iSduodant
iSleidimo patvirtinima.
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3.3.10.2  Palikti medienos produktai

2009 m. Misky jstatyme Nr. 6 nustatyta, kad palikti medienos
produktai, kuriy teisinés nuosavybés atsekti ir (arba) nustatyti
nejmanoma, nepatenka j tiekimo granding, o yra laikomi valstybés
nuosavybe ir naudojami vykdant Vyriausybés patvirtintus projektus.
GMK parengs iSvady dél palikty medienos produkty ir dél to, kaip jie
buvo naudoti, ataskaitas, ir elektroninés Siy ataskaity kopijos bus
archyvuojamos VISS CID duomeny bazéje ir bus vieSai paskelbtos.
Paliktos medienos apibréZztis, priemonés, kuriy imamasi siekiant
uztikrinti jos atskyrimg nuo tiekimo grandings, ir reikalavimai
reguliariai ataskaitose pranesti iSvadas dél paliktos medienos bus
nustatyti pagal procediiras, kurios bus parengtos SPS jgyvendinimo

etape.
3.4 Skyrimo proceso, teisétumo apibrézties ir MJSS reikalavimy atitikties tikrinimas
3.4.1 Bendrieji tikrinimo principai
Siame skirsnyje aprasyta, kaip atlieckamas misko skyrimo proceso, teisétumo

apibrezties ir MJSS reikalavimy atitikties tikrinimas. Tai yra pagrjsta galiojanciais

Gajanos teisés aktais ir procediiry vadovais.
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Atsizvelgiant | spragas, nustatytas kuriant GMTUS, prieS pradedant veikti FLEGT
licencijavimo schemai bus atnaujintas MSP procediiry vadovas, Finansy padalinio

procediiry vadovas ir MIVP procediiry vadovas.

GMTUS jgyvendinimo etape ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy jprasty
funkcijy ir inspektoriy atliekamy patikrinimy, jungtinio tikrinimo ir neatitikties
atvejy tvarkymo metodika, taikoma atliekant tikrinimg pagal GMTUS, bus toliau
tobulinama ir bus apibendrinta GMTUS tikrinimo procediry vadove. Sio vadovo
dalyvaujanc¢iomis ministerijomis ir (arba) vyriausybinémis institucijomis. JSPK
taip pat galés perziuréti §j vadova ir pateikti dél jo pastaby pries pradedant veikti

GMTUS.

GMTUS procediiry vadove bus nustatyta tikrinimo metodika, taikoma vertinant
MSVYV neatitikties rodikliams ir tiekimo grandinés kontrolés priemonéms rizika,

remiantis:

— ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy funkcijomis ir pareigomis:
remiantis tuo, kas nustatyta pirmesniame 2.5 skirsnyje, vadove bus i§samiau
apibudintos kiekvieno dalyvio uZduotys tikrinant kiekvieng rodiklj ir

tiekimo grandinés kontrolg;
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— tikrinimo daznio nustatymo ir intensyvumo nustatymo pagal jvertintg rizikg

tvarka;

— rizikos veiksniais, pavyzdziui, susijusiais su MSVV tipais, medienos

produkty riisimis, medziy rasimis ar geografiniu regionu;

— tikrinimo pobudziu: fizinis ar dokumenty tikrinimas, planinis ar neplaninis

tikrinimas;

— atitikties patvirtinimo dokumenty ir informacijos apie reikalavimy atitiktj

archyvavimo (tiek elektronine, tick popierine forma) protokolais.

Taip bus uztikrinama, kad tikrinimas biity atlickamas patikimai, ekonomiskai ir

efektyviai.

Misko skyrimo proceso, teisétumo apibrézties ir tieckimo grandinés reikalavimy

teisinés atitikties tikrinimu siekiama uztikrinti, kad:

- valstybiniai miSkai biity skiriami laikantis 3.1 skirsnyje aprasyty procediiry;
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- medienos ruoSa Amerikos indény kaimuose ir privacioje zeméje biity

vykdoma laikantis 3.1.2 skirsnyje apraSyty procediiry;

- misko darbai Gajanoje buity vykdomi teisétai;

- MSVYV atlikty savo prievoles pagal teisétumo apibréztj ir tiekimo grandinés

kontrolés procediiras; taip pat
—  neatitikties atvejai biity nustatomi, uzfiksuojami ir i§sprendziami.
3.4.2 Misko skyrimo proceso atitikties tikrinimas
Atliekant misko skyrimo proceso atitikties tikrinimg patikrinama, kaip laikomasi
reikalavimy dél misko koncesijos sutar¢iy sudarymo, kaip nustatyta 2009 m.

Misky jstatyme Nr. 6, ir MIVP procediiry vadovo skyriaus, kuriame aprasytos

skyrimo procediiros, nuostaty.
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Kai parengiamos paraiskos ir sumokami reikiami mokesciai, paraiSkas pirmiausia
perziiiri GMK padaliniai MSP ir MIVP, tikrindami jy i§samuma, o tada GMK
Misko istekliy skyrimo komitetas. GMK Vidaus audito skyrius patikrina ir
jsitikina, kad GMK misko skyrimo procesas atliktas laikantis nustatyty MKS
sudarymo procedury, jskaitant tai, kad paraiSkos atitiko reikiamas gaires, pagal
kurias Misko istekliy skyrimo komitetas perzitiri paraiSkas. Tada Misky reikaly
komisaras pateikia viso pirmiau aprasyto proceso ataskaita GMK direktoriy
valdybos techniniam pakomiteciui, kuris perzitiri ir jvertina paraiskas.
Remdamasis minéta perziiira ir vertinimu, valdybos techninis pakomitetis pateikia
ataskaita GMK direktoriy valdybai, kuri priima galutinj sprendima dél skyrimo.
Siekiant uztikrinti skaidruma, su misko skyrimo procesu ir jo rezultatais susijusi

informacija bus skelbiama viesai.

Priémus galutinj sprendima dél skyrimo, parengiami ir GMK i§duodami sutarciy

originalai ir reikiama informacija jtraukiama j CID duomeny bazg.

MKS skyrimo procediira (laisvy ploty sgraSo sudarymas, paraisky teikimo
procesas, GMK perzitiros ir vertinimo procesas ir GMK valdybos perZzitiros ir
vertinimo bei skyrimo procesas), jskaitant susijusiy jrodymy pateikima ir atitikties

pvertinimg CID duomeny baze¢je, bus aprasyta MIVP procediiry vadove.
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3.4.3 Teisétumo apibrézties atitikties tikrinimas

Teisétumo apibrézties atitikties tikrinimas bus atliekamas dél visy Gajanos
MSVV. MSVV atitikties reikalavimams tikrinimas grindziamas GMK ir visy kity
ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy, dalyvaujanciy jgyvendinant
GMTUS, darbu. Teisétumo apibréztyje nurodyti atitikties patvirtinimo
dokumentai naudojami atitinkamy rodikliy teisinei atitik¢iai patvirtinti. GMTUS
dalyvaujancios ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos pagal savo
igaliojimus atliks dokumenty tikrinimo ir tikrinimo vietoje uzduotis. Ministerijos
ir (arba) vyriausybineés institucijos GMTUS atliks trejopas toliau apraSytas

pareigas.

— Iprastos funkcijos

Ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos privalés atlikti savo
vidaus procediras ir vidaus patikras, kuriomis remiantis i§duodami
atitikties patvirtinimo dokumentai. Siais atvejais MSV'V atitinka
rodiklius tada, kai turi reikiama galiojantj atitikties patvirtinimo

dokumenta.
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— Planiniai inspektoriy patikrinimai

Planiniai inspektoriy patikrinimai yra reguliaris MSVV veiklos
patikrinimai, atliekami ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy
inspektoriy pagal ty institucijy jgaliojimus. Po jy pateikiamos
inspektoriy patikrinimy ataskaitos, kurios taip pat yra teisinés
apibrézties atitikties patvirtinimo dokumentai. Siais atvejais rodikliais
nustatomi reikalavimai, kuriuos turi atitikti MSVV. Jy atitiktis
jvertinama atliekant inspektoriy patikrinima ir to patikrinimo

ataskaitoje nurodomas vertinimo rezultatas.

— Atsitiktine tvarka atlieckami inspektoriy patikrinimai (pranesus arba

nepranesus i§ anksto)

Ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos taip pat atsitiktine
tvarka atliks rodikliy atitikties tikrinimus, apie kuriuos bus i§ anksto
praneSama arba nepraneSama; Sie tikrinimai bus grindziami
dokumenty ir fizinémis patikromis, siekiant jsitikinti, kad MSVV
nuolat vykdo savo teisines prievoles pagal GMTUS.

Uz rodiklio atitikties vertinima atsakingos ministerijos ir (arba) vyriausybinés

institucijos informuos VISS apie atitikties vertinimo rezultata, aiskiai

nurodydamos, ar MSVV atitinka rodiklius, uz kuriy tikrinimg jos atsakingos.
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VISS atnaujins MSVV elektroning duomeny bylag CID duomeny bazéje,
remdamasis ataskaitomis, parengtomis vykdant 3.4 skirsnyje nurodytg tikrinimo
veikla, ir kity ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy per jungtinj tikrinima

pateiktomis ataskaitomis.

Kiekvieno rodiklio atitikties tikrinimo pagal teisétumo apibrézt] konkrecios
procediiros bus GMTUS jgyvendinimo etape iS§samiau nustatytos GMTUS
tikrinimo procediiry vadove. Siomis tikrinimo procediromis bus uztikrintas

GMTUS atliekamo rodikliy atitikties tikrinimo patikimumas.

Siomis procediiromis bus nustatyta, kaip turi bati atliekamos nustatytos funkcijos
ir inspektoriy patikrinimai (tiek planiniai, tiek atsitiktine tvarka) ir kaip tuo
remiantis bus parengtas atitikties patvirtinimo dokumentas ir jvertinta atitiktis.

Tvarka dél nekintamy ir kintamy atitikties patvirtinimo dokumenty bus skirtinga:

—  nekintami atitikties patvirtinimo dokumentai bus tikrinami konkrety

laikotarpi, kuris bus nustatytas GMTUS jgyvendinimo etape;
— kintami atitikties patvirtinimo dokumentai naudojami tikrinant

medienos Saltinio ir MJSS reikalavimy teising atitikt] kiekviename

tiekimo grandinés etape.

EU/GY/V priedas/It 77



3.4.4 MJSS reikalavimy laikymosi tikrinimas

MIJSS yra privaloma nacionalin¢ sistema, GMK naudojama vertinant ir tikrinant MSVV
atitikt] MJSS reikalavimams ir jy medienos produktus visoje tiekimo grandinéje nuo
medienos ruosos iki jos vezimo, perdirbimo ir pardavimo Gajanos vidaus rinkoje. MJSS
apima visy Gajanoje tiekiamy medienos produkty kilmés Saltinius, jskaitant importa, ir
teikia galimybe GMK rinkti tikslius statistinius duomenis apie Siuos tiekimo srautus,
iskaitant su medienos gamyba, perdirbimu ir prekyba susijusius duomenis. MJSS teikia
galimybe¢ GMK patikrinti ir jsitikinti, kad MSVV atitinka tiekimo grandinés kontrolés
reikalavimus, nustatytus MJSS gairése, taip pat teikia galimybe tvarkyti neatitikties
atvejus. 3.3 skirsnyje nustatytos MJSS taisyklés, kuriy privalo laikytis MSVV, o
3.4.4.1-3.4.4.8 skirsniuose apibiidinamas susij¢s ministerijy ir (arba) vyriausybiniy
institucijy atliekamas tikrinimas. MJSS teikia galimybe GMK atlikti sisteminius ir
atsitiktine tvarka vykdomus MSVV veiklos ir darby tikrinimus vietoje ir dokumentais
grindziamus tikrinimus jvairiuose MJSS kontrolés taSkuose. Atliekant tikrinimus
vietoje, MSP inspektoriai reguliariai patikrina medienos produktus; taip siekiama
jvertinti ir patvirtinti MSV'V atitikt] reikalavimams pagal informacija, MSVV pateikta

GMK kiekviename tiekimo grandinés svarbiajame kontrolés taske.
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Deklaruojami ir tikrinami duomenys iSsamiau apibiidinti priedélyje. Per GMK
centringje bustingje atliekamus dokumenty tikrinimus MSP atlieka reguliary sutikrinima
analizuodamas MSVV deklaruotus duomenis ir informacijg ir duomenis, kuriuvos GMK
yra surinkusi per tikrinimus vietoje, atliktus jvairiuose tiekimo grandinése
svarbiuosiuose kontrolés tagkuose. Sios kiekviename kontrolés tagke atlickamos
analizés iSsamiau apibudintos 3.4.4.1-3.4.4.8 skirsniuose ir priedélyje. Kai MJSS
reikalavimas yra susijes su tam tikro dokumento pateikimu, to reikalavimo atitikties
tikrinimas apima tame dokumente pateiktos informacijos tikslumo ir iSsamumo

vertinima.

Per vietoje atlickamus inspektoriy patikrinimus ir tikrinima, jskaitant dokumenty
duomeny tikrinima, nustatyti reikalavimy neatitikties atvejai sprendziami pagal

3.5 skirsnyje nurodyta administracinj neatitikties atvejy tvarkymo procesa.

Visos MSP darbuotojy pateiktos ataskaitos ir MSVV pateikta informacija nusiun¢iamos
1 VISS, kad biity archyvuojamos MSVV elektroninése duomeny bylose CID duomeny

bazéje. Bus viesai skelbiama metiné tikrinimy ataskaity santrauka.
VISS gauna, jtraukia j CID ir archyvuoja svarbius kity ministerijy ir (arba)

vyriausybiniy institucijy pateiktus su tiekimo grandinés kontrole susijusius duomenis ir

informacijg (zr. 3.4.3 skirsnj).
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GMTUS jgyvendinimo etape MSP procediry vadove bus atnaujintos duomeny analizés,
sutikrinimo ir patvirtinimo procediiros. Tame procediiry vadove bus nurodyta, kas, kur
ir kaip tikrins $iuos duomenis atlikdamas jy patvirtinimg ir sutikrinimg!. GMK parengé
lentele (pateikta priedélyje), kurioje nurodyti svarbieji kontrolés taskai tiekimo
grandinéje ir dokumentai ir (arba) jrodymai, pagal kuriuos nustatomas teisétumas Siuose
etapuose:

—  prieskirtiminés inventorizacijos;

- medienos ruosos;

—  pokirtiminio etapo;

- medienos produkty vezimo;

—  medienos produkty perdirbimo;

—  medienos produkty pardavimo Salies vidaus rinkoje;

- medienos produkty eksporto;

—  medienos produkty konfiskavimo;

Per patvirtinimo procediirg vyriausybé patikrina MSVV deklaruotg informacijg ir jsitikina
deklaracijos tikslumu. Per sutikrinimo procediirg vyriausybé palygina dviejy etapy
informacijg tikrindama atsekamuma.
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- medienos produkty vezimo tranzitu;

—  medienos produkty importo.

Apskritai MJSS didina Gajanos miskininkystés sektoriaus skaidrumg ir

patikimuma ir taip padeda gerinti jo jvaizdj nacionalingje ir tarptautinése rinkose.

3.44.1 Teisinio statuso atitikties tikrinimas prie§ pradedant misko darbus

MIVP tikrina, ar MSVV turi dokumentus, reikalingus jrodyti, kad
MSVYV yra teisétai jsisteiges vykdyti veikla Gajanoje, kaip nustatyta
teisétumo apibréztyje. Prie§ pradedant medienos ruosg MIVP
patvirtina MSVV teis¢ vykdyti medienos ruo$a remdamasis
dokumenty vertinimais GMK centringje biistingje ir inspektoriy
patikrinimais vietoje. MIVP pateikia Siuos duomenis ir informacija
VISS, kad jie buty archyvuojami MSVV elektroninéje duomeny
byloje.
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3442 Prieskirtiminés inventorizacijos reikalavimy atitikties tikrinimas

—  Didelés koncesijos teritorijos

MSP tikrina 3.3.1 skirsnyje iSdéstyty prieskirtiminiy
reikalavimy atitiktj atlikdamas tikrinimus vietoje ir duomeny

tikrinimus keliais lygmenimis.

A.  Inspektoriy patikrinimai vietoje

A.1 Prieskirtiminés veiklos stebésena

MIVP vietos darbuotojai jvertina, kaip MSVV
laikosi 3.3.1 skirsnyje nurodyty 1, 2 ir

3 prieskirtiminés veiklos taisykliy per planinj
inspektoriy atliekama patikrinimag vietoje ir parengia
GMK tikrinimo ataskaita, joje nurodydami visus

galimus reikalavimy neatitikties atvejus.
MIVP darbuotojai pateikia GMK tikrinimo ataskaitg

MIVP centrinei biistinei ir ten ji toliau tikrinama

palyginant duomenis.

EU/GY/V priedas/It 82



B.  Dokumenty tikrinimas

B.1 Miskotvarkos dokumenty patvirtinimas

MIVP centrinéje biistin¢je atlickant MSVV
miskotvarkos plano ir metinio veiklos plano
dokumenty perzitirg jvertinama, kaip MSV'V laikosi
3.3.1 skirsnyje nurodyty 2, 4 ir 5 prieskirtiminés
veiklos taisykliy, ir parengiama dokumenty
perziiiros ataskaita, kurioje nurodomi visi

reikalavimy neatitikties atvejai.

B.2 Deklaruotos inventorizacijos informacijos tikrinimas

MIVP centringje buistinéje MSVV prieskirtiminés
inventorizacijos ataskaitos duomenys palyginami su
GMK tikrinimo ataskaitos duomenimis siekiant
patvirtinti 3.3.1 skirsnyje nurodyty 1, 2 ir

3 prieskirtiminés veiklos taisykliy laikymasi.

Remiantis minétais tikrinimais, MIVP centrinéje biistiné¢je GMK
tikrinimo ataskaita ir dokumenty perZiiiros ataskaita su jtraukta
informacija apie reikalavimy atitikt] pateikiamos VISS, kad biity

archyvuojamos MSVV elektronin¢je duomeny byloje.
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MIVP informuoja MSP apie MSVV reikalavimy atitiktj,

reikalingg medienos ruoSai pradéti.

Patvirtinus prieskirtiming inventorizacijg, MSP iSduoda GMK
sekimo korteles, skirtas MSVV medziams, kurie bus kertami
GMK patvirtintuose misko kvartaluose tais veiklos metais,
zyméti. GMK apskaiciuoja MSVV meting kvotg (medienos
produkty tiir]) pagal parinkta kirtimo ciklg ir prieskirtiminés
inventorizacijos rezultatus. Pagal Sig kvotg nustatoma, kiek

korteliy reikia iSduoti.

Mazos koncesijos teritorijos

GMK inspektoriy prieskirtiminiai patikrinimai neatlieckami, nes
mazose koncesijos teritorijose veiklg vykdantys MSVV
neprivalo vykdyti prieskirtiminés veiklos.

MSP apskaiciuoja ir patvirtina MSVV kvota (medienos
produkty tiir]) toje koncesijos teritorijoje. Pagal Sig kvota

nustatoma, kiek korteliy reikia i§duoti.

MSP patvirtina komercing medienos ruosg ir iSduoda MSVV

susijusias GMK sekimo korteles.
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Valstybiné Zemé, kurios paskirtis kei¢iama

Nors MSVV, vykdantys veikla valstybingje zeméje, kurios
paskirtis kei¢iama, neprivalo vykdyti prieskirtiminés veiklos,
atlickamas MIVP inspektoriy prieskirtiminis patikrinimas
nustatant komercinei medienos ruosai skirty medziy augimo
vietg ir risis. MIVP darbuotojai pateikia MSP centrinei biistinei
inspektoriy prieskirtiminio patikrinimo ataskaita, kad ji buty
itraukta i CID duomeny bazg ir biity galima atlikti tolesnj

tikrinimag palyginant duomenis per medienos ruosos tikrinimus.

MSP iSduoda GMK zyme¢jimo korteles MSVV zyméti tiems
medziams, kurie per MIVP inspektoriy prieskirtiminj

patikrinimg nustatyti kaip skirti kirsti komerciniais tikslais.
Amerikos indény kaimai ir privati zeme

GMK inspektoriy prieSkirtiminiai patikrinimai neatliekami, nes
Amerikos indény kaimuose ir privacioje Zemeje veikla

vykdantys MSVV neprivalo vykdyti prieskirtiminés veiklos.
MSP i§duoda GMK zenklinimo korteles MSVV paprasius.
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3443 Medienos ruosos ir pokirtiminio etapo reikalavimy atitikties

tikrinimas

- Didelés koncesijos teritorijos

MSP vertina ir tikrina 3.3.2 skirsnyje iSdéstyty medienos ruosos
reikalavimy atitiktj atlikdamas tikrinimus vietoje ir duomeny

tikrinimus keliais lygmenimis.

A.  Inspektoriy patikrinimai vietoje ir tikrinimai

A.1 Medienos ruo$os veiklos stebésena

MSP vietos darbuotojai per planinius vietoje
atliekamus inspektoriy patikrinimus jvertina, kaip
MSVYV laikosi 3.3.2 skirsnyje nurodyty 1, 2, 5, 6, 8,
9, 10 ir 11 taisykliy, ir parengia inspektoriy
patikrinimo ataskaita, kurioje nurodomi visi galimi

reikalavimy neatitikties atvejai.
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A.2 Inspektoriy atlickami ragsty matavimo patikrinimai

MSP vietos darbuotojai per planinj inspektoriy
patikrinima vietoje iSmatuoja nukirstus rastus ir
uzpildo rasty matavimo patikrinimo ataskaita,
kurioje nurodomi visi galimi 3.3.2 skirsnyje pateikty

5, 8 ir 9 taisykliy nesilaikymo atvejai.

A.3 Inspektoriy pokirtiminiai patikrinimai

MSP vietos darbuotojai patikrina kelmy buvimo
vietg ir duomenis ir uzpildo nustatytos formos vietos
duomeny lapa, kuriame nurodomi visi galimi

3.3.2 skirsnyje nurodyty 1, 2,6, 7, 8,9, 10 ir

11 taisykliy ir 3.3.3 skirsnyje nurodyty 2 ir

4 taisykliy nesilaikymo atvejai.

A.4 Deklaruotos informacijos apie nukirstus rastus

patikrinimas vietoje

MSP vietos darbuotojai patikrina medienos
produktus vertindami 3.3.2 skirsnyje nurodyty 5, 7,
8 ir 9 taisykliy laikymasi ir patvirtina iSgabenimo
leidime pateiktus duomenis. MSP vietos darbuotojai
pildo kasdienés stebésenos ataskaita, kurioje

nurodomi visi galimi reikalavimy neatitikties atvejai.
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Per inspektoriy patikrinimus vietoje ir tikrinimus MSP vietos
darbuotojai prie reikalavimy neatitinkanc¢ios medienos
pritvirtina (prikala plaktuku) sulaikymo zyma, o prie
reikalavimus atitinkanc¢ios medienos — patvirtinimo Zyma. Po
MSP inspektoriy patikrinimo vietoje patvirtinama, kad mediena,
kuri pazyméta kaip atitinkanti reikalavimus, yra leidZziama toliau
vezti tiekimo grandingje, kur bus atlieckami tolesni inspektoriy
patikrinimai vietoje ir tikrinimai, kaip nustatyta

3.4.4.4-3.4.4.7 skirsniuose.

MSP vietos darbuotojai visas ataskaitas ir pirmiau
3.4.4.3 skirsnyje nurodytg forma pateikia MSP centrinei
biistinei, kad biity atlickamas tolesnis tikrinimas palyginant

duomenis.

B.  Duomeny tikrinimas

Medienos kilmés ir ruoSos apribojimy laikymosi
tikrinimas atliekamas sutikrinant informacijg apie kelmus

ir rastus:

— MSP centringje bustingje i§gabenimo leidimo
duomenys palyginami su atlikto inspektoriy
patikrinimo, rasty matavimo patikrinimo ir
kasdienes stebésenos ataskaity bei nustatytos formos
vietos duomeny lapo duomenimis tikrinant medienos
kilme ir 3.3.2 skirsnyje nurodyty 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8 ir
9 taisykliy laikymasi.
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— MSP centringje bistin¢je MSVV prieskirtiminés
inventorizacijos ataskaitos duomenys palyginami su
inspektoriy patikrinimo, rasty matavimo patikrinimo
ir kasdienés stebésenos ataskaity duomenimis
tikrinant 3.3.2 skirsnyje nurodyty 1, 2 ir 7 taisykliy
laikymasi.

— GMK centringje bustin¢je tikrinamas mokestiniy

prievoliy ir korteliy naudojimo prievoliy laikymasis:

— GMK Finansy padalinys palygina misko
koncesijos sutarties ir (arba) iSgabenimo
leidimo duomenis su mok¢&jimy gavimo
patvirtinimy ir mokeéjimo tvarkarasciy
duomenimis, tikrindamas, ar MSV'V atitinka

3.3.3 skirsnio 1 taisykle;

— GMK Vidaus audito skyrius palygina MSP
korteliy iSdavimo registro ir iSgabenimo
leidimo duomenis su MSP grazinamy korteliy
registro ir produkcijos registro duomenimis,
tikrindamas, ar MSV'V atitinka 3.3.3 skirsnio
3 taisykle.
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Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centringje
bustinéje uzpildoma dokumenty perzitros ataskaita, kuri kartu
su pirmiau 3.4.4.3 skirsnyje nurodytomis ataskaitomis
nusiun¢iama j VISS, kad biity archyvuojama MSVV

elektroninéje duomeny byloje.

Mazos koncesijos teritorijos

MSP vertina ir tikrina 3.3.2 skirsnyje iSdéstyty medienos ruosos
reikalavimy atitiktj atlikdamas tikrinimus vietoje ir duomeny

tikrinimus keliais lygmenimis.

A.  Inspektoriy patikrinimai vietoje ir tikrinimai

A.1 Medienos ruo$os veiklos stebésena

MSP vietos darbuotojai per planinius vietoje
atliekamus inspektoriy patikrinimus jvertina, kaip
MSVYV laikosi 3.3.2 skirsnyje nurodyty 2, 5, 6, 8, 9,
10 ir 11 taisykliy, ir parengia inspektoriy
patikrinimo ataskaita, kurioje nurodomi visi galimi

reikalavimy neatitikties atvejai.
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A.2 Deklaruotos informacijos apie nukirstus rastus

patikrinimas vietoje

MSP vietos darbuotojai patikrina medienos
produktus vertindami 3.3.2 skirsnyje nurodyty 5, 7,
8 ir 9 taisykliy laikymasi ir patvirtina iSgabenimo
leidime pateiktus duomenis. MSP vietos darbuotojai
pildo kasdienés stebésenos ataskaita, kurioje

nurodomi visi galimi reikalavimy neatitikties atvejai.

A.3 Inspektoriy pokirtiminiai patikrinimai

MSP vietos darbuotojai patikrina kelmy buvimo
vietg ir duomenis ir uzpildo nustatytos formos vietos
duomeny lapa, kuriame nurodomi visi galimi

3.3.2 skirsnyje nurodyty 2, 6, 7, 8, 9, 10 ir

11 taisykliy ir 3.3.3 skirsnyje nurodytos 4 taisykles

nesilaikymo atvejai.

MSP vietos darbuotojai visas ataskaitas ir pirmiau
3.4.4.3 skirsnyje nurodyta forma pateikia MSP centrinei
biistinei, kad bty atliekamas tolesnis tikrinimas palyginant

duomenis.
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B.  Duomeny tikrinimas

B.1 Medienos kilmés ir ruosos apribojimy laikymosi
tikrinimas sutikrinant informacijg apie kelmus ir

rastus:

MSP centringje bustingje i§gabenimo leidimo
duomenys palyginami su inspektoriy patikrinimo ir
kasdienés stebésenos ataskaity bei nustatytos formos
vietos duomeny lapo duomenimis tikrinant medienos
kilme ir 3.3.2 skirsnyje nurodyty 2, 4, 5, 6, 7, 8 ir

9 taisykliy laikymasi.

B.2 GMK centringje bustin¢je tikrinamas mokestiniy

prievoliy ir korteliy naudojimo prievoliy laikymasis:

— GMK Finansy padalinys palygina misko
koncesijos sutarties ir (arba) iSgabenimo
leidimo duomenis su moke¢jimy gavimo
patvirtinimy ir mokéjimo tvarkara$¢iy
duomenimis, tikrindamas, ar MSV'V atitinka

3.3.3 skirsnio 1 taisykle;
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— GMK Vidaus audito skyrius palygina MSP
korteliy iSdavimo registre ir i§gabenimo
leidime pateiktus duomenis su MSP grazinamy
korteliy registro duomenimis, tikrindamas, ar

MSVYV atitinka 3.3.3 skirsnio 3 taisykle.
Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centringéje
bustinéje uzpildoma dokumenty perzitros ataskaita, kuri kartu
su visomis ataskaitomis ir uzpildyta forma, pirmiau nurodytomis
3.4.4.3 skirsnyje, nusiun¢iama j VISS, kad biity archyvuojama
MSVYV elektroninéje duomeny byloje.

Valstybiné Zeme, kurios paskirtis kei¢iama

MSP vertina ir tikrina 3.3.2 skirsnyje iSdéstyty medienos ruosos

reikalavimy atitiktj atlikdamas duomeny tikrinima.

Duomeny tikrinimas

Medienos kilmes ir deklaruotos informacijos tikslumo

tikrinimas sutikrinant informacija apie kelmus ir rastus:
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MSP centringje biistinéje iSgabenimo leidimo duomenys
palyginami su inspektoriy prieskirtiminio patikrinimo ataskaitos
duomenimis vertinant ir tikrinant medienos kilmg¢ ir

3.3.2 skirsnyje nurodyty 2, 3, 5, 6 ir 7 taisykliy laikymasi.

GMK centrinéje biistin¢je tikrinamas mokestiniy prievoliy ir

korteliy naudojimo prievoliy laikymasis:

— GMK Finansy padalinys palygina Zemes iikio paskirties
Zemés nuomos sutarties ar kasybos leidimo ar licencijos
arba hidroenergetikos licencijos ir (arba) iSgabenimo
leidimo duomenis su mokéjimy gavimo patvirtinimy
ir (arba) mokéjimo tvarkaras$¢iy duomenimis, tikrindamas,

ar MSVV atitinka 3.3.3 skirsnio 1 taisykle;

- GMK Vidaus audito skyrius palygina MSP korteliy
i8davimo registre ir iSgabenimo leidime pateiktus
duomenis su MSP grazinamy korteliy registro
duomenimis, tikrindamas, ar MSVV atitinka 3.3.3 skirsnio

3 taisykle.
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Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centringje
bistin¢je uzpildoma dokumenty perzitiros ataskaita, j kurig
jtraukiama informacija apie reikalavimy atitiktj, ir ji
nusiun¢iama j VISS, kad biity archyvuojama MSVV

elektroninéje duomeny byloje.
Amerikos indény kaimai ir privati zeme
MSP vertina ir tikrina 3.3.2 skirsnyje iSdéstyty medienos ruosos
reikalavimy atitiktj atlikdamas tikrinimus vietoje ir duomeny
tikrinimus keliais lygmenimis.
A.  Inspektoriy patikrinimai vietoje
A.1 Medienos ruosos veiklos stebésena
MSP vietos darbuotojai per planinius inspektoriy
patikrinimus vietoje jvertina, kaip MSVV laikosi
3.3.2 skirsnyje nurodyty 2 ir 5 taisykliy, ir parengia

inspektoriy patikrinimo ataskaitg, kurioje nurodomi

visi galimi reikalavimy neatitikties atvejai.
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A.2 Deklaruotos informacijos apie nukirstus rastus

patikrinimas vietoje

MSP vietos darbuotojai patikrina medienos
produktus vertindami 3.3.2 skirsnyje nurodyty 5 ir
7 taisykliy laikymasi ir patvirtina privacios
nuosavybés iSgabenimo deklaracijoje pateiktus
duomenis. MSP vietos darbuotojai pildo kasdienés
stebésenos ataskaita, kurioje nurodomi visi galimi

reikalavimy neatitikties atvejai.

A.3 Inspektoriy pokirtiminiai patikrinimai

MSP vietos darbuotojai patikrina kelmy buvimo
vietg ir duomenis ir uzpildo nustatytos formos vietos
duomeny lapa, kuriame nurodomi visi galimi

3.3.2 skirsnyje nurodyty 2, 5, 6 ir 7 taisykliy

nesilaikymo atvejai.

MSP vietos darbuotojai pateikia inspektoriy patikrinimo ir
kasdienés stebésenos ataskaitas ir nustatytos formos vietos
duomeny lapg MSP centrinei biistinei, kad buty atlieckamas

tolesnis tikrinimas palyginant duomenis.

EU/GY/V priedas/It 96



B.  Duomeny tikrinimas

B.1 Medienos kilmés ir deklaruotos informacijos
tikslumo tikrinimas sutikrinant informacijg apie

kelmus ir rastus:

— MSP centringje biistingje privacios nuosavybés
iSgabenimo deklaracijos duomenys palyginami
su inspektoriy patikrinimo ataskaitos ir
kasdienés stebésenos ataskaitos bei nustatytos
formos vietos duomeny lapo duomenimis
tikrinant medienos kilme ir 3.3.2 skirsnyje

nurodyty 2, 5 ir 7 taisykliy laikymasi.

B.2 GMK centringje buistinéje tikrinamas mokestiniy

prievoliy ir korteliy naudojimo prievoliy laikymasis:

— GMK Vidaus audito skyrius palygina MSP
korteliy iSdavimo registre ir privacios
nuosavybeés iSgabenimo deklaracijoje pateiktus
duomenis su MSP grazinamy korteliy registro
duomenimis, tikrindamas, ar MSV'V atitinka

3.3.3 skirsnio 3 taisykle.
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Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centringje
bistin¢je uzpildoma dokumenty perzitiros ataskaita, kuri kartu
su ataskaitomis ir uzpildyta forma, nurodytomis

3.4.4.3 skirsnyje, nusiunc¢iama j VISS, kad biity archyvuojama
MSVYV elektroninéje duomeny byloje.

3444 Vezimo reikalavimy atitikties tikrinimas

MSP tikrina 3.3.4 skirsnyje iSdéstyty vezimo reikalavimy atitikt}
atlikdamas tikrinimus vietoje ir duomeny tikrinimus keliais
lygmenimis. MSP vertina medienos kilme patikrindamas i$ kilmés

vietos gauta dokumentg.

A.  Inspektoriy patikrinimai vietoje

A.1 Vezimo veiklos stebésena

MSP inspektoriai tikrina veZama medieng per planinj
inspektoriy patikrinima, per kurj vertinamas medienos
kilmeés Saltinis ir MSVV 3.3.4 skirsnyje nurodyty 1, 2, 3,
4,5,6,7,9 arba 10 ir 8 taisykliy (priklausomai nuo
aplinkybiy) laikymasis, ir parengia meénesio ataskaita,
kurioje nurodomi visi galimi reikalavimy neatitikties

atvejai.
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MSP darbuotojai pateikia ménesio ataskaitg MSP centrinei bustinei ir

ten ji toliau tikrinama palyginant duomenis.

B.  Duomeny tikrinimas

B.1 Deklaruotos informacijos apie vezamus medienos

produktus tikrinimas:

MSP centringje bistingje 3.3.4 skirsnyje nurodyty veZimo
dokumenty duomenys palyginami su ménesio ataskaitos
duomenimis vertinant 3.3.4 skirsnyje nurodyty 8 ir 1, 2, 3,
4,5,6,7,9 arba 10 taisykliy (priklausomai nuo
aplinkybiy) laikymasi.

Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centrin¢je bustingje
uzpildoma dokumenty perziiiros ataskaita, kuri kartu su ménesio
ataskaita nusiunc¢iama j VISS, kad biity archyvuojama MSVV

elektroninéje duomeny byloje.
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3.4.4.5

Perdirbimo jmoniy atitikties reikalavimams tikrinimas

MSP yra atsakingas uz medienos atsargy ir rasty sandéliy, taip pat i
perdirbimo jmones (lentpjiive ar medienos sandélj) atvezamy rasty
zaliavy ir perdirbtos produkcijos duomeny ir informacijos tikrinimg ir
sutikrinimg. MSP kas ménesj patikrins ir sutikrins medienos produkty
zaliavy ir produkcijos duomenis, palygindamas j lentpjive ar
medienos sandélj jvezty ir ten perdirbty (produkcijos) medienos
produkty tiirio duomenis. MSP patikrins faktines perdirbimo veiklos
zaliavas ir produkcijg pagal | perdirbimo jmong jveZzamy ir joje
perdirbamy medienos produkty rasis ir tirj, taip pat perdirbamos
medienos panaudojimo norma, siekiant uztikrinti, kad j perdirbimo
jmong¢ nepatekty nedeklaruoty medienos produkty. Taip uztikrinama,
kad MSVYV perdirbty tik deklaruotus medienos produktus, kurie prie$

jvezant | perdirbimo jmon¢ buvo inspektoriy patikrinti.
MSP tikrina 3.3.5 skirsnyje iSdéstyty perdirbimo reikalavimy atitiktj

atlikdamas tikrinimus vietoje ir duomeny tikrinimus keliais

lygmenimis.
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A. Inspektoriy patikrinimai vietoje ir tikrinimas

A.1 [lentpjuve ar medienos sandélj jvezamy medienos
produkty kilmés Saltinio ir deklaracijy tikslumo stebésena

ir tikrinimas

MSP vietos darbuotojai vertina, kaip MSV'V laikosi 1 ir
2 taisykliy (zr. 3.3.5 skirsnj), palygindami lentpjuvés ar
medienos sandélio gautos, pirktos ar tiekiamos
produkcijos registravimo zurnale pateiktus duomenis su
inspektoriy atliekamo j lentpjiive ar medienos sandélj
jvezamo medienos produkto fizinio patikrinimo
duomenimis, ir pildo kasdienés stebésenos ataskaitg,
kurioje nurodomi visi galimi reikalavimy neatitikties

atvejai.

MSP vietos darbuotojai pateikia kasdienés stebésenos ataskaita MSP

centrinei biistinei ir ten ji toliau tikrinama palyginant duomenis.
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B.  Duomeny tikrinimas

B.1 Deklaruotos informacijos tikslumo tikrinimas atliekant

sutikrinima:

— MSP centringje biistinéje lentpjiivés ar medienos
sandélio gautos, pirktos ar tiekiamos produkcijos
registravimo zurnalo duomenys palyginami su
kasdienés stebésenos ataskaitos duomenimis siekiant
patikrinti 3.3.5 skirsnyje nurodyty 1, 2 ir 5 taisykliy
laikymasi.

MSP centrinéje biistingje apskaitos formy! duomenys palyginami su
kasdienés stebésenos ataskaitos duomenimis siekiant patikrinti

3.3.5 skirsnyje nurodyty 1, 3 arba 4 ir 5 taisykliy laikymasi ir stebéti
perdirbamos medienos panaudojimo norma, siekiant uztikrinti, kad
lentpjuveje ar medienos sandélyje nebiity perdirbama jokiy
nedeklaruoty medienos produkty. Remiantis pirmiau nurodytais
tikrinimais, MSP centringje biistinéje uzpildoma dokumenty perzitiros
ataskaita, kuri kartu visomis pirmiau 3.4.4.5 skirsnyje nurodytomis
ataskaitomis nusiun¢iama j VISS, kad biity archyvuojama MSVV

elektroninéje duomeny byloje.

1 Supjaustytos medienos ir pjautinés medienos produkcijos apskaitos forma ar Supjaustyty rasty

ir rasty medienos produkcijos apskaitos forma arba medienos sandélio ménesio apskaita.
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3.4.4.6 Salies vidaus rinkoje parduodamo medienos produkto atitikties

reikalavimams tikrinimas!

MSP tikrina visy po perdirbimo parduodamy medienos produkty
atitiktj reikalavimams atlikdamas perdirbimo veiklos tikrinimus,

aprasytus 3.4.4.5 skirsnyje.

Be to, MSP centringje biistingje atlickamas $is duomeny tikrinimas

siekiant patikrinti medienos kilmés Saltinius:

— MSP centringje biistin¢je medienos produkty pardavimo formy
duomenys palyginami su atitinkamy apskaitos formy?
duomenimis ir lentpjiivés ar medienos sandé¢lio gautos, pirktos
ar tieckiamos produkcijos registravimo zurnalo duomenimis,
tikrinant 3.3.6 skirsnyje nurodyty 1, 2, 3 ir 4 taisykliy laikymasi
ir siekiant jsitikinti, kad nebus parduodami nedeklaruoti

medienos produktai.

Zr. 1 priedo 3 skirsnyje pateikta MSVV apibrézt;.

Supjaustytos medienos ir pjautinés medienos produkcijos apskaitos forma ar Supjaustyty rasty

ir rasty medienos produkcijos apskaitos forma arba medienos sandélio ménesio apskaita.
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— MSP centringje biistin¢je medienos produkty pardavimo formy
duomenys palyginami su pardavimg patvirtinanc¢io dokumento
duomenimis tikrinant 3.3.6 skirsnyje nurodyty 1, 2, 3 ir
4 taisykliy laikymasi ir tikrinant, kad nebiity parduodama
nedeklaruoty medienos produkty (taikoma MSVV, kuris yra
fizinis ar juridinis asmuo arba subjektas, turintis licencijg tik

pirkti ir parduoti medienos produktus).

Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centrin¢je bistingje
uzpildoma dokumenty perziiiros ataskaita, kuri kartu su visomis
formomis ir registravimo zurnalu, kuriame pateikiama informacija
apie atitiktj, nusiunc¢iama j VISS, kad biity archyvuojama MSVV

elektroninéje duomeny byloje.

—  Didelés arba mazos koncesijos teritorijos, valstybiné Zzemé,
kurios paskirtis kei¢iama, Amerikos indény kaimai ir privati

zemé

MSP tikrina visy po perdirbimo parduodamy medienos produkty
atitikt] reikalavimams atlikdamas prieskirtiminés ir medienos
ruoSos veiklos tikrinimus, apraSytus 3.4.4.1 ir

3.4.4.2 skirsniuose.
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3.4.4.7

Be to, MSP centrinéje biistinéje atlickamas Sis duomeny

tikrinimas siekiant patikrinti medienos kilmés Saltinius:

— MSP centringje biistinéje medienos produkto pardavimo
formos duomenys palyginami su vezimo dokumenty
duomenimis tikrinant 3.3.6 skirsnyje nurodyty 1, 2, 3 ir
4 taisykliy laikymasi ir siekiant jsitikinti, kad

neparduodami nedeklaruoti medienos produktai.

Remiantis pirmiau nurodytu tikrinimu, MSP centrinéje biistinéje
uzpildoma dokumenty perzitiros ataskaita, kuri kartu su
medienos produkty pardavimo forma nusiunc¢iama j VISS, kad

biity archyvuojama MSVV elektronin¢je duomeny byloje.

Eksporto reikalavimy atitikties tikrinimas

Yra dvi atskiros viena po kitos atliekamos tikrinimo procediiros pries
i8duodant FLEGT licencija ir eksporto sertifikatg. Tai yra GMK
inspektoriy atliekamas medienos ruSiavimo patikrinimas ir MTPS
galutinés patikros. IV skyriuje nustatyti FLEGT licencijy iSdavimo,

kuris bus grindZiamas Siomis tikrinimo procedtromis, reikalavimai.
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MSP tikrina 3.3.7 skirsnyje iSdéstyty reikalavimy atitiktj atlikdamas

tikrinimus vietoje ir duomeny tikrinimus keliais lygmenimis.

A. Inspektoriy patikrinimai vietoje

A.l

GMK patikrinimas

Po to, kai MSVV pateikia misky tkio produkcijos
eksporto paraiska su visomis susijusiomis formomis ir
dokumentais, MSP vietos inspektoriai patikrina medienos
produktus atlikdami jy matavimus ir riisiavima, vertindami
3.3.7 skirsnyje nurodyty 1, 2 ir 3 taisykliy laikymasi. Po
risiavimo, jeigu GMK medienos rtSiavimo inspektorius
yra jsitikings, kad neatitikties atvejy néra, jis prie
medienos produkto pritvirtina ,,patvirtinimo zyma* ir
baigia pildyti Medienos prekybos sertifikato paraiska prie$
grazindamas ja MSVV. MSVV dar kartg pateikia
Medienos prekybos sertifikato paraiska MSP centrinei
bistinei, kad biity atliktas tolesnis tikrinimas palyginant

duomenis (zr. B.1 punktg).
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B.  Duomeny tikrinimas

B.1 Deklaruotos informacijos ir medienos produkto kilmés

Saltinio tikrinimas:

B.1.a MSP centrinéje biistinéje Medienos prekybos
sertifikato paraiSkos duomenys palyginami su Misky
tkio produkcijos eksporto paraiska, Eksporto
sertifikato paraiSka ir Elektroninio bendrojo
administracinio dokumento duomenimis Muitinés
duomeny automatizuotoje sistemoje (ASYCUDA)
tikrinant medienos kilmés $altinj ir 3.3.7 skirsnyje

nurodyty 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 taisykliy laikymasi.

Tada MSP pateikia tikrinimo ataskaitg VISS, kad ji
bty archyvuojama CID duomeny bazéje. Kai
MSVYV laikomas atitinkanc¢iu reikalavimus, MSP

taip pat pateikia eksporto praSymo forma MTPS.
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B.1.b Atitikties GMTUS tikrinimas siekiant pagrjsti
FLEGT licencijos iSdavima:

Per savo jungtinj tikrinimg (Zr. 3.6 skirsnj)
naudodamas VISS CID duomeny bazéje
archyvuojama informacijg apie reikalavimy atitiktj
MTPS patikrina MSVV atitikties informacija
siekdamas jsitikinti, kad MSV'V atitinka visus
reikiamus rodiklius, ir, jei taip, MTPS iSduoda
eksporto sertifikatg (ir FLEGT licencija
eksportuojant j Sgjungos rinkas) MSVV. Tada
MSVYV pateikia eksporto sertifikatg ir visus
reikiamus dokumentus MAPOS.

B.2 GMK centringje buistin¢je tikrinamas mokestiniy prievoliy

vykdymas:

— GMK Vidaus audito skyrius palygina siuntos
saskaitoje faktiiroje pateiktus duomenis su gavimo
patvirtinimo duomenimis tikrindamas, ar MSVV

atitinka 3.3.7 skirsnyje nurodyta 7 taisyklg.

Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, 1§ MSP centrinés bustinés
visos 3.4.4.7 skirsnyje nurodytos formos pateikiamos VISS, kad biity
archyvuojamos MSVYV elektroninéje duomeny byloje CID duomeny

bazéje.

EU/GY/V priedas/It 108



3.44.8

C. Inspektoriy patikrinimai vietoje

C.1 MAPOS inspektoriy atlickamas siuntos patikrinimas

MAPOS atlieka papildomas patikras siekdamas jsitikinti,
kad medienos produkto siunta atitinka eksporto sertifikate
pateikta informacija, ir po to MAPOS suteikia medienos
produkto isleidimo eksportuoti patvirtinima.

Jeigu tarp Elektroninio bendrojo administracinio
dokumento Muitinés duomeny automatizuotoje sistemoje
(ASYCUDA) turinio ir FLEGT licencijos yra neatitikimy,
MAPOS apie tai informuos MTPS, kuris imsis atitinkamy
veiksmy, kurie bus nustatyti GMTUS jgyvendinimo etape.

Importuojamo medienos produkto tikrinimas

VAAO, bendradarbiaudama su GMK ir MAPOS, atliks importuojamy

medienos produkty sistemines patikras remdamasi Siais dokumentais:

—  MSVV i§samaus patikrinimo ataskaita;
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- galiojanc¢ia FLEGT licencija arba

- galiojanciu CITES leidimu.

MSP, bendradarbiaudamas su VAAO ir MAPOS, tikrins
3.3.8 skirsnyje iSdéstyty reikalavimy atitikt] atlikdamas tikrinimus

vietoje ir duomeny tikrinimus keliais lygmenimis.

Medienos importo kontrolés ir tikrinimo darbas bus glaudziai
koordinuojamas tarp MAPOS ir GMK siekiant jsitikinti, kad visi
importuojami medienos produktai yra teiséti. GMTUS jgyvendinimo
etape GMK parengs importuojamy medienos produkty kontrolés
procediry vadova. | §j vadova bus jtraukti iSsamaus patikrinimo
principai, atitinkantys 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 995/2010, kuriuo nustatomos veiklos
vykdytojy, pateikian¢iy rinkai medienos produktus, pareigos (ES

medienos reglamento), nuostatas.
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A. Importo paraisSkos duomeny tikrinimas

A.1 VAAO, GMK ir MAPOS koordinuojamos dokumenty

patikros:

—  VAAO, GMK (MSP) ir MAPOS vertina, kaip
MSVYV laikosi 3.3.8 skirsnyje nurodyty 1, 3, 4 ir
5 taisykliy, taip pat neteisétumo rizikg ir patvirtina
importuojamy medienos produkty teiséta kilme
atlikdami dokumenty patikras. VAAO parengia
tikrinimo ataskaita, kurioje nurodomi visi galimi

neatitikties atvejai.

Kai nustatoma, kad MSVV atitinka reikalavimus, VAAO isduoda
importo leidimg. Tuo remdamasis MAPOS isleidzia j apyvartg
medienos produktus, nurodytus importo leidime, po MAPOS ir MSP
atlikto tikrinimo (zZr. B punktg).

Remdamasi pirmiau nurodytais tikrinimais VAAO pateiks pirmiau

3.4.4.8 skirsnyje nurodytg tikrinimo ataskaitg VISS tolesniam

tikrinimui palyginant duomenis.
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B. Inspektoriy patikrinimai vietoje ir tikrinimas

B.1

MAPOS ir GMK (MSP) inspektoriy atlickamas siunty

patikrinimas:

MAPOS ir MSP vietos pareigiinai, remdamiesi pirmiau
nurodyty tikrinimy rezultatais ir rizikos vertinimu, gali
atlikti papildoma fizinj patikrinimg vertindami, kaip
MSVV laikosi 3.3.8 skirsnyje nurodytos 2 taisykles.
Inspektoriams atliekant medienos produkty fizinj
patikrinimg jvertinama, ar jie atitinka Importo leidimo
paraiska. Tada MAPOS parengia tikrinimo ataskaita,

kurioje nurodomi visi galimi neatitikties atvejai.

C.  Duomeny tikrinimas

C.1

Medienos produkto kilmés Saltinio tikrinimas sutikrinant

duomenis:

MSP centringje biistinéje tikrinimo ataskaitos duomenys
palyginami su MSVV importo dokumenty duomenimis
tikrinant 3.3.8 skirsnyje nurodyty 1 ir 2 taisykliy
laikymasi.
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Remiantis pirmiau nurodytais tikrinimais, MSP centrin¢je
bustinéje uzpildoma dokumenty perzitros ataskaita, kuri kartu
su 3.4.4.8 skirsnyje nurodytomis formomis ir ataskaitomis
nusiun¢iama j VISS, kad biity archyvuojama MSVV

elektroninéje duomeny byloje.

3.5 Neatitikties atvejy tvarkymas

Viena pagrindiniy GMTUS funkcijy yra reikalavimy neatitikties atvejy nustatymas ir
iStaisymas, daZnai vadinamas neatitikties atvejy tvarkymu. GMTUS atlieka $ig funkcija
dél visos veiklos, reguliuojamos pagal teisétumo apibréztj, remiantis visais atitinkamais
teisiniais ir norminiais reikalavimais. Be to, atliekant nepriklausomg auditg vertinama
GMTUS atitiktis jos nustatytiems tikslams ir procesams. GMTUS uZtikrinama, kad
nustacius neatitikties atvejus, iskaitant sutarties saglygy nesilaikyma, visada bty
imamasi tolesniy veiksmy pagal teisines prievoles. Jei tokie veiksmai néra numatyti
pagal nacionaling teisés sistema, GMTUS nustatomi Sie papildomi veiksmai, galintys
apimti administracines ir veiklos sankcijas. Jgyvendinimo etape neatitikties rizikos
nustatymo ir Salinimo priemonés bus integruotos  visus GMTUS elementus, be kita ko,
parengiant GMTUS tikrinimo procediry vadova, kuris yra reikalingas siekiant papildyti
esamus reikalavimus. GMTUS taip pat apims sistemingas neatitikties atvejy tvarkymo

procediiras.
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3.6

GMTUS neatitikties atvejy tvarkymas bus sistemingas ir atitinkantis teisinius ir
norminius reikalavimus. Juo bus padedama laikytis skaidrumo ir atskaitomybés
principy, be kita ko, uztikrinti, kad visi jgyvendinant GMTUS nustatyti neatitikties

atvejai biity elektroninémis priemonémis uzfiksuoti VISS CID duomeny bazéje.

Duomenys bus kaupiami, analizuojami ir jais bus dalijamasi su vykdymo uztikrinimo
institucijomis. Siekiant didinti atskaitomybe ir stiprinti reikalavimy vykdymo

uztikrinima, kas pus¢ mety bus vieSai skelbiama suvestin¢ ataskaita. Kai del GMTUS
nustatytos neatitikties reikés konfiskuoti mediena, dél to bus pradétas 3.3.10 skirsnyje

nurodytas medienos konfiskavimo procesas.

Jungtinis tikrinimas

VISS atliekamas jungtinis tikrinimas siekiant jsitikinti, kad MSVV atitinka visus
teisétumo apibrézties rodiklius. Visg i§ GMK padaliniy — MIVP, Finansy padalinio ir
MSP — ir i$ kity ministerijy bei vyriausybiniy institucijy gauta informacijg apie atitiktj
VISS archyvuoja MSVV elektroningje duomeny byloje. Kiekvieno rodiklio jungtinio
tikrinimo proceduros ir daznumas, taip pat keitimosi informacija tarp VISS ir kity
ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy protokolai bus GMTUS jgyvendinimo
etape nustatyti GMTUS tikrinimo procediiry vadove.
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3.7

Remdamasis informacija, kurig VISS teikia GMTUS tikrinimo veikloje dalyvaujancios
ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos, VISS atnaujins duomenis CID dalyje,
kurioje saugomi duomenys apie neatitikties atvejus, MSVV elektronin¢je duomeny
byloje. VISS taip pat imasi tolesniy veiksmy visais neatitikties atvejais, susijusiais su
rodikliais, ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy nustatytais ir uzfiksuotais CID
dalyje, kurioje saugomi duomenys apie neatitikties atvejus, siekiant uztikrinti, kad j juos
bty tinkamu laiku atsizvelgta. Naudodamasis CID duomeny baze MTPS gaus visus
duomeny jrasus apie MSVYV atitikti GMTUS reikalavimams, kad galéty tuo remtis

priimdamas savo sprendimus d¢l FLEGT licencijy iSdavimo.

Duomeny ir informacijos rinkimas ir tvarkymas

Toliau 1 schemoje parodyti GMTUS duomeny ir informacijos srauto valdymo ir
tikrinimo procesai, kiek tai susij¢ su Salies vidaus ir tarptautine prekyba medienos

produktais.

Joje parodyta, kaip, taikant MJSS procediiras, renkami duomenys ir informacija siekiant

reguliuoti MSVV veiklg ir darbus ir uZtikrinti nacionalinés teisés sistemos laikymasi.
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1 schema. GMTUS duomeny ir informacijos srautas GMTUS
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PAAISKINIMALI

—  Misky sektoriaus veiklos vykdytojas (MSVV) pateikia ministerijoms ir (arba)
vyriausybinéms institucijoms reikiamus dokumentus, kad atitikty reikiamus

teis€tumo apibrézties rodiklius.

- Gajanos miskininkystés komisija (GMK) ir kitos ministerijos ir (ar) vyriausybines
institucijos tikrina MSVYV atitiktj rodikliams naudodamos MSV'V pateiktus ir per
inspektoriy patikrinimus surinktus duomenis ir informacija. Tada Sie duomenys ir
informacija persiunc¢iami j Valdymo informaciniy sistemy skyriy (VISS), kad biity
itraukti ] MSV'V elektroninge duomeny bylg Centrinéje informacinéje duomeny

bazéje (CID).

- GMK valdo Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistemg (GMTUS),
apimancig Medienos judéjimo sekimo sistemg (MJSS), ir tikrina MSVV atitiktj

reikalavimams; §j darbg atlieka Sie GMK skyriai ir padaliniai:

- Misko istekliy valdymo padalinys (MIVP) i§ MSVV ir i§ atitinkamy ministerijy ir
(arba) vyriausybiniy institucijy renka informacijg apie MSV'V teisinj statusg dél
visy ] I priedg jtraukty medienos produkty 18 visy kilmés Saltiniy. Tada MIVP
persiuncia §ig informacija VISS, kad ji bty jtraukta § MSVV elektroning
duomeny byla CID. MIVP taip pat konsultuoja Misky stebésenos padalinj (MSP)
del MSVV medienos ruos$os pradzios patvirtinimo ir GMK sekimo korteliy bei
vezimo dokumenty iS§davimo MSVV. Be to, MIVP perduoda su valdymo

mokesciy ir rinkliavy mokéjimu susijusig informacijg Finansy padaliniui.
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MSP per inspektoriy patikrinimus vietoje ir dokumenty tikrinimus renka
informacijg apie visus MJSS svarbiuosius kontrolés taskus. MSP taip pat gauna ir
persiuncia VISS svarbig informacijg i§ MSVV, dalyvaujanciy GMTUS. MSP
perduoda su valdymo mokesc¢iy ir rinkliavy mokeéjimu susijusig informacija
Finansy padaliniui. MSP taip pat turi pareigg patvirtinti Salies vidaus rinkoje
parduodamus medienos produktus, remdamasis tuo, kaip MSVV atitinka GMTUS

reikalavimus.

Finansy padalinys i§ visy kity GMK padaliniy gauna su MSV'V finansinémis
prievolémis susijusius duomenis ir informacija. Visa Finansy padalinio gauta
informacija persiunc¢iama VISS, kad buty jtraukta § MSVV elektroning duomeny
byla CID.

VISS yra atsakingas uz bendrg CID duomeny bazés valdyma. VISS iS§ visy kity
GMK padaliniy ir i§ ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy gauna ir tikrina
su MSVYV atitiktimi GMTUS reikalavimams susijusius duomenis ir informacija.

Sig informacija VISS archyvuoja MSVV elektroninéje duomeny byloje CID.

Vidaus audito skyrius (VAS) atliks kity GMK padaliniy surinkty GMTUS
duomeny ir informacijos kokybés kontrolg. Paprasytas jis taip pat pateiks
nepriklausomam auditoriui ataskaitg dél su GMTUS veikimu susijusiy GMK
uzduociy atlikimo. Audito metu surinkta informacija taip pat bus perduota VISS,

kad buty archyvuojama CID.
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Medienos teisétumo ir prekybos skyrius (MTPS) bus Gajanos FLEGT licencijas
iSduodanti institucija. MTPS patikrins CID duomenis, sieckdamas nustatyti MSVV
atitiktj visiems GMTUS teisiniams reikalavimams, pries iSduodamas eksporto
sertifikatg ir FLEGT licencija. Su FLEGT licencijos ir eksporto sertifikato
18davimo statusu susijusig informacijg MTPS perduos VISS, kad ji biity
archyvuojama CID. Remiantis CID saugoma informacija, kai MSVV laikomas
atitinkan¢iu GMTUS reikalavimus, medienos produktams leidziama patekti i

eksporto rinkg.

Pagal skundy nagrinéjimo tvarka MSVV ir placiosios visuomenés nariy skundai
yra gaunami, archyvuojami ir nagrinéjami trejopai: per ministerijas ir (arba)
vyriausybines institucijas, nepriklausomg auditoriy ir JSPK. Tada i informacija

perduodama VISS, kad biity archyvuojama Skundy registre.

Nepriklausomas auditorius vertina GMTUS veikimg, efektyvuma ir patikimuma
pagal taikomos teisinés sistemos nuostatas. Nepriklausomas auditorius rinks
informacija per dokumenty perzitiras, patikras vietoje, tyrimus ir pokalbius su
susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis. Nepriklausomas auditorius taip pat galés
gauti GMK pateiktg ir kity GMTUS dalyvaujanciy ministerijy ir (arba)
vyriausybiniy institucijy turimg informacijg. Nepriklausomas auditorius perduos

audito ataskaitg perZitiréti Jungtiniam stebésenos ir perzitiros komitetui (JSPK).
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- JSPK yra dvisalis (Gajanos ir Sgjungos) organas, vykdysiantis prieziirg GMTUS
igyvendinimo etape ir licencijy iSdavimo etape pagal §j Susitarimg. JSPK
perziiirés nepriklausomo auditoriaus gautg suvesting ataskaitg ir patvirtins jos
paskelbimg. JSPK taip pat gaus informacijg pagal skundy nagrinéjimo tvarka. Be

to, jis palengvins Saliy tarpusavio dialoga ir keitimasi informacija.
3.8 FLEGT licencijavimo schema
FLEGT licencijos iSduodamos kiekvienai j I prieda jtrauktai ir ] Sgjungos rinka
eksportuojamy medienos produkty siuntai, jeigu tokia siunta ir jos eksportuotojas

atitinka visus GMTUS nustatytus reikalavimus.

FLEGT licencijos i8duodamos MSV'V pries galutini MAPOS atlieckamg atitikties

patvirtinima.

Issami FLEGT licencijy tvarkymo ir i§davimo procediuira bus parengta GMTUS
igyvendinimo etape ir bus jtraukta ] MSP procediry vadovo eksporto procediiry skyriy.
Ji bus pagrijsta $iais elementais:

a)  dokumentai

- CITES leidimas yra privalomas, jeigu siuntoje yra j CITES sarasa jtraukty medziy

rusiy medienos;
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b)

d)

reikalingi medienos eksporto dokumentai ir eksporto sertifikato bei FLEGT
licencijos paraiskos teikimo elektroninémis priemonémis ar remiantis popieriniais
dokumentais etapai bus aiskiai iSdéstyti ir vieSai paskelbti prie§ pradedant veikti
FLEGT licencijavimo schemai;

bus aprasytos procediros, pagal kurias tikrinamas Elektroninio bendrojo
administracinio dokumento Muitinés duomeny automatizuotoje sistemoje
(ASYCUDA) ir FLEGT licencijos duomeny nuoseklumas.

tikrinimas

Bus aiskiai apibudinta tikrinimo paskirtis, taip pat jo daznumas ir intensyvumas.
rusiavimas

Bus nustatyti risiavimo reikalavimai, taikomi prie§ eksportuojant medieng.

MTPS ir MSVV

Bus aiSkiai nustatytas laikotarpis, per kurj MTPS turés pateikti atsakyma dél

paraiSkos statuso ir dél jos nagrinéjimo rezultato.

Bus aiSkiai nurodyti su MTPS veikla susijusiy skundy nagrin¢jimo etapai.
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Bus aiskiai apibtidinti MTPS atlickamo medienos eksporto paraisky nagrinéjimo
etapai. Jie apims paraisky registravima, informacijos i§samumo ir tikslumo
patikrinima, rySius su eksportuotoju ir VISS, rySius su kompetentingomis

institucijomis ir informacijos archyvavima.

Bus apibtidintos reguliarios ataskaitos, kurias MTPS rengs dél iSduoty FLEGT

licencijy ir teiks perzitréti JSPK.

MAPOS

Bus aiskiai apibréztas MAPOS vaidmuo ir funkcija per eksporto procesa.

Bus aiskiai nustatyti veiksmai, kuriy turi biiti imamasi, kai nustatoma neatitikimy
tarp Elektroninio bendrojo administracinio dokumento Muitinés duomeny
automatizuotoje sistemoje (ASYCUDA) ir FLEGT licencijos; tai apims MAPOS,
MTPS ir VISS tarpusavio rysiy palaikymg ir informacijos tvarkyma CID

duomeny bazéje.

IV priede pateiktas FLEGT licencijavimo schemos iSsamus apibtidinimas kartu su

FLEGT licencijos forma ir joje privaloma pateikti informacija.
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3.9 Nepriklausomas auditas

Nepriklausomo audito tikslas yra jvertinti, ar GMTUS yra veiksminga ir ar ji veikia
tinkamai ir patikimai. Juo taip pat siekiama nustatyti galimus §ios sistemos struktiiry ir
jgyvendinimo trilkumus ir rizikg. Nepriklausomo audito jgaliojimai, jskaitant uzduotis,

privaloma kvalifikacijg ir taikomg metoda, yra iSdéstyti VI priede.

3.10 GMTUS skundy nagrinéjimo tvarka

Pagal skundy nagrinéjimo tvarkg nagrinéjami skundai ir sprendziami gincai dél

GMTUS veikimo. Skundy nagrinéjimo tvarka pagal GMTUS bus palaikoma trejopai:
per ministerijas ir (arba) vyriausybines institucijas, nepriklausomg auditoriy ir JSPK.
ISsamios kiekvienu i$ Siy budy gauty skundy nagriné¢jimo ir gincy sprendimo tvarkos

procediiros bus nustatytos GMTUS jgyvendinimo etape ir bus viesai paskelbtos.
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3.10.1 Ministerijos ir (arba) vyriausybinés institucijos
Kiekvienai GMTUS dalyvaujancdiai ministerijai ir vyriausybinei institucijai
taikoma skundy nagriné€jimo tvarka bus pagrjsta esamomis sistemomis, kurios bus
jvertintos ir pagal poreikius pakeistos GMTUS jgyvendinimo etape. Skundy
nagrin€jimo tvarka kiekvienoje ministerijoje ir vyriausybinéje institucijoje bus
pagrista $iais principais:
—  ji bus aiski, skaidri ir paprasta;
—  apie ja bus placiai paskelbta ir pateikta nurodymy, kaip ir kur teikti skundus;

- bus nagrin¢jami pateikti tiek elektroninés, tiek popierinés formos skundai;

—  bus uztikrinamas pakankamas atsakas, kad skundai biity tinkamai tiriami ir

sprendziami;

—  atliekant kiekvienos ministerijos ir vyriausybingés institucijos vidaus audita

bus uztikrinta, kad biity tinkamai ir laiku reaguojama j skundus;
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- skundy teikéjams bus suteikta galimybé apskysti sprendimus;

—  bus nagrinéjami tiek fiziniy, tiek juridiniy asmeny skundai;

- bus uztikrinama, kad nustatytos skundy formos biity patogios naudoti,

atsizvelgiant j tai, kad galbiit ne visi skundy teikéjai yra rasStingi.

Kiekviena ministerija ir vyriausybin¢ institucija reguliariai pateiks GMK gauty su
GMTUS jgyvendinimu ir veikimu susijusiy skundy santraukg. Sioje santraukoje
bus nurodytas gauty skundy skaicius, skundy riiSys ir jy statusas. GMK saugos ta
informacijg CID elektroniniame Skundy registre. Nepriklausomas auditorius turés

prieigg prie elektroniniame Skundy registre saugomos informacijos.

3.10.2 Nepriklausomas auditas

Atliekant nepriklausomg auditg bus nustatyta speciali suinteresuotyjy Saliy skundy
arba nusiskundimy skaidraus nagriné¢jimo tvarka. Pagal biisimas procediiras
nepriklausomas auditorius perduos visus skundus GMK, kad jie biity jtraukti i

Skundy registra, ir JSPK.
Atliekant nepriklausomg auditg (VI priedas) nustatytos skundy nagringjimo

tvarkos procediiros atitiks nepriklausomumo, patikimumo, prieinamumo,

skaidrumo ir savalaikiSkumo principus.
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3.10.3 JSPK

JSPK yra atsakingas uz skundy dél FLEGT licencijavimo schemos veikimo ir
igyvendinimo abiejy Saliy teritorijose nagrinéjima. Jis taip pat bus atsakingas uZ
su nepriklausomo auditoriaus darbu susijusiy skundy nagrinéjimg ir susitars dél
tinkamy veiksmy, kuriy reikés imtis. Nustatytos Sios JSPK skundy nagrin¢jimo
tvarkos procediros atitiks nepriklausomumo, patikimumo, prieinamumo,

skaidrumo ir savalaikiSkumo principus.

3.11 GMTUS jgyvendinimo stebésena

Salys jsteigia Jungtinj stebésenos ir priezidros komiteta (JSPK), kurio uzduotis — pagal
Sio Susitarimo 20 straipsnj padéti valdyti, stebéti ir perziiiréti §] Susitarimg. Bendrosios
su $io Susitarimo valdymu, stebésena ir perZiiira susijusios JSPK funkcijos ir

konkrecios su GMTUS susijusios jo uzduotys apibiidintos X priede.

Gajana ir Sajunga pagal poreikius steigs atitinkamus JSPK pakomitecius dirbti
konkreciose su Susitarimo jgyvendinimu susijusiose srityse. Pakomiteciai rengs savo
atsakomybés sri¢iy ataskaitas, jskaitant rekomendacijas JSPK dél perzitiros ir tinkamy

veiksmy.
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Pries pradedant FLEGT licencijavima bus atliktas jungtinis nepriklausomas GMTUS
techninis vertinimas. Atliekant §j jungtinj techninj vertinimg bus perzitirétas sistemos
aprasSas, daugiau démesio skiriant bet kokiems Sio Susitarimo pakeitimams po jo
jsigaliojimo. Atliekant § vertinimg taip pat bus vertinama visa sistema siekiant
nustatyti, ar yra tinkama tvarka, skirta uztikrinti, kad GMTUS atlikty numatytas savo
funkcijas. Sio vertinimo kriterijai i§déstyti VIII priede.

GMTUS JGYVENDINIMO PAGALBINIU SISTEMU STIPRINIMAS

GMTUS bus kuriama remiantis jau esamais jos elementais, kurie jgyvendinimo etape bus

sustiprinti, kaip apraSyta toliau:

a)

naudojamo misko skyrimo procesas

- Esamy spragy, taip pat esamy ir galimy konfliktiniy sri¢iy zemés skyrimo

sistemoje nustatymas ir vertinimas

- Dalijimosi informacija priemoniy stiprinimas gerinant bendradarbiavima su

vyriausybinémis institucijomis, kurios yra atsakingos uz Zemes skyrima
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b)

d)

teis€tumo apibréztis

—  Dabartinés teisinés sistemos spragy nustatymas ir Salinimas

MISS reikalavimai

—  CID patobulinimas siekiant archyvuoti ir analizuoti GMTUS kuriamus duomenis
ir informacija; tai apims individualias MSVV elektronines duomeny bylas CID
duomeny bazeéje, archyvuojant su kiekvienu MSVV susijusius reikalavimy

atitikties duomenis ir informacija

—  MIJSS patobulinimas, suteikiant suinteresuotosioms Salims prieigg per vieno
langelio principu veikiantj portalg, kartu tobulinant rySiy technologijas, kad bty

galima patikimai ir saugiai perduoti duomenis ir informacijg ir dalytis jais GMK

koncesijy skyrimo reikalavimy, teisétumo apibrézties ir MJSS reikalavimy atitikties

tikrinimas
—  Patikry, tikrinimo ir patvirtinimo procediiry tobulinimas, be kita ko, nustatant

GMK ir kity ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy grieZtus planinius ir

atsitiktine tvarka atliekamus inspektoriy patikrinimus
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- Tarpinstitucinés teisétumo tikrinimo veiklos koordinavimas teikiant informacija

MSVV duomeny byloms ir tikrinimo veiklai

- MSVYV neatitikties reikalavimams atvejy nustatymo, uzfiksavimo ir tvarkymo

sistemy kiirimas ir plétra

—  Importuojamos medienos atitikties reikalavimams kontrolés procediiry

parengimas

- GMTUS tikrinimo procediiry vadovo parengimas, jame i§samiai nustatant GMK
padaliniy ir visy kity GMTUS dalyvaujanciy vyriausybés ministerijy ir (arba)
institucijy atlieckamas tikrinimo funkcijas (planinj ir jungtinj tikrinima tiekimo

grandingje)

—  Kiriterijy ir procediiry nustatymas GMTUS jgyvendinimo etape siekiant jvertinti ir

jsitikinti, kad nepazeidziamos tradicinés Amerikos indény tauty teisés

FLEGT licencijavimo schema

- FLEGT licencijavimo schemos, taikomos visam medienos eksportui ] Sajunga,

suktrimas

- Naujo GMK skyriaus MTPS, atsakingo uz FLEGT licencijy ir eksporto sertifikaty

18davima, jsteigimas
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g)

h)

nepriklausomas auditas

—  Paskirto nepriklausomo tre¢iojo asmens atlieckami periodiniai auditai siekiant

vertinti ir didintt GMTUS patikimuma, efektyvuma ir veiksminguma

skundy nagrinéjimo tvarka

- Su GMTUS jgyvendinimu ir veikimu susijusiy skundy gavimo ir nagrinéjimo ir

gin¢y sprendimo procediiry sukiirimas

GMTUS jgyvendinimo stebésena

—  Vidaus jgyvendinimo struktiiry, skirty Sio Susitarimo jgyvendinimo pazangai

koordinuoti ir stebéti, sukiirimas
—  Abiejy Saliy JSPK jsteigimas $io Susitarimo jgyvendinimo tikslu
kiti svarbus patobulinimai
- Galimybés visuomenei susipazinti su informacija apie miskininkystés sektoriy ir

dalijimosi Sia informacija gerinimas (ypac kai ji susijusi su GMTUS, kaip

reikalaujama IX priede)
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Informacinés rySiy technologijos, kuri teikty galimybe beveik tikruoju laiku
dalytis duomenimis ir informacija tarp MSVV, ministerijy ir vyriausybiniy

institucijy, sukiirimas

Ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy darbuotojy su GMTUS susijusiy

geb¢jimy stiprinimo programos

Laipsniskas naujos GMK pajamy strukttiros jgyvendinimas, jskaitant nukirsty

medziy vertés jkainojimo diegima

Laipsniskas peré¢jimas nuo popieriniais dokumentais grindziamos prie

elektroninés paramos sistemos

EU/GY/V priedas/It 131



Priedélis

Tiekimo grandinés svarbiyjy kontrolés tasky ir teisétumui nustatyti reikalingy dokumenty ir

jrodymy santrauka

Tolesné lentelé sudaryta remiantis esamomis procediiromis, nustatytomis MJSS gairése ir MSP
procediiry vadove; abu dokumentai bus atnaujinti GMTUS jgyvendinimo etape (zr. II priede

pateikta gairiy sarasa).
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

1. Prieskirtiminis etapas (medziy, kuriy mediena gali patekti j tiekimo granding, identifikavimo momentas) — zr. 3.3.1, 3.3.2 ir 3.4.4.2 skirsnius

Kiekvienas medis
identifikuojamas pagal
unikaly inventoriaus
numerj, naudojant MSVV
medziy inventorizacijos
korteles.

MSVV parengia prieskirtiminés
inventorizacijos ataskaitg ir pateikia ja
GMK centrinei biistinei kartu su
miskotvarkos planu ir metiniu veiklos
planu.

Prie$ pradedant medienos ruosa
atitinkama informacija apie medienos
produkta nurodoma prieskirtiminés
inventorizacijos ataskaitoje, kurioje
pateikiamas istekliy Zemélapis.

Nurodoma informacija apima:
- identifikacinj numerj,
- medziy rasj,

- skersmenj,

- buvimo vieta (koordinates /
GPS),

- misko kvartalo numer;j.

MSVYV prieskirtiminés inventorizacijos
ataskaitoje deklaruoty inventorizacijos
duomeny tikslumo tikrinimas palyginant
su GMK tikrinimo ataskaita (fizinis
inspektoriy patikrinimas).

Valstybingje zeméje, kurios paskirtis
kei¢iama, buvimo vieta ir medziy riisys
yra MIVP nustatomos inspektoriy
prieskirtiminio patikrinimo ataskaitoje.

Netaikoma, nes atliekant prieskirtiming
inventorizacijg identifikuojami
komerciniai medziy istekliai, galintys
patekti j tiekimo granding.

Sutikrinimo neatliekama, nes duomenis
tiesiogiai renka GMK.

Pastabos: patekimo j tiekimo granding momentas tik didelése koncesijos teritorijose ir valstybingje zeméje, kurios paskirtis keic¢iama.

Galima netaikyti, jei 25 proc. ar didesné atitinkamo misko kvartalo dalis yra paveikta aktyviai vykdomos naudingyjy iskaseny kasybos.

Prieskirtiminés inventorizacijos neprivaloma atlikti mazose koncesijos teritorijose, Amerikos indény kaimuose ir priva¢ioje Zeméje.

2. Medienos ruosa — zr. 3.3.2 ir 3.4.4.3 skirsnius
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kiekvienas rastas
identifikuojamas pagal
unikaly identifikacinj
numerj, naudojant GMK
sekimo korteles

MSVYV parengia iSgabenimo leidimag arba

privacios nuosavybés iSgabenimo
deklaracija. Siuos dokumentus MSVV
pateikia GMK misko poste.

Po medienos ruosos, kai MSVV jau yra
pasirenggs vezti medienos produkta,
atitinkama informacija apie t3 medienos
produkta rastu pateikiama i§gabenimo
leidime arba privacios nuosavybés
iSgabenimo deklaracijoje, nurodant:

- $io dokumento iSdavimo datg ir
laika,

- MSVV pavadinima,
- paskirties vieta,

- transporto priemonés
registracijos numerj,

- GMK sekimo kortelés numeri,
- medZiy rtsj ir produkto riisj,
- tarj,

- medziy kelmy buvimo vietos
GPS duomenis,

- vienety skaiciy,
- skersmenis (x4),

- ilgj.

Tik didelése koncesijos teritorijose,
mazose koncesijos teritorijose,
valstybinéje zeméje, kurios paskirtis
kei¢iama, Amerikos indény kaimuose ir
privacioje zeméje: MSVV i§gabenimo
leidime arba privacios nuosavybés
iSgabenimo deklaracijoje deklaruoty
matavimy ir medziy rasiy duomeny
tikslumo tikrinimas palyginant su
inspektoriy atliekamo fizinio medienos
produkto patikrinimo duomenimis.

Tik didelése ir mazose koncesijos
teritorijose: aplinkosaugos reikalavimy
atitikties tikrinimas inspektoriams
atliekant fizinj kelmo patikrinima dél
medziy risies, deklaruotos iSgabenimo
leidime arba privacios nuosavybés
iSgabenimo deklaracijoje.

Rasty kilmés tikrinimas:

1.

Tik didelése koncesijos
teritorijose, mazose koncesijos
teritorijose, Amerikos indény
kaimuose ir privacioje Zeméje:
GPS duomeny, medziy rasiy ir
skersmens duomeny, deklaruoty
iSgabenimo leidime arba
privacios nuosavybés i§gabenimo
deklaracijoje, tikrinimas
palyginant su inspektoriy
patikrinimo ataskaita, kasdienés
stebésenos ataskaita arba vietos
duomeny lapu, gautu i§ GMK
(inspektoriams atlikus fizinj
patikrinima).

Tik didelése koncesijos
teritorijose: kiekvienos medziy
rusies ir skersmens kategorijos
rasty skaiciaus ir tirio tikrinimas
palyginant iSgabenimo leidimo ir
GMK tikrinimo ataskaitos
(prieskirtiminiy patikrinimy)
duomenis.

Tik valstybinéje zeméje, kurios
paskirtis kei¢iama: GPS duomeny
ir deklaruotos informacijos
tikslumo tikrinimas palyginant
iSgabenimo leidimo ir inspektoriy
prieskirtiminio patikrinimo
ataskaitos (parengtos
inspektoriams atlikus
prieskirtiminj patikrinima)
duomenis.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Pastabos: mazose koncesijos teritorijose, Amerikos indény ir privacioje zemeéje patekimo j tiekimo granding momentas yra medienos ruosa turint iSgabenimo leidimg arba privacios nuosavybeés
iSgabenimo deklaracijg. Kai medziai yra nejtraukti atliekant inventorizacijg ir MSVV yra skirta papildomy GMK korteliy, j su papildomais medziais susijusia informacija atsizvelgiama palyginant

dokumentus.

3. Pokirtiminis etapas — zr. 3.3.3 ir 3.4.4.3 skirsnius

Standartinis Tik didelése koncesijos teritorijose: MSVV | Tik didelése koncesijos teritorijose: Tik didelése koncesijos teritorijose: Sutikrinimo atlikti nereikia.
identifikavimas gauna misko kvartalo uzdarymo rastg i§ uzdarant misko kvartalus, atitinkama Misko kvartalo uzdarymo raste MSP Korteliu isdavi .
neatlickamas MIVP. informacija apie misko kvartalg rastu deklaruoto misko kvartalo uzdarymo orteliy 15davimo registre

Visiems MSVV: MSVV, grazindamas
nenaudotas korteles, pasiraso MSP
grazinamy korteliy registre.

Tik didelése koncesijos teritorijose,
mazose koncesijos teritorijose ir
valstybinéje Zemé¢je, kurios paskirtis
kei¢iama: MSVV sumoka valdymo
mokescius ir rinkliavas ir gauna mokéjimo
gavimo patvirtinimg i§ GMK, sumokéjes
imokas pagal duomenis, deklaruotus
iSgabenimo leidime arba misko koncesijos
sutartyje (tik pagal valstybinio misko
naudojimo leidimus), arba iSgabenimo
leidime, nuomos sutartyje, kasybos leidime
ar licencijoje arba rasytiniame leidime ar
hidroenergetikos licencijoje (tik
valstybinéje Zeméje, kurios paskirtis
keiCiama).

pateikiama MSVV misko kvartalo
uzdarymo raste, j kurj jtraukiama §i
informacija:

- misko kvartalo numeris,
- atidarymo ir uzdarymo datos,
- DLIK / MLIK,

- bendras i§ kirtavietés i§gaunamos
medienos tiris,

- geografiné misko kvartalo vieta.

tikrinimas palyginant su inspektoriy
atlikto to misko kvartalo fizinio
patikrinimo duomenimis.

Grazinamy korteliy tikrinimas palyginant
MSP korteliy i§davimo registro ir
inspektoriy atlikto fizinio korteliy
patikrinimo duomenis.

Tik didelése koncesijos teritorijose,
mazose koncesijos teritorijose ir
valstybinéje Zzeméje, kurios paskirtis
kei¢iama: atlikty mokéjimy tikrinimas
palyginant mokéjimy gavimo
patvirtinimus su faktinémis sumokétomis
sumomis.
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deklaruoty korteliy tikrinimas palyginant
su MSP grazinamy korteliy registro ir
produkcijos duomenimis.

Tik didelése koncesijos teritorijose,
mazose koncesijos teritorijose ir
valstybinéje zeméje, kurios paskirtis
kei¢iama: atlikty mokéjimy tikrinimas
palyginant mokéjimy gavimo
patvirtinimy ir (arba) mokéjimo
tvarkaras¢io duomenis su i§gabenimo
leidimo arba miSko koncesijos sutarties
(tik pagal valstybinio misko naudojimo
leidimus) arba i§gabenimo leidimo,
nuomos sutarties, kasybos leidimo ar
licencijos arba raSytinio leidimo ar
hidroenergetikos licencijos (tik
valstybinéje Zeméje, kurios paskirtis
keic¢iama) duomenimis.




Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Grazinant nenaudotas korteles, MSP
grazinamy korteliy registre nurodoma §i
informacija:

- data,

- koncesijos pavadinimas,
- lapo numeris,

- grazinty korteliy skaicius,

- sekos pradzios ir pabaigos
numeriai,

- kas grazina korteles.

Tik didelése koncesijos teritorijose,
mazose koncesijos teritorijose ir
valstybinéje Zeméje, kurios paskirtis
keiciama: atlickant mokéjimus nurodoma
$i informacija:

- data,

- koncesijos pavadinimas,

- lapo numeris,

- sumokéta suma,

- mokéjimo tipas!.

Mokeéjimo tipai yra mokesciai ir jvairios rinkliavos.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé Deklaruotini duomenys Patvirtinimas Sutikrinimas
Metodas Kas, kg ir kaip deklaruoja? Kurie duomenys deklaruojami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami?
4. Vezimas — zr. 3.3.4 ir 3.4.4.4 skirsnius

Kiekvienas medienos
produktas
identifikuojamas pagal
dokumentus, gautus i§
kilmés vietos

MSVV pateikia atitinkamg vezimo
dokumenta GMK misko poste.

Vezimo metu atitinkama informacija apie
medienos produktg yra rastu
deklaruojama GMK veZzimo dokumente!
(81 informacija gali bti skirtinga
priklausomai nuo vezimo dokumento
tipo) ir produkcijos registre (kai
taikytina), nurodant:

- $io dokumento iSdavimo datg ir
laika,

- MSVV pavadinima,
- paskirties vieta,

- transporto priemonés
registracijos numerj.

1 Mokeéjimo tipai yra mokesciai ir jvairios rinkliavos.

MSVV vezimo dokumente deklaruoty
matavimy ir medziy riiSiy duomeny
tikslumo tikrinimas palyginant su
inspektoriy atlikto fizinio medienos
produkto patikrinimo duomenimis.
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Vezimo dokumente deklaruoto medienos
tairio ir medziy rusiy tikrinimas
palyginant su ménesio ataskaitos
duomenimis.




Produkto identifikavimas Duomeny deklaravimas Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé Deklaruotini duomenys Patvirtinimas Sutikrinimas

Metodas Kas, kg ir kaip deklaruoja? Kurie duomenys deklaruojami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

- GMK sekimo kortelés numeris,
- medZiy rusis ir produkto riisis,
- taris,

- vienety skaicius,

- medziy kelmy buvimo vietos
GPS duomenys,

- skersmenys (x4),

- ilgis.

Pastabos: tie patys dokumentai naudojami vezant medieng keliy ir upiy transportu. Taikomas tas pats tikrinimas.

5. Perdirbimas: jvezimas i perdirbimo vietg — zr. 3.3.5 ir 3.4.4.5 skirsnius
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kiekvienas medienos
produktas
identifikuojamas pagal
dokumentus, gautus i§
kilmés vietos

MSVV dél visy | lentpjiive ar medienos
sandélj jvezamy medienos produkty pildo
lentpjivés ar medienos sandélio gautos,
pirktos ar tiekiamos produkcijos
registravimo Zurnala. Sj dokumentg MSVV
pateikia GMK misko poste.

Kai medienos produktai jvezami |
lentpjive ar medienos sandélj, atitinkama
informacija apie medienos produkta
nurodoma tos lentpjuvés ar medienos
sandélio gautos, pirktos ar tickiamos
produkcijos registravimo Zurnale,
kuriame pateikiami Sie duomenys:

- meénuo,

- perdirbimo jmonés pavadinimas
ir adresas,

- licencijos numeris,
- gavimo data,

- vezimo dokumento data ir
numeris,

- medziy rusis,
- medienos produkto kiekis,
- medienos produkto kilmé,

- transporto priemonés, kuria
pristatytas produktas, licencijos
numeris,

- tiekéjo pavadinimas.

Lentpjiivés ar medienos sandélio gautos,
pirktos ar tiekiamos produkcijos
registravimo zurnale deklaruoty
matavimy ir medziy riiSiy duomeny
tikslumo tikrinimas palyginant su
inspektoriy atlikto fizinio medienos
produkto patikrinimo duomenimis.

Medienos produkto Zaliavos kilmeés
Saltinio tikrinimas:

lentpjiivés ar medienos sandélio gautos,
pirktos ar tiekiamos produkcijos
registravimo zurnale deklaruotos medziy
rusies ir tirio duomeny tikrinimas
palyginant su GMK kasdienés stebésenos
ataskaita (inspektoriams atlikus fizinj
patikrinima).
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas Kas, kg ir kaip deklaruoja? Kurie duomenys deklaruojami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami?
6. Perdirbimo veikla — zr. 3.3.5 ir 3.4.4.5 skirsnius
Standartinis Lentpjavé: MSVV dél visy lentpjavéje Kai medienos produktai perdirbami, Patvirtinimas néra reikalingas, nes Medienos produkty panaudojimo
identifikavimas perdirbamy medienos produkty uzpildo atitinkama informacija apie medienos medienos produktas (kuris jau yra tikrinimas:
neatliekamas Supjaustytos medienos ir pjautinés produkta nurodoma Supjaustytos perdirbtas) bty buves patvirtintas tada,

medienos produkcijos apskaitos formg arba
Supjaustyty rasty ir rasty medienos
produkcijos apskaitos formg. Sj dokumenta
MSVYV pateikia GMK misko poste.

Medienos sandélis: dél visy medienos
sandélyje perdirbamy medienos produkty
MSVYV pildo medienos sandélio ménesio
apskaitg. Sj apskaitos dokumentg MSVV
pateikia GMK misko poste.

medienos ir pjautinés medienos
produkcijos apskaitos formoje arba
Supjaustyty rasty ir rasty medienos
produkcijos apskaitos formoje, kurioje
pateikiami Sie duomenys:

- meénuo,

- perdirbimo jmonés pavadinimas
ir adresas,

- medziy risis,

- praéjusio ménesio rasty likutis,
- gauti rastai (vienetai ir tiiris),
- visi atsargose laikomi rastai,

- perdirbamy rasty zaliavos
(vienetai ir tiiris),

- pjautinés medienos produkcija
(vienetai ir tiiris),

- perdirbimo jmonéje likusiy rasty
likutis.

kai ankstesniame etape jveztas j
lentpjuve arba medienos sandélj.
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MSVV Supjaustytos medienos ir
pjautinés medienos produkcijos apskaitos
formoje ar Supjaustyty rasty ir rasty
medienos produkcijos apskaitos formoje
arba medienos sandélio ménesio
apskaitoje deklaruoty medziy riisiy ir
panaudotos medienos tiirio duomeny
tikrinimas palyginant su GMK kasdienés
stebésenos ataskaitos (inspektoriams
atlikus j lentpjlive ar medienos sandélj
jvezamy medienos produkty fizinj
patikrinimg) duomenimis.




Produkto identifikavimas Duomeny deklaravimas Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé Deklaruotini duomenys Patvirtinimas Sutikrinimas

Metodas Kas, kg ir kaip deklaruoja? Kurie duomenys deklaruojami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kai medienos produktai perdirbami,
atitinkama informacija apie medienos
produkta uzfiksuojama medienos
sandélio ménesio apskaitoje, kurioje
nurodoma:

- medienos sandélio pavadinimas
ir vieta,

- medziy risis,
- apskaitoje j kita ménesj

perkeliamy medienos produkty
likutis (turis),

- zaliavy turis,

- bendras atsargose laikomos
medienos tiris,

- produkcijos tiiris,

- atsargy likuéiy turis.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

7. Pardavimas Salies v

idaus rinkoje — zr. 3.3.6 ir 3.4.4.6 skirsnius

Kiekvienas medienos
produktas
identifikuojamas pagal
dokumentus, gautus i§
kilmés vietos

MSVV! dél visy parduodamy medienos
produkty uzpildo medienos produkty
pardavimo forma. Sj dokumentg MSVV
pateikia GMK misko poste.

Kai medienos produktai i§vezami i$
perdirbimo jmonés, atitinkama
informacija apie medienos produkta
uzfiksuojama medienos produkty
pardavimo formoje, kurioje nurodoma:

- meénuo,

- perdirbimo jmonés pavadinimas
ir adresas,

- licencijos numeris,

- pardavimo data,

- produktas,

- medziy risis,

- medienos produkto kiekis,
- sgskaitos faktliros numeris,

- GMK sekimo numeris (kai
taikoma).

Lentpjuvé arba medienos sandélis: is iy
imoniy parduodamo medienos produkto
patvirtinimas atliekamas pries jj jvezant |
lentpjiive arba medienos sandélj. Zr.
,Perdirbimas (jvezimas j perdirbimo
jmong)“ 5 punkte.

Didelés arba mazos koncesijos teritorijos,
valstybiné zemé, kurios paskirtis
kei¢iama, Amerikos indény kaimai ir
privati zemé: i$ $iy viety parduodamo
medienos produkto patvirtinimas
pirmiausia atlickamas medienos ruosos
metu. Zr. ,Medienos ruosa“ 2 punkte.

Lentpjuvé arba medienos sandélis. I$
medienos produkto pagamintos
produkcijos tikrinimas:

medienos produkto pardavimo formoje
deklaruoty tiirio duomeny ir medziy riisiy
tikrinimas palyginant su Supjaustytos
medienos ir pjautinés medienos
produkcijos apskaitos formos ar
Supjaustyty rasty ir rasty medienos
produkcijos apskaitos formos arba
medienos sandélio ménesio ataskaitos ir
lentpjtivés ar medienos sandélio gautos,
pirktos ar tickiamos produkcijos
registravimo zurnalo duomenimis.

Didelés arba maZzos koncesijos teritorijos,
valstybiné zemé, kurios paskirtis
kei¢iama, Amerikos indény kaimai ir
privati zemé arba fizinis ar juridinis
asmuo arba subjektas, turintis licencija tik
pirkti ir parduoti medienos produktus:
medienos produkto pardavimo tikrinimas,
atlickamas tikrinant medienos produkto
pardavimo formoje deklaruotus tirio,
medziy rtsies ir kilmés $altinio
duomenis, juos palyginant su vezimo
dokumento duomenimis.

1

Zr. 11 priedo 3 skirsnyje pateikta MSV'V apibrézt.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

8. Medienos produkty

eksportas — zr. 3.3.7 ir 3.4.4.7 skirsnius

Kiekvienas medienos
produktas
identifikuojamas pagal
kilmés vietos dokumentus
ir GMK eksporto zymas
(zymimas plaktuku arba
antspaudu, priklausomai
nuo produkto).

MSVYV parengia ir pateikia visus reikiamus
eksporto dokumentus GMK (MSP)
patvirtinti. Kai Sie dokumentai
patvirtinami, jie grazinami MSVV ir jis
tada jgyja eksporto sertifikatg (ir FLEGT
licencija, kai eksportuoja | Sajungos
rinkas). Tada MSVV pateikia MAPOS §j
sertifikatg ir licencijg (jei taikoma) kartu su
patvirtintais dokumentais.

MAPOS

MSVV pateikia eksporto sertifikata (ir
FLEGT licencija, kai eksportuoja i
Sajungos rinkas) bei kitus reikiamus
dokumentus MAPOS patvirtinti prie§
i§leidziant produkto siunta.

Kai medienos produktai eksportuojami,
reikiama informacija apie produkta
nurodoma Siuose dokumentuose:

Misky tikio produkcijos eksporto
paraiskos formoje:

- parei$kéjo pavadinimas (vardas,
pavardé) ir adresas,

- vezimo dokumento numeris,

- tiek&jo saskaitos fakttiros /
gavimo patvirtinimo dokumento
numeris,

inspektoriy patikrinimo vieta ir
licencijos numeris,

- sitiloma pakrovimo eksportuoti
vieta,

- eksporto sertifikatas.

Eksportuojamy medienos produkty tiirio
matavimy ir medziy riiSiy duomeny,
deklaruoty MSVV medienos prekybos
sertifikato paraiskoje, tikslumo
tikrinimas palyginant su fiziniu medienos
produktu (GMK inspektoriy atlickamas
medienos rasiavimo patikrinimas).

Eksportuojamy medienos produkty tiirio
matavimy ir medziy rasiy duomeny,
deklaruoty eksporto sertifikate, tikslumo
tikrinimas palyginant su fiziniu medienos
produktu (MAPOS inspektoriy
patikrinimas).
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Medienos produkto kilmés Saltinio,
deklaruoto Eksporto sertifikato
paraiskoje, tikrinimas palyginant su
Misky tkio produkcijos eksporto
paraiskos arba vezimo dokumento
duomenimis.

Sutikrinimo atlikti nereikia.




Produkto identifikavimas Duomeny deklaravimas Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé Deklaruotini duomenys Patvirtinimas Sutikrinimas

Metodas Kas, kg ir kaip deklaruoja? Kurie duomenys deklaruojami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Medienos prekybos sertifikato paraiskos
formoje:

- medienos produkto vieta,
- eksportuotojas,

- medziy rasis,

- apraSymas,

- vienety skaicius,

- tlrio matavimai.
Eksporto sertifikato paraiskoje:

- medienos prekybos sertifikato
identifikacinis numeris,

- paskirties vieta,
- vienety skaicius,
- dydis,

- medziy rusis,

- medienos produkto
apibtidinimas,

- taris,

- gavéjas.
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Produkto identifikavimas Duomeny deklaravimas Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé Deklaruotini duomenys Patvirtinimas Sutikrinimas

Metodas Kas, kg ir kaip deklaruoja? Kurie duomenys deklaruojami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami? Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Elektroninis bendrasis administracinis
dokumentas Muitinés duomeny
automatizuotoje sistemoje (ASYCUDA)

- eksportuotojas,
- gavéjas,
- kiekis (svoris).

Kartu su pirmiau nurodytais dokumentais
eksporto sertifikate deklaruojama si
informacija:

- eksportuotojas,

- medienos prekybos sertifikato
identifikacinis numeris,

- paskirties vieta,

- vienety skaicius,

- dydis,

- medziy rusis,

- medienos produkto
apibuidinimas,

- taris,

- gavéjas,

- GMK antspaudas ir parasas.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Pastabos: i§vezimo punktas.

9. Medienos produkto konfiskavimas — zr. 3.3.10 skirsnj

Kiekvienas medienos
produktas
identifikuojamas pagal
dokumentus, gautus i§
kilmés vietos, ir sulaikytos
medienos Zyme, padaroma
plaktuku

GMK isleidimo patvirtinimg i§duoda tam,
kad mediena biity grazinta j tieckimo
granding, kai

- mediena grazinama MSVV

panaikinus konfiskavimo statusa
arba

- GMK medieng parduoda, nes ji
gali suptiti arba ji yra nusavinta.

Kai konfiskuotus medienos produktus
leidziama grazinti j tiekimo granding,
ileidimo patvirtinime nurodoma §i
reikiama informacija apie medienos
produkta:

- iSleidimo data,

- MSVV pavadinimas,

- medziy rasis,

- taris,

- vienety skaicius ir (arba) dydis,

- vezimo dokumento numeris (kai
taikytina).

Medienos produkty tirio matavimy,
vienety skaiciaus ir (arba) dydzio bei
medziy rtsiy duomeny, deklaruoty
iSleidimo patvirtinime, tikrinimas

palyginant su fiziniu medienos produktu.

Isleidimo patvirtinime deklaruoty tirio,
vienety skaiciaus ir (arba) dydzio bei
medziy rsiy duomeny tikrinimas
palyginant su konfiskavimo formos ir
sulaikymo ataskaitos duomenimis.

Pastabos: konfiskuoti medienos produktai grazinami j tiekimo granding tik po to, kai GMK isduoda jy isleidimo patvirtinima.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

10. Tranzitu vezamas medienos produktas — zr. 3.3.9 skirsnj

Kiekviena medienos
produkty siunta
identifikuojama pagal
identifikacinj numerj
naudojant SS koda,
atitinkantj importuojama
medienos produkta, ir
unikaly deklaracijos
numerj

Transporto priemoniy, kuriomis vezami
medienos produktai, kapitonas, vyresnysis
kapitonas arba vairuotojas deklaruoja
MAPOS tranzitu vezamas prekes.
Tarpininkas turi deklaruoti j Gajana
atvezamas prekes per septynias dienas.

Informacija pateikia transporto
priemongs, kuria vezami medienos
produktai, kapitonas, vyresnysis
kapitonas arba vairuotojas.

Tranzitu vezamus medienos produktus
tikrina muitiné.

Netaikoma

Netaikoma

Pastabos: medienos produktai vezami tranzitu laikantis MAPOS nustatyty procediiry, pagal kurias valdomos ir kontroliuojamos tranzitu vezamos prekés. Jeigu Sie medienos produktai vezami laivu,
tranzito metu jie negali palikti laivo. Be to, sausumoje tranzitu vezami ar perkraunami medienos produktai yra visg laika lydimi MAPOS pareigtiny iki ta transporto priemoné palicka Gajanos muity
teritorijg ir oficiali atsakomybé uz tas prekes perduodama priimanciajai Saliai, pasikeiCiant oficialiais muitinés dokumentais. Jeigu medienos produktus biitina laikyti sandélyje tuo metu, kai jie sausumos
transportu veZami tranzitu, prie$ tai buitina gauti MAPOS sutikima ir $i siunta laikoma sanitari§kai valomoje zonoje, skirtoje tik tranzitu veZamoms prekéms. Tas pats taikoma ir laivu vezamiems
medienos produktams tuo atveju, jei laive jvyksta gedimas.

Taip MAPOS pareigiinai uztikrina, kad tranzitu vezamy medienos produkty siuntos nebiity pakeistos Gajanos teritorijoje nuo jvezimo j Gajang punkto iki i§vezimo i§ Salies punkto, ir nickada nepatekty j

tiekimo granding.
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Produkto identifikavimas

Duomeny deklaravimas

Duomeny tikrinimas

Veikla ir atsakomybé

Deklaruotini duomenys

Patvirtinimas

Sutikrinimas

Metodas

Kas, kg ir kaip deklaruoja?

Kurie duomenys deklaruojami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

Kurie duomeny rinkiniai palyginami?

11. Medienos produkty importas — zr. 3.3.8 ir 3.4.4.8 skirsnius

Kiekviena medienos
produkty siunta
identifikuojama pagal
identifikacinj numerj
naudojant SS koda,
atitinkantj importuojama
medienos produkta, ir
unikaly deklaracijos
numerj.

MSVV uzpildo importo leidimo paraiska ir
pateikia ja Valstybinei augaly apsaugos
organizacijai (VAAO) patvirtinti.

Kai medienos produktai importuojami,
importo leidimo paraiskoje nurodoma §i
reikiama informacija apie medienos
produkta:

- informacija apie medienos
produkto kilme,

- produkto apibuidinimas (rGsis,
kiekis, svoris, tiiris),

- informacija apie importuotoja
(kai taikytina),

- FLEGT licencija ar CITES
leidimas arba i§samaus
patikrinimo ataskaita.

Importuojamy medienos produkty tiirio
matavimy, medziy rasiy ir kilmés
duomeny, deklaruojamy MSVV importo
leidime, tikslumo tikrinimas palyginant
su fiziniu medienos produktu (GMK
inspektoriy patikrinimas).

Medienos produkto kilmés ir matavimy
duomeny, deklaruoty MSVYV importo
dokumentuose, tikslumo tikrinimas
palyginant su GMK tikrinimo ataskaita
(per inspektoriy atliekamg importuojamo
medienos produkto fizinj patikrinimg).

Sutikrinimo neatlickama.

Pastabos: pirmasis tiekimo grandinés etapas btity MAPOS leidimo jvezti produktg jforminimas patvirtintoje jvezimo j $alj vietoje.

Iki medienos importo néra jokiy tieckimo grandinés svarbiyjy valdymo tasky, tikrinamy pagal GMTUS.
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VI PRIEDAS

GMTUS NEPRIKLAUSOMO AUDITO JGALIOJIMAI

[vadas

Nepriklausomas auditas atliekamas pagal §io Susitarimo 11 straipsnj. Atliekant nepriklausomag
auditg bus tiriami II priede nurodyti veiklos vykdytojai ir veikla ir jis bus atliekamas dél

I priede nurodyty medienos produkty. Jis taip pat apims visas V priede apibiidintas tiekimo
grandinés dalis, t. y. teisinj statusg, teiséta galimybe naudotis misku, medienos ruosa,
medienos produkty vezima, reikalavimy neatitikties atvejus ir nusavinta medieng, perdirbima,

pardavima, importg ir eksporta.

Siuose jgaliojimuose apibiidinamas nepriklausomo audito darbas ir funkcijos vertinant iuo
Susitarimu nustatytg teis€tumo uztikrinimo sistema. Nepriklausomu auditu suteikiamas
patikinimas, kad kertant medZius ruoSiama, transportuojama, perdirbama, eksportuojama,
importuojama arba parduodama Salies rinkoje mediena atitinka II priedo nuostatas. Taip pat
patikrinama ir jsitikinama, kad tokia mediena atitinka tiekimo grandinés reikalavimus ir kad
licencijas iSduodanti institucija yra iSdavusi FLEGT licencijas tik GMTUS reikalavimus
atitinkan¢ioms siuntoms. Siais jgaliojimais nustatomos informacijos rinkimo ir ataskaity
teikimo uzduotys ir protokolai. Siais jgaliojimais taip pat nustatomi pagrindiniai informacijos
Saltiniai ir apibiidinama reikalaujama nepriklausomo auditoriaus kvalifikacija ir patirtis.

Remiantis Siais jgaliojimais gali biiti parengiami iSsamesni konkurso dokumentai.
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Tikslai

Nepriklausomo audito tikslas yra vertinti ir gerinti GMTUS veikima, patikimuma ir

efektyvuma.

Uzduotys

Nepriklausomo auditoriaus uzduotys nurodytos toliau.

a)

b)

d)

Nepriklausomo audito vadovo, kuriame apraSytos auditoriaus darbo procediiros,
apimancio informacijos rinkimo, jrodymy vertinimo ir ataskaity teikimo metodus,

parengimas.

Vertinimas, ar GMTUS veikia patikimai ir efektyviai ir ar kertant medzius ruoSiama,
perdirbama, vezama ir parduodama (Salies viduje ir uzsienyje) mediena atitinka teisinius

GMTUS reikalavimus.

Tikrinimas siekiant jsitikinti, kad GMTUS elementai, jskaitant miSko skyrimo ir
medienos ruosos teises, teisétumo apibrézt], skundy nagrin€jimo tvarka, reikalavimus,
kuriy turi laikytis MSVV, GMTUS reikalavimy atitikties tikrinimg yra taikomi ir veikia
patikimai bei efektyviai.

Visy Gajanos miSkininkystés komisijos (GMK) padaliniy, dalyvaujanciy veikiant

GMTUS, darbo rezultatyvumo ir veiksmingumo vertinimas.

EU/GY/VI priedas/It 2



g)

h)

)

k)

Ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy, dalyvaujanciy veikiant GMTUS,

tikrinimo veiklos rezultatyvumo ir veiksmingumo vertinimas.

FLEGT licencijy iSdavimo proceso vertinimas siekiant jsitikinti, kad licencijy iSdavimas

ir tikrinimo sistema veikia patikimai ir efektyviai.
Vertinimas, kaip jvairiy GMTUS tikrinime dalyvaujanciy ministerijy ir (arba)
vyriausybiniy institucijy praneSami reikalavimy neatitikties atvejai yra uzfiksuojami,

sprendziami ir archyvuojami atitinkamy institucijy.

GMTUS struktiiros ir jgyvendinimo spragy ir triikumy nustatymas ir rekomendacijy
teikimas JSPK.

Taisomyjy priemoniy, dél kuriy nusprendzia JSPK siekdamas, kad bty Salinamos

audito ataskaitose nustatytos spragos ir triikumai, vertinimas.

ISvady ir rekomendacijy teikimas JSPK, kuris reguliariai skelbs §iy audito ataskaity

santrauka.

Bet kokio kito JSPK prasomo tikrinimo, analizés arba tyrimo atlikimas siekiant

papildomai pagrijsti atliekamg nepriklausoma audita.
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Metodika: informacijos rinkimo ir vertinimo ir ataskaity teikimo metodai

Nepriklausomas auditorius privalo visada elgtis profesionaliai ir saziningai. Nepriklausomas
auditorius laikosi geriausios tarptautinés praktikos, suderinamos su ISO 19011, ISO 17021 ar
lygiaverciais standartais. Nepriklausomo auditoriaus darbas turi biiti grindziamas faktais ir
jrodymais ir turi apimti tyrimus vietoje ir dokumenty patikras. 3 dalies a punkte nurodytas
nepriklausomo audito procediiry vadovas bus JSPK patvirtintas pries tai, kai nepriklausomas

auditorius pradés audito veikla, laikydamasis tame patvirtintame vadove nustatytos tvarkos.

Darbotvarkeé. Pirmaisiais FLEGT licencijavimo schemos veikimo metais nepriklausomas
auditorius parengia ir pateikia nepriklausomo audito procediiry vadova ir atlicka vieng audita.
Vélesniais metais nepriklausomas auditorius dvejus metus atlicka GMTUS auditus bent karta
per metus, o veliau JSPK §i daznj persvarstys. Nepriklausomas auditorius gali atlikti

neplaninius auditus ir patikras vietoje, kai tam pritaria JSPK.

Darbo apimtis. Nepriklausomo auditoriaus veikla mazy maziausiai apima visas 3 dalyje
iSvardytas uzduotis. Nepriklausomas auditorius, laikydamasis patvirtintame vadove nustatytos
tvarkos, atlieka susijusios atitinkamy uz jvairius GMTUS aspektus atsakingy ministerijy ir

(arba) vyriausybiniy institucijy veiklos audita.
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Jrodymy rinkimas. Nepriklausomo audito procediiry vadove apibiidinamos jrodymy rinkimo
procediros ir praktika, jskaitant patikras vietoje, tyrimus, pokalbius ir dokumenty perzitira.
Jame taip pat apibuidinama, kaip nepriklausomas auditorius reaguos j skundus dél savo darbo

ir dél GMTUS veikimo.

Audito sistemos. Dokumentuose uzfiksuodamas audito jrodymus, nustatydamas truokumus ir
neatitikties atvejus bet kurioje GMTUS dalyje ir vykdydamas bet kokiy taisomyjy veiksmy

tolesng prieziiirg, nepriklausomas auditorius:

- uztikrina, kad visi audito metu pastebéti faktai biity tinkamai uzfiksuoti dokumentuose
ir kad biity archyvuojami audito jrodymy jrasai su iSsamiais rezultatyvumo lygio,

atitikties ir neatitikties duomenimis;

—  uzfiksuoja pastebétus GMTUS sisteminius triikumus, spragas ir tobulintinas sritis,
uztikrina, kad biity pateikta tinkamy rekomendacijy, ir vertina $iy rekomendacijy

poveikj ir
—  uZzfiksuoja ir vertina visy GMK ir kity atitinkamy GMTUS dalyvaujanciy ministerijy ir

(arba) vyriausybiniy institucijy jgyvendinamy taisomyjy priemoniy, kuriomis siekiama

spresti reikalavimy neatitikties atvejus, veiksminguma.
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Pakankami iStekliai. Nepriklausomas auditorius turés pakankamai istekliy, kad galéty atlikti

tikrinimus pagal teisétumo apibréztj ir tikrinti medienos tiekimo grandinés kontrolés sistemas.
Dokumentais patvirtinta valdymo sistema. Nepriklausomas auditorius turés tinkamag
dokumentais patvirtintg valdymo sistema, kurioje bus uztikrinama, kad jo darbuotojai turéty
reikiamg kompetencijg ir patirt] veiksmingai atlikti tikrinimus, ir bus atlieckama vidaus
kontrolé bei priezitra.

Ataskaitos ir informacijos sklaida

Nepriklausomas auditorius laikosi su JSPK suderintos savo ataskaity rengimo struktiiros ir

protokolo. Nepriklausomas auditorius:

- teikia veiklos ataskaitas pagal su JSPK suderintg darbotvarke;

—  rengia savo ataskaitas laikydamasis tarptautiniu mastu pripazinty audito principy ir

JSPK vadove nustatytos tvarkos;

— pateikia JSPK preliminarig ataskaitg, kad jis galéty pateikti pastaby;
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- pateikia JSPK galuting ir i§samig ataskaitg (parengta remiantis gautomis pastabomis dél
preliminarios ataskaitos ir surinkty jrodymy), kurioje pateikiama visa aktuali

informacija apie audito programg ir GMTUS veikima, ir

—  parengia suvesting ataskaitg, kurig JSPK patvirtina kaip skirta platinti placiajai
visuomenei. Si suvestiné ataskaita bus parengta remiantis i§samia ataskaita ir joje bus
apibendrintos pagrindinés tos ataskaitos rekomendacijos ir iSvados, be kita ko, dél

nustatyty sistemos trukumy.

Informacijos Saltiniai

Pagrindiniai informacijos $altiniai yra dokumenty perZzitiros, apsilankymai vietoje ir
konsultacijos ir susitikimai su susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis. Per apsilankymus
vietoje nepriklausomas auditorius turi turéti galimybe patekti j vietas, kuriose misko istekliai
yra i§gaunami i§ kirtavietés, vezami, perdirbami ir parduodami, taip pat j importo ir eksporto

vietas.

Gajana uZtikrins, kad nepriklausomas auditorius turéty prieigg prie visos reikiamos
informacijos, jskaitant dokumentus ir duomeny bazes, kuriuos Gajana ir Sgjunga laiko
svarbiais arba aktualiais, ypac tuos, kurie reikalingi GMTUS patikimumui ir efektyvumui
vertinti. Prieiga prie informacijos apima GMK rengiama ir kity GMTUS dalyvaujanciy
ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy turimg informacijg. Visy pirma nepriklausomas
auditorius turi turéti prieigg prie informacijos 1§ GMTUS ir jos elementy bei kity Saltiniy,
tokiy kaip kitose valstybése, kuriose sukurta FLEGT licencijavimo schema, paskelbti auditai

arba Gajanos REDD+ stebésenos, ataskaity teikimo ir tikrinimo sistemos ataskaitos.

EU/GY/VI priedas/It 7



Suinteresuotosios Salys, galincios suteikti svarbios informacijos, yra:

a)

b)

GMK, ministerijos ir kitos vyriausybinés institucijos

Pagrindiniais nepriklausomam auditoriui reikalingos informacijos Saltiniais laikomi visi

GMK padaliniai.

Tuo atveju, kai nepriklausomam auditoriui reikia gauti informacijos i kity GMTUS
dalyvaujanc¢iy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy, nepriklausomam auditoriui
prieiga prie ty organy suteikiama per GMK.

Nevalstybinio sektoriaus subjektai

— Ciabuviy suinteresuotosios $alys

— Ciabuviy tauty komisija

—  Nacionalin¢ ToSao bendruomenés taryba

— Gajanos gamybos pramongés ir paslaugy asociacija
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Smulkiyjy miskakir¢iy asociacija

— Misko produkcijos asociacija

Pilietinés visuomenés organizacijos

— Bet kokios kitos privacios organizacijos ar asmenys, galintys suteikti informacijos

apie GMTUS veikimg.

Kiti galimi informacijos $altiniai:

— komercine misky tkio veikla uzsiimantys juridiniai asmenys

- akademings jstaigos, pavyzdZiui, Gajanos universitetas, Gajanos Zemés tikio

mokykla ir Nacionalinis zemés tkio tyrimy ir plétros institutas

—  vietos valdZios institucijos

— Sajungos valstybiy nariy kompetentingos institucijos

—  komercine miSky tkio veikla uzsiimancios bendrovés ir vietos bendruomeniy

asociacijos

—  Dbet kokios kitos suinteresuotosios Salys, kurias nepriklausomas auditorius laiko

svarbiomis.

EU/GY/VI priedas/It 9



7.

Reikalinga kvalifikacija

a)

Nepriklausomas auditorius turéty turéti:

- specialiyjy Ziniy, mazy maziausiai aukstg kvalifikacinj laipsnj miskininkystés,
miskotvarkos ar misky politikos, misky ar aplinkos apsaugos teisés, gamtos
iStekliy valdymo arba susijusioje srityje;

—  didelg patirtj, susijusig su teisings atitikties stebésena ir vertinimu,

—  patvirtintg prakting patirt], susijusig su misky valdymo, medienos perdirbimo,

medienos atsekamumo, muitinés ir kilmés grandinés sistemy auditu;

- patikimy Ziniy apie regioning ir tarptauting prekyba mediena ir medienos

produktais ir komercinj misky tkio sektoriy;

— puikius bendravimo angly kalba Zodziu ir rastu jgtidZius;

— patvirtintg gebé&jima dirbti su jvairiomis suinteresuotosiomis Salimis ir derinti

stebésenos veikla taip, kaip tinka jvairiy valstybiy aplinkoje.

Informuotumas Gajanos misky tikiui ir GMTUS aktualiais arba susijusiais klausimais

biity laikomas papildomu pranasumu.
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b)  Nepriklausomas auditorius laikosi $iy reikalavimy:

—  neturéeti interesy konflikty dél organizaciniy ar komerciniy rysiy, kaip

reikalaujama pagal ISO 17021, ISO 17065 ar lygiavercius standartus;

- nebiiti tiesiogiai susijes su miSkotvarka, medienos perdirbimu, prekyba mediena

ar misky sektoriaus reguliavimu Gajanoje;

—  turéti savo kokybés kontrolés sistema, kaip reikalaujama pagal ISO 17021,
ISO 17065 arba lygiavercius standartus.

c) Be to, nepriklausomas auditorius taip pat turi turéti:

- dokumentais patvirtintg vidaus kokybés valdymo sistema;

- nustatyta skaidraus skundy ir nusiskundimy nagrinéjimo tvarka.

Atrankos procesas ir instituciniai susitarimai

Pasitilymy teikimo procese gali dalyvauti visos reikiamus pajégumus turin¢ios institucijos,

iskaitant ne pelno institucijas, akademines jstaigas ir mokslo tiriamasias institucijas.
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Pasitlymy vertinimas bus skaidrus procesas ir taikomi kriterijai bus vieSai paskelbti.
Nepriklausomo auditoriaus atrankos procesas apims konkurse dalyvaujanciy subjekty iSsamy
patikrinimg pagal JSPK nustatytus standartus. Pasiiilymy vertinimo ataskaita bus viesai

paskelbta.

Gajana paskiria nepriklausoma auditoriy, kai tam neprieStarauja JSPK.

Kiti reikalavimai

Papildomos nepriklausomo auditoriaus pareigos:

—  tinkamy ryS$iy palaikymas su pilietine visuomene, ¢iabuviy tauty suinteresuotosiomis
Salimis, privaciuoju sektoriumi ir ministerijomis ir (arba) vyriausybinémis
institucijomis, kad suinteresuotosios Salys Gajanoje galéty gerai suprasti nepriklausomo

auditoriaus darba, ir

— kontaktinio asmens Gajanoje paskyrimas pagal skaidrig procediira.
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VII PRIEDAS

PAGALBINES PRIEMONES IR FINANSAVIMO PRIEMONES

Gajanos miskininkystés sektoriaus jnasas j nacionaling ekonomikg tebéra didelis, jame kuriamos
darbo vietos ir padedama mazinti skurdg. Be to, Gajanos miskininkystés sektorius yra svarbus
vykdant intervencijas pagal Gajanos ekologiskai tvaraus vystymosi darbotvarke ir padeda pritraukti
tarptautinés bendruomencés istekliy, reikalingy jos misky istekliy iSsaugojimui ir tausiam
naudojimui uZtikrinti. Papildydama i$ tarptautinés bendruomenés gaunamus isteklius Gajana
isipareigoja skirti finansavima nacionalinio biudzeto 1éSomis, kad padéty plétoti §j pridétinés vertés

turint] pramonés sektoriy.

Gajana, bendradarbiaudama su Sajunga ir jos valstybémis narémis bei su kitais vystymosi proceso

partneriais, imsis jvairiy pagalbiniy priemoniy, kaip nurodyta Sio Susitarimo 15 straipsnyje, kad $is

Susitarimas bty veiksmingai jgyvendinamas. Tai apima priemones, kuriomis:

1. stiprinamos jgyvendinimo struktiiros siekiant uztikrinti veiksmingg koordinavima;

2. stiprinama reguliavimo ir teisiné sistema;

3.  padedama kurti GMTUS ir uztikrinti jos veikima;

4.  stiprinami pajégumai;
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5. vykdoma komunikacija;

6.  stebimas Sio Susitarimo jgyvendinimas;

7.  stebimas $io Susitarimo poveikis;

8.  sukuriama speciali erdve dialogui dél zemés valdymo, Zemés naudojimo ir kylanciy konflikty;

9.  tobulinama rinka ir pramonés plétra ir

10.  sukuriama Sio Susitarimo jgyvendinimo finansavimo priemoné.

Galimos pagalbinés priemonés nurodytos toliau. Jos bus toliau plétojamos rengiant iSsamius

veiksmy planus pradiniame $io Susitarimo jgyvendinimo etape.

1.  Veiksmingam koordinavimui uztikrinti reikalingy jgyvendinimo struktiiry stiprinimas

Institucings struktiiros bus stiprinamos siekiant sudaryti salygas sklandZiam darbui ir
koordinavimui tarp Vyriausybés ir nevalstybinio sektoriaus subjekty, dalyvaujanciy
jgyvendinant §] Susitarimg, konkreciai FLEGT SPS sekretoriato, Vyriausybés darbo
koordinavimo organo ir Nacionalinés jgyvendinimo darbo grupés (N]IDG). Rengiantis

jgyvendinimui prioritetu bus parama pajégumy stiprinimui pagal Sias struktiiras.

EU/GY/VII priedas/It 2



Reguliavimo ir teisinés sistemos stiprinimas

Igyvendindama GMTUS, Gajana taip pat iStirs misky sektoriui taikoma reguliavimo ir teising

sistemg siekdama stiprinti ir jgyvendinti visg susijusig politika, jstatymus ir kitus teisés aktus

bei taisykles, strategijas, gaires, savanoriSskas priemones, praktikos ir elgesio kodeksus.

Pagrindinés priemonés gali biti:

a)

b)

reguliavimo sistemos perziiira ir jos efektyvumo didinimas;

teisings sistemos perziiira ir jos nuoseklumo didinimas;

su i§samiu patikrinimu susijusiy nuostaty rengimas ir jgyvendinimas;

su MJSS susijusiy nuostaty rengimas ir jgyvendinimas;

su miskininkystés sektoriumi susijusios praktikos kodeksy rengimas ir jgyvendinimas ir

Amerikos indény kaimams skirty praktikos kodeksy rengimas ir skatinimas juos

1jgyvendinti.
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Parama GMTUS kirimui ir jos veikimo uztikrinimui

GMTUS bus pagrjsta esamomis Gajanoje jau veikianc¢iomis sistemomis ir struktiiromis.
Parama yra reikalinga sistemy tobulinimui siekiant uztikrinti, kad biity tikrinama II priede
pateiktos teis€tumo apibrézties atitiktis ir V priede apraSyty tiekimo grandinés kontrolés
priemoniy bei procediry laikymasis. Pagalbinés priemonés bus daugiausia orientuotos j
veiksmus, reikalingus jvairiy ministerijy ir (arba) vyriausybiniy institucijy funkciniam
pajégumui kurti ir nepriklausomam auditui pradéti. Sios priemonés apima MJSS plétra ir
atnaujinima, taip pat teisétumo tikrinimo funkcijos, FLEGT licencijavimo sistemos,

nepriklausomo audito funkcijos ir skundy nagrinéjimo tvarkos nustatyma.

3.1. Tiekimo grandiné (MJSS)
Gajana iSplés ir atnaujins atsekamumo ir tikrinimo sistemg siekdama uZztikrinti, kad
informacija tiekimo grandingje buty beveik tikruoju laiku prieinama ir taip biity
uztikrinamas II, IV ir V prieduose nustatyty GMTUS reikalavimy laikymasis.
Pagrindiniai esamos sistemos patobulinimai apima:

a)  GMK vidaus duomeny baziy naujovinima;

b)  Centrinés informacinés duomeny bazes (CID) plétra ir naudojimg saugiai

archyvuojant su kiekvienu MSVV susijusius atitikties duomenis ir informacija;
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¢) informaciniy ir ry$iy technologijy sistemy tobulinimg, kad biity galima patikimai
ir saugiai perduoti duomenis ir informacija (ypac i$ atokiy vietoviy) ir jais keistis
tarp visy ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy, dalyvaujanciy vykdant
GMTUS tikrinimo veikla, ir tarp jvairiy GMK padaliniy ir skyriy, dalyvaujanciy

jgyvendinant §j Susitarima;

d)  MISS naujovinima, kad MSVV galéty internetu teikti su tiekimo grandine

susijusig informacija, ir

e)  MIJSS naujovinimg, kad GMK galéty patvirtinti ir sutikrinti tiekimo grandinés

duomenis.

Kontrolé ir tikrinimas

Gajana kuria visy teisétumo apibrézties rodikliy atitikties tikrinimo ir tiekimo grandinés

kontrolés sistemas. Pagrindinés priemonés gali buti:
a)  GMK dabartinio Vidaus audito skyriaus funkcijy ir pareigy iSplétimas, be kita ko,
parengiant i§samias procediras, kad jo darbas apimty GMK kompetencijai

priklausan¢iy GMTUS elementy audita;

b)  parama aktyviai GMTUS stebésenai vykdant Vidaus audito skyriaus audita, ir
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3.3.

c)  procediiry, pagal kurias biity kontroliuojama ir tikrinama teisétumo apibrézties

atitiktis ir tiekimo grandinés kontrolés priemonés, kiirimas ir jgyvendinimas.
Licencijavimas
Gajana jsteigia specialy skyriy ir jgyvendina iSsamias procediiras dél FLEGT licencijy
ir eksporto sertifikaty iSdavimo, taip pat dél biitino tarpinstitucinio koordinavimo.
Pagrindiniai esamos sistemos patobulinimai apima:
a)  Valdymo informaciniy sistemy skyriaus (VISS), kuris jtrauks, tikrins, atnaujins ir
saugos duomenis apie MSVYV teising atitikti GMTUS reikalavimams, jsteigima ir

sukiirima;

b)  uz FLEGT licencijy ir eksporto sertifikaty iSdavimg atsakingo Medienos
teisétumo ir prekybos skyriaus (MTPS) jsteigimg ir sukiirima;

c)  FLEGT licencijavimo sistemos kiirimg ir

d)  bendry procediiry su kitomis GMTUS dalyvaujanc¢iomis institucijomis, visy pirma

muitine, kiirimg ir tobulinimg siekiant uztikrinti eksporto licencijavimo proceso

patikimg veikimg ir efektyvuma.

EU/GY/VII priedas/It 6



3.4.

3.5.

Nepriklausomas auditas

JSPK pareiskus, kad jis neprieStarauja, Gajana sudarys sutartj su nepriklausomu
auditoriumi, kuris vertins sistemos veikima, nustatys galimas spragas, taip pat nustatys
taisomuosius veiksmus, reikalingus GMTUS veikimui gerinti, jos patikimumui ir

efektyvumui didinti.

Skundy nagrinéjimo tvarka

Pagal skundy nagriné¢jimo tvarka bus nustatomi, uZfiksuojami ir tvarkomi MSVV
neatitikties GMTUS teisiniams reikalavimams atvejai, iki tos neatitikties problemos bus
iSsprestos. Pagrindinés paramos priemonés, reikalingos jgyvendinant skundy

nagrinéjimo tvarka, yra:

a)  suvisy GMTUS dalyvaujan¢iy ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy darbu
susijusiy skundy gavimo, tvarkymo ir sprendimo procediiry kiirimas ir
jigyvendinimas. Si tvarka turéty suteikti galimybe gauti, tvarkyti ir i§spresti
MSVV ir placiosios visuomeneés nariy skundus GMTUS jgyvendinimo etape ir

licencijy iSdavimo pagal SPS etape;
b)  veiksmingo suinteresuotyjy Saliy skundy nagrinéjimo tvarkos nustatymas siekiant

uztikrinti, kad biity iSreiksti bendruomeniy ir MSVV riipesciai ir jie biity perduoti

nagrinéti atitinkamai jstaigai.
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3.6. Jungtinis GMTUS vertinimas

Bus atliktas GMTUS nepriklausomas vertinimas pagal VIII priede nustatytus kriterijus
siekiant nustatyti, ar ji tinkamai atlieka savo funkcijas, taigi ar gali pradéti veikti

FLEGT licencijavimo schema.

4.  Pajégumy stiprinimas

Visi jgyvendinant §j Susitarimg Gajanoje dalyvaujantys subjektai turés vykdyti tam tikra
pajégumy stiprinima, iskaitant ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy bei jy darbuotojy
techninj mokyma, kuriame, be kita ko, dalyvaus organizacija ,,Forestry Training Center
Inc.”“ (FTCI), FLEGT SPS sekretoriatas, GMK, Valstybés pajamy tarnyba ir Darbo
ministerija; miskakir¢iy asociacijy ir Amerikos indény kaimy mokyma ir jy administraciniy
gebéjimy stiprinima; pilietinés visuomenés mokyma; taip pat kity (ne miskakir¢iy asociacijy

ar Amerikos indény kaimy) MSVV mokyma.
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Komunikacija

Komunikacija padeda jgyvendinti §j Susitarima: ja skatinamos dalyvauti visos susijusios
suinteresuotosios Salys, uztikrinama galimybé visuomenei susipazinti su informacija,
gerinamas Gajanos medienos ir miskininkystés sektoriaus jvaizdis ir apie Sio Susitarimo
naudinguma informuojamos suinteresuotosios $alys bei pla¢ioji visuomené. Siuo tikslu
pagrindinés priemongs, skirtos uztikrinti, kad buty veiksmingai informuojama apie $io
Susitarimo rezultatus ir poveikj, gali biiti komunikacijos strategijos jgyvendinimas;
kasmetiniy nacionalinio masto konsultacijy ar informuotumo didinimo susitikimy
organizavimas; kasmetinis informavimas apie naujausig pazangg pagal pagrindinius Sio
Susitarimo jgyvendinimo orientyrus, teikiant $ig informacija GMK interneto svetaingje,
socialiniy tinkly forumuose, vietos spaudoje ir per vietos radijo laidas; skaitmeniniy ir
reguliariai atnaujinamy visos suinteresuotyjy Saliy pateiktos griztamosios informacijos jrasy
saugojimas; taip pat informacijos mainy platformos kiirimas siekiant nuosekliai skleisti

informacija.

Sio Susitarimo jgyvendinimo stebésena

Jungtiniam stebésenos ir priezitros komitetui (JSPK) tenka bendra atsakomybé uz §io
Susitarimo jgyvendinimo stebéseng. Be to, kitos suinteresuotosios Salys, jskaitant privaciojo
sektoriaus, pilietinés visuomeneés ir ¢iabuviy tauty suinteresuotgsias Salis, stebés Sio
Susitarimo jgyvendinima ir tai darydamos prisidés prie veiksmingo GMTUS jgyvendinimo.
Pagrindinés priemonés Siuo tikslu gali apimti paramg Nacionalinei jgyvendinimo darbo grupei
(NIDQ) ir suinteresuotosioms Salims, jskaitant privaciojo sektoriaus, pilietin€s visuomenes ir
Ciabuviy tauty suinteresuotasias Salis, veiksmingai stebéti §io Susitarimo ir GMTUS

jgyvendinima.
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Sio Susitarimo poveikio stebésena

Siekiant uztikrinti, kad biity pasiekti numatyti Sio Susitarimo tikslai, biitina stebéti Susitarimo

socialinj poveikj, poveikj aplinkai ir ekonomikai. Pagrindinés pagalbinés priemonés Siuo

tikslu gali apimti

- stebésenos sistemos sukiirimg arba esamy sistemy tobulinima, kai tai reikalinga,
iskaitant nustatomas pradines reikSmes ir sutartus rodiklius, apimancius tokius
elementus kaip miskotvarka ir misky biiklé, pragyvenimo $altiniai, valdymas, pajamy
gavimas, ekonomin¢ plétra ir rinkos veikimas ir

- Sio Susitarimo ir REDD+ mechanizmo saveiky nustatymg ir realizavima.

JSPK nustato veiksmingg stebésena, kaip nurodyta X priede.
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Specialios erdvés dialogui dél zemés valdymo, zemés naudojimo ir kylanciy konflikty

sukurimas

Nors $iuo Susitarimu nesiekiama spresti su Zeme susijusiy klausimy, siekiant stiprinti
valdyma ir teisés akty vykdyma svarbu turéti koordinavimo priemong, kuria biity suteikta
speciali erdve dialogui dél Zzemés valdymo, Zemés naudojimo ir su jos naudojimu susijusiy
konflikty tarp visy suinteresuotyjy Saliy. Siomis aplinkybémis su Amerikos indény Zemés
klausimais susij¢ skundai, pateikiami vyriausybinéms institucijoms ir (arba) ministerijoms
igyvendinant §j Susitarima, bus perduoti nagrinéti pagal Nusiskundimy nagriné¢jimo ir teisiy
gynimo priemong, taitkomg pagal dabartinji Amerikos indény Zzemés nuosavybes teisiy
nustatymo projekta, ir biisimam organui, veiksianiam po §io projekto pabaigos. Siuo tikslu
bus remiama Nusiskundimy nagring€jimo ir teisiy gynimo priemoné ir po jos veiksiantis

organas.

Rinkos tobulinimo ir pramonés plétros vykdymas

9.1 Tarptautiné rinka
Siekdama uZtikrinti, kad Gajanos miskininkystés sektoriaus jnasas j vietos ekonomikg ir
toliau biity svarbus ir jis teikty uzZimtumo galimybiy miestuose ir kaimo vietovése bei
padéty mazinti skurda, Gajana parengs rinkodaros strategija, kuria bus skatinamas

Gajanos miSko produkty patekimas j Sajungos rinkg GMTUS kiirimo ir licencijy

1Sdavimo etape.
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10.

9.2  Vidaus rinka

Teiséty ir kokybisky medienos produkty tiekimas Salies vidaus rinkai yra labai svarbus
siekiant apsisaugoti nuo bet kokios neteisétos veiklos, galincios kliudyti jgyvendinti $j
Susitarimg. Pagrindinés pagalbinés priemonés Siuo tikslu gali apimti kliti¢iy, trukdanciy
atitikti teisétumo reikalavimus Salies vidaus rinkoje, vertinima; su vidaus rinka
susijusios teisinés sistemos tobulinima; vieSyjy pirkimy politikos formavima; taip pat
pajégumo atitikti reikalavimus ir paskaty tai daryti (ypa¢ mazosiose ir vidutinése

jmongése) stiprinima.

Sukuriama §io Susitarimo jgyvendinimo finansavimo priemoné.

Reikés sutelkti Siam Susitarimui jgyvendinti reikalingus finansinius iSteklius. Bus parengtos
i§samios priemones ir biudzetai Siame priede aprasSytose srityse. Sajungos remiama Gajana,
sickdama gauti reikiamg finansavima, bendradarbiaus su kitais paramos teikéjais. Pagrindinés
priemonés gali apimti 1€y sutelkimo strategijos parengimg GMTUS kiirimui uztikrinti, taip
pat bendradarbiavimag su Finansy ministerija siekiant uZtikrinti, kad kiekvienos ministerijos ir
vyriausybinés institucijos, dalyvaujancios jgyvendinant GMTUS, metinis veiklos biudZetas

teikty jai galimybe atlikti savo pareigas pagal GMTUS, kai pradés veikti §i sistema.
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VIII PRIEDAS

GAJANOS MEDIENOS TEISETUMO UZTIKRINIMO SISTEMOS (GMTUS)
VEIKIMO VERTINIMO KRITERIJAI

BENDRA INFORMACIUJA

Prie§ pradedant iSduoti medienos eksporto j Sajunga FLEGT licencijas bus atliktas jungtinis
nepriklausomas GMTUS techninis vertinimas. Atliekant §j jungtinj techninj vertinima bus jvertinta
visa sistema siekiant nustatyti, ar yra pakankamai priemoniy, skirty uztikrinti, kad GMTUS veikty ir
jos rezultatai praktikoje biity tokie, kokie numatyti. Atlickant vertinima bus perziiirétas sistemos
aprasas, daugiau démesio skiriant bet kokiems $io Susitarimo pakeitimams po jo jsigaliojimo. D¢l
$io nepriklausomo techninio vertinimo jgaliojimy Salys kartu susitars per Jungtinj stebésenos ir

priezitiros komitetg (JSPK).

Nepriklausomas techninis vertinimas apims:

- teis€tumo apibrezt], kurioje nurodyti Gajanos jstatymai, kuriy privaloma laikytis siekiant gauti

licencija;
- tiekimo grandinés kontrol¢ atsekant medienos produktus nuo misko iki eksporto ar pardavimo

Salies vidaus rinkoje vietos ir nuo importo vietos iki eksporto arba pardavimo $alies vidaus

rinkoje vietos;

EU/GY/VIII priedas/It 1



- tikrinimo procediiras siekiant nustatyti visy teis€tumo apibrézties elementy atitiktj ir tiekimo

grandinés kontrolés vykdyma;

- eksporto sertifikaty iSdavimo ir FLEGT licencijy iSdavimo procediiras ir

- nepriklausomg auditg, skirtg uztikrinti, kad sistema veikty taip, kaip numatyta.

Remiantis jgyta su kitais susitarimais susijusia patirtimi, GMTUS vertinima galima atlikti taikant

pakopinj ir kartotinj metoda, pagal kurj bet kokie triikumai ir GMTUS reikalavimy neatitikties

atvejai, nustatyti atliekant vertinima, gali buti laipsniskai sprendZziami jgyvendinant planuojamas

taisomasias priemones.

1. TEISETUMO APIBREZTIS

Teisétai pagaminta mediena apibréziama pagal galiojancig Gajanos teisés sistema, kuri apima:

—  medienos ruosos teises — misko koncesijy skyrima ir juridiniy teisiy vykdyti medienos

ruosg teisiSkai apibréZtoje teritorijoje suteikima;
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- misky tikio veiklg — miSkotvarkos ir misko darby teisiniy reikalavimy laikymasi,

iskaitant atitinkamy aplinkosaugos ir socialinés teisés akty laikymasi;

- rinkliavas ir mokescius — teisiniy reikalavimy dél mokesciy, atskaitymy ir rinkliavy (ar
bet kokios kitos pakeistos valstybés pajamy rinkimo sistemos), tiesiogiai susijusiy su
medienos ruosa ir medienos ruosos teisémis, laikymasi;

—  kitus naudotojus — pagarbg kity asmeny teiséms j zemg¢ arba teiséms naudoti Zeme ir
kitus iSteklius, kuriems gali turéti jtakos medienos ruosos teisés (kai tokiy kity teisiy
yra);

—  prekyba ir muitus — prekybos ir muitinés procediiry teisiniy reikalavimy laikymasi.

Svarbiausi klausimai:

1.1. Ar teisiniai reikalavimai yra aiSkiai nurodyti teisétumo apibréztyje?

1.2. Ar yra nustatyti principai, kriterijai ir rodikliai, kuriais remiantis galima tikrinti

kiekvieno teisétumo apibréZties elemento atitikt]?
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1.3.

1.4

L.5.

1.6.

Ar atitikties patvirtinimo dokumentai, kurie naudojami tikrinant kiekvieno
teisetumo apibrézties principo ir kriterijaus atitiktj, yra konkreciai pagristi
jgaliotos ministerijos arba vyriausybings institucijos dokumentiniais teisés
Saltiniais, kuriuose apibudinta, kaip tuo atitikties patvirtinimo dokumentu

konkreciai uztikrinama rodiklio atitiktis?

Ar atitikties patvirtinimo dokumentai yra aiskis, objektyvis ir tinkami taikyti
praktikoje? Ar gali kilti kokiy nors neaiSkumy d¢l atitikties patvirtinimo
dokumento pobiidzio? Ar atitikties patvirtinimo dokumentas apima visus
procediiry kartojimus ir (arba) realig praktika dél atitinkamy subjekty ir veiklos,
kuriems tai taikoma? Ar atitikties patvirtinimo dokumentas turi teisinj pagrinda?
Ar atitikties patvirtinimo dokumentas yra tinkamas ir pakankamas atitikciai
patvirtinti taip, kaip numatyta pagal ta rodiklj? Ar tuo atitikties patvirtinimo

dokumentu Siuo metu naudojasi veiklos vykdytojai ir atsakingos institucijos?

Ar yra aiSkiai nustatytos visy susijusiy suinteresuotyjy Saliy ir reguliavimo

institucijy funkcijos ir pareigos dél kiekvieno kriterijaus ir rodiklio?
Ar teisétumo apibréZtis apima atitinkamas susijusios dabartinés nacionalinés

teisés sistemos straipsniy nuostatas? Jei ne, kodeél j kai kurias 1S ty straipsniy

nuostaty neatsizvelgta teisétumo apibréztyje?
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1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Ar rengiant teisétumo apibréztj dalyvavo suinteresuotosios Salys?

Ar 1 GMTUS itraukti teisiniai reikalavimai, nustatyti per diskusijas su

suinteresuotosiomis $alimis?

Ar teisétumo apibréztis buvo patikslinta po §io Susitarimo jsigaliojimo? Ar
atitikties patvirtinimo dokumentai, kurie naudojami tikrinant kiekvieno teisétumo
apibrézties principo ir kriterijaus atitiktj, yra konkreciai pagristi jgaliotos
ministerijos arba vyriausybinés institucijos dokumentiniais teisés Saltiniais,
kuriuose apibiidinta, kaip tuo atitikties patvirtinimo dokumentu konkreciai

uztikrinama rodiklio atitiktis?

Teisétumo apibrézties pakeitimy atveju svarbiausi klausimai bus tokie:

a)  Ar déel Siy pakeitimy buvo konsultuotasi su visomis susijusiomis
suinteresuotosiomis Salimis ir ar atliekant bet kokius paskesnius teisétumo

tikrinimo sistemos pakeitimus buvo tinkamai atsizvelgta j jy nuomong?

b)  ar visi pakeitimai atitinka reikalavimus, nurodytus 1.1-1.10 a punkto

klausimuose?
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TIEKIMO GRANDINES KONTROLE

Taikomos tiekimo grandinés kontrolés sistemos turi pakankamai garantuoti, kad medienos

produktai galéty biiti atsekami visoje tiekimo grandinéje:

nuo medienos ruosos vietos miske iki eksporto vietos;

— nuo medienos ruosos vietos miske iki pardavimo $alies vidaus rinkoje vietos;

— nuo importo vietos iki pardavimo Salies vidaus rinkoje vietos; taip pat

—  nuo importo vietos iki eksporto vietos.

2.1. Naudojimo teisés

Yra aiskiai nustatytos teritorijos, kuriose suteiktos teisés naudoti misko isteklius, ir

identifikuoti Siy teisiy turétojai.
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2.2.

Svarbiausi klausimai:

2.1.1. Ar tiekimo grandinés kontrolés sistema pakankamai griezta, kad buty
1Svengta medziagy, kuriy teiséto naudojimo teisés néra garantuotos,
patekimo?

2.1.2. Ar kontrolés sistemoje uztikrinama, kad medienos ruoSos darbus
vykdantiems MSVYV biity suteiktos tinkamos teisés naudoti tuos konkrecius

misko plotus?

2.1.3. Ar medienos ruosos teisiy suteikimo procediiros ir informacija apie tokias

teises, jskaitant teisiy turétojus, yra viesai skelbiamos?
Tiekimo grandinés kontrolés metodai
Yra veiksmingy priemoniy, kurias naudojant galima atsekti medienos produktus visoje
tiekimo grandin¢je nuo medienos ruosos ar importo vietos iki pardavimo Salies vidaus
rinkoje ar eksporto vietos; tai apima:

— MSVYV teisinj statusg;

—  teisétg galimybe naudotis misku;
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juridines medienos ruosos teises;

miskotvarkg ir medienos ruosga (iskaitant utilizuojama medieng);

pokirtiminj etapg (ragsty zyméjima kortelémis ir dokumenty pildyma);

medienos produkty vezima;

medienos produkty perdirbima;

medienos produkty pardavima Salies vidaus rinkoje;

konfiskuotus, nusavintus ir paliktus medienos produktus;

medienos produkty eksporta;

medienos produkty importa;

tranzitu vezamus eksportuoti skirtus medienos produktus;

EU/GY/VIII priedas/It 8



- su MSVYV veikla susijusius socialinius, darbo ir mokes¢iy aspektus;

—  MSVV teiseéty jsisteigimg ir mokestiniy prievoliy vykdymg ir

- su MSVV veikla susijusius aplinkos apsaugos aspektus.

Gali biiti taikomi jvairtis medienos identifikavimo metodai, pradedant atskiry vienety
zymejimu kortelémis ir baigiant krovinio arba produkto partijos dokumenty naudojimu.
Pasirinktas metodas turéty biiti tinkamas atsizvelgiant | medienos rasj ir verte ir |
nezinomos ar neteisé€tos medienos patekimo rizika.

Svarbiausi klausimai:

2.2.1. Ar kontrolés sistemoje nustatomos ir apibiidinamos visos jvairios tiekimo

grandingés veiklos rasys ir medienos Saltiniai?

2.2.2. Ar kontrolés sistemoje nustatomi ir apibiidinami visi tiekimo grandinés
etapai?
2.2.3. Ar patikimas rizika grindziamas metodas yra jtrauktas j tikrinimo metodika

siekiant uZztikrinti, kad buty daugiau démesio skiriama toms tiekimo
grandinés dalims, kuriose yra didZiausia nezinomos ar neteisétos medienos
patekimo rizika? Ar rizika grindziami metodai jtraukiami j jgyvendinamas

tikrinimo metodikas ir ar jie praktikoje taikomi taip, kaip numatyta?
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2.2.4. Ar yra nustatyti ir dokumentais patvirtinti bei taitkomi metodai, pagal
kuriuos nustatoma produkto kilmé ir i§vengiama jo sumaiSymo su mediena
1§ nezinomy Saltiniy toliau nurodytuose tiekimo grandinés etapuose:
- augantys medziai (dideliy koncesijos teritorijy inventorius);

—  rastai miSke;

- vezimas ir laikinas saugojimas (rasty sandéliuose ar rasty baseinuose,

laikinuose rasty sandéliuose ar rasty baseinuose);

—  atvezimas ] perdirbimo jmong ir Zaliavy sandéliavimas;

- ivezimas ] perdirbimo jmong ir i§vezimas i$ jos;

—  perdirbty produkty saugojimas perdirbimo jmonéje;

—  18veZimas i§ perdirbimo jmonegs ir tolesnis vezZimas;

- atvezimas ] eksporto vietg?
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2.3.

2.2.5. Kurios organizacijos yra atsakingos uz tieckiamos medienos srauty kontrole?

Ar jos turi pakankamai zmogiskyjy ir kity iStekliy kontrolés veiklai vykdyti?

2.2.6. Ar yra aiskiai nustatytos ir atitinkamoms suinteresuotosioms Salims
pranestos tiekimo grandinés kontrolés procediiros? Ar Sios tiekimo
grandinés kontrolés procediiros jgyvendinamos ir praktiskai veikia taip, kaip

numatyta?
Kiekybiniy duomeny tvarkymas
Yra nustatyta patikima ir veiksminga tvarka, pagal kurig matuojami ir uzfiksuojami
medienos produkty kiekiai kiekviename tiekimo grandinés etape, jskaitant patikimus ir
tikslius prieskirtiminius auganciy medziy tiirio jvertinimus (kai taikytina) kiekvienoje
medienos ruosos vietoje.
Svarbiausi klausimai:
2.3.1. Ar kontrolés sistemoje gaunami kiekybiniai Zaliavy ir produkcijos
duomenys, jskaitant, kai taikytina, perskai¢iavimo koeficienty taikyma,

toliau nurodytuose tiekimo grandinés etapuose:

—  augantys medziai (dideliy koncesijos teritorijy inventorius);
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- rastai miske (rasty krovos aikstelése);

—  vezama ir sandéliuojama mediena (rasty sandéliuose ar rasty

baseinuose, laikinuose rasty sandélivose ar rasty baseinuose);

- atvezimas ] perdirbimo jmong ir zaliavy sandéliavimas;

—  atvezimas | gamybos linijas ir iSvezimas i$ jy;

- perdirbty produkty saugojimas perdirbimo jmong¢je;

—  iSvezimas i§ perdirbimo jmongs ir tolesnis vezimas;

- atvezimas ] eksporto vietg?

2.3.2. Ar yra aiSkiai nustatytos informaciniy sistemy funkcijos atliekant tikrinima

tiekimo grandingje?
2.3.3. Jei konfiskuotg ir (arba) nusavintg medieng leidZiama graZinti j tiekimo

granding, ar ji sistemoje valdoma uZztikrinant, kad pries tai biity atliktos

visos reikalingos jos jteisinimo proceduros?
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2.3.4.

2.3.5.

2.3.6.

2.3.7.

Ar dél auganc¢iy medziy inventoriaus nesudarymo prie$ pradedant medienos
ruos$a mazose koncesijos teritorijose, valstybiniuose miskuose, kuriy
paskirtis kei¢iama, Amerikos indény Zemegje ir privacioje zemeje yra reali
rizika, susijusi su tikimybe, kad nepatikrinta mediena gali patekti j tiekimo
grandine? Jei taip, kaip atsizvelgiama j Sig rizika? Ar §i rizika veiksmingai

valdoma?

Kurios organizacijos yra atsakingos uz kiekybiniy duomeny jrasy
saugojima? Ar jos turi pakankamai personalo iStekliy ir jrangos? Ar uz
kiekybiniy duomeny jrasy saugojima atsakingos organizacijos atlieka savo

jgaliojimus ir pareigas?

Ar visi kiekybiniai duomenys uzfiksuojami taip, kad nustatytus kiekius biity
galima tinkamu laiku sutikrinti su pirmesniy ir tolesniy tiekimo grandinés
etapy duomenimis? Ar uzfiksuoti duomenys naudojami sutikrinant kiekius

su pirmesniy ir tolesniy etapy duomenimis?

Kokia informacija apie tiekimo grandinés kontrolg skelbiama vieSai? Kaip

suinteresuotosios Salys gali gauti $ig informacijg?
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2.4. Medienos, kurios teis€tumas patikrintas, atskyrimas nuo medienos i§ nezinomy Saltiniy
Svarbiausi klausimai:
2.4.1. Kokios kontrolés priemonés taikomos siekiant uztikrinti, kad patikrintos ir
nepatikrintos medziagos buty atskirtos visoje tiekimo grandin¢je? Ar tos
kontrolés priemonés taikomos veiksmingai?

2.5. Importuojami medienos produktai

Taikomos tinkamos kontrolés priemonés, skirtos uztikrinti, kad biity importuojami

medienos produktai i§ teiséty kilmés $altiniy.

Svarbiausi klausimai:

2.5.1. Kokie jrodymai reikalingi norint jrodyti, kad importuojami medienos
produktai yra pagaminti i§ kilmés Salyje teisétai nukirsty medziy? Ar Sie
jrodymai pateikiami nuosekliai ir tinkamai?

2.5.2. Kai naudojama importuota mediena, ar i§ FLEGT licencijos galima nustatyti

medienos ruoSos Salj? Ar medienos ruosos Salies informacija sistemingai

itraukiama i FLEGT licencija?
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2.6. Tranzitu veZama mediena

Vykdoma pakankama tranzitu vezamy medienos produkty valdymo kontrol¢ ir

proceduros. Taikoma sistema neleidZia sumaiSyti tranzitu vezamos medienos su

mediena i$ kity Saltiniy, skirta perdirbtiems produktams gaminti arba skirta parduoti.

Svarbiausi klausimai:

2.6.1.

2.6.2.

2.6.3.

2.6.4.

2.6.5.

Ar tranzitu vezamy medienos produkty valdymo procediiros ir kontrolé yra

aiskios ir pakankamos?

Ar yra nustatytos procediiros, skirtos uztikrinti, kad tranzitu vezama
mediena nebiity sumaiSyta su mediena i§ kity Saltiniy, skirta perdirbtiems

produktams gaminti arba skirta parduoti Gajanoje?

Ar tos procediiros ir kontrolé yra jgyvendinamos, veiksmingos ir veikia taip,
kaip numatyta? Ar tomis procediiromis ir kontrole veiksmingai uZtikrinama,
kad tranzitu vezama mediena nebiity sumaiSyta su mediena i$ kity Saltiniy,
skirta perdirbtiems produktams gaminti arba skirta parduoti Gajanoje?

Kokie duomeny jrasai saugomi, kad biity galima véliau atlikti tikrinima?

Kokia informacija apie tranzitu veZamus medienos produktus skelbiama

vieSai? Kaip suinteresuotosios Salys gali gauti Sig informacija?
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2.7. Konfiskuoti ir nusavinti medienos produktai

Taikomos pakankamos procediiros ir kontrolé, skirtos uztikrinti, kad konfiskuoti
medienos produktai, kurie, kaip jtariama, pazeidzia Gajanos miSky teisés akty nuostatas,
bty tinkamai jforminti pries jiems patenkant j tiekimo granding po grazinimo,

nusavinimo ir (arba) pardavimo.
Svarbiausi klausimai:
2.7.1. Ar yra nustatyta aiski konfiskuotos ir nusavintos medienos apibréztis?
2.7.2. Ar procediros ir kontrolé, taikomos leidziant grazinti konfiskuotg ir (arba)
nusavintg medieng j tiekimo granding, ir uzkertant kelig iSduoti FLEGT
licencijas, yra veiksmingos?
TIKRINIMO PROCEDUROS
Tikrinimo procediiromis pakankamai uZtikrinamas medienos teisétumas. Tikrinimas turi biiti
pakankamai patikimas ir veiksmingas, kad biity uztikrinama, jog biity nustatyti bet kokie

reikalavimy neatitikties miSke arba tiekimo grandingje atvejai ir buity nedelsiant imamasi

veiksmy.
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3.1. Organizavimas

Tikrinimg atlieka Vyriausybés arba treciyjy asmeny organizacija, turinti pakankamai
iStekliy, tinkamas valdymo sistemas, jgudusius ir iSmokytus darbuotojus, taip pat

patikimas ir veiksmingas interesy konflikty kontrolés priemones.

Svarbiausi klausimai:

3.1.1. Ar Vyriausyb¢ yra paskyrusi tikrinimo jstaiga arba jstaigas tikrinimo
uzduotims atlikti? Ar tie jgaliojimai (ir susijusios pareigos) yra aiskis ir

vieSai paskelbti?

3.1.2. Ar tikrinimo jstaiga turi pakankamai istekliy teisétumui tikrinti?
Zmogiskieji, finansiniai, logistikos, informaciniy technologijy (IT) istekliai,

energijos tiekimas ir prisijungimo prie tinklo galimybés.

3.1.3. Ar tikrinimo jstaiga yra veikianti ir gebanti atlikti reikiamas tikrinimo
uzduotis?
3.1.4. Ar institucijy funkcijos ir pareigos yra aiskiai apibréztos ir vykdomos?
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3.2

3.1.5. Ar tikrinimo jstaiga turi iSsamiai dokumentuose nustatytg valdymo sistema,

kuria;:

- uztikrinama, kad jos darbuotojai turéty veiksmingam tikrinimui atlikti

reikalingg kompetencijg ir patirtj?

—  taikoma vidaus kontrol¢ arba priezitura?

- yra nustatytos interesy konflikty kontrolés priemonés?

— uztikrinamas sistemos skaidrumas?

—  yranustatyta ir taikoma tikrinimo metodika?

Teisétumo apibrézties atitikties tikrinimas

Yra pateikta aiski apibréZztis, kuria nustatyta, kas turi buti tikrinama. Tikrinimo

metodika yra patvirtinta dokumentais ir ja uZtikrinama, kad procesas biity sistemingas,

skaidrus ir grindZiamas jrodymais, biity atlickamas nustatytu dazniu ir apimty viska, kas

jeina ] apibreéZzt].
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Svarbiausi klausimai:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Ar tikrinimo jstaigy taikoma tikrinimo metodika apima visus teisétumo
apibrézties elementus ir joje yra aiskiai apibudinta, kaip pasiekiama rodikliy

atitiktis?

Ar rizika grindZziamas metodas yra patvirtintas dokumentais nustatant

i§samias ir praktiskas procediiras?

Ar rizika grindziamo metodo taikymas veiksmingai prisideda prie teisétumo

apibréztimi grindziamo tikrinimo?

Ar tikrinimo jstaigos:

—  tikrina dokumentus, veiklos duomeny jrasus ir veiksmus vietoje (be

kita ko, atlikdamos patikras vietoje)?

—  renka informacijg i§ iSorés suinteresuotyjy Saliy?

—  uzfiksuoja savo vykdomg tikrinimo veiklg?

Ar tikrinimo rezultatai paskelbiami vieSai? Kaip suinteresuotosios Salys gali

gauti §ig informacijg?
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3.3.

3.2.6. Ar tikrinimo rezultatai aiskiai ir nedviprasmiskai parodo rodiklio atitikties

lygi (Taip / ne)?

Tiekimo grandinés patikimumo kontrolés sistemy tikrinimas

Yra aiskiai apibrézti tikrintini kriterijai ir rodikliai visoje tiekimo grandinéje. Tikrinimo
metodika yra patvirtinta dokumentais ir ja uztikrinama, kad procesas biity sistemingas,
skaidrus ir grindziamas jrodymais, atlickamas reguliariais intervalais ir apimty visus ]
apibréztj jeinancius kriterijus ir rodiklius, taip pat buty reguliariai ir tinkamu laiku

sutikrinami kiekvieno tiekimo grandinés etapo duomenys.

Svarbiausi klausimai:

3.3.1. Ar tikrinimo metodika visiskai apima tiekimo grandinés kiekvieno etapo

kontrole? Ar tai aiskiai i§déstyta tikrinimo metodikoje?
3.3.2. Kaip jrodoma, kad tiekimo grandinés kontrolés tikrinimas yra vykdomas?
3.3.3. Kuri organizacija yra atsakinga uZ duomeny sutikrinimg ir tikrinima? Ar ji
turi pakankamai istekliy duomeny tvarkymo veiklai vykdyti? Zmogiskieji,

finansiniai, logistikos, informaciniy technologijy (IT) iStekliai, energijos

tiekimas ir prisijungimo prie tinklo galimybeés.
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34

3.3.4. Ar yra metody, pagal kuriuos biity galima vertinti auganciy medziy,
nukirsty rasty ir j perdirbimo jmong arba eksporto vieta atvezamos
medienos sutikrinimo rezultatus? Jei taip, ar tais metodais veiksmingai
nustatomi duomeny neatitikties atvejai ir galima vykdyti tolesng¢ prieziiirg

ir (arba) tolesnj tyrima?

3.3.5. Ar yra nustatyti metodai, pagal kuriuos vertinama atitiktis tarp lentpjivése ir
kitose perdirbimo jmonése naudojamy zaliavy ir pagaminty perdirbty
produkty? Ar Sie metodai apima perskaiciavimo koeficienty nustatyma ir
periodinj atnaujinima? Jei taip, ar tais metodais veiksmingai nustatomi
nenuoseklumai tarp duomeny srauty ir galima vykdyti tolesne prieziiirg

ir (arba) tolesnj tyrima?

3.3.6. Ar informacinés sistemos ir technologijos, taikomos saugant, tikrinant ir

uzfiksuojant duomenis, yra pakankamos tinkamam tikrinimui uZztikrinti?

3.3.7. Ar yra veiksmingos atsarginés sistemos, skirtos tam, kad biity uztikrintas
greitas ir veiksmingas duomeny atktirimas didelio katastrofinio jvykio, tokio
kaip gaisras ar sistemos gedimas, atveju?

Skundy nagriné¢jimo tvarka

Yra nustatyta tinkama su tikrinimo procesu susijusiy skundy ir gin€y nagrinéjimo

tvarka.
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Svarbiausi klausimai:

34.1. Ar tikrinimo jstaigos turi nustatyta skundy nagrinéjimo tvarka, kuria gali

naudotis visos suinteresuotosios Salys?

3.4.2. Ar tikrinimo jstaigos turi nustatytg tvarka, pagal kurig gaunami

suinteresuotyjy Saliy skundai ir | juos reaguojama?

3.4.3. Ar tikrinimo jstaigos turi nustatytg tvarka, pagal kurig gaunami pranesSimai

apie valdzios pareigiiny nustatytus pazeidimus ir | juos reaguojama?

34.4. Ar yra aiSku, kaip skundai priimami, jforminami dokumentais, perduodami

nagrinéti aukStesniu lygmeniu (kai reikalinga) ir i juos atsakoma?

3.5. Neatitikties atvejais taikoma tvarka

Yra nustatyta tinkama tvarka, taikoma reikalavimy neatitikties atvejais, nustatytais per

tikrinimo procesa arba gavus skundus ir vykdant nepriklausoma stebéseng.
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Svarbiausi klausimai:

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.54.

Ar tikrinimo sistemoje yra nustatyta tvarka, taikoma reikalavimy neatitikties
atvejais, nustatytais per tikrinimo procesg arba gavus skundus ir vykdant

nepriklausomg stebéseng? Ar §i tvarka yra veiksminga?

Ar yra prieinami pakankami duomeny jrasai apie reikalavimy neatitikties
atvejus ir tikrinimo rezultaty iStaisyma arba kitus veiksmus, kuriy imtasi? Ar
taip pat vertinamas tokiy veiksmy veiksmingumas?

Ar yra nustatyta tvarka, skirta taikyti reikalavimy neatitikties atvejais ir dél
ty atvejy padariniy FLEGT licencijoms ir eksporto sertifikaty iSdavimui? Ar

ta tvarka taikoma praktikoje?

Kokia informacija apie neatitikties atvejus skelbiama vieSai?

EU/GY/VIII priedas/It 23



EKSPORTO IR PARDAVIMO SALIES VIDAUS RINKOJE LICENCIJAVIMAS

Yra paskirta licencijas iSduodanti institucija, turinti bendrg atsakomybe¢ uz FLEGT licencijy ir
eksporto sertifikaty iSdavimg. FLEGT licencijos ir eksporto sertifikatai iSduodami atskiroms
eksportuoti ] Sgjunga skirtoms siuntoms. Eksporto sertifikatai iSduodami tik dél eksporto j ne
Europos Sagjungos rinkas, taip pat yra nustatytos sistemos, skirtos Salies vidaus rinkai

pateikiamy medienos produkty teisétumui tikrinti.

4.1. Organizacin¢ struktiira

Svarbiausi klausimai:

4.1.1. Kuriai jstaigai perduota atsakomybé uz FLEGT licencijy ir eksporto
sertifikaty iSdavima?
4.1.2. Ar yra nustatytos procediiros, skirtos uztikrinti, kad tik teiséta mediena

patekty i Salies vidaus rinka?

4.1.3. Ar vykdoma kontrol¢, kuria uZtikrinamas $iy procediry pakankamumas ir

veiksmingumas?
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4.2.

4.14. Ar yra aiskiai apibréztos ir vieSai paskelbtos licencijas iSduodancios
institucijos funkcijos ir jos darbuotojy uzduotys, susijusios su FLEGT

licencijy ir eksporto sertifikaty iSdavimu?

4.1.5. Ar yra nustatyti licencijas iSduodancios institucijos darbuotojy

kompetencijos reikalavimai ir vidaus kontrolé?

4.1.6. Ar licencijas iSduodanti institucija turi pakankamai istekliy savo uzduociai
atlikti? Zmogiskieji, finansiniai, logistikos, informaciniy technologijy (IT)
iStekliai, energijos tiekimas ir prisijungimo prie tinklo galimybés.

FLEGT licencijy ir eksporto sertifikaty iSdavimas

Yra nustatyta tinkama FLEGT licencijy ir eksporto sertifikaty iSdavimo tvarka.

Svarbiausi klausimai:

4.2.1. Ar FLEGT licencijos atitinka IV priede nustatytas technines specifikacijas?

4.2.2. Ar licencijas i8duodancios institucijos darbuotojy uzduotys ir pareigos yra

aiSkiai nustatytos ir vieSai paskelbtos?

EU/GY/VIII priedas/It 25



4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

Ar licencijas i8duodancios institucijos procediiros veiksmingai taikomos

praktikoje? Kokie jrodymai patvirtina Sig iSvada?

Ar yra pakankamai duomeny jrasy apie iSduotas FLEGT licencijas ir
eksporto sertifikatus? Ar yra pakankamai duomeny jrasy apie atvejus, kai
FLEGT licencijos ir duomeny sertifikatai neisSduoti dél reikalavimy
neatitikties? Ar i§ duomeny jraSy yra aisku, kokiais jrodymais remiantis

iSduodamos FLEGT licencijos ir eksporto sertifikatai?

Ar yra taikoma padirbty teisiniy dokumenty aptikimo ir identifikavimo

sistema?

Ar toje sistemoje pakankamai tiksliai nustatomi padirbti teisiniai

dokumentai?

Ar licencijas iSduodanti institucija taiko tinkamas proceduras, kuriomis
uztikrinama, kad kiekviena medienos siunta atitikty teisinés apibrézties ir
tiekimo grandinés kontrolés reikalavimus, remiantis i visy jgyvendinant
GMTUS dalyvaujan¢iy ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy gauta

informacija?

Ar licencijy i8davimo reikalavimai yra aiskiai nustatyti ir perduoti

eksportuotojams ir kitiems susijusiems asmenims?
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4.2.9.

4.2.10.

4.2.11.

4.2.12.

Kokia informacija apie iSduotas licencijas yra skelbiama viesai? Kaip

suinteresuotosios Salys gali gauti §ig informacija?
Ar Gajana yra sukiirusi FLEGT licencijy numeravimo sistema, teikiancig
galimybe skirti FLEGT licencijas ir eksporto sertifikatus? Ar licencijas

iSduodanti institucija laikosi §ios numeravimo sistemos?

Ar licencijavimo sistemoje galima pakeisti FLEGT licencija tuo atveju, kai

Sis dokumentas pametamas?

Ar licencijavimo sistemoje galima atlikti FLEGT licencijos pakeitimus

pagal vieng arba kelis i§ $iy scenarijy:

—  kai pakeic¢iama siuntos paskirties vieta arba gavé¢jas; arba

—  kai skirtumas tarp eksportuoti skirty medienos produkty siuntos

faktinio tiirio ir kiekio virSija 10 proc.?
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4.3. Uzklausos dél iSduoty FLEGT licencijy

Yra nustatyta tinkama tvarka, pagal kurig nagriné¢jamos Sajungos valstybiy nariy

kompetentingy institucijy uzklausos dél FLEGT licencijy, kaip nustatyta III priede.

Svarbiausi klausimai:

4.3.1. Ar licencijas i8duodancioje institucijoje yra nustatyta ir jdiegta informavimo
apie licencijas funkcija, apimanti, be kita ko, Sgjungos valstybiy nariy
kompetentingy institucijy ir kity subjekty uzklausy gavimg ir atsakyma i

jas?
4.3.2. Ar yra nustatytos aiskios rysiy palaikymo tarp licencijas iSduodancios
institucijos ir Sgjungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy

procediiros?

4.3.3. Ar yra sukurti ry$iy kanalai, kuriais naudodamosi Gajanos arba tarptautinés

suinteresuotosios Salys gali teirautis dél iSduodamy FLEGT licencijy?
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4.4. Susijusiy skundy nagrinéjimo ir ginc¢y sprendimo tvarka

Yra nustatyta tinkama su licencijavimu susijusiy skundy nagrinéjimo ir gincy
sprendimo tvarka. Si tvarka teikia galimybe i§spresti bet kokius skundus dél

licencijavimo schemos veikimo.

Svarbiausi klausimai:

4.4.1. Ar yra nustatyta susijusiy skundy nagrinéjimo tvarka ir dokumentais
patvirtintos procediiros, prieinamos visoms suinteresuotosioms Salims, ir ar

jos yra veiksmingos?

4.4.2. Ar yra aiSku, kaip skundai priimami, iforminami dokumentais, perduodami

nagrinéti aukStesniu lygmeniu (kai reikalinga) ir i juos atsakoma?

KITU VALDZIOS SEKTORIAUS ORGANIZACIJU PAREIGOS

GMK, turinti oficialius jgaliojimus valdyti Gajanos nacionalinius misky isteklius, yra Sio
Susitarimo jgyvendinimg koordinuojanti institucija. Tai darydama ji bendradarbiauja su
ministerijomis ir (ar) vyriausybinémis institucijomis, kurios dalyvauja jgyvendinant GMTUS
ir kurioms suteikti jstatymy nustatyti jgaliojimai turi poveikj tausiam Salies misky istekliy

valdymui.
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Svarbiausi klausimai:

5.1.1.

Ar yra nustatyta tvarka, pavyzdziui, susitarimo memorandumas (SM) ar kitokia
tvarka, pagal kurig valdomos su §io Susitarimo jgyvendinimu susijusios kity

ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy funkcijos ir pareigos?

Ar tos kitos ministerijos ir (ar) vyriausybinés institucijos yra informuojamos apie

Istatymy nustatytas jy pareigas ir ar jos jas supranta?

Ar ministerijos ir (ar) vyriausybinés institucijos turi pakankamai iStekliy savo
uzduotims, nustatytoms §iuo Susitarimu, atlikti? Zmogiskieji, finansiniai,
logistikos, informaciniy technologijy (IT) istekliai, energijos tiekimas ir

prisijungimo prie tinklo galimybés.
Ar yra sukurta tikrinimo sistema, kurioje tikrinama, ar $ios kitos ministerijos ir
(ar) vyriausybinés institucijos tinkamai ir veiksmingai atlieka savo pareigas pagal

§i Susitarima?

Ar yra aiSku, kaip daznai atlieckami Sie tikrinimai? Ar yra rengiamos $iy tikrinimy

ataskaitos ir ar jos yra vieSai prieinamos?

Ar yra sukurta sistema, kurioje naudojantis Siy tikrinimy rezultatais nuolat

tobulinama GMTUS? Ar §i sistema yra veiksminga?
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INFORMACINES SISTEMOS, KURIOMIS PADEDAMA JGY VENDINTI GMTUS

Igyvendinant GMTUS Gajana, palaikydama partnerystés rysius su Sajunga, prie§ pradedant
iSduoti FLEGT licencijas ir eksporto sertifikatus atliks visapusiska GMTUS pagalbiniy

informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) sistemy naujovinima.

Visy pirma bus sukurtos ir jdiegtos IRT sistemos, teikiancios galimybe beveik tikruoju laiku
perduoti MSVV duomenis ir informacijg ir jais dalytis tarp GMK ir ministerijy ir (ar)

vyriausybiniy institucijy, dalyvaujanc¢iy jgyvendinant §j Susitarima.

Svarbiausi klausimai:

6.1.1. Ar IRT sistema teikia galimybe prisijungti prie tinklo (naudojantis veiksminga
Sifravimo funkcija) perduodant informacija tarp GMK padaliniy ir skyriy,
iskaitant GMK centring blisting ir vietos postus, ir tarp paciy vietos posty?

6.1.2. Ar IRT sistemoje, kuria padedama jgyvendinti GMTUS, galima beveik tikruoju

laiku gauti duomenis ir informacija ir jais keistis tarp GMK ir ministerijy ir (ar)

vyriausybiniy institucijy, dalyvaujanciy jgyvendinant §j Susitarima?
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6.1.3. Ar kitos ministerijos ir (ar) vyriausybinés institucijos turi geb¢&jimg, mokydamos
darbuotojus ir atnaujindamos jranga, palengvinti laisva komunikacija (jskaitant
keitimasi duomenimis ir informacija) su GMK?

NEPRIKLAUSOMAS AUDITORIUS

Nepriklausomas auditas bus pradétas prie$ pradedant veikti FLEGT licencijavimo schemai. Jo

tikslas bus nustatyti bet kokius GMTUS sistemos trikumus, teikti rekomendacijas dél

nuolatinio jos tobulinimo ir taip padéti gerinti GMTUS ir viso §io Susitarimo veikima,
patikimuma ir efektyvuma.

Svarbiausi klausimai:

7.1.1. Ar nepriklausomo audito vykdymas atitinka VI priede nustatytus jgaliojimus?

7.1.2. Ar Vyriausybé parengé nepriklausomo audito gaires, ar Sios gairés atitinka

VI priede nustatytus jgaliojimus, ir ar Vyriausybé Sias gaires paskelbe viesai?
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Ar tose gairése pateikti aiSkis reikalavimai dél organizacijy tinkamumo (Zr.
VI priedg) atlikti nepriklausomo audito funkcijas, siekiant uztikrinti nesaliSkuma

ir vengti interesy konflikty?

Ar tose gairése yra nustatytos informacijos gavimo procediiros?

Ar suinteresuotosios Salys praktikoje gali gauti IX priede nurodytg informacija?

Ar gairése nustatytos procediiros, pagal kurias teikiami su GMTUS ir kitais §Sio

Susitarimo elementais susije skundai ir apie tai paskelbiama vieSai?

Ar yra paaiskintos ir nustatytos nepriklausomam auditui taikomos ataskaity

teikimo ir vieSo informacijos atskleidimo nuostatos?

Ar nepriklausomo audito metodika atitinka geriausig tarptautine praktikg pagal

ISO 19011, ISO 17021 ar lygiavercius standartus?

Ar Gajana naudojasi nepriklausomo auditoriaus paslaugomis JSPK pareiskus, kad
jis tam neprieStarauja? Ar JSPK yra pareiskes, kad nepriestarauja nepriklausomo
auditoriaus skyrimui, ir ar Gajana yra sudariusi sutartj su nepriklausomu
auditoriumi dél tikrinimo uzduociy atlikimo? Ar tie atitinkami jgaliojimai (ir

susijusios pareigos) yra aiskis ir vieSai paskelbti?
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7.1.10.

7.1.11.

7.1.12.

Ar GMTUS nustatytos institucinés funkcijos ir pareigos, kurias atlieka

ministerijos ir (ar) vyriausybinés institucijos, yra aiskiai apibréztos ir taikomos?

Ar nepriklausomas auditorius turi pakankamai istekliy, kad galéty atlikti tikrinima

pagal teisétumo apibréztj ir medienos tiekimo grandinés kontrolés sistemas?

Ar nepriklausomas auditorius turi iSsamiai dokumentuose nustatyta valdymo

sistema, kuria:

—  uztikrinama, kad jos darbuotojai turéty veiksmingam tikrinimui atlikti

reikalingg kompetencijg ir patirtj?

- taikoma vidaus kontrolé arba prieziiira?

—  yranustatytos interesy konflikty kontrolés priemonés?

- uztikrinamas sistemos skaidrumas?

—  yranustatyta ir taitkoma tikrinimo metodika?
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IX PRIEDAS

GALIMYBE VISUOMENEI SUSIPAZINTI SU INFORMACIJA
APIE FLEGT LICENCIJAVIMO SCHEMA

IVADAS

Pagal Gajanos ir Sgjungos politika siekiant skaidriai ir atskaitingai valdyti gamtos iSteklius,
informacijos prieinamumas yra biitina Susitarimo sékmingo jgyvendinimo prielaida. Todél
Salys jsipareigoja uztikrinti, kad biity nuolat prieinama informacija siekiant palengvinti §io
Susitarimo jgyvendinima ir stebésena. Salys taip pat jsipareigoja uztikrinti, kad informacija,
lgyta pagal Siuo Susitarimu sukurtg Gajanos medienos teisétumo uZztikrinimo sistema
(GMTUS), bty prieinama visuomenei.

JUNGTINIO STEBESENOS IR PRIEZIUROS KOMITETO SKELBIAMA INFORMACIJA

2.1 Jungtinio stebésenos ir priezitiros komiteto (JSPK) struktiira ir jo darbo proceduiros
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2.2

23

24

JSPK posédziy protokolai ir jo sprendimy santraukos

Informacija apie nepriklausoma audita:

a)  GMTUS nepriklausomo auditoriaus jgaliojimai

b)  nepriklausomo audito procediiry vadovas

c) nepriklausomo auditoriaus atrankos kriterijai

d)  nepriklausomo auditoriaus suvestinés ataskaitos

JSPK rengia metines ataskaitas, kuriose visy pirma pateikiama informacija apie:

a)  Gajanos pazangg jgyvendinant kiekvieng GMTUS elementg ir visus kitus su §io

Susitarimo jgyvendinimu susijusius dalykus;
b)  paZangg siekiant Sio Susitarimo tiksly, taip pat veiksmus, kuriy reikia imtis iki
Susitarime nustatyto termino, ir atitinkamas papildomas priemones, taikomas

pries pradedant veikti FLEGT licencijavimo schemai;

c)  Gajanos iSduoty FLEGT licencijy skaiciy;
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d)

g)

h)

)

neteisétos kilmés medienos produkty eksporto j ne Sgjungos rinkas arba jy

pateikimo $alies rinkai prevencijos veiksmus, kuriy imtasi (jei imtasi);

1 Gajang importuojamy arba per Gajang tranzitu vezamy ir joje perkraunamy

medienos produkty kiekius;

neteisétos kilmés medienos produkty importo prevencijos priemones (jei yra),

kuriy imamasi siekiant i§laikyti FLEGT licencijavimo schemos patikimuma;

GMTUS neatitikties atvejus Gajanoje ir veiksmus, kuriy imtasi tokiais atvejais;

pagal FLEGT licencijavimo schemg j Sajunga importuoty medienos produkty
kiekius pagal atitinkamas SS kody pozicijas ir pagal Sajungos valstybe nare, |
kurig importuota (Sig informacija pateiks Sgjunga);

pagal FLEGT licencijavimo schema | Sajunga eksportuoty medienos produkty
kiekius pagal atitinkamas SS kody pozicijas ir pagal Sajungos valstybe narg,
kurioje yra ty produkty paskirties vieta ($ig informacija pateiks Gajana);

informacijg apie konkrecius atvejus ir medienos produkty kiekius, del kuriy

Gajanos licencijas iSduodanti institucija ir Sajungos valstybiy nariy

kompetentingos institucijos tarpusavyje sieké gauti paaiskinimy.
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GAJANOS PASKELBIAMA INFORMACIJA

Atitinkama informacija ir ataskaitos bus reguliariai skelbiamos ir (arba) per GMK prieinamos

kitais btidais. Ta informacija apims Siuos elementus:

3.1. Teisin¢ informacija:

a)  S$io Susitarimo, jo priedy ir visy pakeitimy tekstas;

b)  II priede nurodyta nacionaliné teisés sistema;

c) ratifikuotos tarptautinés konvencijos ir sutartys;

d)  GMK praktikos kodeksas, MJSS gairés, taip pat dideléms ir mazoms koncesijos

teritorijoms skirtos gaires;

e)  atitinkami procediiry vadovy skyriai, susij¢ su V priede apra§ytomis tikrinimo

procediiromis;

f)  bet koks su Susitarimo II ar V priedu susij¢s teisinis ar norminis tekstas, priimtas

GMTUS jgyvendinimo etape.
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3.2.

3.3.

Informacija apie produkcija:

a)

b)

bendra metiné medienos produkcija pagal produkty rasis;

per metus perdirbtos medienos tiiris pagal produkty rusis;

per metus eksportuoty (i viso ir | Sajunga) rasty turis;

per metus eksportuotos (i§ viso ir ] Sgjungg) medienos tiiris pagal produkty rusis;

medienos, kuria per metus prekiauta Salies vidaus rinkoje, tiiris pagal produkty

rasis;

per metus konfiskuotos ir nusavintos medienos kiekis.

Su misko skyrimu susijusi informacija:

a)

MSVYV, su kuriais sudarytos misko koncesijos sutartys, zemés tikio paskirties
zemes nuomos sutartys, kuriems suteikti kasybos leidimai ar licencijos ir miSko

koncesijos sutarCiy nuosavybés teisés, pavadinimy sarasas;
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b)

g)

h)

)

papildoma informacija apie dideliy ir mazy koncesijos teritorijy konkrety statusa:
kontaktiniai duomenys, koncesijos teritorijos apibiidinimas (zemélapis),
koncesijos teisinis statusas, galiojimo trukme;

GMK misko koncesijy skyrimo procediiros;

kity institucijy leidimy, nuomos sutarc¢iy, licencijy ir nuosavybés teisiy,

suteikiamy valstybiniy misky sklypuose, suteikimo gairés;

misko koncesijy skyrimo kriterijai;

misko koncesijos teritorijy zemélapis su pazymétomis skirtomis teritorijomis;

teritorijy, kuriose galima kirsti medZzius, zemélapis ir susijusiy paraiSky teikimo

terminai;

kai taikytina, informacija apie faktiSkuosius savininkus arba apie asmenis,

faktiskai kontroliuojancius koncesijos turétoja;

MSVV, turin¢iy leidima dél medienos i§ sklypy, kuriy paskirtis kei¢iama, arba

utilizuojamos medienos komercinio panaudojimo, sarasas;

per metus sklypuose, kuriy paskirtis kei¢iama, paruostos arba surinktos

utilizuojamos medienos tiris.
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3.4.

Informacija apie valdyma:

a)

b)

g)

uz koncesijy valdyma ir kontrolg atsakingy institucijy jgaliojimai, funkcijos ir

pareigos;

sertifikuoty misSky iikio koncesijos teritorijy plotas;

poveikio aplinkai ir socialinio poveikio vertinimai (kai taikytina);

ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy, atliekanc¢iy tikrinimo pareigas pagal

II prieda, sarasas;

dideliy koncesijos teritorijy su patvirtintais valdymo planais sarasas;

Amerikos indény kaimy ir privac¢iy misky teritorijy sarasas;

susitarimo memorandumas (SM), kuriuo nustatytos GMTUS tikrinima pagal §j

Susitarimg atliekanciy ministerijy ir (ar) vyriausybiniy institucijy funkcijos ir

pareigos.
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3.5.

3.6.

3.7.

Informacija apie perdirbima:

a)  patvirtinty medieng perdirbanc¢iy MSV'V sarasas su kontaktine informacija;

b)  per metus perdirbty rasty tiiris pagal medziy risis ir produkty riisis.

Informacija apie eksporta:

a)  duomenys apie ] Gajang importuotus medienos produktus;

b)  duomenys apie MSVV vykdoma eksporta ] Sajunga pagal medziy rusis, valstybe

ir medienos turj;

c) duomenys apie praSytus iSduoti ir iSduotus eksporto sertifikatus ir atmestas

paraiskas.

Informacija apie GMTUS ir stebéseng:

a)  GMTUS, jskaitant nacionalings teises sistemos, kuria grindziamas GMTUS

1gyvendinimas, apibiidinimas ir kita susijusi metodika;
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b)

e)

eksporto sertifikaty ir FLEGT licencijy iSdavimo procediros;

iSduoty FLEGT licencijy sarasas;

atmesty paraisky dél FLEGT licencijy sarasas;

tikrinimo ataskaitos (bus pateiktos paprasius).

3.8. Informacija apie licencijas i8duodancias institucijas ir jy konkrecias pareigas, susijusias

su bet kuriy kity ministerijy ir vyriausybiniy institucijy dokumenty atskleidimu.

SAJUNGOS PASKELBIAMA INFORMACIJA

a)  Sio Susitarimo, jo priedy ir bet kokiy pakeitimy tekstas;

b)  FLEGT licencijy, kurias i§ Gajanos gavo Sajungos valstybiy nariy kompetentingos

institucijos, skaicius;

c) 18 Gajanos ] Sajunga per metus importuoty medienos produkty kiekiai ir verte;
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d)

g)

bendri su FLEGT licencijomis ir be jy j Sgjungg importuotos medienos ir jos produkty

kiekiai ir verté pagal valstybe;

visos prieinamos ataskaitos, parengtos vykdant nepriklausoma rinkos stebéseng (NRS);

atnaujinta informacija apie Sgjungos teis¢, susijusius su prekyba mediena, ir finansing

bei techning parama, susijusig su §io Susitarimo jgyvendinimu Gajanoje;

uz FLEGT sistema ir pagal 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 995/2010, kuriuo nustatomos veiklos vykdytojy, pateikianciy
rinkai medieng ir medienos produktus, pareigos (ES medienos reglamentas), atsakingy

Sajungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy sarasas ir kontaktiniai duomenys.

INFORMACIJA APIE FINANSINES OPERACIJAS

GMK teiks finansing miskininkystés sektoriaus informacija metinése ataskaitose, kurios

apims:

miSky tkio pajamas, gautas renkant kasmetinius mokéjimus, pvz., su misky tikiu

susijusias rinkliavas ir mokescius uz plotg ir

ginco atveju — su gincy sprendimu susijusius atsiskaitymus ir sumokeétas ar nesumokeétas

baudas.
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KITA VIESAI SKELBIAMA INFORMACIJA

Be 2-5 dalyse pateikto saraso, ir bet kokia kita svarbi informacija, jskaitant su Gajanos misky
sektoriumi susijusias ataskaitas ir ypac¢ valdymo ir teisinés atitikties klausimus, yra reguliariai
GMK atnaujinama ir viesai skelbiama.

JSPK taip pat gali rekomenduoti viesai skelbti papildoma informacija vienos i3 Saliy
pasitlymu.

IGYVENDINIMO METODALI

Sis priedas atitinka Gajanos teisés aktus, susijusius su visuomenés galimybe gauti informacija,
konkreciai 2011 m. [statyma dél galimybés gauti informacijg Nr. 21 ir 2009 m. Misky
jstatyma Nr. 6.

Siame priede nurodyta informacija bus teikiama Siais kanalais:

a) oficialiose ataskaitose;

b)  GMK ir organizacijos ,,Forest Products Development and Marketing Council Inc.*

interneto svetainése, taip pat Gamtos iStekliy ministerijos, Vyriausybés informacijos

tarnybos ir kity vyriausybiniy institucijy svetainese;
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c) daugelio suinteresuotyjy Saliy skirtoje jgyvendinimo platformoje;

d)  vieSuose susitikimuose;

e)  spaudos konferencijose;

f) filmuose;

g)  per radijg ir televizijg.

Taip pat bus nustatytos procediiros, pagal kurias Siame priede nurodyta informacija bus

tvarkoma ir atnaujinama ateityje.

KOMUNIKACIIOS STRATEGIJA

Konsultuojantis su susijusiomis suinteresuotosiomis Salimis parengta komunikacijos strategija

bus jgyvendinama ir grindziama §iais principais:

a) informacija bus prieinama nemokamai arba uzZ priimting kaing;
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b)

g)

bus paskelbtas viesy ir prieinamy dokumenty sgrasas;

informacija bus tiksli ir atnaujinama;

informacija bus prieinama tinkamu laiku;

informacija bus teikiama skelbti tinkamu formatu;

bus sudarytas komunikacijos metody sarasas;

GMTUS bus vienas pagrindiniy informacijos Saltiniy.
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X PRIEDAS

JUNGTINIS STEBESENOS IR PRIEZIUROS KOMITETAS

Pagal Sio Susitarimo 20 straipsnj jsteigiamas Jungtinis stebésenos ir prieziiiros komitetas.

Salys paskiria savo atstovus dalyvauti JSPK.

JSPK veikia pagal savo parengtas ir patvirtintas darbo tvarkos taisykles.

Konkrecios JSPK funkcijos ir uzduotys yra susijusios su:

a)  Sio Susitarimo jgyvendinimo valdymu, stebésena ir perziiira, jskaitant atliekamo

nepriklausomo audito valdyma;

b)  skatinimu Salis palaikyti dialogg ir tarpusavyje keistis informacija.
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Sio Susitarimo valdymas

JSPK:

a)

b)

d)

atlieka pasirengimo taikyti Gajanos medienos teisétumo uztikrinimo sistemg (GMTUS)
nepriklausomg vertinimg pagal VIII priede apraSytus kriterijus. Atliekant §j vertinimag
nustatoma, ar GMTUS, kuri yra V priede aprasytos FLEGT licencijavimo schemos

pagrindas, tinkamai atlieka savo funkcijas;

pasitilo data, nuo kurios turéty pradéti visapusiSkai veikti FLEGT licencijavimo schema;
gauna bet kurios Salies pranesima, jei ji turi pagristy jtarimy ar jrodymy dél bet kokiy
bandymy apeiti FLEGT licencijavimo schemg ar jos jgyvendinimo paZeidimy pagal §$io

Susitarimo 12 straipsnj ir nustato bet kokius reikalingus tolesnius veiksmus;

parengia ir patvirtina $io Susitarimo jgyvendinimo tvarkarastj, taip pat stebésenos ir

vertinimo programa, kad biity galima stebéti to tvarkarascio vykdymo pazanga;
perzitri importuojamy medienos produkty kontrolés procediiry vadova ir GMTUS

tikrinimo procediiry vadova, apimant] GMTUS rizika grindziamiems metodams taikyti

skirta metodika ir kriterijus, ir pateikia pastaby dél $iy dokumenty;
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g)

h)

3

k)

nagrin¢ja skundus dél FLEGT licencijavimo schemos taikymo bet kurios i§ Saliy ar

abiejy Saliy teritorijoje;

saugo konkrecius duomeny jrasus, kad biity galima sekti visus Sio Susitarimo priedy
pakeitimus, ir susijusiy posédziy kartu su suinteresuotyjy $aliy grupémis protokolus. Sie
jraSai saugomi nuo $io Susitarimo jsigaliojimo visu Sio Susitarimo galiojimo

laikotarpiu;

teikia rekomendacijas padédamas pasiekti §io Susitarimo tikslus, be kita ko, dél
gebéjimy stiprinimo ir dél privaciojo sektoriaus, pilietinés visuomenés bei Ciabuviy

suinteresuotyjy Saliy dalyvavimo;

sudaro darbo grupes, kai to reikia bet kokiems $io Susitarimo jgyvendinimo klausimams

spresti;

rengia ir skelbia metines ataskaitas dél Sio Susitarimo jgyvendinimo pagal IX prieda,

remdamasis i§ Saliy gauta informacija;
gauna ir svarsto Salies pasifilymus dél io Susitarimo ar jo priedy pakeitimo, teikia

rekomendacijas Saliai dél bet kokio sitilomo $io Susitarimo pakeitimo, taip pat

patvirtina bet kokius Sio Susitarimo priedy pakeitimus pagal Susitarimo 27 straipsnj;
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)  bet kuriai arba abiem Salims pasiilius sprendzia bet kokius kitus su §io Susitarimo

igyvendinimu susijusius klausimus;

m) pagal $io Susitarimo 25 straipsnj siekia rasti priimting sprendima, jeigu skiriasi Saliy

nuomones dél Sio Susitarimo taikymo arba aiskinimo.

Sio Susitarimo stebésena ir perziiira

JSPK:

a)  stebi pazanga, padaryta siekiant VII priede nurodyty tiksly;

b)  uztikrina, kad Sio Susitarimo socialinio ir ekonominio poveikio bei poveikio aplinkai
vertinimas atitikty geraja patirt] ir kriterijus, dél kuriy susitars abi Salys, ir siiilo

tinkamus bet kokiy atliekant tg vertinima nustatyty problemy sprendimus;

c)  uztikrina, kad bty atlieckami reguliariis Sio Susitarimo jgyvendinimo vertinimai,

iskaitant, jei tinka, patikras vietoje;
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d) uztikrina Salies vidaus ir tarptautinés rinkos padéties stebéseng ir atskaity teikima
reguliariais intervalais, sitilo atlikti bet kokius reikalingus tyrimus ir rekomenduoja imtis
veiksmy remiantis rinkos analiziy ataskaitomis.

Nepriklausomo audito valdymas

JSPK:

a)  pareiskia, kad nepriestarauja Saliy i§rinkto nepriklausomo auditoriaus, su kuriuo sutartj
sudaro Gajana, paskyrimui pagal nepriklausomo auditoriaus jgaliojimus, nustatytus

VI priede;

b)  pareiSkia, kad nepriestarauja nepriklausomo auditoriaus sutarties pratesimui, kai tai

reikalinga;

c) nagrin¢ja nepriklausomo auditoriaus ataskaitas;

d)  situlo imtis veiksmy siekiant spresti nepriklausomo audito ataskaitose iSkeltus klausimus

ir atsizvelgti | jose pateiktas rekomendacijas;
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g)

h)

3

nagringja treciyjy asmeny skundus dél nepriklausomo auditoriaus darbo;
patvirtina nepriklausomo auditoriaus parengta ir pateikta nepriklausomo audito darbo
procediry vadovg ir patvirtina audito ataskaitg, nepriklausomo auditoriaus sitiloma

patvirtinti pagal dokumentais nustatytas procediiras;

susitaria dél nepriklausomo auditoriaus darbotvarkés ir, kai tinka, rekomenduoja atlikti

papildomus auditus;

nagrinéja nepriklausomo auditoriaus preliminarias ataskaitas ir apibendrinamasias

ataskaitas, pateikia dél jy pastaby ir jas patvirtina;

kai reikia, praSo parengti specialig papildoma nepriklausomo auditoriaus ataskaita;

prireikus stebi taisomasias priemones, kuriy Salys imasi siekdamos spresti

nepriklausomo auditoriaus nustatytas problemas.
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